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MERHABA, 
Bu \ııyımııdıı Umıı Kurt'un "Antep'ln Gayrı 

Hı•,mı Tarıhi" başlıklı yazısını kapağa taşıdık. 

Uııılt Kurt, Toplum6al Tarılı'e yazdığı yazılarla 

bili forklı şehirlerde Ermeni tehcirinin seyri, 

yerel yönetıcıler ile merkez arasındaki uyuşma 

ya da ayrışma, "emval-/ metruke"nın bu 

şehirlcrın yemden inşasında nasıl yapı taşı 

olarak kullanıldığı gibi konularda aydınlatıyor. 

Bu kez de o zaman bu zamandır körüklenen 

millıyetçiligin ve dolayısıyla düşman yaratma 

zıhnıyetinın muhatabı olan Ermenilerin 

Antep'teki kaderıne ayna tutuyor; resmi anlatıyı 

eleştirel bir okumaya tabi tutuyor. Makalenın 

sonunda gördüğümüz, 1921 yılında Gazi Antep 
gazetesinde yayımlanmış "Defolun" başlıklı 

yazıdaki sözler ıoıide bıze hiç de yabancı 

degil: "Onlar, Rumlar ve Ermeniler için bu vatan 

hıçbir zaman nımct olmadı. Onların sahıpleri 

kendılerine kucak açtı. Amerika milyonlarcasını 

korudu, onlara boş kalan verimli topraklar 

sundu. Onlar azınlıkları sever, haydi onların 

kucağına, haydi biraz da onları deneyin . ... 

Tekrarlıyorum. Biz Ermenılerlc birlikte yaşamak 

istemiyoruz. Haydi onları da biraz rahatsız 

edelim. Başsız mlnarelerimızden, kolsuz, 

ayaksız gazılerimizden utanalım. Haydi, onları 

Avrupa'nın merhametten yoksun gözlerine 

sokalım .. ." dıyor gazetenin Z.Y. imzalı yazarıl 

Dergıdeki diğer yazıları okurların takibine 

bırakıyor, sözu 24 Mayıs 2017 gününden bu yana 

ceıaevınde olan arkadaşımız Harun Turgan'a 

getirmek ısııyorum. Vaktiyle Tarih Vakfı Yurt 

Ynyınları'na da fiilen katkıda bulunmuş olan 

llarun'u eski yayın yönetmenimiz Ahmet Akşit 

aracılığıyla tanıdım. Herhangi bır konuda 

�ıkışııgımızda "Dur doktora soralım" derdı 

Ahmet ve her daım alırdık yanıtımızı. Nitekim 

'oıırasında çeşitli kitaplar uzerınde Harun'la 

bırlıktl' çalışırken anladım Ahmet'ın ne demek 

l\lı<ll�ını H;ırun ve aynı k<>guşta kaldığı 

ııı kııılıı)lnrı Bulrnt Uyguner ve Sezgın Kartal, 

ıcıl ıiı'tnlı Nıırlyr Gulmen ve Semıh Öıakça'nın 
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24 ŞUBAT 1912 

İSTANBUL'DA 
. . ...,, 

TESETTUR ŞIKLIGI 
L'llluotration derglsınin ı4 Şubat 
1912 tarıhlı ve 3600 numaralı 
sayısının kapağında, ışçi önlüğü 
giymiş, torna başında poz vermiş 
sosyalist mllletvekilı ve lvry 
belediye başkanı jules Coutant yer 
almaktaydı, 1854'te dünyaya gelen 
Coutant, gençliginde lvry'de tornacı 
olarak çalışmış, Devrimcı Sosyalıst 
işçi Partısi'ne kaydolmuş, 1893'te 
ıse milletvekılı olarak meclise 
girmeyi başarmıştı. Ardı ardına 
tekrar seçilerek seçim bölgesinde 
çok büyük destek kazanmış, 
1913'te hayam veda etmıştı.' 
Buradaki fotoğrafta Coutanı'nın 
işçi geçmişi ve açtığı meslek okulu 
gibi işçi sınıfı ıçın gerçekleştirdiğı 
somut kazanımlar vurgulanarak, 
yapnkları "iyi sosyalızm" olarak 
nitelenmektedir. 

Dergınin ıç sayfalarında ısc bızi 
daha doğrudan ilgılendiren bir 
malzeme bulunmaktaydı. Dergının 
ortasında yer alan çıft sayfalık 
büyük bır resım. jön Türk ihtilali 
sonrasında lstanbul'daki kadın 
modasıyla ılgıliydi. Kısacık bır 
metın eşliğınde verılen görüntü, 
dergıde artık o tarihlerde yaygın 
olarak kullanılan fotoğraf veya 
fotoğraftan uyarlanmış bir gravur 
degtl, buyuk ölçüde hayali bir 
şekilde kurgulanmış ve bir 
sanatçı tarafından yapılmış bir 
resımdi 

Bu resmı yapan, Ulluorration 
dergisıyle uzun bir işbirligi olan 
Louıs Remy Sabattier adında bir 
sanatçıydı. 1 863'te Annonay'de 
doğan Sabattıer, 1878'de Sainı­
Etıenne Guı.el Sanatlar Okulu' na 
gırmış, ardından da Parls'e gıderek 
jean Lcon Gcrome ve Gustave 
Boulangcr <1dındakı meşhur 
ressamların ııtolyl•lı•rlndı• çalışmıştı 
Osman lli!mdl Bcy·ın lıay.ıı ıyla 
biraz aşınalıgı ol nl;ır bu iki "mı 

hemen hatırlayacaklardır, zira her 
ıkısinin de onun Parıs'tekı hocaları 
oldukları her zaman söylenmiştir. 
Aslında bu bılgı pek doğru değildir. 
Osman Hamdi'nin Parıs'te Güzel 

Sanatlar Okulu'na kaydolmadığı, 
dolayısıyla o kurumda hocalık 
yapan bu iki ressamın resmen 
öğrencisi olamayacagı kesindir. 
Ona mukabıl. Parıs'teki sergilere 

katıldıgında Osman Hamdi'nın 
kendini Boulanger'nin öğrencisi 
olarak tanıttığı. dolayısıyla gayrı 
resmi bır şekilde atölyesıne 
devam ettiğı anlaşılmaktaysa da 
bu durum Gerôme için söz konusu 
degildır. Geröme'la tanışmış olması 
muhtemelse de bu ı l ışkının bır hoca­
talebe ilişkisı olmadığı , daha sonra 
gelıştiğı anlaşılmaktadır.' 

Sabattier'ye dönecek olursak, 
bır resmı 1895'te ilk defa 
L'llluMratıon'un sayfalarında 
yayımlanmış ve genç ressam o 
tarıhten sonra 1935'teki ölümllne 
kadar dergiyle verimlı işbirliğine 
devam etmışti.1 Sabattier'nin 
bu resimlen dergi için çok 
ônemlı bır işlev görmekteydi. 
Bu tür resımlerden maksat, 

okurlara fotoğrafın bazen kuru 
ve yalın olan anlatımından daha 
artistik bır görüntü sunmanın 
ötesınde, belli sebeplerden 
dolayı foroğrananmamış veya 
fotoğrananamamış sahneleri 
canlandırmaktı. Bunların iki 
ôrneğını dergimizde daha önce 
yayımlamıştık. Birı, 18 Aralık 
1909 ıarihlı nüshada yer alan ve 
gene ıki sayfalık büyük bır resim 
nıtelığindeki Kahıre görüntüsüydü.• 
Modern Kahıre'nin havasını 
vermek lçın gerçekleştırılmış bu 
resımde Ezbekiyya (Özbekıye) 
mahallesinde bır taraftan Avrupalı 
kadınlar ve otomobiller, bir 
taraftan da yerlı halk ile develer 
�orunm�kteydı. Gerçek bır 

fotoğrafla ıstendiği kadar çarpıcı 
bır şekilde bır araya getırılmesi 
zor, hatta ımkıinsız olan bu 
unsurları okura sunarak "sanal bir 
gerçeklık" yaratmanın tek çaresı, 

Sabatıier'nın sanatına muracaat 
ederek kendısinden bu konuda 
bir "kompozisyon" istemektı. 
Bundan farklı bir kullanımın 

ömeğinı ise ıo Şubat 1923 tarihli 
nüshanın kapağında bulmak 
mümkündü.' Burada resmedilen 
sahne, Düsseldorf'takı Fransız 
karargahında ıkisı general bırı 
bürokrat, üç Fransız yetkilinin bır 
araya gelişiydi. Buradaki maksat, 
mevcut olmayan bır fotoğrafın 
yerıne mumkün olduğunca gerçekçı 
bır şekilde olayı canlandırmak 
ve sanatı gayet gerçekçi ve 
belgecı bır amaçla bir "gerçek" 
görüntü boşluğunu kapatmak 
içın kullanmaktı. Zaten resmin 
altındakı ıbarede Sabattier'nin 
çalışması bır "kompozisyon" 
olarak nıtelendırilerek okurun 
aldatılmamasına dikkat edilmışti. 

Burada verdiğimiı kompozısyon 
daha çok Kahıre' dekı sokak 
sahnesinin mantığına benzer 
şekilde, fotoğraf yoluyla 
yakalanması hemen hemen imkansız 
olan bır sahneyı canlandırmaktaydı. 
Metinden de anlaşıldığı üzere, 
buradaki ana amaç, 1908 
ihtılalinden sonra "Türkiye"de 
yaşanan değişımı okurlara 
göstermektı Batılıların ve özellıkle 
Fransızların gözünde bu degışımın 
en önemli ışaretlerinden bıri, 
kadınların statüsünün değışmesı, 
özgürleşmeleri ve bunun bır 
göstergesi olarak da kıyafetlerinin 
gelenekselden moderne. Şarklılıktan 
Avrupaılığe, alaturkadan 
alafrangaya, kapalıdan açığa doğru 
yol almasıydı Bu merakın birçok 
örneğını L '/llııotrarion'dan daha 
önce aktarmışıık.6 



Bu defa da dergının amacı ıhtılalden 

neredeyse dorı sene sonra lstanbul 

sokaklarında kadın modasının 

uğradığı değişikliğı belgelemekti 

Artık peçe gıderek tule dönüşmuş. 

kara çarşafın yerını neredeyse Parıs 

modasını hatırlatan turden gıysıler 

almaya başlamıştı. Bunu en iyi ispat 

eden de resmın ön planında yer 

alan üç kadının halıydı. Meıtndc 

"Parısli arkadaşlarından bırinı 

gczdıren iki şık hanım" diye tasvir 

edılen bu kadınlardan en sağdakının 

Parıs'ten gelen bırı. yanındakilerın 

de onun lstanbullu arkadaşları 

olduğu anlaşılmaktadır. Çarpıcı 

olan, bu uç kadını bırbınnden 

ayırmanın ıorluğuydu. Fransız 

kadınını şapkasından dolayı 

tanımak mümkün ıdiyse de her üçü 

de gayet hafıf bır tülle yüzlerim 

örtmuşlerdı; kıyafetlerı ise benıer 

şekılde vücut hatlarını gösteren 

kuplarıyla dikkat çekiyordu. Zaten 

arkada yer alan dığer kadınlar bu 

tezadı vurguluyordu Hepsı yüzlerını 

tamamen örten peçelerle gtzlemiştı, 

vücutlarını da koyu renkte çarşaf ve 

feracelerle sarıp sarmalamışlardı. 

Bu resme bakınca Louıs 

Sabattıer'nın ışlevının önemini 

anlamak kolaylaşıyor. Zıra dergının 

de ltıraf ettığı gıbl. aslında burada 

tasvır edilen ıurden açık ve modern 

gıylmlı kadınlara değıl lstanbul'da. 

Beyoğlu'nda bile rastlamak pek 

mümkün değildı. Dolayısıyla burada 

amaçlanan �erçek ıııanada lstanbul 

kadınlarının gıylmını belgelemekten 

çok, bu yenı modanın ılerıde 

nereye doğru gııtiğıni anlatmaktı 

Bu durumda ıhtıyaç duyulan 

fotoğraf değıl, bu hayal ve kurguyu 

verebilecek bır kompozısyondu. 

Bu gorunıuyıi bır tur "olumlu 

Oryantalizm" olarak nıtelemek 

mümkündür Kadın görüntüleri ve 

kıyafctlerı her zaman Oryanıallzmın 

genellikle harem ve eroııı.m 

üzerınde odaklanarak ele aldığı 

başlıca konuların arasında 

yer almıştır Fakat Osmanlı 

modernleşmesı ve Baıılılaşmasıyla 

blrlıkte Oryantalızmın kadın 

algılayışı degışık şckıllcr almaya 

başlamıştır Bır taraftan harem 

ve cınscllık odaklı damar devam 

ederken, dığer taraftan tanık olunan 

degışımın eıkısıyle bu kadınların 

dönüşümtı de kendı başına bır alı 

tema oluşturmaya başlamıştır 1908 
ihtilaliyle bırlıkte bu süreç lyıce 

hıtlanmış. gelenek ıle moderni ık, 

eski ılc yenı, Şark ıle Batı arasındaki 

mesafenin kapanmaya başlaması. 

kadınların staıusü ve kıyafetı 

üzerinden okunmaya başlamıştır 

Bu olgunun sadece Baıı'ya has 

oldugunu ve esas ıtıbarıyle 

Oryantalizmin urunu bır kurgu 

ve hayal dünyasına dayandığını 

duşlinmck fazlasıyla bamleşıırıcı 

olur Yerel bağlamda da değışım 

ve gelışme kapsamında kadına 

önemlı bır rol bıçilmiş. bunun 

buyuk bir kısmı da kadının 

vücuduyla kıyafeıının bır sımge 

haline gelmesıyle mumkun 

olmuştur. Unutmamak gcrekır kı 

bugün hala belırlı ıdeoloıik kavga 

ve mücadeleler erkeklerin kadın 

vücudu ve kıyafetı konusundakı 

gôrüş ve dayatmaları etrafında 

şekillenmektedır. Fakat burada 

söz konusu olan geç Osmanlı 

dönemınde de bu mesclenın çok 

önemli bir yer tuttuğunu görmek 

zor degıldır. Bunun en mlilayım 

ömeklcrınden bırı herhalde 

Osman Hamdi Bey'ın tablolarında 

sıklıkla rasılanan "feracelı kadın" 

ııplemcsıdır Kah camı kapısı 

önünde. kah turbe basamaklarında. 

kah At Meydanı'nda resmetmiş 

olduğu feraceli kadınların orıak 

... ___ __ 

iyi Sosyalizm. 
lvry'nin 
millerveklli 
ve belediye 
başkanı Bay 
jul<SCoutıın<. 
yeni kunnuş 
oldutu meslek 
okulunda. 

l"L·ı-r __ .. _....,. .. ,"'""� ...... --.--,_,.'l'_ır_: 
,_ı..-·--�---•"'6'-IW-•u--. 
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ıw·llı�ı -bırat Sabaıtıdyı 

haıırlaıacak şekılde-� gerçekle 

tartışılır bır ılışkılerı bulunmasıdır 

Camı ıınlerınde rengarenk feracelı 

kadınların görunmesinı, Sultan 

Ahmed Camıı'nın önunde nercdcysr 

Parıs modasını andıran kıyafetleri 

ve şeffaf tülden peçeleriyle gezınen 

kadınları, toplumsal bır gerçeklıktcn 

ve drrgının hayal guciınun ve 

Oryanıalıst ıkılcmlcrının bir 

yansıması olarak gormemek gerekır 

Kısa da ol�a 1engın olan resım altı 

metnınde de söylendığı gıbl, bu 

ımaıların kısmen ılham kaynağı, 

izzet Melıh adını taşıyan. Leyla 
ısımlı bır oyunu yenı yayımlamış 

olan bir Osmanlı vatandaşıydı. Soz 

Bugün hdlci belirli ideolojik kavga ve mücadeleler erkeklerin 

kadın vücudu ve kıyabeti konu<1undaki görü� ve dayatmaları 

etrabında �ekillenmektedir. Fakat geç 0<1manlı döneminde de 

bu me<1elenin çok önemli bir yer tuttuğunu görmek zor değildir. 

çok. ressamın bır kurgusunun 

teıahuru olarak görmek gerekır 

Daha geç tarıhlcrde ıse, özellıkle 

1908 ıhtılalınden sonra değişen 

toplumla ilgilı hıcıv ve mızahın en 

sık rastlanan temalarından bıri, 

kadınların kıyafeıının değışımı 

ve bu değışimın henüz agırlıklı 

olarak geleneksel bir toplumda 

garıpsenmcsı olmuştur 

Dolayısıyla Sabattlcr'nın "jön TiJrk 

şıklığı" adıyla yarattığı ve kurguladığı 

bu görüntüyü sadece kendısının 

JÖN TÜRK ŞIKLIÖI 

Yeni Türkiye'nin genç kadınları lslam 

geleneğinin tedbırli ciddiyetini nasıl 

Paris modasının hafınığiyle bir araya 

getırebiliyorlar. 

Türklye'de fikirlerle birlikte kadın 

modası da gclışıyor. Yeni çekllmış 

fotoğraflarla ilginç bir Türk tıyatro 

oyunu olan Leyla'nın yazarı Bay iz­

zet Melıh tarafından bize yollamış 

01PHOT1.AR 
hıtıt//ihovam.rree.fr/splp. 

php?artk'le17o(ilanj•ft 

Bu konuda bkı. Edhem Eldem, 04man ilamdı 
Hf'.Y �lı:/uqu (lşıanUul: Kili tür ve Turizm 

BııkıtmhQı. ıoıo). s. ll.ı4·117. ı45-149 
hllll'4 /lt:n wtklı>etha Ortfwıktf 

\1�11 Rtı 1'l.t.ıımy Snh:ııııcr: httpil 

11rınnn11yıhrınNl\'Vlo lr/I OUI\ SA8 ... 1Tl(lt hınıl 
1 l ldt m f l/lıaıraııc-n'd.ıın .,._�ntt.·h·r 
�ıhnı ıt�n Jiu fı•lfllnm tr>;ıh,,,un/ frtrıh 1\) 

ll�lul ıoufll • ıo 11 
f ı ııı. m ı llllt�tmırııııt"n\f,ııwlrr 1'ııh�n 

konusu izzet Melıh'ın sonradan 

Devrım soyadım alacak olan meşhur 

ya1ar oldu�unu tahmın etmek zor 

değıl, 1687-1966 yılları arasında 

yaşamış olan lueı Melih Bey. şair. 

romancı ve oyun yazarı olarak 

ünlenmış. 1919'da Kabaağaçlızade 

Şakır Paşanın kızı -dolayısıyla da 

"Halıkarnas Balıkçısı' Cevat Şakir'ın 

kız kardeşi - fahrunnısa Hanım ıle 

Cgelecegın ressamı Fahrelnıssa Zeıd 

(ı901·1991J) evlenmış. bu cvlilıkten 

Ncıaı ve Şırın Devrım adında ıki 

çocu�u olmuştu 

olduğu çızımlere dayanarak bura­

da yayımladığımız resimde yer alan 

birkaç siluet sayesinde peçe adıyla 

bilinen klasık örtünün nasıl incecik 

bir tüle, Kuran'a göre Türk kadınını 

baştan aşagı kapatması gereken bir 

tür palto o!an geleneksel çarşafın 

nasıl giderek zarifleşen kapüşonlu 

bir pelerıne dönüştüğünü görmek 

mümkundur ... Ön planda Parisli ar­

kadaşlarından birini gezdiren iki şık 

hanım modanın bugünkü ... veya ya-

V•hldeddln 5U11Undc" ToplulTl<\o.t farih. zn 
(Aralıkıo ı6). s 4·6 

Me�t>lıı bkı.. t. Eldem, "L'l/lu.,rrntıon'dan 
Se('mclel" Mc)rullyt't Tür�ıye'sı·. 
Toplum1tttl Tarih, 118 (Ekim woj) 
ı. 8·11. ·uııu,,rrarıon'dıtn Seçmeler: Şark 

Oonımulen • ı.". Toplum,,at Tarih, ıı;6 
(ı\rahl:. J:oo6), s. 8-11; "L '/!/uMmlıon'dan 
Scfmclerc Turk �vrmılerınin En lnanılmım", 

Topl111nı'\a/ farıh. 19.4 (Şubaı 1010). 

� (ı-1 
f'h r Fldt·m o.,nıon Hamdi Bty SOı:lı1411 

'111 U7 

laet Melıh Bey'ın bu resmın 

oluşumundakı aracılığının en ılgınç 

tarafı. dergıde de bclırnldıgı uıere 

yenı yayınlamış olduğu Leyla ısımlı 

oyunuyla bırlıkıe tam da dcgışen 

Türkıye'de kadının statusü ve 

kadın erkek ılışkılcrıne odaklanmış 

olmasıydı Parıs'te 1912 yılında 

yayımlanan bu eser,• 19 Mart 

1909 günu lstanbul'da Voriele• 
tıyatrosunda oynanmış. Fransa'dakı 

yayının önsozunu Pıerre Mılle 

yazmıştı• 

Leyla. bırı Osmanlı. dığerı Fransız 

ıkı çıftın aralarında geçenler ve 

öıellıkle Lcyıa·nın kocası Nazmı·nın 

onu Fransız dostları Julıeıtc 

Scnıre ile aldatmasıyla ılgılı bır 

oyundur Oyunun en belırgın 

teması ısc, harem gıbı geleneksel 

kurumların çokuşü ve terkıyle 

birlıkte özgurlcşen Türk kadınının 

bu değlşımc henüz doğru dürüst 

oturamaması nedenıyle gene de 

yarı hapıs ve edılgen bır şekılde 

yaşamak zorunda kalışıdır izzet 

Melıh'ın başlıca amacı. �elenckscl 
sıstemı tenkıt etmekle beraber, 

bunun ortadan tam olarak 

kalkmaması nedenıyle aılelerın 

gerçek bır özgürleşmeden ıstıfade 

edemediklerını vurgulamaktır"' 

rınki son halini göstermektedir. Ger­

çekten de ressamımız bir gülümse­

meyi görebilmemiz için peçe tüllerıni 

iyice şeffaflaştırmaya karar verınış, 

biz de bu hoş girişkenliğınden dola­

yı kendisine müteşekkiriz. Dolayı­

sıyla bu kadar modernleşmiş birçok 

genç Türk kadınının arabasız olarak 

lstanbul'un Müslüman sokaklarında. 

hatta Beyoğlu'nun Avrupalı kalabalı­

ğının arasında bu şekılde gezdlklerını 

ıddıa edemeyiz. 

lm•ı Melyh, Lrıln 1J1i't·t ıurqur rıı ı a('I' 
<Parb Ubr.ıırıt• ıht>Aır.ılı• ı�ııı) 
Pıcrre Mı!h• (ılttı� !!Mil. 1 riıımı yınıır ve 

jt11ı•u·ı 1 l'U•ııt- Mllk'tn t}<.m.ın llıımdfyle 
llttkt•ı �nml\lınıı .. ı.�ı ı 1 htı·m, Hoıırnm 
l'r•ıırı r�mıırı ffmrıdı Ht.) 111 ('tvn.o&ı 
Ntl'lı � foll"'''' ı i tı�mrm ilamdı Bry·ı& 

rırdr 11,ı.mlıııl lhımı-r .101.() 
w l � tt'lll Aı '"Y lhıı ı rıl!tıııt• dr la (&mille 

111111111 ılıııtı'l111t4lu XXr\J le Lcıla 
ıl 1111 ı Mı hh JllJI fllrpr Onıvtr4ıtt,,ı 
(ılrlıtvııl /ııllı/lrAI llrN;/81. J/2 <ı98s) 
• ıf· 110 
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250 K�i Kur�una hususi şirketlere eşya-yı harbıye liıikümeti ile muııefıkleri arasında 

Dizitmi� 
bedeli olarak dört buçuk milyar müstakıl sulhun şeraıunc dair bir 

dolar borçlu idi. Tahtelbahir muahedename imza olunacağı 
l AÔUSTOS 1917 muharebesının ıeşdıdiyle itilafın zannedilmektedir. 

TAl'ÜN muhtelif cephelerdekı hezimetlerı 

Beri in ı Ağustos- Ruslar Amerıka'yı düşündürmeye lgti�a� 
Ternopol'den rıcaı etmezden akdem başlamıştır. Bu azim borç 

250 kişıyı kurşuna dızmişlerdir. muessesaı-ı hususiye ile akdedilmiş Tahkikatı 
olmakla beraber servet-i millının 8 AÖUSTOS 1917 

Üç Harp Sene.sinin dahı büyük bir kısmını teşkıl TANİN 

-
Bilanço.su 

etmekte idi Vazıyet şu merkezde Beri in 5- Petersburg memurin-! 

� idı Şayet lngihere harbi kaybedecek adliyesi temmuzun on altısından 
5 AÔUSTOS 1917 olur ise bu meblağ şüpheli bir on sekızıne kadar şehr-i meıkürda 

TANİN sureııe lngiltere'nin zimmetine vuku bulan ığtlşaşat hakkında icra 

Berlın ı- hilaf Devletlerı'nin zayıat kaydedileceğı gibi Almanya'nın eyledikleri mahremane istintak 

ve masarif-i harbıyesi hakkında dahı teveccühunü kaybedecek ve ve tahkikat neııcesınde Bolşevik 

malumat: Gayet ihtıyatk.irane belkı de bugünkü müttefiklerinin denilen maksimalistler rüesasının 

� yapılan ıahmlnata nazaran adaveuni kazanacaktı. Fakat hıyanet-! vataniye ile taht-ı ithama 

� bıdayenen 1917 scnesı ı Temmuz'una Amerika lıılaf lehınde harbe ışurak alınmasına karar vermışlerdır. 

� kadar ltılaf Devletlerı'nın umum ile mezkür dorı buçuk milyarı ıemın, Bu rüesa meyanında Lenın dahı 

"') zayiatı 18 milyon kışıyi ıecavıiz lıılafın muhabbetinı celp ve sulh bulunuyor. 
:s edıyor. Bu miktar Danimarka, konferansında mühım bir mevki � Norveç, lsveç, Flemenk ıhra1 edebıleccktı. Bütün bunlardan Japonya 'nın .. 

� memleketlerinin toplam nüfusuna maada, harbe iştirak etmek, bir 
Müracaatları muadildir. lüzum-ı mübrem hükmünü almış 

Q itilaf Devletleri'nln geçen üç harp ordusu ile donanmasını tezyid 8 AÔUSTOS 1917 

� senesı zarfındakı masarif-; harbiyesi için buyuk bir fırsat idi. Bu suretle TANİN 

;::: takriben 258 milyar marka balığ Amerika duşmanı olan japonya'ya Bcrlin 4- japonya'nın Petersburg d 
ı: olmuştur. Halbukı müddet-i mezküre karşı hazırlanmış ve zamanında sefırı Sıbirya'da ve Sahalın 

'° zarfında Duvel-ı Merkezıye masarıf-ı hudutlarını Panama Kanalı'na Cezıresi'nde Amerikalılara 
J 

harbiyesi ancak ıoı mılyar marka kadar tevsi etmek tarikıni temın vası' musaadat-ı iktısadıye 

balıg olmuştur. etmiş oluyor. Bunlardan başka verilmesınden ve Sibirya'da 

harp zamanında teessüs etmış sevkü'l-ceyş itibarıyla mühim 

Amerika'da Siya.si olan mıihımmaı fabrikalarını dahi demlryollarının inşası Amerikalılara 

duşunmek lazımdı. tevdı edılmesinden dolayı Rusya 

Cereyanlar işte Amerika. bir anu ve hevesle hükümet-ı muvakkatesi nezdinde 

6 AÖUSTOS 1917 değil fakat bu gibi birtakım teşebbüsaııa bulunmuştur. Slblrya 

SABAH menfaatleri uğruna harbe aulmıştır. ve Aksa-yı Şark'a Amerikalıların 

191� <Pneslnden beri Amerika'da Amerika ahalıslnın kısm-ı azamı zlyadece hulul ve nüfuz eyledikleri 

kalıp bu defa Avrupa'ya avdet sulhperver olup bunları harbe teşvik Japonya mahafllınde fevkalaue 

eden bır Avusturyalı oradaki ıçin pek azim müşkülata maruz infiale mucip olmuştur. Japonya 

müşahedatıyla lngiltere'nin kalınmaktadır. Şimdiye kadar askere Parlamenıosu'nda japonya'nın 

Amerika'da çevirdiği fırıldaklar yazılanların mıktarı bunu pek güzel Rusya ve Amerika ile olan 

hakkındaki ihtısasatını yazmıştır. ispat etmektedir. münasebaunın ıavzih edilmesi 

Bu zat dıyor kıo "Daha harbın hususunda Başvekil' den izahat talep 

bıdayetınden berı Amerika Amerika 'nın 
edılmiştir. 

- matbuatının kısm-ı azamı Almanya 
Karan aleyhine dönmüştür Fakat bu !talyan 

münaferet Almanlara karşı adavet 7 AGUSTOS 1917 So6yalt&tleri Grev 
ve itilafı sevdiklerinden değil TANIN 

esbab-ı maliye ve ııcariyeye matuf Beri in 5- Gazeteler. New York'tan yapacaklar 
idi • Bir Amerikalı bana: "Amerıka Londra'ya keşide olunan bir iZ AGUSTOS 1917 
maıbuatı bitaraflık veya hakikat telgrafnameyı ıktibas ediyorlar. SABAH 

için değil para lçın çalışmaktadır· Beyan olunduğuna göre Amerika, Beri in ıı Ağustos- Avamı 

dı>ntlşıır Almanya ezilmedıkçe, sulhtan gazeıesinın lhbaraıına göre 

Amı·rıkn'yı harbe surüklcyen esbab bahsetmemeye karar vennıştır. parlamentodakı Sosyalist Fırkası. 

�ıınlııı ılır 11 rlıın ıkıncı senesı Bundan maada Amerıka münferit Londra Konferansı'nın hitamından 

ııllıııyı•ıırnif•. lııınr nrvletlerı bır sulh akdetmemeyi müıtefiklerine soıırn derhal yeni bir içtima 

Mıı11!.ıll '<' Şıtıt>kU" ılı• sair bırıakım vaaı etmıştir. Washıngıon ııkdetmeye karar vermiştir. Sosyalist 



mebuslar bu içtimada Londra Papa'ya şu ıelgrafnameyi keşide göstermesı ıçın esbab-ı makule 
Konferansı, kıştan ewel muharebeyi etmiştir: yoktur. Bunlar sırf itilaf Devletleri � hitama erdirebilecek bir neticeye Zulüm ve i'tisaf altında yaşayan ile Amerika'nın tazyiki ile biz karşı 

"' 
müncer olmayacak olur ise ltalya'da mil letler ve akvam Papalık ilan-ı husumet eylemişlerdir. 1 . . . .  1 .. 

i! umumi bir grev ılan eylemek makamından hakiki bir bitaraflık, Müttefiklerimiz ile olan münasebata ' 
niyetinde bulunuyorlar. müsaadekiırlık ve insaniyetperverlik gelince, yalnız münasebat-ı .. 

intizar ettiler. Halbuki makam-ı siyaslycde değil her türlü tedabir-i � -' 
Biraz Terbiye mezkilrun son notasında ancak harbiye hususunda dahi aramızda ::\ ::ıı 

akvam-ı mazlumeden birinin ismı ittihad ve itilaf-ı tam mevcuttur. ı...ı => 
17 AÔUSTOS 1917 -' 

yad edilmlştır. lrlanda, Trablus, Fas, 
� 

TANİN 
Düşmanların Türkiye � 

Son vapurla Adalara gidenler her 
Hindistan ve tahsisen Mısır ahalisi Hakkındaki Emelleri -
bu notada sükiıt ile geçiştirildi. Başvekil .  düşmanlarımızın ewelce 

akşam gayet çirkin bir manzara 
Milliyet, insaniyet prensipleri bahs olunmayan muahedat-ı 

karşısında kalıyorlar. Her akşam 
namına Mısırın lngiltere tarafından hafiyesine nakl-i kelam ederek 

vapurun güvertesi bazı kimseler 
ilhakına karşı şiddetle protesto demiştir ki: "Ben bu hususta tarih ve 

tarafından adeta bir meyhaneye 
ederiz. zaman sırasıyla malumat vereceğim: 

kalp edilmekte ve daima birtakım 
1914 senesi 7 Eylül'ünde düşmanımız 

aşüftelerin de refakat ettiği bu 
Sulh Lehinde olan heyet-i ittifoklye münferit 

meclis nihayet iğrenç bir manzara 
arz etmektedir. Umumi bir vesail-i Muanam Bir 

sulh akdetmemek için bir muahede 
akd eylemişlerdir. 1915 senesi 4 

nakliye olan bır vapurda ailelerin, 
Muhtıra Mart'ında Rusya akd-i sulh için 

kadınların karşısında ispirtonun 
tesirı ile herhangi bir namuslu 24 AÔUSTOS 1917 şerait-i atiyeyi dermeyan eylemiş 

adamı kızartacak ahvalin bu suretle SABAH 
ve bu şeraite lngiltere 12 Mart'ta ve 

vukua gelmesine bilemeyiz nasıl Bem 23 Ağustos- Manchester 
Fransa 12 Nisan'da i'ta eyledikleri 

cevaz veriliyor. Kaptan efendilerin Guardian gazetesinin verdiği 
nota ile muvafakat etmişlerdir. 

ve memurin-i aidesinin bu gibi malumata göre muhik ve devamlı bir 
Rusya'ya Boğazların Avrupa sahili 
ile Midye-Enez hattına kadar Trakya 

münasebetsizliklere müsamahakar sulh akdi için mümkün olduğu kadar 
sahili, Marmara Adaları. lmroz 

davranmamaları icap eder. Her yakın bir zaman zarfında bir fırsat 
ve Bozcaadalar, Bahr-ı Siyah ile 

zamandan fazla vakar ve ciddiyeti elde etmeye çalışması zımnında 
Marmara Denizi ile lstanbul Boğazı 

istilzam eden böyle bir harp Loyd George'ca bir muhtıra takdim 

zamanında. vapur gibi, namuslu edilmiştir. Bu muhtıra hemen iki yüz 
arasındaki şlbh-i cezirenin Sakarya 
Nehri'ne kadar olan kısmı ile 

aileler, kızlar taşıyan bir yerde elli bin kişi ve dokuz bin azayı ihtiva 
birlikte lstanbul terk olunacaktır. 

alenen ayş ü işret en adi kavaid-i eden lngiliz amelesi murahhasları, 
Bu esas tayin edildikten sonra 1915-

ahlakiye ile telıf edilemeyecek tarafından ımzalanmıştır. 
ve ahlaken en ziyade sukut 

1916 senesinde yeniden müzakerat 

etmiş mil letlerde bile tesadüf ltti�ak-ı Murabba 
cereyan eylemiştir. Bu müzakerat 

olunamayacak terbiye noksanıdır. 
esnasında Ermenistan vilayetleri 

Makam-ı aldinın nazar-ı dikkatini ve Dü�manLarı ıle Trabzon, Kürdistan Rusya'ya 

celbederiz. 2S AÔUSTOS t917 vaad edilmiştir. Fransa kendisi içın 

iKDAM 
Adana, Mersin, Sivas'a ve Harput'a 

Amerikan Ordu.su Beri in 23 Ağustos- Alman 
kadar hinterlant ile birlikte Suriye'yi 
söz ile almıştır. lngiltere'nin 

18 AÔUSTOS 1917 Başvekili salı günü Reichstag 
hissesine dahi Irak düşmektedir. 

TANIN 
Meclisi'nin encümen-i esasisinde 

Filistin için beynelmilel bir 
itilaf Devleıleri'nin muahedad-ı 

Amsıerdam 15- Reuters Ajansı 
hafiyesi ve Türkiye'nin taksimi 

idare vaz'ı kararlaştırılmıştır. 

Londra'dan bildiriyor: Londra'ya 
tasavvuratı hakkında yeni beyanatta 

Sekenesi münhasıran Arap olan 

gelen Amerikan kıtaatı, ahalinin 
bulunmuştur. 1. .. 1 Başvekil 

Türkiye ve Arabistan'ın taksim 

alkışları arasında bugün şehrin olunmayan aksamı ile Haremeyn-i -
memalik-i müttefike ile olan 

sokaklarını dolaşmıştır. 
münasebat hakkında demiştir ki: 

Şerifeyn'in lngiltere'nin hukuk-ı 

Bizim ile müttefiklerimiz arasında 
hükümranisi altında bir heyet-i 

Mı.sırlıların mevcut sıkı münasebata tevfikan 
müııefikc-i hükümata verilmesi 

Papa'ya aramızda daimi sureııe teati-i 
kararlaştırılmıştır. 1. . . 1 

efkarda bulunmayı kararlaştırdık. 
Telgraıname.si Düşmanlarımıza gelince. Reichstag Sulh Me&ele&i 
22 AÖUSTOS 1917 Meclisi'nin tatilinden beri bunların 28 AÔUSTOS t917 
SABAH mevcudiyetine üç devlet daha SABAH 

Bern 19 Ağustos- Doktor Mansur inzimam eylemiştir. Bunlar Siyam, lnglliz Amele Fırkası'nın Sulh 
Nihat, lngiliz esareti tahtında Liberya ve Çin hükümetleridir. Bu Programı 
yaşayan Mısır ahalisi namına memleketlerin bize karşı husumet Stockholm 26 A�ustos Sosynl 



Dı•nıo�raı gazeıesı lngılız nıııingı muıeakip şehrın şıkliyeı ettıkıen sonra demışıır 

Amele Fırkası·nın Sıockholm sokaklarını dolaşarak ıezahüratta ki: Fakat bu felaketlere. cephede 

Konferansı'nda serd etmek bulunmuşlardır. ugradığımız büyük hezimet inzimam 

tasavvurunda bulundugu ermişıır. Cephedeki askerlerımız. 

beyanaıın proıesını neşreylemişıır. Mo&kova vaıana karşı vazlfelerıni unutarak 

Beyanaıın başlıca noktaları 
Milli Kongre&i 

düşmanın tazyiki önünde 

ber-vech-i aıidlr: ı- Alman çekilmişlerdir. Evvelce idare-i 

emperyalizmi ezilmeli. 2- Harbe 29 AÖUSTOS 1917 müstcbiıe önünde litremlş olanlar 

nihayet vermek için amele sınıfı TANİN bu sureıle kendi milleılerine yeni 

bırleşmeli. J- Amele sınıfı Rusya'nın Diktatör Kerenski'nin Nutku esaret zincirleri ıakarak şimdi 

- "ılhaksıı sulh" düsturunu kabul Stockholm ı7 Agusıos- Peıersburg ellerınde silahlar bulunduğu halde 

:> etmeli. 4- Milleılerl bir heyet-! Ajansı Moskova'dan bildiriyor: idareye karşı kıyam ediyorlar. 

muıtehlde şeklıne vaz' eylemeli. Moskova Millı Konferansı, Fakat bunlar bilmelidirler ki 
5- Almanya Belçlka'yı iade ve Kerenski'nin bır nuıku ile küşad bııım sabır ve tahammülümüzün 

tamiraı-ı muktezıyeyl kabul edilmiştir. Kerenskl bu nutkunda de bir haddi vardır. Eger sabır ve 

eımeli. 6- Balkan milletleri ahaliye hakıkat-i hali kemal-i tahammülümüzün hududunu 

murahhaslarından mürekkep ve samımıyet ıle söylemek maksadı ile aşarlar ise, Çarlık zamanını 
. yahuı beynelmilel bir konferans içıımaa davet edildıgıni söyledıkten hatırlaıacak bir hükümeıe . 
"'> Balkan meselelerini tesviye sonra demiştir ki : "Moskova çarpacaklardır. Biz bu hususta bi 
.. eylemelı. 7- Alsas Loren. Fransa'ya Konferansı'ndan bilistifade amanız. Zira ancak kuvve-i aliye+ � 
"') iade olunmalı. 8- Avusturya'nın hukümeı-ı muvakkaıenin temsıl hükümetin vatanın selameııni temin 
:s sekenesi lıalyanca ıekellüm eyledigl milli ihıilalcl idareye edebllecegine kani bulunuyoruz. :s 
3 eden arazisi lıalya'ya terk hücum ve ıaarruz için vaki olacak Bundan başka Rus felaket-! 

... edılmeli. 9- Müııehid Lehler her nevi teşebbüs kan ve aıeş milliyeslnden istifadeye matuf .. 
� kendi mukadderaıının sahibi ile ref ve izale edilcceklir. Süngü her teşebbüsü akim bırakmak içın 

q olmalı. ıo- lsıanbul serbest liman darbesiyle ihtilalci hükümetini kemal-i ciddiyet ve kaıiyet ile 

= olmalı. ıı- Afrika'nın haıı-ı üsıüva devirmek zamanının hulul eıligini harekete azmetmiş bulunuyoruz." 

c:ı mıntıkasındaki musıemlekaı zannedenler aldanıyorlar. Bunlar Kerenski bunu müıeakıp ordudan 

s beynelmilel bır murakabe altına gözlerini açsınlar, zıra bizim nüfuz bahsetmiş ve orduda anarşi ile 

� alınmalı. 12- Mühim yıyecekler ve kuvvetimiz milletin ve bizi tefessühe karşı mümkün mertebe 

beynelmilel bir ıdare altına vaz' Alman ısıilasına karşı müdafaa mücadele eden zabitlerin fikr-i 

edilmelı. 13- lşslzlige karşı tedabir-ı eden mılyonlarca askerin emn O fedaklirısıni ve feragat-ı nefsini 

manıa lllihaz edilmelı. 14- Harb-1 iıımadına istınaı ediyor. Hükümeı kaydetmiştir. Kerenski hükumetin 

ikıısadi men olunmalı. 15- Tahrip hakıkati söyleyebilecegi ve bu gayeleri hakkında demıştır ki: "Rus 

edilen yerler beynelmilel tamir hakikaıi yalnız dostlarımızın lhlllall'nin tahrip devri geçmıştir. 

edilmeli. 16- Efrat veya hükümetler degil fakat düşmanlarımızın. Şimdı ihtilalin fütuhaıını ve 

ıara[ından kavanln-i esasiye-ı askerlerımlzi imha edenlerin ve hükümeun mevkllnı tarsin etmek 

beşeriyeye karşı ika olunan ceraim aramızda bulunarak hür Rus milleti zamanı gelmiştir. Bir müddet evvel 

hakkında tahkikat-ı adliye icra üzerine aıılmak için münasip fırsaıı bir sulh-ı münferit teklifini infial 

olunmalı. 17- Hukuk-ı milel yeniden bekleyenlerin de ögrenmeleri ile reddetmişlik. Bu günlerde ise 

ihdas cdılmeli. 18- Hafi diplomasi lazım geldigı fikrinde bulunuyor. müttefiklerimize karşı bu zeminde 

usulü ilga olunmalı. 1. . .1 Vatandaşları Hükümet hal-1 hazırda vuku bulan bir müracaata şahlı 

kendisini öldürebilecek bir tehlike olduk. Onlar da aynı infial ile cevap 

Ru&ya Ahvaü geçırıyor. Kuvvetli, bı ıman ve ıyı bir verdıler. ( ... ( 
teşkilaıa malik bir düşmana karşı Kerenski bunlardan sonra 

ekmek ve Sulh mücadele, azim, fedakarlıklara, hükümetin, askerlerin kalbinden 

- 28 AÖUSTOS 1917 vatana karşı derin bir aşk ve her türlü hlcab-ı askcrıyl izale eden 

İKDAM muhabbete ve aramızdaki ihtılafaı tesıraı-ı muzırreye karşı orduyu 

sıockholm 26- Bolşevikler ve münazaatımızı unutmamıza müdafaaya çalışaca!lını ve askerde 

müda[aa-i hükümeı için mukaddema muhıaçıır. Maalesef bunu yapmaya zapt u rapıı lnflsaha ugraımak için 

ıeşkıl edilmiş olan konferanstan muktedir olanların kaffesi bu her ıurlü makslmallsı ıeşebbüsaıına 

km' ı rabııa etmişlerdir. icabaıa tebaiyet eımemekıe ve fa'alane mücndelc eyleyecegini 

Fınlandiya gazeteleri Peıersburg'da harpten harap ve perişan olan beyM eylcnıış w nuıkuna şu sözler 

Sı Nlkola Kilisesi önündeki vatana her şeyini feda etmek ile nıhoyı·ı vermiştir Rufeka-yı 

meydanda büyük bir miting istememekte ve her gün memleketin ııır�nım, ııwnılı•kf'lin ne kadar derin 

yapıldıgını ve hazırunun şu ıaten vahım olan vaziyetim daha bir ıı·�kllıııwlık lçınde çabaladıgını 

korurnomeyı kabul eyledıklerinl ılyade ışkfil etmekıedır. \it(' ıtııh ı-dı•rrklerdır Bu fenalıgın 

10 holl!'r vcrlyorlıır· "Biz ekmek Kcrcnskı baıı mllleılerın amal-1 Oııllııll ıılıııuk ıı·ın ıkııza eden 

vı· '•ıılh ı,tı•nıl" Numayışçller ırı ırn�ı ııynnı• bt•\lı•mclerlndcn lı·tlıı� ııılı�luı ı ıfa etmeniz ve şahsa 



veya fırkalara ait menfaatlerden Askerisı tedabır-i ihtıyaııye ıevessul ve tchdıt cdıyor. Cephede hal ve 
vazgeçmeniz icap eder. eylemıştir. Tıyaıro binası süvari vaziyet öyle bir haldedir ki bütLin 
Kerenski'den sonra Dahiliye. müfrezeleri ile ıahı-ı muhafazaya Galiçya'yı, bütün Bukovina'yı ve 

Tıcaret ve Maliye nazırları irad-ı alınmış ve binanın bütün medhallerı son muzafferiyetlerimizin bLitün � nutuk eımişlerdır. Tıcareı Nazırı. scddcdılmıştır. 1 • . .  1 semerelerıni elimizden kaçırdık. 

Rusya'da görülen fevkalade Birçok nokıalarda düşman : 
fıkdan-ı emtianın esbabını Ziraat hududumuzu geçmıştır. Düşman 

zıktetmış ve demıştır ki: "iaşe Rus ordusunu mahvetmek ıslıyor ..\ > 
nokta-i nazarından memleketin Makineleri ve Riga'nın kapılarını çalıyor. '3 .. 
vaziyeti son derecede müşküldür 29 AÖUSTOS 1917 Eğer ordumuz. Riga Körfezi'nde � 
ve bırçok eyaletler büsbüıun İKDAM durmamız için bize muavenet -
ekmeksiz kalabilir. Petersburg ile Tıcaret Nezareti, lzmır mıntıkası etmez ıse Petersburg yolu vasi � Moskova'nın iaşesi hadd-i asgarisine haricine gönderilmemek şanıyla bir surette açılmış bulunacaktır. 

vasıl olmuştur. Ahıren cephenın 200 kadar harman makınesi tedariki Şimendıferlerimııın hal ve vaziyetı ;:s 
yarılması da vahim müşkülat için lzmir Ziraat Komitesı'ne 4000 hakkında öyle malumata destres R:l 

o.ı 
tevlid eylemiştir. Maliye Nazırı lira tahsisat i'ta eylemiştir. Kezalik bulunuyorum ki Teşrlnlsani'ye � 
Rusya hükümeıınin ugradıgı Almanya ve Avusturya Macarıstan'a dogru ordu artık erzak ve zahire :cS 
mali müşkülatın ekseriyetle ceman dön yüz bin lira kıymetınde alamayacaktır. � hükümet fabrikalarında çalışan muhtelıf zıraat makınclcri sıpariş Kornilov bu beyanatını teyid 

amele Licretlerinin fevkalade edilmiştir. Bunlardan 3400 adedi içın cenub-ı şarkı cephcsı :� 
yükselmesinden ve cibayet olunan sapan, 26o adedı tesvıye ve 500 kumandanından aldığı � 
rüsum ve vergilerın azlıgından adedi ekın makıneleridlr. telgrafnameyl kayıt ve ıezkiir = 

't:t 
ileri geldigini ve yeniden bilvasıta etmiştir. Bu telgrafnamede e 
rüsum ve tekalif-i tarh lüzumu hasıl Mo.skova 

ekmek ve peksimetlerin fıkdanı s 
olacağını, bilhassa şeker, çay ve tezkar edilmekıe ve hal cephede � 
klbrıt gibi şeylerın inhisar altına Kon&.eranaı 'nda açlıgın hüküm sürmekte olduğunu ı:r:ı 
alınması lazım geleceğini beyan JO AÖUSTOS 1917 ta1.ammun etmektedir. Kornılov .. 
etmıştır. Maliye Nazırı demışıır kı: SABAH müdafaa-yı milliye ıçın çalışan = 
"Hükümet memleketin selameti için Stockholm ıB Agustos- fabrikaların lstihsalatındakı = 

ı: 
elzem bulunan şu üç şartı. intizam. l'etersburg Ajansı'ndan: Moskova tenakuzu tezkar �derek 1916 oC 
fikr-i fedakarı ve müdafaa-i mıllıyeyi Konferansı'nda ilk Duma azası senesine nispetle 1917 senesındekı c 
vatandaşların kabul edeceklerini Zabukov lrad ettiği bir nutukta top ve gülle imalatının yüzde 

kaviyyen me'mul etmektedir." ilk Duma azası namına münferit altmış ve tayyare imalatının da 

Berlln 27- Moskova'dan iş'ar bir sulh akdini hiddet ve infıalle yüzde seksen nisbetinde tenakuz 

olunuyor: Burada inikadı reddetmiştir. ikinci Duma ettiğini söyleyerek demıştlr kı: 

mukarrer kongrenin arifesinde Meclisı azasından Aleksınskı Eğer bu hal devam edecek olur 

Moskova Şehremini ile ihtilalci ve ırad ettığı nutukta ikinci Duma ise askerlerlmiı 1916 senesinde 

demokrat sosyalistler tarafından azasının hLikümete ancak şeraıı-i Lehıstan, Galiçya ve Karpatlardan 

ahaliye, amele ve askere hitaben aliye tahtında müzahereııe esna-yı rlcatlarında ugradıkları hale 

iki beyanname neşredilmiştır. bulunablleceklerını beyan giriftar olacaklardır. 

Beyannamelerde sukunet ve intizam eylemıştir: "Düşman askerlerinin General Kornilov teklif ettiği 

muhafaza edilerek kongrenin bila Rus ve itilaf topraklarından tard tedbirlerin derhal mevki-ı tatbike 

izaç vatanın selametine hizmet ve tebidıne kadar muharebeye 
vaz' olunacakları ve Rus milletinin 

etmesıne müsaade edilmesi lüzumu ınüııefikler ıle sıkı bir itilM memleketi kurtaracagı ümidini izhar 

beyan edilmiştir. Bu ihtarata rağmen dairesinde devam etmek, 
ile sözünü bitirmiştir. ı. .. ı 

maksimalist sosyalistler ile Amele müdafaa-yı milliye esası üzerine 
Sendikaları Meclısı bu kongreyı zımam-ı idarenin tesis ve ıeşkıli. Moakova -
burjuvazi mariFeti addederek böyle Ordunun hal ve vazıyetıne gelince Amele&inin 
bir kongre akdedilmesını protesto hatip, ıdam cezasının orduyu 
etmiştır. Hatta maksimalıstler tefessüh ve inhilal ve maraz-ı Prote&to&u 
Moskova'da kısmen terk-1 eşgal müthişınden biraz kunardıgını 31 AÖUSTOS 1917 
dahi vücuda getirmeye muvaffak söylemış fakat has1alığın hala İKDAM 
olmuşlardır. Birçok fabrikalar. Rus ordusunu pençesı allında Stockholm ı9- Moskova amelesi 
tezgahlar tatil edilmiş, birçok oteller bulundurdugunu ılavc etmiştir. Moskova Konferansı aleyhine 
kapanmıştır. Başkumandan General Kornilov protestoda bulunmak üzere umumı 
Kongrenin inıkadına tahsis olunan irad-ı nutuk ile demıştır ki: Anarşıye grev kararı vermışlerdır Tramvay 
büyük opera tiyatrosu pek çok karşı amansız bir surette harp kumpanyası mustahdemıni ansızın 
ahalı tarafından ihata edılmlştlr. ediyoruz. Fakat yeni hezimetler terk-ı eşgal ederek arabaları yol i l  
Bunun üzerine Moskova Valı-i tehlikesi memleketı daima tazyık ortasında bırakmışlardır 
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AZİZE EUPHEMIA KİLİSESİ 
. 
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dön ü�türü/me.1ın i  bize yazdı. Akyürek. bir ya ndan bu dön ü�ümün izlerini .  bir ya ndan 

da bu izlerin konı nmaöı  ıçin yapılanları aktarıyor. ITO Mimarlık Fakül l eöı Öğreti m 
Görcv/161 Dr. Denız Aölan (DS Mimarl ık) iöe t:uph emia Kilıöeöı 'niıı kal ıntı ların ııı  
konınmaöı  ı ç ın  tawrladıkları ü6t  örtüyü tanı tıyor. fkı barkl ı ka tmanı_yla Gözden 

Kaçanla r·ı n ikı öayıöıııa konu olan bu alan için 60n öözde alanın bir dığer katma n ı  

olarak eökı Ad/ıye Sarayı ·nı taöarı m  ve i n�a ölirecı n dekı tartı�malarla an ıyoruz. 
fngin Akyürek ve Deniz Aölan ·a değerli ka tkı ları iç-in te�ekkür ederiz. 
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Resim ı 
1939 yılında 
ortaya çıkan 
batı duvan. 

EUPHEMIA KİLİSESİ 
ENGİN AKYÜREK 

Ortodoks Kilisesi'nin önemli "kut· 
sal kadın"larından (azıze) bıri olan 
Euphemia'nın yaşamına ılışkln 
lazla bilgımız yok. IS 307 yılında 
Khalkedon'da (Kadıköy) Romalılar 
ıarafından öldürülen bir Hırisrlyan 
lider olduğunu biliyoruz. Ölümün· 

den yüzyıllar sonra yazılmış olan Bi· 
zans kaynaklarında anlatılan yaşam 
öyküsü. onun biyografisi olmaktan 
çok ondan bır kült yaratmaya yö· 
nelıktır. Euphemia'ya ılişkin bu me· 
tinler. 9. yüzyılda Theodoros Bestos 
ve ıo. yüzyıl sonlarında Symeon 
Metaphrasıes'e aiııir. Anlatılan· 
lardan çıkarıabildigimiz kadarıyla 

Euphemia. Khalkcdon'da Tanrı Ares 
adına düzenlenen bir pagan lestivalc 
katılmayı reddettiği ve Khalkedonlu 
Hırisliyanların haklarını savunduğu 
ıçın tutuklanmış ve vali Priscus'un 
emriyle uzun süren işkenceler· 
den sonra öldürulmüştür. Azizenin 
ölüm tarihi kaynaklarda 16 Eylül 
307 olarak bildiri lmektedir. Bugün 



Sultanahmet'te bulunan Euphemia 
Kilısesi'ndeki ı3. yüzyıl sonlarına ait 
duvar resimlerinde yer alan azızenin 
yaşamına ilişkin sahneler, Theodoros 
Bestos ve Symeon Metaphrastes'in 
metinlerınden alınmıştır. Euphemia 
kültüntin Bizans Kilisesi'nde önem 
kazanması. esas olarak 45ı yılında 
toplanan Khalkedon Konsili'nde ger­
çekleştirdigl mucize ile ilişkilıdir. Bu 
konsil, Euphemla'nın Khalkedon'daki 
bazılikal planlı büyük kilisesinde top­
lanmıştır. Bu kilisenin yeri bugiın tam 
olarak bilinemiyorsa da, kentin ı-ı 
km dışında ve "Konsrannnopolis'in 
muhteşem manzarasına karşı" oldu­
gu kaynaklarda yer almaktadır. Kon­
sil toplantısında sonuç meıni üzerin­
de piskoposlar bir uzlaşmaya vara­
mayınca Euphemia'nın hakemligine 
başvurmuşlar. hazırladıkları iki met­
ni azızenin tabutunun içine koymuş­
lar, ertesi sabah tabutu açtıklarında 
Ortodoks çizginin hazırladıgı met­
nin azizenin elinde, monofizillerin 

metninin ise ayak ucunda oldugunu 
görmüşlerdir. Euphemla kültünü po­

püler yapan bir diğer mucize de, azi­
ıenın tabutundan sürekli sızan kanın 
şifalı olduğuna ınanılıyor olmasıdır. 
Bu inanç, azizenin mezarının bu sa­
galtıcı kandan bir şişe almak isteyen 
büyük kalabalıklar tarafından ziyaret 
edilen bir kulı merkezıne dönüşme­
sine yol açmıştır. Khalkedon'daki 

Euphemia Kilisesi 7. yüzyıla kadar 
azizenin kutsal kalıntılarını barın­
dırmış, 7. yüzyılda Pers ordusunun 
Khalkedon'a yakla�ıııusı nedeniyle 
bu kalıntılar Khalkedon'daki kilise­
den alınarak bugün Sultanahmet'te 
bulunan kiliseye taşınmıştır. 

Sulıanahmeı'teki bu yapı 5. yüzyılın 
ılk yarısı içerisinde, il. Theodosius'un 
sarayında onemli mevkilere gel­
mış Pers asıllı Antiokhos'un sarayı 

olarak yapılmıştır. Amıokhos 439 
yılında gözden duşunce sarayına 
el konulmuş ve sarayın kubbeli ka­

bul salonu (rrıkllnium) bir kılıseye 
dönüştürülmüş, Euphemia'nın kut­
sal kalıntılarının bu kiliseye taşın­
masıyla da yapı Euphemla'nın yeni 
kült merkezi olmuştur. ı4. yüzyılın 
sonlarına kadar yapının varlığını ve 
ışlevıni sürdürdüğünü. bu kult mer­
kezıni ziyaret eden Rus hacılardan 

Resim z 
Euphemla'nın 
yaşam Oykilsll 
çevriminden 
sahneler. 

Alman Arkeoloji 
Ensmll�u 

Resim J 
Euphemia'run 
tuzaktan 
mucizevi 
kurtulması. 

Foı�af 
Na.umaM Bchmı 

Resim 4 
Euphcmla'nın 
ıuukuoı 
murhf'vl 
ku11ulntıtt•ı 
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Resim 5 
freskoları 
korumak üzere 
inşa edilen 
muhdes yapı. 

roıogrııf, L ı\kyürek. 

Resim 6 
Koruma 
çalışmalarına 
başlandığuıda 
freskoların 
oldu�u duvar. 

foıoğrar E. Ak.yürek 

Resim 7 
ilk yilzey 
temiıJiği 
sonrası 
freskolann 
durumu 
(en altta). 
Foıotraf G Dıkıhııı>. 

öğreniyoruz. Ancak, iV. Haçlı ordu- since (1204-1261) kentin birçok yapısı 
sunun Konstanıinopolis'i ele geçir- gibi Euphemia Kil isesi de büyük zarar 
mesiyle kurulan Latin Krallığı süre- görmüş, Latin işgali sonrasında ıJ. 

yOlyılın sonlarında restore edilmiş, 
l\indrkı duvar resimleri yenilen­
ııılştlr bıanbul'un fethinden sonra 
lşlevslı kalan yapı zamanla yıkılarak 
gözden kaybolmuştur. 1939 yılında 
bölgedeki cezaevi binası (ibrahim 
Paşa Sarayı'nın bir bölümü) ve bazı 
konutlar yıkıldıgında, Euphemia'nın 
yaşam öyküsünün anlatıldığı 14 sah­
neden oluşan fresko çevriminin yer 

aldığı batı duvarı ortaya çıkmış, (Re· 
sim ı) bunun üzerine Alman Arkeolo­
ji Enstitüsü, Alfons Maria Schneider 
başkanlığında 1942 yılında bir kazı 
çalışması gerçekleştirmiştir. 1950 yı­
lında başlayan Adalet Sarayı inşaatı 
Euphemia kilisesi gibi, lbrahim Paşa 

Sarayı' na da büyük zarar vermiş, An· 
tiokhos Sarayı'nın birçok yapısı yok 
olmuştur. Neyse ki lsıanbul Arkeo­
loji Müzeleri'nin büyük gayretleriyle 
Euphemia kilisesi bugün görüldüğü 
kısmıyla yıkımdan kurtarılabilmiştir. 

Kilise ve yakın çevresindeki arkeo­
lojik kazılar. 1951-1952 ve 1964 yılla­
rında lstanbul Arkeoloji Müzeleri ve 
Alman Arkeoloji Enstitüsü tarafın­

dan gerçekleştirilmiş ve sonuçları bir 
kitap olarak yayımlanmıştır: Rudolf 
Naumann ve Hans Belting, Die Cup­

hemla-Kirche am Hippodrom zu 

/6tanbul und ihre Freöken (Berlin 
1966). 

Yapının batı tarafındaki nişinde 
yer alan iki sıra halindeki 14 sahne­

den oluşan fresko çevriminde, azize 
Euphemia'nın yaşam öyküsü resim­
lenmıştir. Azizenin doğumu ile baş­
layan çevrim. Euphemia'nın Khalke­
donlu Hıristiyanları savunması, mah­
kemede yargılanması, yapılan çeşitli 

işkencelerden mucizelerle kurtulma­
sı ve ölümü sahneleriyle devam ede­
rek. azizenin Khalkedon Konsili'nde 

gerçekleştirdiği mucize betimiyle son 
bulur (Resim z). Bizans dünyasında 
aziz yaşamlarını öyküleyici biçimde 
betimleyen anıtsal resim çevrimleri· 
ne çok sık olarak rastlanmaz. Bizans 
kaynaklarında yaşam öyküsü bilinen 
15o'nin üzerindeki azizden yalnızca 
on sekizinin yaşam öyküsü anıtsal 
bir resim programı olarak günümüze 
ulaşabilmiştir. Bunlardan tek kadın 
azize Euphemia'dır ve Euphemia'nın 
duvar resmine konu olmuş yaşam 
öyküsü çevrııni de Sultanahmet'teki 



bu yapıdadır. Duvar resimleri kazı 

sürecinde ilk ortaya çıkartıldıkların­

da iyi korunmuş vaziyetteydi ler. Bu 

aşamada fotoğraf ve çizimlerle bel­

gelenmiş olan sahneler Naumann ve 

Belting tarafından yayımlanmıştır. 

Bugün sahnelerin bir kısmı tamamen 

ya da büyük ölçüde tahrip olmuşsa 

da, onların çektikleri fotoğranar ve 

yaptıkları çizimlerle sahnelerin hepsi 

belgelenmiştir (Resim 3, 4). 

1964 yılında gerçekleştirilen kazıların 

ardından, freskoların bulunduğu batı 

duvarı muhdes bir yapı ile koruma 

altına alınmaya çalışı lmıştır (Resim 

5). Ancak bu baraka aradan geçen 

on yıllar boyunca duvar resimlerinin 

korunabilmesi için yeterli olmamış, 

resim yüzeylerinde büyük bozulma­

lar ve kayıplar yaşanmıştır (Resim 

6, 7). Uzun yıllar boyunca Sultanah­

met'teki adliye binasının otopark 

alanı içerisinde sahipsiz olarak ka­

lan Euphemia Kilisesi, bakımsızlık­

tan büyük ölçüde harap olmuştur. 

Adliye binası 2011 yılında terk edil­

miş, bina 2015 yılında i l  Milli Egitim 

Müdürlüğü'ne tahsis edilmiştir. 2012 

yılında Vehbi Koç Vakfı sponsorlu­

ğunda yapının konservasyonu ve 

çevre düzenlemesi çalışmaları başla­

dığında, duvar resimleri yer yer dö­

külmüş, SebaMeialı Kırk Marıyr gibi 

birkaç önemli sahne ise tamamen 

yok olup gitmiş vaziyetteydi. Muhdes 

yapının çatısı kısmen çökmüş, duvar­

ları çatlamış, etrafında ve duvarların 

üzerinde büyük odunsu bitkiler çık-

adliye binasının bir köşesine sıkış­

mış, zamanın yok edici gücüne teslim 

edilmişti (Resim 8). 

Yapının kurtarılması ve lstanbul'un 

kültürel zenginliğine kazandırılabil­

mesi amacıyla hazırlamış olduğumuz 

konservasyon, restorasyon ve çevre 

düzenlemesi projesi Vehbi Koç Vakfı 

tarafından kabul gördü ve vakıf ya­

pıda gerçekleştirilecek çalışmalara 

sponsor olmak için 2012 yılında Kül­

tür ve Turizm Bakanlığı' na başvurdu. 

28 Ocak 2013 tarihli Bakanlık izni ile, 

lstanbul Rölöve ve Anıtlar Müdürlü­

ğü kontrolünde yapıda çalışmalara 

başlandı. ilk olarak lstanbul Arkeo­

loji Müzeleri tarafından alanda bitki 

temizliği yapıldı ve 1946 kazısından 

sonra yapı zemininde birikmiş olan 

moloz ve ne zaman yapıldığı belli ol­
mayan yaklaşık 30 cm kal ınlığındaki 

restorasyon ve çevre düzenlemesi 

projesinin İstanbul 4 No'lu Kültür 

Varlıklarını Koruma Bölge Kurulu 

tarafından onaylamasının ardından 

duvar resimleri ve duvarların res­

torasyonu çalışmalarına başlandı. 

Freskoların konservasyonu restora­

tör Gülseren Dikilitaş başkanlığında 

bir ekip tarafından, (Resim 9) duvar­

lardaki çalışmalar ise Doç. Dr. Ahmet 

Güleç denetimindeki ekip tarafından 

yürütülmektedir. 

Duvar resimlerinin konservasyonu 

büyük ölçüde tamamlanmıştır. Du­

varların konservasyonu ile ilgili ça­

lışmalar ise halen sürmektedir. Fres­

koların olduğu batı duvarının bir örtü 

ile korumaya alınmasının ardından, 

mevcut muhdes yapının kaldırılarak 

freskolarda son rötuşların yapılrrn:ısı 

planlanmaktadır. Batı duvarını ör-

Hazırlanan terek freskoları çevre etkilerinden 

koruyacak bir mimari strüktür pro­

jesi DS Mimarlık tarafından hazırlan­

mış, kurul tarafından onaylanarak 

yapımına başlanmıştır. Yapının bu­

lunduğu alan Türk ve İslam Eserleri 

Müzesi'nin kullanımında olduğundan 

Euphemia Kilisesi de bu müzenin bir 

parçası olarak işletilecek ve ziyaret 

edilebilecektir. Çalışmaların ıo17 yılı 

içerisinde tamamlanması ve müzenin 

ziyarete hazır hale gelmesi planlan­

maktadır. Böylece, yok olup gitmek­

te olan önemli bir yapı kurtarılmış, 

İstanbul' un kültür yaşamına bir müze 

olarak katılmış olacaktır. 

l!NGfN AKYtlRvıt 
KOÇ ONIVfRSll "I 

Resim 8 
Çalışmalara 
baş1andığmda 

Euphemia 
Ki1isesl'nJn 

genel 
görünümü. 

Fotoğraf: E. Akyürck. 

Resim 9 
Duvar resimleri 

üzerinde 
konservasyon 

çalışmaları. 

Fotol!faf: E. Akyürek. 
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AZİZE EUPHEMIA KALINTILAR! İÇ İN KORUMA ÇATISI 
DENİZ ASLAN 

Proje başlangıcında Euphemia Kilise­
si ve yakın çevresi mevcut tüm izleri 
de içine alacak şekilde çok daha ge­
niş bir baglamda, çok daha bütünle­
şık bir algıyı benimseyerek ele alındı. 
Freskoların sergılenmesindc ise yer­
den yükseltilmiş bir platform ile bir 
tür yeni ek olarak okunabilecek bir 
izlek yansıtma kaygısıyla 3 boyutlu 
bir takının tasarlanması hedenendi. 

Şu anki tasarım sadece bır örtü ve 
freskolar önünde cam bir koruma­
dan ibaret olup, zemin tümüyle çakıl 
olarak teşkil edilmiştir. Kanımızca 

GU�ll 
Yok/aşma m�i/t!sl 

belirli bir anlam kaymasına rağmen 
gelinen son noktada, korunacak ve 
teşhir edilecek freskolarla dolaysız 
bir iletişim fırsatı sağlanmıştır. Üst 
örtü ıse hem yeterince gölge oluştu­
racak hem de bir nebze boşlukta du­
rurmuşçasına mevcut duvar ve diğer 
yapısal unsurların tümüyle dışında 
kendi konstrüktif diliyle ayrışmakta 
ve yeni olanı temsil etmektedir. Üst 
örtü ön cephede herhangi bir taşıyıcı 
olmaksızın 5 metal kolon tarafından 

taşınan bir üniform olmayan, katlan­
mış kaset sistemdır. Kolonlar mevcut 

yapının ve izlerin temel sıstemleri­
ne dokunmayan münferit temeller 

üzerinde ana kirişleri taşımakta. bu 
ana doğrultulara dik yöndeki mer­
teklerde üst kaplamayı oluşturan 
kontrplak ve metal kaplamaya altlık 
teşkil etmektedir. Sergi alanına yak­
laşıldığında öncelik yapısal mevcut 
duvarların ve freskoların algılanma­
sı olup, bunların önündeki yansımaz 
camlar ve bronz bilgilendirme yüzey­
leri mevcut sisteme değmeden yer 
almaktadır. Tümüyle takılır sökülür 
nitelikte olan ek unsurlar, gelecekte 

söz konusu olabi lecek herhangi bir 
değişiklikte hiçbir kalıcı iz bırakma­
dan yerlerinden kaldırılabilecekler­

dir. Ttim alanı kaplayan hücreli örtü 

Ti!onyum asdhcinko &111 
' 
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içinde serbest olarak duran çakıl, 
yüzeyin mevcut zeminindeki döşeme 
harç ve alı yapıların korunması ve 
drenajın sağlanması için önerilmiştir. 
Yeni kurguda önerilen çakıl altında 
kalan ana drenaj hattı, hiçbir şekilde 
mevcut zeminleri zedelememektedir. 

Çatı suyu adliye cephesinden alın­
makta, böylece alana ek bir su yükü 
getirilmemektedir. Aydınlatma, örtü 

konstrüksiyonu içinden yapılmakta, 
kamaşma yapacak hiçbir aydınlatma 
unsuru kullanılmamaktadır. Fresko­
ların aydınlatması ise cam paneller 

ve duvar arasından asimetrik ışık 
kaynakları ile sağlanmakta olup, ay­
dınlatma için yine yansımaya ve ka­

maşmaya sebep olmayacak bir düze­
nek öngörülmektedir. Alanın çevre­
sel algısı sergiledikleri kadar önemli 

oldu. Daha kentsel bir açılımı tercih 
etmekle birlikte mevcut koşullar bu 
anlamda en iyi şekilde değerlendiril­
miştir. Alana yaklaşım lbrahim Paşa 

Sarayı doğrultusundan alanın güney 

SON SÖZ* 
ARKEOLOGLAR DERNEÖİ 
İSTANBUL ŞUBESİ 

Henri Prost otuzlu yıllarda hazırladı­
ğı lstanbul planlarında Sultanahmet 

bölgesini "arkeolojik park" olarak 
gösterse de, lbrahim Paşa Sarayı ve 
daha sonra Anıiokhos ve Lausos Sa­
raylarının kalıntılarının bulunacağı 

alan Vilayet ve Adalet Sarayı için ay­
rı lır. 1939 yıluıdan itibaren plan gere­
ği bu alanda yapılan yıkım ve kazılar­
la, kalıntıların gün yüzüne çıkmasına 
rağmen bir Adalet Sarayı inşa edilme­

si için ı949 yılında bir yarışma açılır. 
Sedad Hakkı Eldem ve Emin Onat'ın 
birlikte hazırladıkları proje yarışma­
yı kazanır ancak arkeolojik kalıntılar 
projenin yarışmada öngörüldüğü gibi 
yapılmasını engelleyecektir. Projede­
ki duruşma salonu blokları lbrahim 

Paşa Sarayı'nın yıktırılan bölümü 
yerine inşa edilebilirken Antiokhos 
Sarayı (Euphemia Kilisesi) ve Lausos 

Sarayı kalıntılarının üzerine denk ge­
len giriş bölümü ve savcılık ofislerini 
içeren kısımlar yapılamaz. Bu blokla­

rın inşa edilebilmesi için uzun yıllar 
devam eden tartışmalar bu alanın 
tarihine ilginç bir boyut katar. Bülent 

doğusunda olup, alanı çevreleyen 
mevcut sınır duvarları bir miktar 
ötelenerek yeni, geçirgen bir ritmi 
sağlayan metal elemanlar ve içine 
monte edilen perfore metal tanıtım 
duvarı ile kimliklendirildi. Aydınlat-

Tanju'nun Sedad Hakkı t:ldem Not­
ları 3: Adliye Sarayı yazısı bu tartış­
maları ve süreci özetler: Sedad Hakkı 
Eldem, müellifi olduğu projenin uy­
gulanması için onayı gereken Koruma 
Kurulu'nun bir üyesidir, aynı zaman­
da devlet memuru olması ve projenin 
bir devlet projesi olması, ilgili kurul 
kararlarını önemli ölçüde etkilemiş­
tir. Yine de az sayıda muhalif ses ve 
finansal sorunların da etkisiyle tartış­
malar ve yapım süreci uzayınca, S.H. 
Eldem daha önce yeterince görkemli 
olmadıkları için ilgiliyi hak etmedik­
lerini düşündüğü kalıntılar için proje­
sinde bazı revizyonlar yapmıştır. 

Sonuçta lstanbul'un Adliye Sarayı 
için 16. yüzyıldan kalma lbrahim Paşa 
Sarayı'nın önemli bir kısmı yıkılmış­
tır. Bizans kalıntılarının bulunduğu 
alan ise, tüm baskıya rağmen yapı­
laşmamıştır. Ne var ki kent yaşamına 

özgün kimliğini sergileyecek şekilde 
de dahil edilmemiştir. Euphemia 
Kilisesi'nin (Antiokhos Sarayı) freskli 

bölümü uzun yıllar bir kulübe içinde 
gözlerden uzak sağlıksız bir ortam­
da korunmaya çalışılmıştır. Lausos 
Sarayı'nın kalıntılarının önemli bir 

ma karakteri bu hatta da taşınarak 
gece algısında bir seçicilik sağlanmış 

oldu. Bir anlamda da var olan yapılar, 
kentsel konturlar ve Euphemia Kili­
sesi arasından toplayıcı ya da son­

landırıcı bir yer tarifi üretilmiş oldu. 

kısmı ise, bugün Fatih Belediyesi'nin 
ahşap sahne yapısının altında dik­
katli gözlerin ilgisini beklemeye 
devam etmektedir. Kalıntıların baş­
ka kısımları da ya çiçek tarhlarının 
içinde birer peyzaj elemanına ya da 
evsizlerin siper olarak kullandıkları 

ve dibinde ateş yaktıkları bir koruma 
duvarına dönüştürülmüştür. 

lsıanbul Adliyesi Çağlayan'daki yeni 
yerine taşınınca Sultanahmet'teki 

yapı il Milli Eğitim Müdürlüğü' ne tah­
sis edilmiştir. Kaderin bir cilvesi ola­
rak eski Adliye Sarayı binası da artık 

erken Cumhuriyet dönemi mimarlık 
tarihinin önemli bir temsilcisi ola­
rak kültürel mirasımızın bir parçası 
olmuştur. 

Euphemia Kilisesi kalıntılarının ko­
runması için başlatılmış olan yeni 
proje önemli bir umuttur. Bu umudun 
büyümesinin, Antiokhos ve Lausos 
Sarayı kalıntılarını kapsaması ve ken­

tin başka arkeolojik alanları için de 
örnek teşkil etmesi dileğiyle .. 

• Bu yazı dııisi Arkeolotlar Demeti lsııınbul Subesi 
adına Zeynep Kuban ve Yılıt Otar ıarafmdnn 
haıırlanmakıadır 

-

i l  



1 

• 

18 
-

KENTTE VE KIRSALDA 
ADANA 'N IN KÜL TÜREL M İ RAS I 

Hra n t  Dink Vakbı .
.. Habııa Meka nlarının Yaratıcı Şeki lde yeniden Kullan ı m ı "  projeöi 

kapöamında Adana i l ini  de ele a lıyor. Bu bağlamda Niöan ayı nda öaha ça lı� maöı tamamlanan 

proje içın çalı�malar deva m ediyor. Adana ·n ı n  merkezini ve Aladafı kapwyan proje. hem 

�ehir ve kentle� meye hem de kıröal alanda doğa ile iç ıçe olan kültü rel mıraw odaklanıyor. 

Adana'nın merkezıne yakJaşık 
bir saat uıaldıkta yer alan 
Aladat ılçesıne ulaşım yolu 
Akören·den geçiyor. Kllikya 
arkeolojisi litcratunınde 
Akören' de yer alan iki kilise 
Akören ı ve Akören 11 olarak 
geçiyor. Bölgede 1990·1ı 
yıllarda, tarıhi üzerine önemli 
sonuçların elde edlldltl lkl 

ayrı kazı çalışması yapılmış 
Bölgedeki Bıuıns kiılıurel 
mirasının MS 5. ve 6. yüzyıllara 
alt oldugu ve MS 12. ve 13. 
yüzyıllar orasında Ermeniler 
ıararından yeniden kullanıldıgı 
biliniyor. Akôren'de yer alan 
Bizans kıllselerınin MS 1198 
yılında ınşa 1..'<.lilen Agner 
Manastırı'nın parçası olarak 
kullanıldıtı çeşitli kaynaklarda 
yer alıyor. Akören beldesine 
en yakın koyun isminin Eğner 
olması da bu tahminin belirgin 

göstergelerinden bın olarak 
degcrlendlnliyor 

Hrant Dınk Vakfı, Akören­
Aladağ ilıetlndekı çaJışmalannı 
Doga Dernetı'nden Alen 
Mevlat ve Derya Engln'in 
yardımlarıyla ayrıntılı bir rota 
çıkararak ve hem kültürel 
mirasın hem de kadim tarım 
izlerinin anlatıldıgı bir gezi 
rehberi hazırlama atölyesi 
gerçekleŞtlrerek sorduruyor 

Çalışmayı sOrduren ekip, 
Aladag'da üç gün gcçlrdıkıen 
sonrı:ı Adamı Seyhan'da 
araştırmalara devam etti. Bu 
doğrultuda, şehir merkezınde 
bir rota belirlemek amacıyla 
şehri ıyt tanıyan ve Mersin 
Oniversltesi'nde kentsel 
morfoloji dersleri veren 
mimar Can Durmumıu da 
ekibe destek verdi. Böylece 
mımar Durmuşoğlu'nun 

da orıslnln bulundugu 
Reşaıbey Mahallesı"nden 
araştırmaya başlayarak. 
mahallede Cumhuriyet 
döneminin ilk kentsel 
dônüşumlerıni, merkezi 
yapılanmanın guçlenmesinl, 
jansen planlarının nasıl 
uygulandığını gözlemlediler. 
Daha sonra Adana garına 
geçerek, gar binasının 
yapısı ve şehir aksları 
üzerine değerlendirmelerde 
bulunuldu Devamında Ziya 
Paşa Bulvarı'na gjderek. 
90'lı yıllardan mbarcn 
yaşanan kenı.sel döntışumun 
getırdit,i sosyal yapılanma 
dcğerlendırildi Devam 

eden rotada ise, Atatürk 
Parkı'nın yanından. artık 
yok olan Ermeni mezarlıgı 
boyunca yürtiyerek "eski 
şehlr"e gıren ekip. belediye 
binasının kamu hayatının 
dışında kaldığını, insanlardan 
kopuk hale gcldıgını. bunun 
aynı zamanda başka kamusal 
binalar, kültür mcrkcılerl 
ve yeni yapılan buyuk camı 
için de geçerli olduğunu 
gôzlemledı Ekip daha sonra 
Abidınpaşa C3ddesı'no l<'{t-rd 
eskiden Ermenılerın yoRun 
olarak yaşadıgı Tepeb;ıA 
Mahallesı'nı ııyart.•t eııı. ıHth 
yılında Krıkor Açıı Oııdıyyıııı 

ve Kasbar Ağa Avakyan 
tarafından yapılan BOyuk 
Saat Kulesi'ni ve o çevrede 
yakın dönemde yaşanan 
detlşiml deterlendlrdl 
Merkez Bankası'nın yanındakı 
alanın Surp Asdvadzadıın 
Ermeni Kilisesı'nln yer aldıgı 
konum olduğu, kilise binasının 
uzun süre Tan Sineması 
olarak işlev görüp korunduğu, 
70'11 yıllarda ise kentsel 
dönuşi.ımün kurbanı oldu�u 
Ogrenlldi. Saha çalışması 
sırasında benzer durumda 
oldugu otrenılen yapılar 
hakkında da bır dcgcrlendlrme 
ve sunum üıcrlnde çalışılıyor 

Adana'daki çalışma suresince 
kullanılan söılu tarıh 
görüşmelerınin yanı sıra 
saha çalışmasının ayağında 
bir SÖZiü tarıh atölyesı 
yapıldı. Hram Dink Vakfı'nın 
deneyımh soılu ıanh projeleri 
yuru1uc;usiJ Emıne Kolıvar'ın 
kaıılımıyla gerçekleşen bu 
cgııım çalıştayında. Adana 
ve Mcırsın'den kı.ııılımcılar 
yı•r aldı Calıııayda Kollvar. 
\tUIU t .. rıhın dc>nuşumO ve 
yOtıll'mlnı anlatarak, vakfın 
ıt·ı t ıh t'ıtıgı dennlcmcsıne 
mulııkat tekniğını katılımcılara 
ı.ıkı�rdı Sonrakı lkı gtlne ise 
uy'tıılamalarla devam edildi. 
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KARIA, KARIAL ILAR VE 
MYLASA SEMPOZYUMU 
10. KftRİft KftRlftlllftR Vf MHftSft 

SEMPOZYUMU 
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KARİA'NIN SiKKELERi 
Bu yıl onuncusu düzenlenen 

Karla, Karialılar ve MylaSi.1 
Sempozyumu'nun ana teması 

"Karıa'nın sikkeleri" olarak 

belirlendi. 4-5 Ağustos 

2017 tarihlerinde Milas'ta 

yapılacak sempotyumda 

Türk, ltalyan, Fransız, Alman 

ve lsveçli arkeologlar Karia 

slkkelerJ veya Karıa kUlturu 

ve arkeolojisi hakkında çeşitli 

bildiriler sunacak. 

Karia uygarlığının ve 

beylıkler döneminde Menteşe 

Beyliği'nin başkentliğini yapan 
Milas'ta gerçekleştlrtlen 

sempozyum bu yıl Karla 

arkeoloj isine değerli katkılarda 

bulunan Türk arkeolog ProL 
Ramazan Ôzgan ve Karlalıların 

Milas yakınlarındaki kutsal 

kenti Lilbranda'da yılhırca 

çalışan lsveçll arkeolog Pontus 

Hellström'a ithaf edilıyor. 

Ozgan, Ortakent, Seferihisar, 

Adilcevaz. Toprakkale 

ve Esklhisar-Yaca�an'da 

kazılara katıldı; Datça Knıdos 

kazılarında kazı başkanı olarak 

Vakıf Merkızl Ankara irtibat Bürosu 
5orıdemlr Mah. Ragıp Güm0$pala Cad. No: 10 

34134 EmlnBnll/lstanbul 
Ttl: (02121 522 02 02 - Faks: 102121 513 54 00 

www.tarihvakfi.org.tr • tırihvaktiratarihvakfi.org.tr 

Selanlk Caddesi Tankut iş Markezl 
No 82/30 06420 Kızılay Ankara 
T 103121 424 05 1 0 /  424 00 50 

görev yaptı. Labranda'yı ilk 

kez ı<)6o yılında ziyaret eden 

Hcllsıröm ise 1988-200·1 

yıllarında bu bölgede kazıların 

başkanlığını yürüıtü. 

-

-



1 

• 

-

20 
-

KOÇ ÜNİVERS İTES İ  AKMED 
NUM İSMATİK  YAZ OKULU'NUN 
ARDINDAN 

Akdeniz Medenıyetleri Ara11t ı rma Merkezi 'nde 3-14 Tem m uz tarihleri a raöında Prob. Dr. Oğuz 

Tekin ve Dr. Peıer va n Alben tarabı ndan yürütülen "Para Ta rıhi ve NumıömatikJaz Okulu ·· 

20 öğrencinin katı l ımıyla tama m landı. 

AKMED'de duzenlcncn ve iki 

hafta suren (J-14 Temmuz .ı:oı7) 

•para Tarihi ve Numısmalik 
Yaı Okulu· tamamlandı, 

öğrenciler 15 Temmuz'da 

Antalya'dan ayrıldılar 

Türkiye'dcki unlversne 

öğrencllerınin yanı sıra 
ltalya, lngıltere, Almanya ve 
Polonya'dan gelen lisans ve 

lisansustü düzeyde 20 öğrenci 

Pror. Dr. Oğuz Tekın ve Dr 

Peter van Alfcn tarafından 
verilen dersleri izledi: 

Antalya Müzesi ve civardaki 

Oren yerlerınl (Pergc, Myra, 
Andrıake, Tcrmcssos) zıyaret 
emler Kursu başarıyla 
tamamlayan ögrencılere 
serııfıkaları verildi. 

Antalya Muzesl'ne yapılan 
ziyarette Peter van Atfen, 
'"Yüzyılın De(ınes( olarak da 

adlandırılan Elmalı Dennesl 
hakkında bilgi verdi. Söz 
konusu define Mô 5, yüzyıla 
aıt olup Ege cografyasındaki 
kentlere ait 2000 civarında 
gümüş sikkeyi kapsıyordu. 
Dcfıne, 1984 yılında Elmalı'da 

bulunmasının ardından 
yurtdışına kaçınlmış ve açılan 

dava sonucu 1999'da tekrar 
Turkıye'ye iade edilmişti. 
Antalya'da ikamet eden 
bir koleksiyonere yapılan 
zıyareıtc �rencller sıkkeleri 
ınceleme fırsatı buldular; lydia 
Krallı�ı. Pers krali sikkeleri 
ve Hellenıstık krallıkların 
sikkelerının yanı sıra çeşidi 
kent·devletlerlnin sikkeleri 
i!P Rı1ano; sıkkelcrt elden ele 
dolaşu. Pcrge ören yerme 



yapılan gezide kentin belli 
başlı yapı kalıntılarının yanı 
sıra uzun yıllardır kapalı 
bulunan tiyatro da gezildi. 
Myra ören yerinde ıse kazı 
başkanı Pror. Dr. Nevzat Çevık 
ııe sohbet edildı ve Ôğrclim 
Görevlisı Süleyman Bulut 
üğrcncilcrc kazı sikkeler! 
konusunda bilgi verdı Daha 
sonra Andriake'ye gidilerek 
Lıkya Uygarlıkları Müzesi 
olarak yeniden düzenlenen 
Granarıum (tahıl deposu) 
zıyaret edildi. Yaz Oku\u'nun 
son gününde harabeleri GUl!ük 
Dağı üzerine dağılmış olarak 
yer alan Termessos'a gıdilcrck, 

hamam yapısı. gymnasıum. 
tıyatro, sarnıçlar gibi kentin 
çeşitli kamusal yapıları ile 
Alketas'ın mezarı görüldü. 

Numismatiğe yeni başlayanları 
ht.-'deOeycn kurs. eski 
Yunan. Roma ve Bizans 
numısmatiğine giriş niteliğinde 
olup, öğrencilere bir yandan 
temel numismatik bllgislnl 
verirken. diğer yandan 
arkeoloji, tanh ve sanat ıarihi 
alanlarındaki çalışmalarda 
numismatiğin bir araç olarak 
nasıl kullanılabileceğini 
göstermeyı amaçlıyordu. 
Bellı başlı konular arasında. 
"Amlkçağ darphaneleri ve 
sikke darp teknıği", "sikkeler 
Uzerındeki yazılar ve tasvirle(. 
"sikkenin icadı ve Lydıa 
Krallığı sikkeleri", "Perslerın 
kralı ve satrap sikkeleri", 
"Hellemstik krallıkların 
sikkelerr, "Roma slkkeleri", 
"Roma koloni sikkeleri", "Roma 

imparatorluğu dönemindeki 
şehir slkkelerr ve "Bııans 
stkkelerr sayılabilir. 

-

-

i l 
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ÇEKÜL AKADEM İ 
GÜZ DÖNEMİ  BAŞLIYOR 

('[KÜL i\kademı 'n in koruma. i�levlendirme ve re6tora<1yon ana ba�lıkların ı  içeren Kent<1el 

Koru ma [ğı t i mlerı Güz Dönemi eğitim prosram ı  belirlendi. Belediyelerin koru ma. reMora<1yon. 

i�levlendirnıe. m üzecilik alanlarında çalı�an uzmanları kapııayacak biçimde hazırlanan 

eği l imler. kon u<1 u n da uzman Ç[KÜL Akademi eğitmenleri tarabından veriliyor. 

Kulturel ve Kentsel Koruma 
Eğilim Programı ıoo9 
yılında, Uye belediyelerinin 
koruma alanında çalışan 
kadrolarının niteliklerimn 
yükseltilmesi amacıyla 
Tarihi Kenıler Blrllgı'nin 
Emlrgan'daki merkezinde 
başlatılmıştı. Düzenlenen 
egltlmlerde beledıyeler 
bünyesinde çalışan mimar. 
şehir plancısı. muhendis, 
sanaı tarihçisi, arkeolog 
ve proje uzmanlarından 
oluşan teknik kadrolara 
kentsel koruma ve kentsel 
gelişim stratejileri, külcürel 
korumada proje yönetimi, 
taşınmaı külıür varlıklarının 
bakım-onarım esasları. kültür 
turıımı, kültürel mirasın 
işlcvlcndlrilmesl, korunan 
alanlarda yeni yapılaşma 
llkelcrf, alan yönelimi, somut 
olmayan kültO.rel mıras başlıklı 
egııımler verilmişti. 

ÇEKÜL Akademi'nın bu yılki 
guz programında üç yeni 
eğilim başlığı yer alıyor. 
"Kent Bellekleri: Kenı Arşivi 

Oluşturma, Dijitalleştirme ve 

Belgeleme· başlıklı eğitimde, 
kenıscl ve küresel koruma 
knp,,mıında kentlerin 
ktllllırt•I tx1llcklerını oluşturan 
ml·r• (·ıll'rln stUnumtııtın 
rlt•Qıı"n tlınıımıklcrıne uygun 

hale gettrllmesı için gereken 
yönıem ve teknolojiler 
üıcrınde durulacak.. 
Katılımcılar bu eğıtimle kent 
arşivlerinin kent ve kentli 
için önemi, bir arşivin nasıl 
oluşturulacağına dair bilgileri 
ve günumuzde arşıvleme 
çalışmalannda kullanımı 
yaygınlaşan dljltalleştırme 
sureci hakkında kllpsamlı bilgi 
alabilecek, temel kavramları 

uygulama örnekleriyle 
�recck. ÇEKÜL Bilgı ve Belge 
Merkezi Koordinatörü Ayşen 
Kılıç Ö1..arslantürk tarafından 
verilecek olan e�itim. 
beledıyelerin kentsel kültürel 
mirası koruma alanında 
çalışan uzmanları ile kent 
belleği müzelerinde çalışanları 
bir araya getirecek. 

Bu dönem içeriği ve eğitmen 
kadrosu guncellenen ·Kent 

Müzeleri: Muıe Yönetimi ve 
Sürdürülebilirlik" egltlml, 
kent müzelerinın çağdaş 
bir anlayış, metodoloji ve 
teknoloji doğrultusunda, 
kulturel ve ekonomik açıdan 
sürdürülebilırliğlnl saglamayı 
amaçlıyor ve kentlilik 
bilincinin gcltşmesınde kenr 
mOıelerının önemine vurgu 
yapıyor. Eğitim, lsıanbul 
Soctal Enterprlse'ın genel 
müdurü Hakan Elbir ve 
müze blliml alanında eğitim 
alan, konusunda at ölye 
çalışmaları ve semınerler 
düzenleyen Mine Küçük 
ttırofından verilecek. ·Koruma 
Alanları için Kenısel Tasarım 
Rehberleri" egltlmlnde 
katılımcılar, tasarım 
rehberlerinin hazırlanmasına 
yönelik kavramsal altyapı ve 
stratejik bllgılcr edinecek. 
Belediyelerin koruma alanında 
çalışan birim yöncıicilerl ile 
ıasarım rehberi hazırlamakla 
yukOmlO teknik personel. imar 
mOclOrlüğO ve kentsel tasarım 
mOdOrlOğO uımanlarmın 
foyclnlnnohlleceğl eğitim, 

Çl KOL Kcnı Çalışmaları 
l<tK>rdlnoıöru, Mimar Alp 
Amny " ÇEKÜL Kent 
Çolı�ınalrırı biriminden Mimar 
Auc1rey Aydın tarafından 
\'i.'rll('(;Ck 



T A  R i H V A  K F· 1 N D A N 

H A B E R L E R 

"HATllU.AMA VE UNUTMA 

POLİTİKALAJU" TARAMA 

SONUÇLAJU SUNUMU 

RAPORU YAYINLANDI 

Ocak ayı içerisinde Tarih Vakrı'nda 
lmaginc Centre ror Confllct 
Tranformatlon ile birlikte �Politics 
or Memory and Forgctılng: Network 
Building for Histortans and 
Hlstory Educators in the Conıcxt 
of Annenia· Turkey Relatlons" 
(Hatırlama ve Unutma Polııikaları: 
Tarıhçiler ve Tarih �retmenlerJ 
Ermenistan· Turkiye ilişkileri 
Bağlamında Ağ Kuruyor) başlıklı 
bir toplantı yapılmıştı. Toplantının 
ana teması tarih dersleri ve ders 
kitapları ba�lamında her iki ülkede 
hayata geçirilen ötekileştirme. 
dUşman yaratma ve aynmcılık 
uygulamaları hakkında analiz 
üretmekti. 

Devam eden süreçte ise iki ülkeden 
katılımcıların ayrı ayrı yurüteceği, 
ders kJtapları anı.ıllılcrlııiıı yt'r 
alaca�ı bir rapor kaleme alınacağı 
belirtilmiş; rapor yayınlanmadan 
önce, elde edilen bulgular Nisan ayı 
içerisinde yıne Tarıh Vakfı'nın ev 
sahiplı�i yaptı�ı bir organizasyonda 
kaıılımcılarla paylaşılmıştı; ayrıntılı 
rapor ise Temmuı ayı içerisinde 
kamuoyuyla paylaşıldı. 130 sayfalık 
raporda yer alan bazı başlıklar 
şöyle, Türkıye'dekl Tarih Ders 
Kitaplarında Tarih Eğitimi ve Tarıhı 
Anlatının Analızı, Ermenisıan'dakJ 
Tarıh Ders Kitaplarında Tarih 
E�iıimi ve Tarihi Anlatının Analiıı, 
Tarih Ders Kitapları Ürünleri ve 
Gelişimi için Rehber Prensipler, 
Tarih Eğitimi ve Öğretim Mcıoıları 
içeriği ve Rolü için Rehber 
Prensipler_ Raporun tamamına 
ulaşmak için: 

http://caucasusedltıon.net/ 
analysls/hlstoıy-educatıon-ın· 
schools-in-turkey-and-armenla/ 

EMEK TARİHİ 

KOl'IFERANSLARI 
DiSK. TARiH VAKFI ve TÜSTAV'ın 
onak çabalarıyla düıenlenen 
emek ıarlht konferansları 
dizisinin ilki Kasım ıoıJ'tc 
-osmanh imparatorluğu ve 
Türkiye Bağlamında. Emek 
Hareketi Tarihinin Kaynaklar(. 
ıkincisi Ekim ıoıs'te -osmanlı 
lmparatorluğu'nda lşçı Sınıfının 
Oluşumu� başlı�ı ahında 
gcrçcklcşllrilmlştl ıB·ı9 Elom 
.zoı?'de lsıanbul'da dütenlenecek 
olan üçüncü konreransta ise "Emek 
ve Cumhuriyet: Türkiye işçi Sınıfı 
Tarihi'ne Eleştirel Bakışlar, 1923-
1980" konusu ele alınacak. 
Konferansın amaçları Türkiyc'de 
ışçi sınıfı ve emek-sermaye 
mücadeleleri sorunsalını yeniden 

tarih yazıcılığının gündemine 
taşımak; Cumhuriyet tarlhlnı, 
aşağıdan tarih perspekılfıyle 
yeniden ele almak; TUrklye emek 
ve lşçJ sınıfı tarlhçlllğınde orıaya 

çıkan bilgi bırıkimınl eleşıirel bir 
çerçevede de�erlendırmck. 
DISK'in, 50. kuruluş yıldönumU 
vesılesiyle ve Cumhuriyet dönemi 
emek harekeılcrl açısından 
önemi nedeniyle konferansın 
ıemcl gUndemlerlnden birini 
oluşıunnası hedenenıyor iki 
gün surecek konferans boyunca. 
Turkiye işçı sınıfı ve emek-sermaye 
mucadelelerinın ulus-dcvlcl kuruluş 
süreci, uluslararası denge ve güç 
mücadeleleri, etnik, mezhepsel, 
dinsel bölünmeler ve toplumsal 
cinsiyet etrafında nasıl şekillendiği; 
Cumhuriyet tarihinin temel sıyasal, 
sosyoekonomik Ye tdeoloJık 
sureçlerlnden nasıl eıkilcndiğl ve 
bu sureçleri ne dereceye kadar 
bellrleyebildıği tartışılacak 

Organizasyon komitesi. tebllg 
özeılcrini değerlendirmek amacıyla 
21 Temmuz' da sempoıyum 
çalışmalarını başlam Komitede yer 
alan isimler şöyle: Erden Akbulut, 

Erol Ülker, Do�an Çelinkaya, Erdem 
Kabadayı, Aziz Çelik. Zofcr Aydın, 
Hakan Koçak ve Serkan Öngel. 

TARİH VAKFI YURT 

YAYINLARl'NDAN YENİ 

KİTAP 
Tarih Vakfı Yurt Yayınları, 
06manlı Tera kki ue lııthat 

Cemiyett Parl6 Merkezlı 
Jazı�malan. Kopya De•ıerleri 

(ı906·ı908) adlı kliabı yayımladı. 
Kitabın sunuş ve çeYrlmyazılan 
Çi�em ônal Emiroğlu ve Kudret 
Emiroğlu'na aiı. 

1905'te Bahattin Şakir'ln Paris'e 
gelerek Ahmet Rıuı grubuna 
karılması ve Dokıor Naıım'la  
birlikte Şura-yı Ommeı gazeıesinin 
çıkartılmasını ve örgütlenme 
konularını ellerine almaları. 1908'de 
Meşruliyet'ln dağa çıkarak ılan 
ettlrllmesınln başlangıç noktasını 
oluşturuyordu. 

Doktor B;ıhımln Şakır VP 

Dokıor Naıım'ın PaMs'ten, Osmanlı 
Terakki ve ittihat Cemiyeti adına, 
kişilere örgüılenme amacıyla 
ve örgüt şube ve üyelerine 
iletişim amacıyla gönderdikleri 
resmi yazılar, bütün örgütlenme 
sorunlarını, tartışma konularını ve 
bu arada zihniyet yapısını ortaya 
koyuyor. 

lnihaı ve Terakkl'ntn örgt..itlenme. 

şube açılışı, illegal 6rıtüı 
gazetesının dağıtıhşı, 
Selanik·Manastır ÖrJÜtleriyle ittifak, 
tOzük çalışmaları, Ennenilerle 
ittifak, silahlanma gibi, 1906 
Mart'ından 1908 Mart'ına kadarki 
zaman dilimindeki yazışmalarının 
kopyaları ık! dcfıere çıkarıılarak 
saklanmışıı. ltl lhaıçılıgın lklid.ır 
öncesi tarıhtnln birinci elden 
belgelerini oluşturan ncı y1111)mı� 
ilk defa eksıhıı ohu 11� 11� 111 in 
butuşuyoı 
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OLUMUNUN 1 9 00. YILINDA 
MARCUS ULPIUS TRAIANUS 
MUSTAFA H. SAYAR 

Roma ta rih i  yazarı CaM i U6 Dio 'n u n  an lattığı n a  göre. hpanya 'n ı n  Sevil la  �eh ri 

yakın ları nd aki İtalica itı imli  Roma koLonitıinde MS 53 'te doğan Marcutı ULp i utı 

Traian utı MS 9 8 'de Roma imparatoru olmu� ve 1 1 6 yı l ında Mezopotamya cepheö inde 

Parthl a ra kar�ı öava�an Rom a orduöun u  yönetirken geçirdiği beyin ka n a matıı 

nedeniyle cepheden Antiocheia 'ya geri getirilerek tedavi edilmeye çal ı� ı Lmı�tır. 

B u rada iyi le�meyince den iz yol uyla Roma 'ya götü rülmek iötenirken daha da 

kötüle�ince Antalya 'n ı n  Gazipa�a i lçetıi yakın larında bu lunan Seli nutı  �ehri öahi l ine  

çıkarı Lmı�  ve burada 7/8 Ağuötotı ı ı ide 64 ya� ı n d a  hayat ın ı  kaybetm i�tir. 

Marcus Ulplus 
Traianus. 

Cassıus Dlo'nun anlamgı bu olayın 

1900. yılı, içinde bulundugumuz Ağus­

tos ayının ilk haftasında Anıalya'da 

Akdeniz Medeniyetleri Araştır­

ma Mcrkezi'nde ve Gazipaşa'da 

Traianus'un hayatını kaybettiği yerde 

düzenlenen bır bilimsel toplantıyla 

eskıçağ tarıhçileri. eskiçağ mimarlık 

tarıhçileri ve arkeologlar tarafından 

değerlendirilecektir. 

TRAIANUS'UN AİLESİ VE 

İLK YILIARI 

Traıaııus'un aılesı onun dogumun­

dmı birkaç kuşak önce lıalya'nın 

Uıııtırın lıölgt•stndekl Tuder kasaba 

sından lspanya'ya gelmişti. Ailenin 

bilinen en eski mensuplarından biri 

olan Marcus Trahius, ltalica şehrin­

de Apollon'a adanmış bir kutsal alan 

yaptıran kişi olarak bilinmektedir. 

Böylece Traianus'un eyaletin mali 

yönden güçlü ve bölgenin önde ge­

len Romalı ailelerinden birine men­

sup oldugunu anlamaktayız. Aileden 

önce dedesinin mi yoksa babasının 

mı Roma senatosuna alındığını tespit 

etmek mümkün olamamaktadır. Eger 

kendisiyle aynı adı taşıyan babası 

Marcus Ulpius Traianus bu aileden 

Roma senatosuna ilk alınan kişi ise, o 

takdirde ya imparator Claudius tara­

fından ya da Nero'nun ilk imparator­

luk yıllarında senatör yapılmış olma­

lıydı. Bu dönemde bazı senatörlerin 

siyasi faaliyetlerinin sonucu hızla ida­

ma kadar giderken bazı senatörler de 

siyaset alanında süratle yükselmek­

teydi Traianus'un babası 6o/6ı yılın­

da Praetor ve 66/67 yılında memle­

keti olan Baetica eyaletinin valiligine 

atanmıştı. 69 yılında Traianus'un 

babasının doguda X. legio Fratensls'e 

komuta ederken Vespasian'ın impa­

rator yapılmasına katkıda bulundugu 

ve sonra Ortadogu'da çıkan isyanları 

bastırdığı anlaşılmaktadır. Vespasian 

onu çok �Ovenllır bulduğundan 73/74 

yılında Roma senatosunun en seçkin 

tabakası olan patrici grubuna aldırdı 

ve hemen sonrasında 74 ile n yılları 

arasında Suriye valisi olarak atadı. 

Burada gösterdigi başarılardan ötürü 

omanı en ta triumphalia ile ödüllen­

dirilen baba Traianus, vir triump­

hali6 rütbesiyle oglu Tralanus'a da 

senatörlük yolunu açmış oldu. 

Bu durumda Traianus'un babası yak­

laşık MS JO yılı civarında dünyaya 

gelmiş olmalıydı ve böylece daha 

sonra MS 96 yılında imparator olan 

senatör Marcus Cocceius Nerva ile 

aynı zamanda Roma'da senatoda gö­

rev yapmıştı. Belki Roma senatosun­

daki bu çalışma arkadaşlığı nedeniyle 

98 yılında hayatını kaybeden Nerva. 

erkek çocuğu olmadığı için 97 yılı 

Ekim ayı sonuna doğru Marcus Ulpius 

Traianus'un aynı adı taşıyan oğlunu 

yerine imparator olması için evlat 

edinmişti. Böylece genç Traianus'un 

Nerva'nın yerıne ımparator olması 

neredeyse kesinleşmiş gibiydi. 

Tralanu�·ıın babası hakkında ayrın­

tılı bilgiler mevcut olmasına karşın 

annesi hakkında herhangi bir bilgi 

yoktur Adının Marcla olduğu ve aı­

lc�ının lmpıırator Tiberius zamanın-



dan beri senatör sınıfına mensup 

olduğu tahmin edilmektedir. Marcus 
Ulpius Traianus ve Marcia'nın oğul­
ları Tralanus'un 18 Eylül 53 tarihinde 
doğduğu bılınmekıedir. Ancak do­
ğum yeri tarihçi Eurropius'un yazdı­
ğı gibi lspanya'daki l ıalica kolonisi 
olamaz. çünkü babası, onun doğduğu 
53 yılında büyük ihtimalle Roma'da 
görev yapmaktaydı. (Harita) Bu ne­
denle doğum yerinin Roma olması 
kuvvetle muhtemeldir. Traianus'un 
hayatını konu alan çağdaşı bir ya­
şam öyküsü mevcut olmadığından. 
çocukluğu ve gençliği hakkında fazla 
bilgi yoktur. Hiç şüphesiz gramer ve 
hitabet eğitimi almıştı. Çağdaşı ve 
çok yakın ilişkisi olan Genç Plinius 
da onun senatörlük dönemine ilişkin 
fazla bilgi vermemektedir. Sadece 
babasının Suriye valiliği sırasında 
Suriye'de askeri tribun olarak görev 
yaptığı bilinmektedir; yine babasının 
79/80 yılında ya da 80/81 yılında 
prokonsül olarak Asia eyaletini yö­
neltiği anlaşılmaktadır. 

PRAETORLUK VE 
GERMANIA SEFERİ 

Genç Traianus babasına eşlik etmiş 

ti Efes'ıe belki de onun yönetimine 
yardımcı olan memurlardan biri ola­
rak görev yapmıştı. 

Flavius hanedanın son mensubu 
olarak 81 yılında Roma imparato­
ru olan Domitianus tarafından 83 
yılında henüz 30 yaşında olan genç 
Traianus'a Praetor'luk görevi ve­
rildi. Traianus iki ya da üç yıllık bu 
görevden sonra konsül olarak atan­
mayı beklerken Domillanus onu 35 
yaşına geldiği 88 yılında VI ı. uemina 
lejyonunun konuşlandığı Hispania 
Tarraconensis eyaletine lejyon ko­
mutanı olarak gönderdi. Aynı yılın 
sonuda Traianus, komutasındaki lej­
yonla imparator Domitianus'a isyan 
eden Yukarı Germania valisi Anto­
nius Saturninus'un üzerine yürüme 
emrini aldı. Traianus ve bölgeye 
Roma'daki Pretorıan muhafız ala­
yı ile birlikte kuzeye doğru hareket 
eden Domilian Yukarı Germania'ya 
varmadan Aşagı Germania valisinin 
bu isyanı bastırdığı anlaşılmaktadır. 
Bu olay sırasında Domitianus ile ya­
kınlaşma imk§nı bulan Traianus 91 
yılında konsül oldu. 96 yılının Eylül 
ayında Domilianus'un öldürülmesi 
sonrasında onunla yakın çalışma or-

senatör Marcus Cocceius Nerva im­
paratorluk tahtına oturdu. Nerva'nın 
derhal imparator ilan edilmesiyle 
eyaletlerdeki lejyon komutanları 
ellerindeki askeri birliklere güvene­
rek ayaklanmaya fırsat bulamayınca 
Roma lmparaıorluğu'nda başlaması 
çok mümkün olan bir ıç savaş ön­
lenmiş oldu. Nerva imparator olur 
olmaz önce yerine geçecek kişiyi he­
men belirlemesi gerektiğini anladı ve 
hep yanında bulunarak önemli idari 
ve hukuki yetkiler verdiği Traianus'u 
Senato karşısında da devleti yönet­
meye yetkin klşi olarak tanıtmayı 
başararak, 97 yılında evlat edindi. 
44 yaşındaki konsül Marcus Ulpius 
Traianus. Yukarı Germania eyaleti 
valisi ve orada konuşlanmış birlik­
lerin komutanı oldu. Tralanus 97 yılı 
Ekim ayında Nerva tarafından evlat 
edinildikten sonra Yukarı Germa­
nia'daki Roma eyalet valisinin maka­
mının bulunduğu Mogontiacum'dan 
(Mainz) ayrılarak Aşağı Germania'ya 
geldi. 

98 yılının 28 Ocak günü imparator 
Nerva dördüncü konsüllüğü sıra­
sında hayatını kaybetti. Tralanus 
o sırada büyük ihtimalle eyaleı 

olmalıydı ve Asia eyaletinin başken- ıamında bulunmuş olan 66 yaşındaki başşehri olan Colonla Claudltı Arıı 

Traianus'un 
lmparatorlutu 
dOneminde 
ispanya, Gallia, 
Germanla 
eyaletlerinin ve 
Ren sınırının 
durumu. 
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Tralanus'un 
imparatorluğu 
döneminde 
Tuna ve Fırat 
havzalarındaki 
Roma eyaletleri. 

Agrıppınensıum'da (Koln) bulunmak­

taydı Nerva'nın öldügu haberini Şu­

bat ayının ilk günlerinde Traianus'a 

getiren, kendisinın ölümünden son­

ra yerine imparator olan ve kendisi 

gibi ltalica şehrinden gelen bir aileye 

mensup olan akrabası Publius Aelius 

Hadrlanus idı. Hadrianus 98 yılında 

Mogontıacum' da konuşlanmış olan 

bir lejyonda tribun olarak görev 

yapmaktaydı. 

Tralanus 99 yılı sonbaharına kadar 

Germania eyaletlerınde kaldı ve ım­

paratorluk sınırları dışındaki insan 

topluluklarına karşı askeri birlik­

lerı sevk ve idare etme ve böylece 

Roma lmparatorlugu'nu koruma ve 

büyütme yetkinligine sahip oldu­

gunu Ren sınırındaki uygulamala­

rıyla göstermiş oldu. Ren ve Tuna 

sınırında imparator olmadan önce 

başladıgı sınır güvenligini artırıcı 

önlemlere imparator olduktan son­

ra da devam eni (Tacitus. Germania 

42). Aşağı Germania'da kurulan Ulpla 

Noviomagus (Nljmegen), colonıa Ul­

pia Traiana (Xanten) ile Yukarı Ger­

mania'dakı cıvitas Ulpla Sueborum 

Nicrensium (Ladenburg) yerleşme­

lerınin kurulması bu önlemler kap-

samında degerlendırilmelidir. 97 ile 

98 yıllarına tarıhlenen ve Maim ile 

Koblenz arasında bulunmuş olan mil 

taşları da Ren sınırı boyunca uzanan 

yolun yapımını belgelemektedir. 

Traianus'un 98/99 kışında Tuna sını­

rına ulaştıgı anlaşılmaktadır (Plinius. 

Panegyricus ıı, 3; 16, 2). Buradaki sı­

nır güvenl iğini artırıcı önlemler de 

tıpkı Ren sınırında olduğu Domitlan 

lukiarı Roma devletine saldırmaktan 

caydıracak şekilde kullanarak önle­

meyi başarmıştı. Bu önemli başarısı 

herhangı bir savaş yapılmamış olma­

sına ragmen Roma' da zafer olarak 

algılandı ve kutlandı. Germenler de 

artık Roma devletinin düşmanı ola­

rak tanımlanmamaya başladı. Barışçı 

bir ilişki içinde bulunulan Germania, 

Traianus dönemi altın sikkeleri üze­

rinde ıoo yılına kadar resmedilmeye 

zamanındaki stratejik öncelikler dik- devam etli. Traianus 98 ve 99 yılla-

kate alınarak hazırlanmıştır. Tuna 

sınırında güvenligı anırma kapsa­

mında Vlndobona (Viyana) ve Vri­

getio (Komarom/Estergom) lejyon 

karargahlarını da tahkim euirmıştlr. 

Özellikle bugun Romanya ile Sırbis­

tan arasındaki sınırda bulunan De­

mir Kapı olarak tanımlanan bölgede 

kanallar genişletilmiş ve yol kavşak­

larının savunma sistemlerı güçlendi­

rilmiştı. Tuna üzerinde bulunan Aşa­

ğı Mocsia donanma üssü Sexaginıa 

Prista'nın (Rusçuk) inşası tamamlan­

dı. Böylece Traianus ımparatorluğa 

kuzeyden gelecek tehditleri daha im­

paratorlugunun ilk yılında herhangi 

bir sıcak çatışmaya girmeden sadece 

emrindeki askeri gücü karşısındaki 

Germen kabilelerine ve diğer toplu-

rında Ren ve Tuna sınırlarında aldığı 

önlemler ve yaptıgı incelemelerle 

sadece sınır güvenliğini sağlamayı 

hedeflemiyordu; aynı zamanda Do­

mitıanus dönemınde buyük ölçüde 

çöküntüye ugramış olan sınır boyun­

daki askeri bırlikierin imparatorluğa 

baglılıgı ve disiplini ile savaşma az­

mıni artırmaya yönelik uygulamalar 

yaptı. Bunların başında kendisinin 

de bizzat katıldığı harp oyunları, as­

keri manevralar ve tören geçişleri 

gelmekteydi (Dion Chrysostomos, 

Söylev 12, 16 vd.). Ayrıca askerlerle 

yakından ilgilenmekte, adlarını ög­

renip, ihtiyaçlarının neler oldugunu 

onlarla sohbet ederek sormakta, si­

lahları bizzat denetlemekte, hasta ve 

bitkin olanlarla şahsen ilgilenmekte, 



ordugahta her şeyi gözden geçirdik- atın çektiği iki savaş arabasının bu-
ten sonra uykuya çekilmekte ve tüm lundugu üç kemerli bir zafer ıakı inşa 
birlik komutanlarından da aynı şekil- ettirdi. Bu arabalardan biri tanrılaştı-

de davranmalarını istemekteydi (Pli- rılmış Nerva diğeri de Traianus içindi. 
nius. Panegyricus 13, 18 vd.). Traıanus Böylece artık Nerva Traianus Germa-
kendisini hem imparator ve önder ve nicus adıyla imparator olan Traianus 
hem de asker olarak tanımlamaktay­

dı (Plinius. Panegyricus ıo, 3). 

99 yılı sonuna doğru iki buçuk yıl 
uıak kaldığı Roma'ya döndüğünde 
etrafındaki kişilere bir imparatorda 
olması gereken tüm özelliklere sa­
hip olduğunu göstermişti. Son kararı 
veren olmasına ragmen konuştugu 
kişilerde onları ciddiye aldığı izleni­

mini uyandıran Traianus. senatörler 
arasında da saygınlık uyandırmıştı 
ve bu nedenle daha sonra kendisine 
en iyi hükümdar anlamına gelen op­

timu• princep• unvanı verilmişti. iç 
politikadaki uygulamaları ve sevecen 
yaklaşımları nedeniyle de indulsen­

tl661mu• prıncep& (bagışlayıcı, hoş­
görüye sahip hükümdar) olarak da 
tanımlanmıştır. 

ve selefi Divus Nerva Germanicus'un 
birlikte Germania bölgesinde zafer 
kazandıkları propagandası yapılmak­

taydı. Hiç şüphesiz bu anıtın yapımı­
na Tuna cephesinde barış imzalan­
dıktan sonra karar verilmişti. 

Traianus'un Roma'ya imparator ola­
rak dönmesı sonrasında yaprıgı en 
büyük inşaat projesi Nero ve Domi­
tianus dönemlerinde yangınlarla bü­
yük ölçüde tahrip olmuş olan Circus 
Maximus'u genişleterek yenilemekti. 
Roma halkının sosyal yaşamında çok 
önemli yeri olan bu yapıyı Traianus 
seyirci kapasitesini 5000 kişi daha 
artırarak genişletti. Böylece 620 met­
re uzunluğu ve 140 metre genışlıgiyle 
Circus Maximus 150.000 seyircinin 
oturabileceği büyüklüğe ulaşmıştı. 
Traiamıs'un bu inşaat faaliyeti sıra-

oturma sıralarından o bölgeye geçiş 
sıkı denetim altına alınmaktaydı. 99 
yılında tamir edilmesıne başlanan 

ve özellikle dış cephesi görkemli bir 
şekilde yenilenen yapının inşaatı 103 
yılında tamamlandı. 

Nero döneminden kalma Domus 
Aurea 104 yılında bır yangında ağır 

hasar görünce Traianus bu bölgede 
büyük bir hamam yapılması için Şam 
kökenli saray mimarı Apollodoros'a 

talimat verdi. 107 yılına kadar ta­
mamlandığı tahmin edilen JJ7 metre 
uzunlugunda 296 metre genışlıgın­
deki yapı hem Kapital ve Domitia­
nus Sarayı gibi artık Roma'nın şehir 
siluetinde dikkat çekmekteydi. hem 
de yeni bir Akropol gıbi şehre hakim 

konumdaydı. Forumun etrafındaki 
sütunlu avlu 111 yılında tamamlanmış 
olup, kütüphane olarak kullanılan 
mekanların inşası, burada kullanılan 
tuğlaların üzerlerindeki damgalar­
dan anlaşıldıgına göre 115 yılına ka­
dar sürmüş olmalıydı. 

ROMA'DAKİ YAPI FAALİYETLERİ sında yapılmasını emrettiği en önemli Tralanus dönemi yapı faalıyetinin en 

Traianus, Roma'ya döner dönmez 
ımparatorluk ai lesinin birlik ve be­
raberliğini vurgulayacak önemli bir 
propaganda aracına başvurdu.' Baş­
kentte üzerinde her birini dörder 

degişiklik ise imparatorluk locasının önemlı eserlerinden birisi de 112 yı-
yıktırılmasıydı. Böylece imparatorun lında açılışı yapılan Traianus Forumu 
bir halk adamı olarak algılanmasını 
sağlamıştı. Hiç şüphesiz imparato­
run Circus Maximus'ta oturduğu yer 
çok lyı korunarak halkın bulunduğu 

olup daha önceki imparatorların yap­
tırdığı forumların hepsinden daha 
büyüktü.' Bu devasa yapı projeslm• 
orada ele geçen damgalı ıu�lalnrdıın 

Traıanus 
Forumu ve 
çevresindeki 
dükkanlar ile 
diğer yapılar, 
Roma. 
Foıotrnf-
Mustafa H. Sayar. 
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Clrcus Maxlmus, 
Roma. 
Foı�ar 
Mıııuırı ıı Sııy•r 

edınılen bılgilere göre birincı Dacia 
sererı ıle ikinci Dacia seferı arasında­
kı bır dönemde 102 ile 105 yılları ara­
sında başlanmış olmalıydı. Forumda 
113 yılında açılışı yapılan yaklaşık 
35 metre yuksekligınde kabartma­
lı sütun ve 5 metre yüksekligindeki 
yuvarlak kaidesi üzerinde bulunan 
Traıanus'un heykeli ile 40 merre yük­
seklige ulaşmaktaydı. Surun üzerinde 
Traianus'un Dacıa seferinin Roma 
devlet propagandası kapsamında 
tasvir edılen sahneleri resmedilmiş­

ti.• 117 yılında ölen Traianus'un kül­
leri de bu suıunun dibine defnedil­
mişti. Sütunun kaidesine Traianus'un 
defnedılmesinden sonra. Hadrianus 
döneminde etrafındaki avlunun in­
şaatı ıamamlanmıştı. 

Bu bölgede ınşa edilen Divus Traia­
nus ve Diva Plotina tapınaklarının 

yapımlarının tamamlanmasıyla bir­
likte yapı faaliyeıinın ııı ile 125 yılları 
arasında gerçekleştiği, bu bölgede 
bulunan tugla damgalarından anla­

şılmaktadır. Forumun bulunduğu yer 
nedeniyle Roma şehrine giren herkes 
mutlaka bu yeni forumdan ve Traia­
nus sütununun ve mezarının önün­
den geçmek zorundaydı. Forumun 
yanındaki Ouırinal tepesı yamacına 
da Traıanus pazarı denen ve çok katlı 
500 odadan oluşan bir yapı inşa edil­
mişti. 

Traianus dönemınde sadece Roma'da 
değil eyaletlerde ve özellikle ltal­
ya yarımadasında da önemli imar 
fnalıyetlerı gerçekleştirildi. An­
cona limanının genişletılmesi, 
Cmıumcellae•Cıvltavecchia limanı­
nın in� ı, Napolı'den Puıeoll'ye uza­
nıın Vııı Donııııana ulaşım yolunun ıa-

mamlanması, yarımadanın başka böl­
gelerinde yenı altyapı çalışmaları ve 
yol inşaatları bu imar faaliyeıierinın 
önde gelenlerindendir.• Traıanus'un 
eyaletlere gösıcrdigi özeni ve yaptı­
gı yatırımları vurgulayan önemli bır 
anıt da Benevenıum'daki kemerli 
anıtsal tak yapısıdır.' 

ı . � 2. DACIA SEFERLERİ 

ıoı yılı ilkbaharında Tuna havzasının 
kuzeyinde yaşayan bugünkü Roman­

ya topraklarındakı Dacia"lılara karşı 
Roma devleti bir sınır ötesi harel<Aı 

başlattı. Bunun nedeninin Dacia 
bölgesinden Roma'nın Tuna sınırına 
yönelık saldırı ve sınır ihlallerının 
artması oldugu tahmın edilmekte­
dir (Cassius Dio 68, 6, ı). Tuna'nın 
kuzeyindeki harekata yedi lejyonun 
tamamı ve üç lejyonun bazı birlik­
leri ile Britannla ve Fırat sınırından 
birer keşif birliglnin yanı sıra düzenli 
yardımcı birlikler ve imparatorluğun 
her tarafından farklı savaşçı grup­
lar katılmaktaydı. Bunların yanı sıra 
Roma devletinin Tuna donanması 
ve Traıanus ile birlikte hareket eden 
imparatorun muhafızları da bu se­
fere katılıyordu. Roma birliklerının 
sayısına ve teçhızat üsıunlüğüne 
bakıldığında. bu askeri gücün Roma 
devletinın o tarihe kadar bir araya 
getlrdigi en büyük ordu oldugu gö­
rülmektedir. 102 yılına kadar süren 
bu seferin ilk aşamasında Traianus, 
Margus irmağı'nın Tuna Nehri'ne 
döküldüğü yerdeki lejyon karargahı 
olan Vıminacıum'dan yola çıkarak 
Lederata mevkıınde Tuna Nehrı uze­
rlnde gemilerden oluşturulan bir 
köprll üzerinden Dacia toprakları­
na geçmış ve bölgenın hakimi Kral 

Decebalus'un elinde bulunan böl­
geleri ele geçirmeye başlamıştı. Bu 
seferın hedefi Demir Kapı geçidınin 
arkasında bulunan Dacia krallığının 
başşehri Tapae ıdi. Decebalus·un 
birlıklerını Tapae yakınlarında agır 
bir yenilgiye ugratan Traianus'un 
komutasındaki Roma birlikleri De­
mir Kapı geçidini ele geçirerek Erdel 
yada Transilvanıa olarak tanımlanan 
bölgenin dış savunma hatlını yarmış 
oldular (Cassius Dio 68, 8, ı). Dece­
balus ise Tapae cıvarında ıkinci bir 

Roma taarruzunu beklemek yerıne. 
Roma'nın saldırısını durdurmak içın 
birliklerine güneybatıya doğru iler­
leyerek Tuna Nehrı'nin karşı kıyısı­
na geçip Aşagı Moesıa bölgesindekı 

Roma eyaletine saldırma emrinı ver­
di. Kendisi ise Tapae civarındaki dag­
lardaki kalelerde mevzilendi. Traia­
nus bunun üzerine Aşağı Moesia eya­
letine yardıma gitmek zorunda kaldı. 
Onun bölgeye gelmesiyle birlikte sa­
vaşın gidişi değişti ve Decebalus'un 
birl ikleri ıoı yılı sonunda agır bir ye­
nilgiye ugradı. 

Bu zaferi kazandığı yerde Traianus 
daha sonra Adamklissı anın adı ve­

rilen zafer anıtını yaptırmıştı.' Bu 
önemli asken başarı sonrasında Roma 
bırlikleri Tuna Nehrı'nin kuzeyinde 
bir ileri harekat başlattı (Cassıus Dio 
68, 8. J) ve Romalılar Decebalus'un 
bazı dağ kalelerini ele geçirdi: Do­

mitlanus zamanında Decebalus'un 
eline geçen bazı alay sancakları geri 
alındı (Cassius Dlo 68, 9, J). Bir Dacia 
kalcslndt• de Dccebalus'un kızkardeşi 
esır alındı (Cassıus Dıo 68, 9, 4). Bu 
gelişmeler uzerine Decebalus barış 
ısırdı ve Romalıların tüm isteklerini 
kabul mı (Cassıus Dıo 68. 9. 6) 102 



yılında yapılan barış anlaşmasıyla 
Decebalus'un başında olduğu Da­

cia krallığı Roma devletine bağlı bır 
krallık haline getirildi. Decebalus bu 
anlaşma çerçevesinde tüm tahkimat 
yapılarını kendi eliyle tahrip edecek, 
elindeki savaş makinelerini ve ağır si­

lahları Romalılara teslim edecek, 89 
yılında yapılan anlaşma sonrasında 
lmparaıor Domitianus'un kendisi­
ne gönderdiği Romalı mühendisleri 
geri gönderecekti. Ayrıca Roma'ya 

ait olan topraklarda işgal ettiği yer­
lerden tamamen geri çekilecek, 
Roma'nın hakimiyeti altındaki bölge­
lerden kedisine asker devşirmeyecek 

ve Roma birliklerinden kendi tara­
fına kaçanları iade edecek ve artık 
Roma ordusundan kaçan hiçbir aske­
ri kabul etmeyecekti (Cassius Dio 67, 
7, 4; 68, 9. 5). 

Decebalus için çok ağır şartlar taşı­
yan bu anlaşmanın imzalanmasıyla 
birlikte Dacia seferinin hedeflerine 
ulaşmış olduğunu düşünen Traia­

nus 102 yılı sonbaharında Roma'ya 
geri döndü. Aynı yılın sonuna doğru 

Roma'da bir zafer alayı düzenledi ve 
Dacia fatihi anlamına gelen Dacicu6 

Roma birliklerinin işgal ettiği böl­
geleri artık tamamen Roma ıopragı 
olarak düzenlemeyi öngörmüştü. Bu 
hedefine uygun olarak Tuna Nehrı 
üzerinde Drobeta civarında taştan 

bir köpni yaptırıp Moesia ile Dacia 
bölgelerini birbirine baglayarak gele­
ceğe dönük önemli bir mesaj vermiş 
oldu. Decebalus ise ıoz yılında yapı­
lan barış sonrasında Roma karşıtı bir 
koalisyon oluşturmaya başladı (Cas­
sius Dio 68, ıo, 3). Hatta Parth kralı 

Pacoros'a da hediyeler göndererek 
onu da müttefik olarak yanına alma­
ya çalıştı (Plinius, Epistulae ıo, 74). 
Decebalus barış anlaşmasına aykırı 
olarak Roma ordusundan kaçan as­
kerleri yanında barındırmaya devam 
ederek, tahrip edilmiş dag kalelerini 
yeniden kullanılacak hale getirerek 
ve Roma'nın müttefiki olan yerel ka­
bilelere saldırınca Traianus ve Roma 
devleti Dacia bölgesindeki krallığın 
barış anlaşmasıyla oldugu yerde bir 
tehlike yaratmadan denetim altında 
bulundurulmasının mümkün olama­
yacagını anladı. Dacia krallıgının yok 
edilerek bu bölgede bir Roma eyaleti 
kurulması zorunlu hale gelmişti. 

unvanını aldı (Cassius Dio 68, ıo, ı). Traianus 105 yılı Haziran ayında 
Bu önemli başarıdan hemen son- Roma'dan ayrılarak Moesia eyale-
ra Dacia eyaletini oluşturmasa bile tine gelip Tuna sınırındaki birlikleri 

ikinci Dacia seferi için hazırlamaya 

başladı. Decebalus ise savaş alanın­
da kazanma şansı olmadığını görerek 
önce kendısıne sıgınan bir Romalı 
asker kaçagını kullanarak Traianus'u 
öldürmeye çalıştı. Daha sonra teslim 
olma şartlarını görüşme bahanesiyle 
buluştuğu Romalı General Pompeıus 
Longinus'u beraberindekilerle birlik­
te esir alarak zaman kazanmaya ça­
lıştı (Cassius Dio 68, ı ı .  3). Longinus'u 
elinde tutan Decebalus Romalılardan 
işgal ettikleri tüm Dacia toprakların­
dan Tuna kıyısına kadar çekilmele­
rini istedi. Traianus bu istekleri ne 
kabul etti ne de reddetti. Sadece 
bekledi ve bu bekleyiş Longinus'un 
intihar etmesiyle noktalandı. Ancak 
Longinus intihar erıiginde mevsim 
kışa döndügünden Roma birlikle­
ri ancak 106 yılı ilkbaharında ıleri 

harekata başlayabildiler. Birkaç kol­
dan ilerleyen birlikler 106 yılı Agus­
tos ayında Decebalus'un başşehri 

olan Sarmizegeıusa'yı ele geçirdi. 
Decebalus şehirden kaçtı ancak Ti­
berius Claudius Maximus komutasın­
daki bir atlı birligın takibi sonucunda 
sıkışnrıldıgı yerde tam esir alınmak 
üzereyken intihar etti (Cassius Dio 
68. 14. 3). Decebalus'un kesilen başı 
Traianus'a sunuldu. Bu önemli askeri 
başarının yanı sıra Traianus bölgede 

Traianus Sütunu 
ve çevresi, 
Roma. 
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gizlenmiş olan Decebalus'un hazine­
sini de ele geçirerek önemli bir ba­
şarıya ulaşmış oldu (Cassıus Dio 68, 
14, 4) Birlıklerine övücü bir konuşma 

yaparak ikinci Dacia seferini sona er­
dirdi; bölgenin Roma eyaleti olarak 
duzenlenmesi için gerekli önlemle­
ri almak için bir süre daha bölgede 
kaldı. 107 yılı yazında Roma'ya dön­
dügünde Dacia zaferini kutlarken be­
raberınde Roma'ya büyük bir savaş 
ganimeu getırmış ve Dacia eyaleıının 

kurulmasıyla Roma'nın eyaletlerinin 
sayısını da artırmıştı. 

ARABIA BÖLGESİNİN ROMA 

YÖNETİM SİSTEMİNE DAHİL 

EDİLMESİ 

ikinci Dada seferi ile aynı yıl içinde 
Arap yarımadasında da askeri ha­
reketliliğin arttıgı anlaşılmaktadır. 
Arabia Petraea olarak tanımlanan 
bölgenin dönemin Surıye valisi Pal­
ma tarafından Roma eyaleti halıne 
getırildiğini Cassıus Dio yazmaktadır 
(Casslus Dio 68, 14, 5). Bu bölgede­
ki Legio VJ. Ferrata'nın içinden bir 
seçme birlik (vexillatio) ve bazı sü­
vari birlıkleri iklncı Dacıa seferine 
göndcrllmişlerdı. Komşu eyalet olan 

Arap yarımadasına askeri müdaha­
lede bulunma emri verdiği tahmin 
edilmektedir. Arap yarımadasına mu­
dahale Surıye eyaleti valisi Cornelıus 

Palma Frontonianus tarafından yö­
netılmiş olup, önemli başarılar elde 
edildiği anlaşılmaktadır. Palma'nın 
heykelinin Roma'da Augusıus foru­
muna dikilmiş olması ve 109 yılında 
ikinci kez consul olarak atanması 
Arabia seferinde önemli çatışmaların 
meydana geldiğinin gostergesi olarak 
dcğerlendırllebılır. Arabia seferıne 
Suriye'dekl Roma birliklerının yanı 
sıra Mısır'da konuşlanmış Roma bir­
liklerinin de bir bölümünün katıldığı 
tahmin edilmektedir. Traianus'un 
Arablcu4 olarak anılacak şekilde bır 
zafer unvanı almaması ve zafer alayı 

judea eyaletı valılığıne ıoyıo6 yılın- düzenlememesı asken harekatın nis-
da Pompelus Falco atanmıştı. Falco peten dar bir alanda ve kısa zamanda 
daha önce Lycia et Pamphylia eyaletı tamamlandığını göstermektedır. Bu 
valisiydi. Arka arkaya aynı rlitbede ıki olayla baglanıılı olarak basılan sikke-
eyalet vali ligine aynı kişının atanması 
ancak çok önemlı sorunların olduğu 
dönemlerde başvurulan bir atama 
tarzı olduğundan, bu bölgede de MS 
ı. yuzyıl başlarında Roma devletinın 
cıddl tehlikeler yaşadığı anlaşılmak­
tadır. Bu tehlıkelerln neler olduğunu 
kaynaklar ayrıntılarıyla aktarmamak­
tadır. Ancak Nebat kralı i l .  Rabbel'in 
ölumü ve yerıne geçecek kımsenin ol­
maması nedenıyle bölgede karışıklık 
çıkması ıhtımalınc karşı Traıanus'un 

lerın üzerınde ise sadece Arabistan'ın 
fethcdıldığınl gösteren copta yazısı 
yerine burasının Roma tarafından 
yönetilen bölgelere dahil edıldiğinl 
ifade eden Arabıa AdquiMa yazısı 
darp edılmlşılr Traianus'un ıklnci 
Dacıa seferi sonrasında aldığı impa­
rator unvanını aynı yıl bir kez daha 
almasının Arabla ile ilişkili oldugu ve 
bu seferin 106 yılı ortasından hemen 
sonra t<1mamlandıgının gosıergesf ol­
dugu anlaşılmaktadır. 



PARTH KRALLIGI İLE SAVAŞ 

Kafkasya bölgesindeki Roma dostu 
yerel kral Axidares 113 yılında Parth 
krallığı taraFından tahtından uzak­

laşıırılarak yerine Parıhamasiris is­
mindeki bir başka kral getirildi. Bü­
yük ihtimalle Axidares, Traianus'tan 
yardım istemişti. Bu bölge Augustus 
tararından Roma eyaleti olarak dü­
zenlenmesi gereken bir coğrarı alan 
olarak tanımlanmıştı. Nero zama­
nında da buradaki yerel kralın Roma 
devletinin onayının alınmadan de­
ğiştirilmesi Roma ile Parıh krallığı 
arasında büyük bir savaşa yol açmış­
tı. 66 yılında yapılan anlaşma ile bu 

bölgedeki yerel krallar Parı hane­
danlığı ailesinin bir kolu olmalarına 
rağmen burada kimin kral olacağını 
Roma devleti belirleyecekti (Tacitus, 
Annales 15, 28 vdd.; 16, 23 vd.; Cassius 
Dio 63, ı, ı vdd.). 

Roma'nın onaylamadığı bir kralın böl­
genin kralı olarak tanımlanması Trai- . 
anus için yeterli bir savaş sebebiydi.' 
Traianus, Parthamasiris'i tahtından 
diplomatik girişimlerle indiremeyin­
ce Parth krallığına savaş açmaya ka­
rar verdi ve 113 yılı yazında Roma' dan 
seçkin birlikler ve donanmayla yola 
çıktı.' Atina'da seyahatine ara ver­
diği sırada Parth kralı 1. Osroes'in 
elçileri kendisiyle görüşmeye geldi 
ve barışa hazır olduklarını ileıtiler. 
Ancak Traianus'tan tek istekleri ha­

len Parıh kralı tarafından tahta otur­
lUiruu� ulan Punhamttsiri�'e Rurne:ı 
devleti taraFından taç giydirilme­

siydi. Traianus bu isteği ve getirilen 
hediyeleri geri çevirerek gerekli olan 
her şeyi Suriye'ye vardığında düzen­
leyeceğini belirterek görüşmeyi son­
landırdı. (Cassius Dio 68, 17, ı vd.). 
Bu olay ve sonrasında savaşa kadar 
giden gelişmeler hakkında yazılı 

kaynaklar çok azdır. Hem Arrian ve 
hem de Cassius Dio'nun bu dönemin 

manına geldi (Cassius Dio 68, 17, ı 3). 
(Harita) Seleukeia'ya çok yakın olan 
Antiocheia'ya (Antakya) 113 yılı son­
baharında ulaşan Traianus burada 
Parth seFeri için her türlü idari, dini 

ve askeri hazırlığı yapmaya başladı. 
Kendisine eşi Plotina, Matidia ve 

Hadrianus ile onun eşi Sabina eşlik 
etmekteydi. 114 yılı ilkbaharında bu 

hazırlıklar sırasında doğuya serere 
çıkmadan önce bugün Kel Dağ ya 
da Cebel Akra adıyla bilinen Kassi­
on Dağı'na çıkarak burada bulunan 
Zeus Kassios tapınağına Dacia savaş­
larında elde ettiği bazı ganimetleri 
sundu. imparator ve beraberindeki 
aile Fenleri ve maiyelindeki üst dü­
zey devlet görevlilerinin uzun süre 
konakladığı Antiocheia bu tarihten 
itibaren Traianus'un ayrılmak zorun­
da kaldığı 117 yılı yazına kadar Roma 
lmparatorluğu'nun Fiili başkenti ko­
ııuırıuııtluytlı. Kış aylanntla Liugu ceµ­
hesinden dönerek burada kalan im­
parator baharda tekrar doğuya sefe­
re çıkıyordu. Edessa şehrinden yerel 
kral Abgar elçileriyle Antiocheia'ya 
hediyeler yolladı. Başlamak üzere 
olan savaşta tararsız kalmak isteyen 
Abgar, Traianus'u şahsen ziyarete 
gitmedi (Cassius Dio 68, 18, ı). Trai­
anus Suriye'de konuşlanmış olan üç 
lejyon olan 111 .  Gallica, i l l i .  Scythica, 

lunduğu sanılan Arsamosata'yı her­
hangi bir direnişle karşılaşmadan ele 
geçirdi. Daha sonra Fırat sınırının en 
kuzeyinde Kelkit civarında xvı. Fla­
via Firma lejyonunun karargahının 

bulunduğu Satala'ya ulaştı. Orada 
Ren ve Tuna sınırından gelen ordu 
birlikleriyle buluştu. Satala'da kaldı­
ğı sırada Kafkaslar ve Doğu Karade-

niz bölgesinde hüküm süren birçok 
yerel kralı kabul eıtl. Bu yerel hü­
kümdarların bir kısmı hakim olduğu 
bölgeyi yönetmeye devam etmek 

üzere tahıında bırakıldı, bir kısmının 
yerlerine yenileri atandı. Parthama­
siris ise bizzat Traianus'la görüşmeye 
gelmek yerine imparatora bir mek­
tup yazdı. Bu mektupta kendisini böl­
genin kralı olarak tanımladığından 
Traianus yanıt vermedi. Daha sonra 
yazdığı ikinci bir mektupta kendisini 
artık kral olarak tanımlamadığından 
ırıektuuun içeriğini Liikkate altlı. Bu 
mektupta Parthamasiris, Kappa­
dokia eyaletindeki Roma valisinin 

barış için aracı olmasını istemişti. 
Traianus bir buluşma yeri belirlen­
mesi konusunu görüşmek için valiyi 
değil onun oğlunu Parthamasiris'e 
gönderdi (Cassius Dio 68, 19, ı). Bu 

yazışmalar sırasında Traianus artık 
Satala'dan ayrılarak daha doğuda­
ki Elegia'ya ulaştı. Parthamasiris de 

olaylarını anlattıkları bölümler sade- VI. Ferrata birliklerine ilaveten Kap- buraya buluşma zamanını kasten 
ce parçalar halinde günümüze ula­
şabilmiştir. Ancak elimizde bulunan 
bilgilere göre Traianus. Atina'nın li­
manı Pire' den deniz yoluyla ayrıldık­
tan sonra sonra Samos ve Ephesos' a 
da uğradı. Daha sonra Anadolu'nun 
güney sahili boyunca ilerleyerek Se­
leukeia Pieria (Samandağ/Hatay) li-

padokia eyaletindeki Xl l .  Fulminata 
ve XVI. Flavıa lejyonlarıyla birlikte 
Melitene'ye (Malatya) ulaşarak bura­
dan Fırat Nehri'ni geçti. Ayrıca Mısır, 
Filistin ve Arabistan bölgelerindeki 
lejyonlardan da vexillatio olarak 
bazı birlikler bu sefere katıldı. Fırat'ın 
doğusunda Harput yakınlarında bu-

geçirerek ve Traianus'u bekleterek 
geldi. Parıhamaslris burada yapı­
lan görüşme sırasında Traianus'tan 
kendisini bölgenin kralı olarak tanı­

masını istedi. Traianus ise bu kişiyi 
zaten istemiyordu; Roma birliklerı­
nin önünde Parıhamasiris'e maiye· 
tindeki Parth görevlileriyle birlikli' 
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ve bır Roma bırlıginın nezaretinde 

derhal bölgeyi terk etmcsıni emretti 

(Cassıus Dio 68. ı9. ı vdd.). Bu gö­

rüşme sırasında Traianus artık bu 

bölgede herhangi bir kral lstemedigı­

ni, bölgeyi Armenıa adıyla bir Roma 

eyaleti olarak düzenleyerek başına 

yeni kuru lan eyaletin tamamında 

Roma bırlıklerı denetımi sağlamış­

lardı. Roma devletirun en dogudakı 

eyaletinin kurulması ve çevresindekı 

yerel krallarla ve kabile reisleriyle 

Roma devletınin haklmıyetini kabul 

ettirecek şekilde her türlü direnişin 

lık polıtıkasından vazgeçerek Roma 

tarafında yer almayı kabul ettığı gö­

rülmektedır. • Traianus bu görüşme 

sonrasında Anliocheia'ya ulaştı ve 

114/115 kışını orada gcçirdı. 1 15 yılı� 

başında henüz Anıiocheia'dayken 

meydana gelen bir deprem sırasında 

bır vali atayacagını açıkça ilan etti. ortadan kaldırılarak tam bir uyum bulunduğu binanın penceresinden 

Böylece Augustus'un isteğini de yeri- saglanması sonucunda Roma Sena- dışarı atlayarak harir yaralarla haya-

ne getirmiş oluyordu. Esasen bu uy- tosu Traıanus'a Optımu• unvanının tını kurıarabıldi (Cassıus Dio 68. 24, 

gulama Traıanus'un Dacta ve Arabia 

bölgelerinde yapııgından daha farklı 

değildi (Casslus Dio 68, 20, 3). Ancak 

Parıhamasiris bu görüşmeyi takıben 

bölgeden ayrılmasından kısa bır süre 

sonra bılinmeyen kışılerce öldurül­

dü. Bu olayın arkasında Tratanus'un 

olduğu ıddıa edildi. Fakat o bu iddi­

ayı Parıh kralı Hosroes'e yazdıgı bir 

mektupla reddettı (Arrianus, Parthi­

ca 40; Eutropius 8.3.1). Daha sonra 

yeni kurulan eyaleti idari ve askeri 

yönden düzenlemeye başladı ve bu 

arada askeri birlikleri sürekli düş­

man saldırılarına karşı çeşitli harp 

oyunları ve taktik manevralarla de­

vamlı hazır tuııu. Lusius Ouıetus is­

mındekı suvari komutanı beraberin­

deki Kuzey Afrikalı atlı btrliklerıyle 

Van Gölü doğusunda Mardi kabile­

leriyle savaşırken, kışın basmasıyla 

yogun kar yağışıyla karşılaşan Roma 

askerleri yerlı halkın sagladığı kış 

ayakkabılarıyla askeri harekeılıliğe 

devam edebildiler. 1 14 yılı sonunda 

verılmesi kararını aldı. 

MEZOPOTAMYA SEFERLERi 

Tralanus bu önemli başarısı son­

rasında güneye doğru ilerleyerek 

Antlocheia'ya dönerken geçtiği Os­

rohene bölgesındekl Batnae (Suruç) 

ve Nıstbts (Nusaybin) şehırlerini ele 

geçirdi. Böylece sadece Doğu Ana­

dolu bölgesindekı Parıh hakımıyetini 

sona erdirmekle sınırlı bir askeri 

harekatla yetinmeyeceği, aynı za­

manda Kuzey Mezopotamya coğraf­

yasında önemli stratejik noktalarda 

askeri ıisler kurup yeterli sayıda 

asker bırakarak bölgede gelecege 

yönelik köprü başları tutmayı öngör­

düğü anlaşılmaktadır. Bu önemli ba­

şarısından ötürü kendısine verilmek 

ıstcnen Parthicu• (Parthia fatıhi) 

unvanını almayı şimdilık reddetmiştı 

(Cassıus Dio 68. 23, 2). Osrohene kralı 

Abgar ile Edessa'da (Urfa) yaptığı gö­

rüşme sonrasında onun da tarafsız-

ı vd.)." Bu deprem sırasında kentte 

büyük hasar oluşmuş ve büyük can 

kaybı meydana gelmıştl. Ölenler 

arasında o yılın görevde bulunan ıkı 

konsülü de bulunmaktaydı. Traıanus 

depremde hasar gören birçok yapı­

nın yenılenmesini sağladı (Malalas 

ıı, 9). Bunlar arasında sütunlu cadde 

başlangıcındaki Orta Kapı ve üzerine 

Traianus tarafından konan Romulus 

ve Remus heykeli ile sütunlu cad­

denin yıkılan revaklarının ve tahrip 

olan dükkanlarının yeniden inşası. 

daha önce lulius Caesar ve Tiberıus 

dönemlerinde yapımına başlanmış 

tiyatro inşaatı tamamlandı. Traia­

nus Hamamı denen bıiyük bir yapı. 

Antıocheıa'nın villalar semtı olarak 

bilinen Daphne'de (Harbıye/Antak­

ya) bir Artemis tapınağının temelinın 

atılması sayılabılir. 

Bu olaydan kısa bir süre sonra 115 yılı 

baharında Traianus bırliklerini Fırat 

havzasına yönlendirdi. Zeugma'da 



bulunan lejyon karargahı civarında 
Fırat Nehri'ni geçerek Nisibls'e ka­
dar uzanan yolu takip etti. Nisibis'te 
kışı geçirmek üzere kalan Roma 
birlıkleri birbirleriyle birleştirilip 
köprü haline getirilebilen gemiler 
yapmışlardı. Bunlar arabalara ko­
narak Tigris (Dicle) Nehri'ne taşındı 

ve oluşturulan köprülerle Roma bir­
likleri nehrin diğer yakasına iletildi. 
Parth birliklerinin yoğun bir şekilde 
karşı koymasına rağmen Traianus ve 
beraberindeki Roma birlikleri Tigris 
Nehri'ni geçerek. bölgedeki yerel 
krallık olan Adiabene'yi Roma ege­
menliği altına aldılar (Cassius Dio 68. 
22, 2; 26. 3 vd. vd.). Yerel kabilelerin 
reisleri Traianus'a elçiler göndererek 

Roma hakimiyetini kabul eniklerini 
bıldırerek barış yapmak ıstedıklerını 
iletirken Lusius Quietus ve komuta 
ettiği Kuzey Afrikalı süvari birlikleri 
Singara (Sincar) bölgesini ve diger 
bazı stratejik noktaları kontrol al­
tına aldı (Cassius Dio 68, 22, ı). Tra­
ianus kuzey cephesini güvenceye 
aldıktan sonra Tigris havzasındaki 
stratejik noktalarda artçı birlikler 

bırakıp Fırat Nehri boyunca güne­
ye inerek Parth krallıgının başşehri 
Ktesiphon'a yöneldi. iki nehrin birbi­
rine iyice yaklaştığı yerde bir kanal 
açarak gemilerini Tigris'e geçirmek 
istedi. Ancak ordusundaki istihkam 
birliklerinin başındaki mühendisler 
iki nehir yatagı arasındaki yükseklik 
farkına dikkat çekince bu girişim­
den vazgeçerek gemilerin arabalarla 

taşınmalarını emretti. Tigris'e ge-

milerin ulaşması sonrasında 116 yılı 

Ocak ayında Ktesiphon'u herhangi 
bir direnişle karşılaşmadan ele geçir­
di (Cassius Dio 68, 28, ı vdd.). Parth 
kralı i l i. Vologases kaçmayı başar­
mıştı. Fakat kızlarından biri ve Parth 
krallıgı tahtını Traianus ganımeı ola­
rak ele geçirdi ve Roma' ya gönderdi. 

116 yılı Şubat ayında Roma Senatosu 
ona ikinci kez Pa rthicu6 unvanı ve­
rilmesini önerince bu kez bu unvanı 
almayı kabul etti. Böylece artık Parth 
krallığı ile sürüp giden sınır ihlal­
leri ve çatışmaları sona ermiş oldu. 
Roma'da Traianus Forumu'nda bir 
zafer takı yapılmasına karar verildi 
(Cassius Dio 68, 28, 3; 29, 2 vd.). 

Bu dönemde basılan sikkelerde Part­
hıa copta ıfadesı kullanılarak Parth 
ülkesinin fethedildiği propaganda­

sı yapıldı. Artaxata'da Romalılar 
önemli imar faaliyetlerinde bulun­
du. Mezopotamia bölgesinde yollar 
inşa edildi. 116 yılında lran körfezine 
kadar ilerleyen Traianus, Babil şeh­
ri harabelerini de gezdi (Cassius Dio 
68, ı9, ı: 30, ı). Ancak daha Mezopo­
tamya bölgesinde idari düzenlemeler 
yaparken Mısır. Filistin, Kuzey Afrika 
ve Kıbrıs'ta Roma yönetimine karşı 
isyanlar çıktığı haberini aldı (Cassi­
us Dio 68, 30, ı vdd.; Malalas 11, ı73 
vdd.). 

Roma birliklerinin yeni egemenlik 
altına alınan bölgelerin her yerinde 
aynı anda saldırıya uğraması Parth 
krallığının savunma mekanizmalarını 

harekete geçirerek bölgedeki yerel 
yöneticileri kendi tarafına çekme 
başarısı gösterdiğini ortaya koymak­
tadır. Traianus karşı önlem olarak 
hemen Ktesiphon'a döndü ve Parth 
prenslerinden Parthamaspates'i 
kral sıfatıyla tanımladı (Cassıus 
Dio 68, 30, 3). Mezopotamya valisi 

olan Maximus'u ve süvari birlikle­
ri komutanı Lusius Quietus'u Kuzey 
Mezopotamya'da kaybedilen Roma 
topraklarını yeniden Roma egemen­
liği altına almakla görevlendirdi. Ma­
ximus bu görevlendirmeden kısa süre 
sonra bir çatışma sırasında öldürül­
dü. Quietus ise Nisibis'I tekrar ele 
geçirdi ve tekrar Parth tarafına ge­
çen Edessa'yı cezalandırmak için ele 
geçirip tahrip etti. Tigris kıyısındaki 
önemli bir Hellenistik dönem şehri 
olan Seleukeia'da Roma birlikleri ta­
rafından ele geçirilerek tahrip edildi 
(Cassius Dio 68, 30, ı). Ktesiphon 
civarına kadar ulaşan isyancılarla 
Roma birlikleri arasında yogun çatış­
malar meydana geldi. Kuzey Afrika. 
Mısır ve Kıbrıs'taki isyanlardan başka 
hem Ortadogu hem Dacia bölgesinde 
isyanların çıktığına ve Roma birlikle­
rinin yoğun baskı altında olduğuna 
ilişkin haberler üzerine Traianus bu 
bölgelere yanındaki askeri birlikle­
rin bir kısmını göndermek zorunda 
kaldı. Gönderilen birliklerin gittikleri 
yerlerde isyanları büyük ölçüde bas­
tırabilmeleri sonucunda Traianus, 
Mezopotamya bölgesinde kalmaya 
karar verdi ve kuzeye do�ru gitmeye 
karar verdi. Bugünkü Irak toprakla 
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rında bulunan Ninova eyaletindekı 

Hatra şehrine ulaştı." Roma ordusu­

na direnen şehri kuşattı ve bizzat ça­

tışmalara girerek hayatını tehlikeye 

atmasına ragmen şehri almak müm­

kün olamadı ve kuşatmadan vazgeçil­

di (Cassıus Dio 68, 31, ı vdd.). Oradaki 

çöl şartları uzun süreli bir kuşatmaya 

lmkiin vermemekteydi. 

TllAIANUS'UN SON G!tNLERİ 

Kuşatmanın başarıyla sonuçlanama­

dan kaldırılmak zorunda kalınması 

Traıanus'un psikolojik olarak çok 

sarsmıştı. Artık o güne kadar bilinen 

yenilmez imparator olma konumunu 

kaybetmeye başladıgı izlenimi uyan­

dırmaya başladı!lını hissederek ciddi 

bır çöküntü yaşadı. Kısa bir süre son­

ra geçlrdi!ll bir beyin kanaması ne­

deniyle vücuduna inme inince askeri 

harekiita ara vererek Antiocheia'ya 

götürüldü. Burada 116/117 kışını geçi­

rırken kısmen felçli vaziyette Roma 

devletının işlerini yürütmeye çalıştı. 

Bu arada iyileşip Mezopotamya'nın 

tamamını Roma egemenlik alanına 

katma planları yapmaya devam etti. 

Ancak Traıanus'un saglık durumu 117 

yılının ilk aylarında Amiocheia'da 

giderek kötüleşince karısı Plotlna, 

muhafız alayı komutanı Attianus 

ve Genelkurmay başkanı Livianus, 

artık Suriye eyalet valisi olan ve 

bu konumuyla Suriye ve Parıh cep­

hesindeki tum birliklere komuta 

ederek Roma ımparatorluğundakı 

en kudretli adam konumuna gelmiş 

Hadrianus'u evlat edinerek devlet 

ışlerınin onun tarafından yürütül­

mesini saglaması için Traianus'un 

ikna etmeye çalıştılar. Ancak Tral­

anus iktidar gücünü Hadrianus ile 

paylaşmaya hazır olmadı!lından ve 

Hadrianus'un kışilık özelliklerinın 

imparatorluğu yönetmek için yeterli 

olmadıgını düşündüğünden güvendl­

ğı danışmanları Palma ve Celsus'un 

da etkisiyle bu önerileri geri çevirdi. 

Fakat 117 yılı ılkbaharından başlaya­

rak Hadrianus'un devletin en önemli 

işlerini yönetmeye başladıgı ve Parıh 

cephesindeki tüm askeri harekatı 

durdurduğu ve tüm doğu cephesinde 

savunma konumuna geçilmesini em­

rettiği bili nmektedir. 

Traianus'un sağlık durumunun yaz 

başında gıderek bozulması nedeniy­

le hiçbir konuda karar verememesi 

nedeniyle Hadrlanus dogrudan Parth 

kralı ile temasa geçerek ateşkes an­

laşması yaptı ve Roma bırliklerinin 

bölgeden düzenli bir şekilde çekil­

melerini sagladı. Traianus'un saglık 

durumunun daha iyiye gitmeyeceği 

anlaşılınca deniz yoluyla Roma'ya 

götürülmesine karar verildi. 117 yılı 

Temmuz ayında önce Seleukcia Pıe­

rla limanına nakledıldi. Daha sonra 

buradan bir gemiye konarak karısı 

Plotina'nın eşllginde Roma'ya dog­

ru yola çıkarıldı. Ancak Kilikya sa­

hili boyunca batıya dogru yol alan 

gemide saglık durumunun daha da 

köıuleşmesl üzerıne sahildeki Kılikya 

şehırlerıne yanaşarak duraklamak 

gerekiyordu. Batı Dağlık Kilikya kıyısı 

açıklarında saglık durumu ıyıce kötü­

leşince Sellnus şehri sahilinde kara­

ya çıkarıldı ve burada 117 yılının 7/8 

Agusıos günu bır balıkçı kulübesinde 

hayalını kaybetti (Casslus Dio 68, 

33, 3). Traıanus'un naaşı Selinus'ta 

hayatını kaybettiği yerde eşi Ploti­

na, Kilikya valisi Brutllus Praesens 

ve yanındaki dıger Romalı görevli­

lerın göıetimınde yakılarak küllen 

bır ume içinde Roma'ya götürüldü. 

Bir gün sonra Anliocheia'da bulunan 

ve dogudaki tüm birliklerin komu­

tasını üstlenmış olan Hadrianus'a 

Traianus'un öldügü bıldirıldı. 9 
Agustos 117 tarıhı Hadrıanus'un tah­

ta çıktı!lı gün. dıe6 imperH olarak 

saptanmıştır. Traianus'un ölmeden 

önce Hadrlanus'u evlat edindigine ve 

Roma imparatoru olması gerektiğine 

ilişkin olarak Roma senatosuna gön­

derilen belgeyi, o güne kadar Roma 

lmparatorlugu'nda benzeri görülme­

mış bir şekilde ölen imparatorun ka­

rısı Plotlna ımıalamıştı. Traıanus'un 

öldüğü yer olan Selinus şehrinin adı 

da onun anısına Traianopolis olarak 

degişıirildi ve öldügü yere de bir anıt 

yaptırıldı.'' 

Traianus'un öldügü 117 yılı yazında 

Fırat'ın dogusunda Roma egemenlik 

alanı oluşturulabllmişti. Mezopo­

tamia ve Assyrıa'da Hatra gıbı bazı 

yerlerde Roma birliklerine karşı ha­

len ayaklanmalar devam etmekteydi. 

Kuzey Meıopotamya'da Lusıus Ouie­

tus önemli stratejik noktalarda Roma 

ordusunun denetimi ele geçirmesini 

saglamıştı. Güney Mezopotamya'da 

Tralanus'un kral yaptığı Parıhamas­

pates kendi imkanlarıyla bulunduğu 

konumu savunabılecek durumda de­

!lildi. Mutlaka Roma askeri gücünün 

desteglnc ihtiyacı vardı (Cassius Dıo 

68, 33, ı). 

Traıanus'un Doğu seferinin asıl 

amacının Parıh ımparatorlugu ile 

Roma'nın Dogtı sınırını oluşturan 

Fırat Nehri arasında kalan bölgenin 

sürekli bir çatışma konusu ve alanı 

olmaktan çıkarılması oldugu anlaşıl­

maktadır Traıanus'un aynı şekilde 

Mcıopoıamya bölgcsıni de düzen­

lemeyi öngördugü konusunda kesin 

bilgiler yoktur. Harekatın tamam-



!anmasından önce ölmesi, niyetinin 
ne olduğunun anlaşılmasını güçleş­
tirmektedir. Belki de bu bölgelerden 
Roma'nın doğu sınırı olan Fırat böl­
gesine sürekli baskı yapan unsurları 
uzaklaştırarak sınır bölgesini rahat­
latmayı amaçlıyordu. Traiamıs'un Fı­
rat sınırı ötesine yapıığı harekat sınır 
bölgelerini taciz eden unsurları sınır­
dan uzaklaştırmış ama bu sorunların 

kaynağını kurutarak çözüm getireme­
miştir. Bölgedeki Roma düşmanı un­
surların sürekli olarak sınırdan uzak 
ıuıulmaları ancak yeni lejyonların 

oluşturulmaları ve bölgeye konuşlan­
dırılmalarıyla mümkün olabilirdi. Fa­
kat bu gerçekleştirilemeyince halefi 
Hadrianus. zaten Traianus'un dış po­
litikasını ve askeri seferlerini onayla­
madığından da olsa, yeni eyaletlerin 
bulunduğu bölgelerdeki birliklerin ta­
mamının geri çekilmesi kararını aldı. 
Sadece Osrohene bölgesi bu bölge­
nin yönetim merkezi olan Edessa'da 

Traianus'un kral olarak tanımladığı 
Parthamaspates'in konuşlandırılma­
sıyla Roma'ya bağlı bir tampon bölge 
olarak muhafaza edildi. 

Traianus askeri başarılarını ve 
Roma'nın gücünü imparatorluğun 
genişlemesi için kullanan bir impa­
rator olarak tarihe geçti. Roma tarihi 
yazarı Cassius Dio onun üne düşkün 

bir kişilik yapısına sahip olduğundan 
kendisinden önceki imparatorlardan 
farklı bir dış politika izleyerek sürekli 
yeni ülkeler fethetmek için savaşıı-
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İMPARATORLUGUN SON YILLARINDA 
İSTANBUL'DA İRANLILAR 
VE VALİDE HAN 
AKIN KİREN 

lra n  rejimine  kar�ı h a ngi dü�ünce içinde o lurlar6a ol6u n la r  (m uhal ib  veya 

de6tekçi). 06 manl ı  toprakları n da. özellikle de impara torluğun ba{>ken ti nde 06 manl ı  

h a lkı ve  idarecileriyle  kayna{>an lra n l ı la r. iki devlet a ra6l i l i{>kilerin geli�me6ine  

öneml i  katkıl a r  6ağlamı{> lard ı r. B u  ki�ilerin varlığı ticaretin geli{>me6inde. 

önyargı l a rı n  kı rı lma6 ında ve kar� ı l ıkl ı  kü ltür al ı{>veri�inde etkili o lmu{>tu r. 

17. yüzyılda 
Kösem Sulcan'ın 
lsteğlyle 
yapılan ve 
yı11ar boyunca 
ticaretin önemli 
blr noktası 
olan Büyük 
Valide Han'da 
19. yüıydll\ 
başından 
ıo. yüzyılın 
onaıanna kadar 
lranlt tikcarlar 
faaliyet 
gOscennlşlerdir. 

hup,11 
bı.ıyul(yıhdMan.yUdıı 
<dott 

Tarıhln bazı dönemlerinde lran top­
raklarından Anadolu'ya kitlesel göç­
ler gerçekleşti. Bu göçlerin etkisiyle, 
Bruce Masters'ın dikkat çektiği gibi, 
beylik dönemlerinden itibaren Os­
manlı coğrafyasında yaşayan lranlı 
sayısı "muhtemelen" diğer ülkeler­
den gelenlerden fazla olmuştu.' Ti­
caret yapmak, iş aramak, eğitim gör­
mek veya seyahat etmek gibi amaç­

larla ya da slyaseten sürgün edilmek 
ve diplomatik görev gibi sebeplerle 
Osmanlı kentlerine gelen çoğu Aze­
ri ve Ermeni lranlılar, 19. yüzyıla 
gelindıgınde lstanbul'da etkin bir 

topluluk halini aldı. Bu anlamda, fi­
ziksel olarak Avrupa'ya yakın olan 
Osmanlı toprakları. arayış içindeki 
bu kişilere ülkelerinden daha büyük 
fırsatlar sunuyor. iyi bir hayat vaat 
ediyordu. 

184o'lar lstanbul'unu anlatan Char­
les White, Muharrem ayının onuncu 
günü Koca Mustafa Paşa Tekkesi'nde 
halka kapalı olarak Şiiligin en büyük 
simgelerinden taziye merasimlerinin 
yapıldığını yazmıştı.' Ancak White'ın 
gözlemin in üzerinden yalnızca çey­
rek asır geçmışken. ı86o'ların so-

nunda, lstanbul'da yaşayan lranlılar 
çekinmeden nizehôni (matem) mec­
lisi toplayabilıyorlardı. Bazı Batılı 
diplomat ve seyyahların anılarında, 
ilerleyen ıamanlarda lstanbul'da 
bu amaçla büyuk kalabalıkların top­
landığı ve yabancı temsilcilerin lran 
elçiliğinin davetlisi olarak törenleri 
izledigl şeklinde ifadeler yer almıştı. 
üstelik Sunni hilafetinin başkentin­
deki bu anmalar. Şiilere gösterilen 
diğer başka toleranslarla beraber, 
ltıihad-ı lslam (lslam Birliği) sıyase­
tının lzlendıgl il .  Abdülhamid döne­
mınde de (1876-1909) devam etmışti. 



Abdülhamid'in son yıllarında. Os­

manlı basını. sütunlarında törenlere 

geniş bir yer ayırmaktaydı. Basında. 

1905 yılındaki törenler sırasında Ka­

çar Şahı Muzafferüddin'le (1896-1907) 

birlikte halife sıfatıyla padişaha da 

sevgi ve saygı gösterildiği, kendi­

sine dualar edildiği yazılmıştı.' Bu 

durumu, Osmanlı yönetiminin dini 

hoşgörüsünün Tanzimat'tan itibaren 

artmasıyla açıklamak mümkündür; 

ancak bu çok eksik ve kolaycı bir yak­

laşım olacaktır. lstanbul'daki İranlı­

ların sosyoekonomik anlamda geliş­

melerinin sonucu artan özgüvenleri. 

ihmal edilmemesi gereken bir etken 

olarak karşımızda durmaktadır. 

Fariba Zarinebaf-Shahr, lslamt dö­

nemde lran topraklarından Ana­

dolu'ya doğru gerçekleşen kitlesel 

göçlere işaret etmektedir. Bu göçler­

den ilki 13. yüzyılda Mogol orduları­

nın işgalini. ikincisi ise 16. yüzyılda 

Safevi Devleti'nin kurulmasını mü­

teakip yaşanmıştı. Ancak, lranlıla­

rın Osmanlı sınırlarında. bilhassa 

lstanbul'da. etkin bir topluluk haline 

gelmesi 19. yüzyılla birliktedir.• 

19. yüzyıl, Osmanlı-Kaçar ilişkilerinin, 

Yavuz Sultan Selim ile Şah lsmail veya 

Sultan Süleyman ile 1. Tahmasb ara­

sındaki Osmanlı-Safevi ilişkilerinden 

oldukça farklı boyutlara taşındığı bir 

yüzyıldır. Farklı çalışmalar, bunun se­

bebini 182J Ve 1847 Erzurum Antlaşma­

ları, 183o'lardan itibaren Karadeniz' in 

uluslararası ııcareıe açılması (dola­

yısıyla Tebriz-Trabzon-lstanbul tica­

ret yolunun açılması) veya Osmanlı 

Devleti'nin 1875-1878 yılları arasında 

yalnızlaşması ve 93 Harbi'nde Ruslar 

karşısında aldığı mağlubiyet gibi ge­

rekçelerle ilişkilendirmektedir. Esa­

sında, Batı teknolojisi ve askeri gücü 

karşısında yetersizliğini fark eden iki 

ülke yöneticileri. diplomasinin öne­

mini kavramış ve yeni sorun alanla­

rından uzak durmak istemişlerdir.' 

Böylece, çoğu lstanbul'a olmak üzere, 

Osmanlı kentlerine gelen lranlı sayısı 

hızla artmıştır. 

Gökhan Çetinsaya, Osmanlı top­

raklarının, özellikle de başkentinin 

lranlı rejim muhalifleri için 19. yüzyıl 

sonları ve 20. yüzyıl başında. Paris'in 

Jön Türkler için oynadığı rolü oyna­

dığını ifade etmiştir.• Şehrin mesafe 

olarak yakınlığı dışında lranlılar için 

pek çok avantajı bulunmaktaydı. Her 

şeyden önce lstanbul, Avrupa ile lran 

arasındaki ticaret hattının ara pazar­

larından en vazgeçilmeziydi. Örn�in 

Manchester'dan lran'a gönderilen 

pamuklu mallar önce lstanbul'a ge­

tiriliyor. buradan lran'a sevk edili­

yordu. Ancak daha da önemlisi, ipek, 

tütün ve halı gibi ihraç ürünlerinin 

en kolay bu yoldan gönderilmesiy­

di. Bu işlerin kontrolü lstanbul'daki 

lranlıların elindeydi.7 Bununla bir-

likte lstanbul; Avrupa, Kafkasya, 

Hindistan ve Mısır gibi yerlere göre 

lran'da emelleri olan Rus ve lngiliz 

baskısından daha bağımsızdı. ideolo­

jik açıdan lran muhalifleriyle benzer 

idealleri paylaşan Jön Türkler faali­

yetlerini aynı dönemde artırmıştı. 

Şehirde laik ve milliyetçi egilimler 

baş göstermişti. Ayrıca lstanbul açık 

biçimde lslam dünyasında siyasi ve 

kültürel merkez sayılıyordu. 

Diplomatik görevle 1919 yılından iti­

baren üç yıl süreyle lstanbul'da kalan 

Han Melik Sasani, lran Sefareıl vı• 

ı.o. yQzyıl 
başlannda 
Büyük Valide 
Han'm 
konumunu 
gösteren plan. 

Alman Mavılm, 
1911-191+1. 00ny.1 Savaşı ôncesl lsıantıul 
Hariuılıın,yay 
h.IL lrfın Dı�elen 
(lstanbul. IBBKOhOr 
AŞ. ıo•n> 
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1876 yılının 
başından 1896 
ydına kadar 
vaY1mlanan 
Ahter gaıetesi, 
Naslrüddin 
Şah'ın ı Mayıs 
1896'da 
OldürOlmeslnln 
ardından 
kısa bir sOre 
içerisinde 
kapanmıştır. 

konsolosluk defterlerine dayanarak mışlar; halıcılık, ipekçilik, tömbekicı· 

Osmanlı topraklarında bulunan lranlı lık, şıracılık, helvacılık, dericilik, sa· 

sayısına dair bilgiler vermiştir. Buna bunculuk, kahvehanecilik, matbaacı· 

göre, ı88o'lerde yalnızca lstanbul'da lık, sahaflık, yazmacılık, kuru gıda ve 

on altı bin lranlı bulunmaktaydı.' Di· sebzecilik gibi birçok alanda faaliyet 

ger kaynaklardaki rakamlar da göz göstermişlerdi. Bunun yanında yük 

önünde bulundurulup bir değerlen· taşımacılığı, hamallık, faytonculuk 

dirme yapıldığında, 20. yüzyılın başla· gibi işlerde kethüdalıklar üstlenmiş, 

rında, yaklaşık yirmi bini lstanbul'da bazı amele gruplarının kahyalığını 
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olmak üzere, imparaıorluk genelinde 

otuz beş bin civarında lranlının bu· 

lundugu söylenebilir. Ancak bu dö· 

nemde Osmanlı hakimiyeUndeki bir· 

çok yerde lran temsilcilikleri açıldığı 

ve lran'dan gelenlerin bir kısmının 

Osmanlı tabiyeıine geçtiği gibi ger­

çekler, sayının daha fazla olması ih· 

limalini akla getirmektedir.' 

lranlılar lstanbul'da belli merkezler· 

de toplanmışlardı. Çoğunlukla şehrin 

Avrupa yakasındaki semtlerde. önce· 

lcrı Vezir Han, Sünbül Han ve Yıldız 

ilan, daha sonra ağırlıklı olarak Va­

lide Han gibi hanlar civarında yaşa-
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tekellerine almışlardı. Bu kapsamda. 

şehirdeki yerli halkla da diğer yaban­

cılara göre çok daha fazla kaynaş· 

mışlardı. Şehirle olan bağları iyice 

güçlenince, kendilerine ait farklı sos­

yal imkan ve kurumlara ihtiyaç duy· 

muşlar, Debistan-ı lraniyan adıyla 

ilkokul, ayrı bir mezarlık (Üsküdar' da 

Seyit Ahmet Deresi mezarlığı). hasta· 

ne (Bimarhane·yi lraniyan) ve hayır 

kurumu (Encümen·i Hayriye) benzeri 

tesisler açmışlardı.'" 

Şehirde en kalabalık bulundukları yer 

ise iki bin 1 ranlının barındığı söylenen 

Valide Han çevresiydi. Bekar odaları 

ve ticareıhanelerden oluşan handaki 

yoğunluk," R. Ekrem Koçu'nun /oran­
bul An6ıklopediöi'nde yaşlı bir Teb­

rizllden akıardığı ifadelere abartılı 

haliyle şu şekilde yansımıştı: 

Bura Han değildir, memlekettir. 

on beş bin lrani oturur, beş yüz 

bab hanedir. bir zen ile akdi nikah 

eyleyüb aguuşe şevher alan han­

dan çıkar, lstanbul mahallatında 

sakin olur. bu handa oturanların 

hemmisi nigiira iltifat eylemez 

bekarandır. amma her kışinin 

odasında, evınde evliid yerine 

beslediği püseranı vardır ki işi­

mizde çırağımız uşağımız, hem 

evimizde odamızda gülümüz ve 

bülbüllerimlzclir . . .  " 

Valide Han'ın lranlılar için önemine 

Han Melik Sasani de dikkat çekmiş· 

tir. Sasani'ye göre. lranlılar. yukarıda 

değinilen Muharrem merasimlerini 

gerçekleştirmek için söz konusu ayın 

başından ıııbaren hanın ortasında 

büyük bir çadır kurmakıalardı. An· 

cak daha da önemlisi, Sasani, 191 1  

(1329) yılından itibaren Osmanlı baş­

kentinde lran sefirliği yapan lhtişa­

mussaltana Mahmud Han'ın atandığı 

zamanlarda, Valide Han'daki lranlı 

tüccarların doğrudan Necef'ıekl Şii 

ulemayla ilişkili olduğunu, handaki 

şahısların birtakım unvanlar taşıdı· 

ğını ve hatta lran başkonsolosunun 

buradan tayin edildigini söylemiş­

tir. Ayrıca, "yumuşak huylu ve zayıf 

karakterli" bir kişinin buytikelçı ıa­

yin edilmesi halinde, durumun ta· 

mamıyla fiili bir şekil almasının ve 

konsolosluk işlerinin handan yöne­

tılmcsinin kaçınılmaz olacağını ifade 

etmiştir.1l 

Öte yandan. Valide Han'daki lranlı­

ların etkinligini artıran sebeplerden 

bir diğerı matbaacılık işine girişme­

leridir. 20. yüzyılın başına gelindi· 

ğinde lranlılar, lstanbul'da basım· 

yayım konusunda büyOk bir tecrübe 

kazanmış, Ermeni ile Rum matbaa­

cılarla rekabeı edebilecek seviyeye 

erişmişlerJI Başlangıçta küçük bazı 

maıbaalar açmışlar. daha sonra bir 

kısmı bırleşerek Şırkeı-i Sahaf-i lra­

niyan adında büyük bir şirket kur· 

muşlardı Bu matbaa ö1ellikle dini 



yayınların basımında tekel haline 

gelmişti." Bununla birlikte, lranlıla­

rın bu konudaki aktif tutumu Sünni 

kesimde ve Osmanlı yönetiminde 

ciddi bir tedirginliğe yol açmıştı. 

1893 yılında, Acem matbaalarında 

izinsiz olarak Kuran-ı Kerim bası­

lıp satılmasıyla ilgili gerekli işlemin 

yapılmasının Maarif Nezareti'nden 

istenmesi, duyulan rahatsızlıgı gös­

teren sayısız örnekten yalnızca biri­

dir.'' Ne var ki Osmanlı yönetimi bu 

hususta yetersiz kalmış ve izinsiz ba­

sılan eserlerin dagıtılmasının önüne 

geçememiştir." 

lranlıların ticaret yoluyla ekonomik 

güçlerini artırmaları ve matbaacılık 

birikimleri sayesinde, lran sınırla­

rı dışındaki ilk Farsça gazete de 13 

Ocak ı876 tarihinden itibaren Valide 

Han'da yayımlanmaya başlamıştı." 

Önceleri siyasi meselelerden uzak 

duran Ahter isimli bu gazete, elçi 

Muhsin Han Muinü'I Mülk'ün hima­

yesinde kuruldu ve ilk zamanlar İran 

yönetiminden destek gördü. Şah ile 

hükümeti. Ahter'i Osmanlı toprakla­

rındaki unsurlarına ve Farsça okuya­

bilen Osmanlı tebaasına erişebilmek 

için iyi bir araç olarak düşünmüş­

tü. Bu nedenle, gazete, başlangıçta 

lran'daki yönetimi öven yazılar ya­

yımlamıştı.'' Nikki Keddie'nin de­

gerlendirmesine göre, ilk yıllarında, 

sonradan Londra'daki lranlılar tara­

fından çıkartılmaya başlayan Kanun 

gazetesinden daha ılımlı bir çizgide 

bulunmuş, iran'a girişi nadiren ya­

saklanmıştı.'' Ancak zamanla, lran­

lıların hem Osmanlı coğrafyasında 

nispeten daha modern hukuki dü­

zenlemeler, kurumlar ve Batı ürün­

leriyle karşılaşması hem de ticari 

çıkarlarının sarsılmaya başlaması, 

Mart ı 89o'da lngiliz Gerald Talbot'a 

ülkesinde tütün ekimi, alımı ve sa­

tımı tekelini içeren elli yıllık bir im­

tiyaz vermesi sonucu gerçekleşti. 

Bu imtiyazın ardından, modern lran 

tarihinin en önemli ayaklanmaların­

dan biri yaşandı. Tütün protestoları 

olarak bilinen olaylar esnasında ve 

ardından 1892 yılında Cemaleddin 

Afgan! (Esadabadi)'nin lstanbul'a ge­

lerek adeta buradaki kitlenin liderli­

ğini üstlenmesiyle, Ahter çevresinde 

kenetlenen lranlılar, modernleşme 

ve reform çagrılarının ötesine ge­

çerek, açık biçimde lran'da değişim 

istemeye ve kamuoyunu bu yönde 

etkilemeye başladı.'' Dolayısıyla, 

Ahter, ı88o'lerin ortasından itibaren 

Nasirüddin Şah'a (1848-ı896) karşı 

yürütülen dış muhalefetin en güçlü 

odağı oldu. Ahrer'in etkisi belki de 

en somut şekilde ünlü lngiliz oryan­

talist Edward Browne'ın tespitinde 
tanım bulmuştur. Gazetenin, iran'ın 

yanı sıra Kafkaslar, Türkistan. Hin­

distan ve Mezopotamya'da tıüyük 

bir üne kavuştugunu belirten Brow­

ne. ı9ı4'te yayımlanan eserinde, 

bazı Ahter okurlarının kendilerini 

Ahleri-mezheb olarak tanımladıgını 

söylemiş ve onun birleştirici yönü­

ne dikkat çekmiştir.u Dogal olarak, 

lran yönetimi ve lstanbul sefareti 

söz konusu durumdan rahatsız olmuş 

ve iki ülke ilişkilerinin zaman zaman 

gerilmesi kaçınılmaz hale gelmiştir. 

Ayrıca, beklenecegi üzere Ahter'in 

iran'a girişi de yasaklan mıştır. Bu 

husus, yani lstanbul'dakl lranlıların 

ülkelerindeki iktidara karşı muhalif 

eylemler içerisinde bulunmaları, 19. 

yüzyıl sonu ve ıo. yüzyıl başlarında 

kendilerinden bahsedildiğ inde akla 

gelen ilk hususlardandır. 

bu kişilerin kendi ülkelerinde şart- Yurtdışındaki lranlıların kamuoyunu 

ların değişmesini istemesine sebep 

oldu. Böylece. aralarında Mirza Ağa 

Han Kirman!, Şeyh Ahmed Ruhi, Mal­

kom Han ve Cemaleddin Afgani'nin 

bulunduğu aydınların katkılarıyla 

Ahter, lran adına modernleşme ve 

reform çağrılarının sözcüsü konumu­

na geldi.� 

lstanbul'dan lran yönetimine karşı 

rejime karşı yönlendirmesi, müste­

bit dedikleri Şah'ın, ı Mayıs 1896'da 

Cemaleddin Afganl'ye yakınlığıyla 

bilinen Rıza Han Kirmani tarafından 

öldürülmesine kadar devam etti. Su­

ikastın hemen ardından Osmanlı yö­

netimi Ahter'e karşı o ana kadar sür­

dürdügü tutumu değiştirdi ve gazete 

birkaç ay içerisinde kapandı.'' 

lranlılar tarafından yapılan çağrıla- öte yandan, Şah'ın öldürülmesi iki 

rın zirveye çıkışı, Nasirüddin Şah'ın ülke ilişkilerinde kısa süreli bir geri-

lime yol açtı. lran hükümeti, suikas­
tın azmettiricisi oldugu gerekçesiyle 

Afgani'nin teslim edilmesini istedi; i l .  

Abdülhamid yönelimi ise bağlantısı­

nı ispatlayacak delile ulaşılamadığı, 

Afgani'nin iddia edildigi gibi lranlı 

degil Afgan oldugu ve teslim edilen 

diğer İranlıların işkenceye maruz 

bırakılarak idam edilmesi gibi gerek­

çelerle bunu reddetti. Bu nedenle, 

Şah 'tan on ay sonra Afgani'nin kan-

19. yüzyılın 
lslamcı 
reformistlerinin 
en etkllllerlnden 
otan Cemilleddin 
Afganl 
(Esadabadl). 

lran'da hüküm 
süren Kaçar 
hanedanının 
dördüncü 
hı'.ikümdan 
Nasirüddin Şah 
(ı848-18<)6). 
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JO Eylül ICJOO 
tarlhll ikdam 
ve Sen.ıet'ln ilk 
sayfalarında 
Muzafferilddln 
Şah'm 
fotoğranarı yer 
almaktaydı. 
Aynca 
kendisinden 
Padlşah'ın 
"mi.safır-1 
hassO'l-
hass" ı olarak 
bahsedilmişti. 

serden hayatını kaybetmesine ka­
dar ilışkiler so!luk bir havada devam 
eni.� 1897 yılında normale dönülme­
sinden sonraysa lstanbul'daki lranlı­

lar, 1905 yılında lran meşrutiyet ha­
reketinin ilk kıvılcımlarına dek siya­
sal faaliyetlerden büyük ölçüde uzak 
durdu." Şah'ın öldürülmesi, Ahter'in 
kapatılması ve Afganl'nin yaşamını 
yitirmesi gibi gerekçelerin yanında, 
babasının yerine tahta çıkan Muzaf­
ferüddin Şah'ın iktidarına selefinin 
son yıllarına kıyasla daha reformist 
başlaması, yaklaşık on yıllık süre 
lçerıde ve dışarıda lranlı muhaliOeri 
sessiz kalmaya illi. 

Bu arada, Muzafferüddin Şah 1900 

yılında gerçekleştirdiğı Avrupa se­
yahati dönüşü lstanbul'a uğramış, 
burada büyük törenlerle karşılanıp 
özenle ağırlanmıştı. Osmanlı arşiv 
belgeleri ve dönemin lstanbul ba­
sını, 30 Eylül-4 Ekim 1900 tarihleri 

arasında lstanbul'da kalan şahın, pa­
dişahın "misafir-i hassü'l-hass"ı ola­
rak algılandığını ortaya koymaktadır. 

Ziyareııe, padişah ile şah. ikı ülke 

tarihinde o zamana dek görülmedik 
düzeyde yakın bir görüntü sunmuş­
tu. Şah. daha Balkanlar'dan Osmanlı 

topraklarına girdi!li andan itibaren 
her fırsatta padişahın ulkesinde bu­
lunmaktan ne kadar memnun ve mü­
teşekkir olduğunu dile getirmişti."' 
Hatta ı Ekim 1900 tarihli ikdam ve 
Servet gazetelerine göre, padişahı 
görür görmez elini öpmüştü." Bu id­
dıa şüpheli de olsa, nihayetinde iki 
hükümdarın bu denli yakın görün­
mesi lstanbul'daki lranlıların sonraki 
tavırlarını etkilemiştir. 

lranlıların ulkelerlnin yönetimine 
yönelik eleştirileri, lran meşruti­
yet hareketinin hemen öncesinde 
ve devamında yeniden arttı. Bu 
dönemde lstanbul'daki lranlılar 
anavatanlarında baskıdan çekinen 
entelektüelleri yönlendirmede ol­
dukça başarılı oldu. Gerçek anlam­
da yeniden örgütlenmeleri ise 1908 
yılı sonrasındadır. Haziran 1908'de, 
lran Meclisi'nin Muhammed Ali 

Şah (1907-1909) tarafından bomba­
latılmasından birkaç hafta sonra, 
lstanbul'da Encümen-i Saadet adın­
da bir örgüt kuruldu. john Gurney 

tarafından 'Muhammed Ali Şah'a 

karşı aleni ılk siyasal eylem" olarak 
tanımlanan bu örgütün kurucuları, 
Valide Han' da haftada iki kere topla-

nan, onu tüccar. yirmısı esnaf lranlı­
lardı. Bunun yanında, şehırde Farsça 
basın yeniden canlandırılmaya çalı­
şıldı. Encümen-i Saadet'le aynı tarih­
lerde Şemo, Haziran 1909'da Surüş 
gazeıesı kısa süren yayın hayatına 
başladı." Tüccar grubunun sesi olan 
ve lran'da Rus nüfuzuna karşı çıkan 
Şemo'in ilk sayılarından itibaren, ta­
kipçilere Valide Han'da toplanarak 
ülkelerindeki muhaliflere gönderil­
mek üzere yardım toplamaları çağrı­
ları yapıldı." 

Diğer taraftan. lran muhalefetinin 
lstanbul' da oluşması zaman zaman 
Osmanlı yönetiminin onlardan fay­
dalanma isteğiyle açıklanmıştır. Ay­

rıca. faalıyetlerine izin verilmesinin 
temel sebebi. siyasi çekişmelerden 

ötürü rakip Kaçarları zor durumda 
bırakmak niyetiyle ilişkilendirilmiş­
tir. Bize göre bu yorumlar lranlıların 
kendi iç dinamiklerini görmezden 
gelmekte veya hafife almaktadır. 
Osmanlı yönetimi, doğal olarak, lran 
iktidarına karşı elinde böyle bir koz 

bulundurmayı çıkarına görüyordu. 

Ancak. 19. yüzyılın başlarından iti­
baren lran'da oluşan şartlar, elli yıla 
yakın iktidar süren Nasırüddin Şah'ın 



beklentileri karşılayamaması ve 

meşrutiyet çağrılarının cevapsız kal­

ması gibi etkenler düşünüldüğünde. 

hem lstanbul'da bir muhalefet oluş­

ması hem de bunun kitlenin kendi 

tepkisiyle gerçekleşmesi normaldir. 

Bunun yanında. muhalefet içerisin­

de. sürgün edilmiş lranlılar ve Valide 

Han çevresindeki tüccarlar öne çık­

maktaydı. Bu iki gruptan ilki zaten 

şah yönetimiyle uzlaşamadığı için 

yurtdışına çıkmış/çıkartılmıştı .  Dola­

yısıyla muhalif eylemlerde bulunma­

maları neredeyse imkansızdı. ikinci 

grup ise muhalif kimliğini lran'daki 
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Sonuç olarak, muhalefetin dog­

masına zemin hazırlayan veya onu 

besleyenin Osmanlı yönetimi oldu­

ğunu söylemek doğru olmayacaktır. 

Osmanlı yönelimleri. reel-politik 
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ANTEP' İN GAYRİ RESMİ 
TARİHİ*  
ÜMİT KURT 

farklı bölgelerden öürgün edilen Crmeniler için b ir  çe�it  tranöit  bölge olagelen 

A n tep ·te tehcir Anadoı u ·n u n  diğer vi /ayetle ri n dekin e  göre oldukça geç b i r  tari h te 

ba�ladı .  B u n da. Antep Mu taöa rrıtı Şükrü B ey ve kaza n ı n  aökeri kom u tan ı  Hil m i  

Bey ·ı n  tehcir  kararı n a  kar�ı olmaömm payı vardı. Öte ya ndan . idareci lerin b u  

tutu m u n a  rağmen. özellikle �ehrin i leri gelenleri n den Ali  Cena n i  ve Fad ı l  Beyler 

Crmeıı i /er  aleyhine çalı�malar yaparak. merkezi ö ü rgii n konuöu nda ıkna etmeye 

yönelik b üyük çaba ö a rt etmi�ti. 

Antep Harbl'nde 
bomba yapım 
atölyesinde 
çalı.şan 
Ermeniler. 

M�!fttelı;ulllff'!ılaıl 
boıun loı�O..r 
Nurhan B«idyMfın 
t)7_el .ııf}!vindefı 
ahnmştır Krndı�ınr 
tejekkUredMı. 

Antep Ermenilerinin tehcir edilmesı 
süreci Anadolu"nun diğer vilayet­
lerinde yaşayan Ermenilere göre 
oldukça geç bir tarıhte başlar, 30 
Temmuz-ı Agusros 1915.' Ama An­
tep. bu tarıhe kadar bilhassa Zcy­
tun, Maraş, Sivas, Elbıstan, Gürün 
ve Furnuz gıbı bölgelerden sürgün 
edilen Ermeniler için bir çeşit transit 
bölge olagelmiştir. Ermeniler burada 
bulunan Akçakoyun ve Katma tren 
ıstasyonlarından Halep'e gönderılir; 
dolayısıyla Anıeplı Ermenılerin ya­
şanacaklardan haberı vardır. Zaten 3 
Mayıs ı9ıs tarihinde şehre 300 kişilik 
bir Ermeni sürgün kafilesi gelir. Ta­
mamı kadın ve çocuklardan oluşan 

ve Zeyıun'dan gelen bu sürgünler, 
Anıep'ten ıs dakika uzaklıkta bulu· 
nan ve Kavaklık olarak bilinen bir 
alanda bekletilirler. Sürgünlerin 

şehre doğru yaklaşabilmesi veya 
onlara yardım etmek için ıandar· 
malara rüşvet ödemek gereklıdir. 
Gece olduğunda burada bekletilen 
sürgünler saldırılara maruz kalır ve 
sahip oldukları varlıklar talan edi­
lir; soyulurlar. Temmuz ayının son 
haftasına kadar gelmeye devam 
eden bu kafilelere yönelik saldırıla· 
rı Nisan 19ı5'in sonunda şehre gelen 
Teşkılat-ı Mahsusa'nın gedikli, rüt­
beli üyelerinden ve çete başlarından 
Ali Bey organize eder.' 

Antep'in Temmuz sonuna kadar teh­
cır edilecek bölgelere dahil olmama· 
sında, Antep Mutasarrıfı Şükrü Bey ve 
kazanın askeri komutanı Hilmi Bey'ın 

bu karara karşı olmasının payı var­
dır.' Zaten bu tablo da bize, soykırım 

sürecınde merkez ile yerel ıdarecıler 
arasında mutlak bir uyum olmadığını 
açıkça gösterir. idarecilerin bu tutu­
muna rağmen. özellikle şehrin ileri 
gelenlerinden Ali Cenani ve Fadıl 
Beylerin Mart ı9ıs'ıen itıbaren Erme­
niler aleyhine çalışmalar yapmaya ve 
merkezi sürgün konusunda ikna et­
meye yönelik büyük çabaları vardır.• 
Hükümete, ·Ermenilerin burada ca­
milere saldırmak, Türkleri öldürmek, 
kadınlara tecavüz etmek ve Türklere 
ait evleri yakıp yıkıp, talan etmek için 
hazırlıklar· yaptıklarına dair telgraf­
lar çekerler. Bunun uzerine Bahriye 
Nazırı ve iV. Ordu Kumandanı Cemal 
Paşa, yardımcısı Fahri Paşa'yı duru­

mu ycrınde tetkık etmesı için bölgeye 
gönderir. Fahri Paşa ise telgranarda 
geçen olayları dogrulayacak hıçbır 
delile rastlanmadığı raporunu verir.• 

Temmuz ayının sonuna doğru lllihat 
ve Terakkl'nln Halep Kiitip·i Mesulü 
Cemal Bry, Antep'e gelir. Zaten gön­
derilmesindeki amaç da şehrin tanın­
mış ve muteber kişilerıni lstanbul'un 
Anwp'trkı Ermenilerin sürgün em­
rini alması ıçın rica ermelerı husu-



sunda ikna etmektir. Bu çabalar so­
nuç verir ve 29 Temmuz'da lstanbul 
tehcir emrini alır. Şehirde toplanan 
ittihatçılar, hemen Anıep'ten gönde­
rilecek ilk Ermenilerin listesini hazır­
lar. Bu sırada, Antep Ermenılerinin 
tehcir edilmesine direnen Mutasarrıf 
Şükrü Bey ve askeri komutan Hilmi 
Bey istifa eder. 30 Temmuz' da sürgün 
emri "kazanın tellalı" tarafından du­
yurulur. ı, 4, 8, ıı, ı3 Ağustos ı9ıs'te 
ıçinde büyük ölçüde Anteplı Gregor­
yen Ermenilerin bulunduğu toplam 
altı konvoy sürgün edilir.' Bunları 
Eylül ı9ıs'te Katolik Ermeniler ve 
Aralık ı9ıs'te de Protestan Ermeni­
lerin tehciri takip eder.' Anıep'te ye­
reldeki idari, siyasi ve sivil aktörler 
Ermenilerin sürgün edilmesi adına 
merkezi idareden çok daha cevval ve 
işgüzar bir biçimde hareket ederler. 
Burada bilhassa iki yerel aktörden 
bahsetmek gerekir: Bunlardan biri 
Antep Mebusu ve Antep ittihat ve 
Terakki Cemiyeti kurucusu, üyesi ve 
reisi olan Ali Cenani, bir diğeri ise Er­
menilerin tehcir edilmesine her daim 
karşı çıkan ve karar alındıktan son­
ra istifasını veren Antep mutasarrıfı 
Şükrü Bey'in yerine atanan Ahmed 
Bey'dir. 

Ali Cenani ve Ahmed Bey, hem An­
tep Ermenilerinin topyekün tehcir 
edilmesı sürecinde aktif rol alır, hem 
de toplumun büyük bir kesimini bu 

sürece dahil eder ve bölgedeki ye­
rel unsurları da harekete geçirirler. 
Antep Ermenilerinin sürgün edilme­
sinden sonra da. geride bırakmak 
zorunda kaldıkları mal, mülk ve bü­
tün servetin el değışıırmesı ve talan 
edilmesi sürecinde de en önde yer 
alırlar. Özellikle Ahmed Bey, yerel 
aktörleri Ermenılerden kalan malla­
rın ve mülklerin kendilerinin olaca­
ğı garantisiyle bu sürece dahil eder. 
ıs.ooo' e yakın Ermeninin mallarına 
el koymak amacıyla bir yürütme ko­
mitesi bile oluşturulur. Bu komiteyi 
temsilen şehrın ileri gelenlerinden 
Debbag Klmazade, Nuribcyoglu Ka­
dir ve Hacıhalilzade Zeki, Der Zor'a 
giderler." Mallarına konmak iste-

dikleri Antep Ermenilerinin içinde 
bulundukları koşulların onların 
Anıep'e geri dönmesini ve hayatta 
kalmalarını imkansız kılacağını kendi 
gözleriyle görüp emin olmak isterler. 
Der Zor' dan döndükten sonra ise mal 
paylaşımını hızlandırırlar. 

Aralık ı9ı8 ve Ocak 19ı9 itibariyle 
sürgünden sağ kurtulabilen Antep 
Ermenileri bölgeye geri dönme­
ye başlar: ancak dönmeyenler de 
vardır. Anıep'e dönenler arasında 
Antepli olmayan Ermeniler de mev­
cuttur. Bilhassa Sivas, Kayseri ve 
Erzurum Ermenileri de daha güven­
li buldukları bu şehre yerleşirler.' 
Milli mücadele döneminde Antep 

Ermeni tarih 
yazımında 
"Antep'ln 
Kahramanca 
Savunulması" 
olarak tarif 
edilen Antep 
Harbl'nde 
cephede 
savaşan Ermeni 
kadınlar. 

Antep Harbi'nde 
Fransızlar ve 
Ermeniler 
tarafından 
tahrip edilen 
Eyüpotlu Camii. 

-

-
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Antep Harbl'nde 
Ermeni 
maha_lleleri.nl 
korumak için 
duvar Oren 
Ermeni sençler. 

"Vrej" 
<lnılkamJ isimli, 
Ermenilerin 
Antep Harbl'nde 
kulfandıJdan 
cop. 

ılk önce Halep'te General Al lenby 
kumandasındaki bir askeri birlik ta­
rafından Mondros Mütarekesi'nin 
7. maddesine dayanarak 17 Aralık 
1918'te işgal edılır.� 23 Ocak 1919'da 
ışgal kuvvetlerinin başındaki Gene­
ral McAndrew, Ermenilerin tehciri 
ve mallarının talan edilmesine akııf 
olarak kauldıkları ve bu süreçte hal­
kı galeyana getırdikleri gerekçesiyle 
yerel memurlardan muhasebeci Ne­
sım, Defter-i Hakani memuru Eyüp 
Sabrı, Evkaf memuru Hakkı. Antep lı­
ııhat ve Terakki Cemiyeti ikinci reısi 
Taşçızade Abdullah, Antep Haberleri 

gazetesi sahiplerinden Kıihyazade 
Hüseyın Cemil Göğüş, Mennanıade 
Mustafa, lmamzade Mustafa, lncoıa-

de Hasan, Patpatıade M. Bahtiyar ve 
Urfa'dan gelen Dişikırıkoğlu Hulusi 
gibi şehrin önde gelen bazı elitlerini 
tutuklattırır." Amerikan Koleıi'nde 
bir süre tutulan bu kişiler ı Mart 1919 
tarihinde yargılanmaları yapılana 
kadar Mısır'a sürgüne gönderilir." 

Antep'e geri dönen Ermenilere, ln­
gilızler eliyle evleri ve mülkleri iade 
edilmeye başlanır. Zaten bu dönem­
de lttıhat ve Terakki hükümetinin çı­
karmış olduğu Ermenilere ait taşınır 
ve taşınmaz malların tasfiyesini dü­
zenleyen emval-i metruke kanunları 
iptal edilmiş ve malların iadesi süre­
cine ilişkin birtakım hukuki mevzu­
at da düzenlenmeye başlanmıştır.'' 

Buna karşılık, Antep'te Heyet-! Tem­
silıye isimli bir "işgal karşıtı" örgüt 
ortaya çıkar. Bu örgüt etrafında şe­
killenen direniş hareketine üye olan 
birçok kışi, Ermenılerın sürgün edil­
mesi sürecine dahil olmuş ve Erme­
nilerden kalan birçok gayrimenkul 
mal ve mülke sahip olmuş Antep'in 
tanınmış yerel elıtleridir. Fakat ln­
gilizler. mulklerın iade sürecini ağır­
dan alınca, lngilizlere karşı örgütlü 
ve silahlı bir direniş olmaz. Hatta 
Anteplilerin lngılizlerin işgalinden 
memnun oldukları bile söylenebilir. 

Antepliler için esas işgal Kasım 
1919'da başlar, çünkü lngiliz işgal 
kuvvetlerınln yerini alan Fransız 
askeri kuvvetlerinin arasında Erme­
nilerden müteşekkil bir tabur asker 
vardır. Ermenilerin şehre ayak bas­
masıyla birlikte Ermeniler ve Müslü­
manlar arasında gerilim tırmanmaya 
başlar; zira işgal güçleri Antepliler 
için artık Ermenilerdir. Ayrıca lngi­
lizlerin agırdan aldığı mülklerin ia­
desı işini Fransız ışgal kuvvetleri hız­
landırır. Ermenılerin şehre gelişiyle, 
örgütlü bir grup ve bu gruba destek 
olan yerel eşraf Ermenilerin sürgü­
nü sırasında elde ettikleri mülklerin 
ve servetin bu şekilde ellerinden 
gideceglnı elbette ki anlamışnr. Bu 
sebeple. Anadolu'da başgösteren 
millici kuvvetlere maddi ve lojistik 
desıek vermeye ve Antep'te silahlı 
ve brgutlu bır dırenlşe karar verir-



ler. Halbuki söz konusu yerel eşraf. alır. Yani faillerin çoğu üst sınıflar-
o ana kadar millici kuvvetlere deste- dan isimlerdir. Cumhuriyet'le birlikte 
ğini esirgemiş ve hatta lngiliz işgalin- bu kişiler ya bu konumlarını korur ya 
den memnun bir tavır sergilemiştir. da daha da yükselirler. Örneğin daha 
Dolayısıyla resmi tarih yazımının önce de ismini zikrettiğimiz Ali Cena-
Antep-Fransız harbi olarak anlattığı ni, 1915-1921 arası bütün süreçlerde 
ve Antep'e "Gazi" unvanı veren bir yer al ırken. "milli mücadele" dönemi 
kahramanlık destanı olarak sunulan başladığında ve Büyük Millet Meclisi 
savaşın öıu, aslında Ermenilerin bir kurulduğunda mebus olur. Cumhu-

riyet kurulduktan sonra da Mustafa daha buraya dönmesini imkansız kıl­
mak, şehirdeki Ermeni varlığını or­
tadan kaldırmak saikiyle verilen bir 
"mücadele"dır. 

Kemal'e oldukça yakın biri olarak Antepli Ermenilerden müteşekkil Antep 

Antep'te Ermenilerin sürgünü ve 
imhasına aktif olarak katılan isimle­
rin birçoğu önde gelen yerel eşrafa 
mensup kişilerdir. Bu kişilere ilave 
olarak, diğer askeri ve sivil memur/ 
bürokrat kadrosu ve son olarak sivil 
halk bu eylemlerde fail olarak yer 

Meclis'teki yerini korur ve 1924'tekl 
hükümetın ticaret bakanı olur. Hal-

sürgün konvoylarını Akçakoyun Tren 
istasyonu' na kadar güvenlı bır şekıl-

bukl biliyoruz ki, kendisi aynı ıaman- de getirmektır. Ancak kendlsı, yol bo-
da Malta sürgünlerindendir. 

Aynı şek.ılde taltif edilen isimlerden 
bir diğeri de Mehmet Yasin Sani 
Kutluğ'dur. Yasin Bey, Antep Erme­
nilerinin sürgünü döneminde kon­
voyların başındaki kişidir. Görevi, 

yunca Ermenilerin maruz kaldığı bü­
tün katliam, talan. hırsızlık, cinayet 
ve tecavüz eylemlerine seyirci kalır." 
Soykırımda Antep'ten ailesiyle birlik­
te sürgün edilen ve iki yıllık sürgün 
hayatını günlüğüne not eden Krikor 
Boğaryan günlüğünde Yasin Bey'den 

savunmasmda 
yer alan Ermeni 
savaşçılar. 

Ermenilerin 
kendJ 
semtlerine 
savunrtrn 
amacıyla inşa 
euııı tlunrl11r• 
Utf IAfıy1111, 
•""' l 1 t11f'lıtl 
tın•Kıhııt 
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Eyüpoğlu 
Camll'nln 
yandan 

gllrün!işil. 

Ernıenllerln 

kendi 
semllertne 
58\f\lllmR 
anınrıyla inşa 

ClllJI dııvArlara 
taş taşıyan 

Ermrnı scnç 
kızlar ve 
çocukhu·. 

hassaten bahseder. Onun elindeki 
kırbacıyla sürgünleri nasıl dövdügü­
nü, Akçakoyun lstasyonu'ndan tren 
vagonlarına yerleştirilen Ermenile­
rin eşyalarını nasıl ele geçirdigini 
anlatır. işte Yasin Bey, 192ı'de Büyük 
Millet Meclisi'nde Antep mebusu 
olarak yer almıştır. Yine Cumhuri­
yet kurulduktan sonra da Meclis'te 
ilk dönemde Antep mebusu olarak 
bulunmuş ve ayrıca El Cezire istiklal 
Mahkemesi üyeligi de yapmıştır.'' 

Ermenilerin ı92ı-ı92ı'de Antep'i ta- çehresını oluşturan tarihsel aktörler 
mamen terk etmesıyle birlikte, on- de etkılenmiştır. 
!ardan kalan evler, tarlalar, arsalar 
ve diğer gayrımenkul mülkler çok Esas itibarıyle ulusal tarih veya resmi 
cuzi miktarlarla satılır. Daha doğrusu tarıh anlatısı kendi tarihini "oluştu-
bu mülkler, şehirdeki Ermenilere ve. 
Fransızlara karşı verilen mücadelede 
yararlılık gösterenlere, semt kuman­
danlarına ve harbe iştirak edenlere 
verilir. Hatta bu harbe katılıp, sava­
şan, mücadele eden ve kendini bu 
anlamda gerçekten "Antepli" olarak 
gören bazı yerel unsurlar ile harbin 
başında Antep'i terk eden ve hiçbir 
yararlılık göstermeyip, Ermeniler ve 
Fransızlar şehri boşalttıktan son­
ra gelip Ermenilerden kalan mal ve 
mülklere konan dığer eşrar arasında 
çatışmalar ortaya çıkar. Açık bir mal 
mülk kavgası yaşanır. Yani neredey­
se 1919-192ı arasındaki bütün bir ye­
rel Antep tarihini bu minvalde oku­
mak mümkündür. 

Resml Türk tarih anlatısının mikro 
ölçekte somutlaştıgı yerlerden biri 
de Antep'tir. Ayntap'tan Ainıab'a, 
Aintab'tan Anıep'e ve en son haliyle 
ise resmi Türk tarih yazımının uygun 
gördügü biçimde Gaziantep'e evrılen 
bir şehrin hikayesınden bahsediyo­
ruz. Anteplilik kimli!ll oluşturulur­
ken ve Antep Gazianıep'e dönüştü­
rülürken aynı zamanda Antep'e bir 
Türk ve Sünni şehri olma vasrı da 
kazandırılmıştır. Aslında bu bir kim­
lik yaratım ve inşa sürecidir. Bu inşa 
sürecinden hem şehrin bizatihi ken­
disi hem bu şehrin maddi ve manevi 

rurken" unutulması ve unutturulması 
gereken bazı olayları rara kaldırır, 
yeni aktörler yaratır ve yeni bir rejim 
için, yeni bir toplum tasavvuru yarat­
mak adına bazı kişileri ise unutturur, 
önemsizleştirir. Ulusal düzeyde inşa 
edilen bu anlatının yerel düzlemde 
de tezahürleri ve alıcıları mevcuttur. 
Türk ulusal tarıh yazımı da aynı za­
manda bir kımlik ınşa sürecidir ve bu 
süreçler atbaşı gitmiştir. Yaratılan bu 
kimliği tanımlayan ikı mümeyyız va­
sır vardır. Bunlardan biri Türk olmak 
yani Türkllik, diğeri ise Sünni bir Is­
lam inancı yani Sünni Müslüman bir 
topluluğa mensubiyenir. Bu tarih ve 
kimlik inşası yerelde de karşılığını 
bulmuştur. işte Antep'in tarihi de 
esasında yukarıda bahsi geçen büyük 
tarih anlatısına ve bu anlatının inşa 
enıgı kimliğe bağlı olarak bizatihi bu 
kimliğin yaratıcıları ve kimlige men­
sup yerel liıerali tarafından kaleme 
alınmıştır. 

Bu literaıi'ye göre Aintab, " ... gerek 
ekonomik, gerekse etnik yapısı ba­
kımından tipik bir Türk' kenti idi. . .  
Türk gelenek ve töresini bozmadan 
yenilemiş ve Arap etkisinde kalma­
dan azınlıkları da kültürel açıdan 
baskı altında tutmuştur."'' Ancak 
bu anlatıda eksik olan son derece 
önemli toplumsal aktörler vardır. 



Söz konusu aktörler uzun bir tarihsel 
zaman diliminde Antep'in tarihsel 
dokusuna, rengine ve iklimine önem­
li  katkılar saglamış; şehrin aslında 
kimliksel zenginliğinin bir zamanlar 

sembolü olmuş ve bu şehrin politik, 
ekonomik, dinsel ve sosyokültürel 
altyapısı başta olmak üzere bütün ta­
rihsel katmanlarının teşkilinde başat 
ve ilerici bir rolde olmuştur. 

işte bu aktörlerden biri ve belki de 
en önemlisi Antep'in Ermenileridir. 
Bahsi geçen yerel literati'nin mikro 
ölçekte yazdığı "resmi Antep tarihi 

yazımında" Antep Ermenileri "hain", 
"düşman· ve "zararlı unsur" olarak 
tasvir edilmiştir.17 Bu tarih yazımına 
göre "hain" Ermeniler önce lngilizler 
ve daha sonra Fransızlarla işbirli­

ği yapmış ve Anteplileri "sırtından 
bıçaklamış"tır. 

ı Nisan 19ıo'de başlayıp, Fransızla­
rın Antep'i Aralık 1921 itibariyle bo­
şal ımasıyla sona eren Antep harbine 
dair Türkçe yazılmış mebzul miktar­
da kaynak bulunmaktadır. Üstelik 
şehrin bu döneme ilişkin tarihini 
bizatihi bu döneme şahitlik eden-

ler ve Antep harbine iştirak edenler 
yazmıştır. Harbin nasıl başladığı, ge­
liştiği ve nihayete erdiği bütün tafsi­
latıyla bu kaynaklarda anlatılmıştır. 
Ancak, burada eksik olan "karşı ta· 

rar. "düşman ve ihanet eden tarar 
olarak tasvir edilen Ermeni anlatısı­
dır. Bu anlatıların başlıcaları Kevork 
Barsumyan'a ait Badmutyun Ainta­

bi fi.fi. Daöhnak6utiun 1898-1922 

IHisıory of the Aintab Armenian Re­
volutionary Federation 1898-19221;'' 
A. Gesar imzalı Aintabi Koyamardı 

IAintab Self-Defensei'' ve Nerses 
Babayan'ın Ermenice kaleme aldığı 

Ermenilerin, 
Antep 
savunmasında 
teşkil ettiği 
Ermeni Ulusal 
Birliği üyeleri. 

Antep 
savunn,asında 
Ermeni 
savaşçılaJ'a 
çukur kazarak 
yardım eden 
genç Ermeni 
kadmJar. 
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Deıoıun2' 
Son zamanlarda burun gazcıclerde Küçuk 
Asya ve Trakyn'da yapılan vahşetler 
hakkında genişçe makaleler yazıldı 
Her Türk ve inançlı (Musluman) bu 
gaddarlıkların Yunanisıan'dB bızım ınançlı 
kardeşlerımı1e yapıldığını anladığında. 
onun yüreği Rumlara ve Ermcnılcrc karşı 
nefretle dolar Bir Türkün, bir Muslumanın 
bu iki nankor mllletln yüıuno görmek ve 
onlarla bırlikıe yaşamak istemesi 
mOmkı.m değıl. 

Bunlar. BUyok fatıh'in adaletıyle ve 
luruflanyla. saygıtfeier şeyhulıslam ve 
dını buttin sultan �b! yuılerce Osmanlı 
sultanlarının Alıcenaplı�ını ve ıakdirıni 
hak eunışlerdi. rakaı bu onların faahyetlerinl 
durdurmaya yeterlı olmadı, bıztm en buyük 
talıhsttliğımıı, bı1lm kıJJsel ve manevi 
guzellıkleriml.ıi yok eımeıen oldu 

Geçen yıllar ve uzak diyarlar hakkında 
konuşmayacas.ım işte Antep ve Gazı 
Antepliler 

Biz milletımızın ooeımsızhk meselesini 
hallelmek ıçln şanlı mucadelemiıe 
hanrlandığımıı sırada. Ermeni komşularımız 
-burada oı:cllık.le ırade eımek lSlertm 
btrrıkfm örgutlcrlc çeşH ('e$11 enmkalar 
tezgahladılar Şehırde bomba atanlar .,..e 
on, on beş ıüf1 bu tun cephelerinde, kendi 
yerlennde gt>stermiş oldukları raalıyetler 
gıbı 

Halep'ten, Kuçuk Asya'nm (Anadolu'nun) 
çeşilli yerlerinden kaşık sınmak. at kesmek. 
saraçlık yapmak. kurkçuluk yapmak IÇin 
memlekeumilc gelen ve Turk.un elcmetiyle 
ve aJicenaplı�yla gelişen, TurkWl parasıyla 
ıengınle'Şen. g<ırkemll binalara. bUyilk 
hanlara_ duWnlara. bağlara Vt> bahçelere 
sahıp oldular 

Kendileri şehrin en çok kazanan kesimleri 
olmalarına, her türlO lfcarettn buyuk 
bölumunon kendılerindc..· olması, bOtUn 
ıanaatk.ı1rlı:ırın kendllerınden olmasına, 
eğitim kurumlarına, nihayetinde her şeye 

sahip olmalarına rasmen Türk yurdu 
Uzertndc Türke duşmanlık yapmadan bir an 
bıle durmadılar 

KU('Uk A�a·nm dı� yerlennde muk.tm 
Rumi ınn 'f't: fmıtnllenn farklı koşullar 

alıında yaşaması mOmkun mu? 

Buna karşın Mondros Ateşkes 
Antlaşma�ı'ndan sonra Adana bölgesinde, 
demlryolu boyunca imha cdılmedik bir ptsllk 
kalmadı 

Yunan ordusuna gönülh.ı yazılarak bizim 
askerimize kar�ı taarruz edemeyen bu 
bOl,genın Ermeniltrlydl 

lzmır'I yakan Ermeniler değil mıydi? 
Sonunda Adana·yı yakanlar kimlerdi? 
Silahlan. bombaları, askeri malzemelerı ne 
ıçtn haı:ırlamı�lardı? Bu adamlar ne yapmak 
tstıyorlardı? -Sorun AMupa'ya-gun boyu 
·aıınhklann haklan· sloganını atanlara 

ŞUndıye kadar hangı Türk. hangı Müsfuman 
kendı vatanında adıl ve eşn haklara sahip 
oldu TıJrkıye'dc bulunan Ermenllerın 
sahıp ulduiu kadar? Onlar �il miydi 
Hındistan'dan ınançh kardeşlertmızi 
kurbanlık koyun gibi toplayan ve kutsal 
vaıanı yok eımek, kendi kardeşlerini kendi 
ellerıylc öldürmek için bizim karşımıza 
geurenler 

Haydı, Ermenilere soralım Genel savaşa 
kadar bır Ermcninın silahı alındı mı? Hangı 
Ermeni �va,a g<)nderildı? 

Ve TurtcUn bahtsız çocuğu annesının 
kucaiındJn mezara kadar omzunda silah 
kendi vaıanını korudu. namusunu ve 
varlığını korumak için kendisını feda eni 

Onlar memleketin içinde geliştiler. tüccarlık 

yaprılar, ıen_g.ın oldular. ama fedak.ir TUrk 
çoeu�u aılesındcn, mutluluğundan .,..e her 
turlu rahatmdan vazgeçtı, anavatanının bır 
sınınndan di�r sınınna devamh severek 
koştu 

Genel savaşıa Kafkasya ve Gazıe 
cephelerındcydı Düşman toplarının yeıcrlı 
olmı:ıdıiını gordukten sonru yine o Ermeniler 
kendı sil ahlarıyla bizi lk.I ateş arasında 

bıraktı Ve ellne fırsat geçtıgı anda yüzde 
doksanı düşman tararına geçmedi mi? Rus 
kuvvetleriyle birlikte neler yapmadılar! 

Bir kez daha soruyorum azınlıkJarın haklarını 
konuşan bır Avrupalıya Dun ve bugün 
Gtnı'ıe ..,, Mısırda katlcdılen. 6ldurulen, 
tutuklanan bwm umnlı gençlenmızı 

ve oglu Yervant Babayan tarafından 
lngılııceye tercüme edilen Pa9eo 

�rom nıy diary/Arclıprıeot Der Ner­

oeo Babayan"' başlıklı çalışmalardır. 

Tıpkı. Ali Nadir Ünlerin Antep Sa­
uunmaoı ve Lohanizade Mustafa 
Nurettfn'ın. Gazi Antep Sauunmaoı 

kitaplarında oldugu gıbi bu üç anlatı­
da da Antep harblnın bütün veçhele­
ri ele alınmış, ı Nisan 1920 ve Aralık 
1921 itibariyle vuku bulan bütün olay­
lar etraflıca kaydedilmiştir. Zira her 
üç yazar da bahsi geçen her iki yazar 
gibi bu harpte aktif olarak yer almış 

duşunuyor mu? Nıçtn Trakya.da koylcrin 
yakılmasının, çoculdarın kırılmasının, 
yaşlıların sUngulenmesının engellenmesine 
gayret gdsıermıyorlar7 Nlçtn oraya , MIHı 
Taşnaksuıyun olarak anılan Haçlı ordusunun 
u1.erine asker göndermiyorlar? 

O yaldıtlt konuşmalara inanan bir Turkun 
bulundugunu asla duşunmLiyorum Türk 
kendi bağı�zhgmı kendi kanıyla. kendı 
blrlltıyle ve kendısının cmsalsıı kararlıgıyla 
korudu. Türk ölmeyecek! Sadece, Türkün 
kendi dllşmanını bılmesl gerekljdlr Bjr daha 
asla, beslediğlmlı kargalann gOılerimlıl 
oyacagı kadar reha ... eıl onlara gôsıermeylı 

Onlar, Rumlar ve Ermeniler ı(in bu vatan 
htçbır zaman nimet olmadı Onlann 
sahıplert kcndılerine kucak ı('Tı Amenka 
mllyonlarcasını konıdu, onlara boş kalan 
venmli ıopraklnr sundu Onlar azınlıktan 
sever, haydi onların kucağına. haydi biraz da 
onları deneyin 

lçtşlerı Bakanı �erit Bey'ın son açıklaması. 
bOyok bir hakkanlyctlc, büyük bir 
durllstlukle ve aynı zamanda iyi duşünOIOp 
taşınılmış bır önerıeydi Kesınllk.le 
mobade:lenın yapılması gcrckmckıedır, aynı 
ıamanda azınlıklar mescll'sl BüyUk Mllleı 
Mec:lısı'nın gOrevıdır Haydi, Dogu'yu rahat 
bırakın 

Tekrarlıyorum 817 Ermenllcrlc bırlikıe 
yaşamak istemiyoruz Haydi onları da bırnz 
rahatsız edefjm Başsız minarelerimlzden, 
kolsuz, ayak.sız gazilerımızden utanalım 
Haydı, onlan Avrupa'nın merhamerten 
yoksun g,oılerıne sokalım; bııden şerkat 
bekliyorlar 

B;ı gençlenmın lsuyoruı, onJann "atanı ele 
ıeçlrmclerını ısııyoruz Bu onlarla bırllkte 
yaşıyoruz Turic yurdunun 1�11 havasını 
Turk ve ınan('lı d�crler solumalı 

Abdestsu: ayak Turkon anavaıanının 
topra�ına ayrık basmamalı TıJrkun cennet 
vınanında sadece cıan sesi yankılanmalı 

Onlttr Avrupit'da, Amerlka'da kcndJ 
çanlımylll. kılısrlenyle, hatlarıyla <>zgur ve 
rahaı yı�sınlar. gelışerck. buyüyerek; lakın 
sadt'<.t" baden uzak olsunlar 

ıv 



ve Ermenilerin savunma hattında 

önemli görevler üstlenmiştir. 

Bu tarihsel tanıklıklar ve anlatılar 

bize "farklı" ve "alternatif" bir pers­

pektif sunmaktadır. Daha da ônem­

lisi "mağdur"un dilinden ve sesinden 

Antep harbini aksettirmektedir. Pek 

tabii bu aktarımların tam anlamıy­

la "sahih" olduğu iddiasında değiliz. 

ilaveten, bilhassa Gesar'ın Ermeni­

lerin Antep savunmasını anlatırken 

kullandığı dilin ve zihin dünyasının 

bir hayli milliyetçi olduğunu da söy­

lemek mümkündür. Ancak bu durum 

eserin tarihsel önemine ve degerine 

halel getirmez. 

Buradaki kilit nokta aynı tarihte, aynı 

coğrafyada aynı faillerin yer aldığı, 

aynı olayların nasıl "anlatıldığı" ve 

"akıarıldığı"dır. Şimdiye kadar Antep 

Harbi'ne ilişkin anlatılanlar ve akta­

rılanlar oldukça milliyetçi bir yelpa-
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DARÜLELHAN, UZUN HİKAYE . • • 

GÖNÜL PAÇACI 

Bu yıl  1 0 0. kurulu� yı l ın ı  kutladığımız. ü lkemizin ilk reömf m üzik oku l u  Darülelh a n. 

yalnızca b ir  eğitim ku ru m u  değildir. Müzik tari himizin yakı n denebilecek bir 

n oktaömda ku ru / m u� olmakl a  birl ikte. kurul duğu zaman di l iminin özel ve kritik 

�artları do/ayıöı.yla etkileyici. önem l i  ve haMa6 60nu çlar  yaratan uaaliyetferiyle 

önem kaz a n m ı�tı r. Bu kurum Ta nzimat 'tan beri ö ü regelen kültürde köken. mi l lilik. 

m odernle�me ve benzeri yoğun tartı�ma ve ayn�malann cereyan ettiği odaklardan 

biri hal ine  gel mi�. bunları n  etki lerinden n a öibini a l m ı�tır. 

"Mulsır bir 
musıklnüvisimiz: 
Rauf Yekta Bey" 

�hbol. ı Man ıµs 
(14 Mıın 1909) 

Darülelhan'da başta Darüıeıhan 

ICü/Liyalı adıyla bilinen klasik eser­
ler olmak üzere nota fasikülleri, plak 
kayıtları ve Anadolu Halk Şarkııarı­

Chan•on• Populaire• Turque• başlı­
ğıyla yayımlanan türkü derleme def­
terleri gibi, bugünü bile belirlediğini 
söyleyebileceğimiz zengin içerikli ya­
yınlar yapılmıştır. Kurumun özellikle 
Cumhuriyet'in ilanından hemen son­
raki ilk yıllarda yeniden yapılandırı­
larak yoğun bir eğitim programı, kon­
ser ve yayın faalıyetlerıyle Türk müzi-

kolojisine önemli bir kaynak teşkil et­
tiği tartışmasızdır. Ayrıca çok önemli 
klasik dini ve din dışı eserlerin usıa 
müzisyenler kanalıyla notalara ve ses 
kayıtlarına geçirilerek kalıcılaşmış 
olması, müzik tarihimizde mühim bir 

dönüm noktasını teşkil eder. 

Bu kurum Tanzimat'tan beri sürege­
len kültürde köken, millil ik. modern­
leşme ve benzeri yoğun tartışma ve 
ayrışmaların cereyan ettiğı odaklar­
dan biri haline gelmiş, bunların etki­
lerinden nasibini almıştır. 

Dogu-Batı ekseninde süren bu tartış­
malı ortamın merkezinde, i l .  Meşru­
tiyet ve 1. Dünya Savaşı şartlarında 
kurulan Darülbedayi ve Darülelhan, 
aslında bu ikilik içinde deyim yerin­
deyse yerli müziği gözetmek ama­
cını güden kurumlardır. Hatta bu 
kurumların amacını. bugün sevilen 
deyımle bir "sentez" çabası olarak 
okumak da mümkündür. Dönemin 
önemli bestekarları, hocaları, icracı­
ları ve müziğe yakın ilgi duyan devlet 
adamları, kurumu ciddiyetle sahip­
lenmiş ve zor koşullarda mümkün 
olduğunca yaşatmaya çalışmışlardır. 
Darülbedayi'nin musıki kolunun ba­
şında bestekar ve udi Ali Rıfat Bey: 
"Alaturka" bölümünde Tanburi Ce­
mil Bey, Rauf Yekta Bey. Leon Han­
cıyan, Hafız Yusuf Efendi ve "Alab 

ranga· bölümünde ise Zati (Arca), 
Zeki (Üngör), Asaf, Radeglia, Silvelll, 

Furlani, Hegei gibi dönemin önemli 
müzisyenleri görev almıştır. Burada­
ki müzik çalışmalarının temel amacı. 
• ... musıkl-i Osmani'deki makamat-ı 
latife muhafa1.a edilmek şartıyla ti­
yatronun kaide-i mahsusasına tatbi­

kan !Osmanlı müziğindeki makamsal 
yapının korunması koşuluyla tiyatro­
nun özel konumuna uyularak! opera­
lar ve operetler yapabilmek" olarak 
saptanmıştır.' 

Ömrünün son yıllarında Darülbeda­
yi'de hoca olarak bulunan meşhur 
Tanburi Cemil Bey, Tanzimat lstan­
bul'unun çok renkli yapısını yansıtan 
bir ayna gibidır. Bugün bir tek Cemil 
Bey üzerinden bakmak bile, müzik­
te yaşanan zihni ayrışmaların ne 
kadar izafi olduğunu algılamaya ye­
terli gelecektir: Döneminde ıanbur 
çalış tavrında yaptığı yenilikten do­
layı eleştirilen Cemil Bey'in. ı913'ıe 
Cenevre'ye giderken vedalaştığı tale­
besi Refik (Fersan) Bey'e, mutlaka sa­
zını da yanında götürmesini, her gün 
çalışmasını ve yalnız sazıyla meşgul 
olup oradaki konservatuara katiyen 
girmemesini tembihlemesi de dıkkat 
çekıcl bir durumdur.' 

Darülelhan Müsıki Encümeni'nin 
başkanı Vezir Ziya Paşa, üyeleri ise 
Rauf Yekta Bey, lsmail Hakkı Bey, 
Zekalzade Ahmed Efendi ve Şehza­
de Zlyaeddın Efendi'dir. Bu kurum, 
Sultan Reşad'ın irade-i seniyyesi ve 



bütün vekillerin imzalarıyla yürürlü­
ğe giren bir talimatname' ile çalışma­
ya başlamış olup, lstanbul halkının 
ciddi bir rağbetiyle karşılanmıştır. 
Cumhuriyet'in ilanından sonra da. 
müzik eğitiminin daha düzenli bir 
yola konması amacıyla yeniden ya­
pılandırılarak Maarif Vekaleti'nden 
ayrılıp lstanbul Valiliği' ne bağlanmış, 
Musıki Encümeni lagvedilmiş ve müf­
redata Batı müziği dersleri eklenmiş­
tir.• Okul, daha sonradan İstanbul 
Konservatuarı ve lstanbul Belediye 
Konservatuarı adlarını alarak yakın 
müzik tarihimizde belirleyici bir rol 
oynamıştır. 

Ancak kesintiler, kırılmalar başlan­
gıçtan itibaren bu kurumun kade­
rinde vardır: Önce savaş yıllarında 
zükür (erkekler) bölümü kapatılan 
okulun, lstanbul'un işgal yıllarında 
yaşadıgı belirsizlik. meçhul bir mu­
harrlrın cümlelerınden şöyle yansı­
maktadır: 

Evvela Cagaloglu'nun ten­
ha bir sokağından, sonraları 
Şehzadebaşı'nın bir zevksiz bir 
hanesinden taşırdıgı nağmelerle 
gelıp geçenlere kendisini his­
settiren Darü'l-elhiin son mace­
rasını kimseye duyuramadı. Ne 
müsıkinin memleketler için var­
lık unsurlarından biri olduğunu 
bi'l-nazariyye bilenler, ne mües­
sesenin bir irfan şu'besine hiz­
met gayesiyle açıldıgını hasbe'l­
vazlfe hissedenler ne de meslek 
alakadiirlıgıyla mektebin etrafına 
çevrilenler nereden gelip nereye 
gittiğinin farkındalar.' 

1922 yılına ait Konservatuar müfre­
dat kitapçıgında' kurumun adresi 
Sakızağacı Caddesi No: 17 olarak gö­
rünmekte ve idari kadronun isimleri 
zikredilmektedir: 

Le Presidenı - C. Eliasco I Le 
Vice-Presidenı -Yanko Bey I Le 
secretaır - V. Arıstovoulo / Le 
tresorier- M. Laghos I Direction 
du Conservatoire: Michel Bar­
jansky-jean Bouınikoff 

192o'lere gelindiğinde zaten ulus­
devleı modeli ve halkçılık cereyanla-

rı üzerinden sürmekte olan tartışma­
ların köşelerini Ziya Gökalp'in yazı­
ları belırlemiştir. Rauf Yekta Bey'in, 
Ziya Gökalp'in "Bedii Türkçülük"' 
başlıklı makalesine itirazları da bu 
ideolojik yaklaşımadır: 

Elhasıl üstadın yanlış olarak 
(Şark müsıkisi) tesmiye ettiği 
yüksek ve alimane müsıkimizi 
Bizans'tan alınmış ecnebi bir 
müsıki, (halk şarkılarımızı) da 
bizim asıl milli müsıkimiz olarak 
göstermesi hakayık-ı tarihiyeye 
uymayan bir iddiadır.' 

Şark lisanları Yunan lisanın­
dan teşekkül etmediği gibi Şark 
müsıkisi ile onun bir şubesi 
olan Türk müsıkisi de Yunan 
musikisinden doğmamıştır. Sö­
zün doğrusu Şark müsıkisinin 
Şark'ıa mütemekkin her kavım ve 
milletın kendi öz duygusundan 
doğmuş olmasından ibarettir (. .. ) 
Şark ve Garb müsıkileri arasında­
ki farkın başlıca sebebi Alafranga 
môsıkinin münhasıran tam ve ya­
rım sesden. Şark müsıkisinin de 

tam seslerle beraber bu eb'ad-ı 
lahniyyeden mürekkeb olması­
dır. Zıya Bey'in "sun'ldir" dediği 
çeyrek seslerden maksadı bu 
eb'ad-ı Jahniyye ise bunlar Şark­
lılar için pek "tabii seslerdir. Ve 
Garb müsıkisinin istila-yı müdhi­
şine rağmen bugün dahi umum 
Şarklılar halk şarkılarında bu 
eb'ad-ı lahnıyyeyi kullanmakta­
dırlar. Anadolu'nun henüz ibtidai 
mektebi bile bulunmayan bir kö­
yünün kırlarda çobanlık eden ço­
cuklarının terennümlerini tahlil 
etsek emin olalım ki Ziya Bey'in 
"sun'i" dediği eb' ad-ı lahniyyenin 
tabii bir surette vücuduna şahit 
oluruz.• 

Cumhuriyet'ten hemen sonra yayım­
lanmaya başlayan Milli Mecnıua'da 
başta Kösemihalzade Mahmut 
Ragıp'ın (Gazimihal) "Modern 
Müsıki Nedir", "Müsıki Halkiyyatı", 
"Müsıkide Milliyet Olabilir mi", "Yeni 
Müzikoloji Cereyanları· gibi yazıları 
olmak üzere birçok makalede müzi­
ğin tartışma öznesi olarak bulundu­
ğunu görürüz. 

Oarülelhan 
Külliyatı 
başlığı altında 
yayınlanan 
notalardan 
Ornekler. 

-
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Olru'l-elhan 
hey' etinin 
birinci Anadolu 
seyahati 
esnasmda 
Urfa'da plak 
doldurulurken 
Derviş Efendi. 
Halllü'r-rahman 

imamı Zeki 
Efendi, Hafız 
Nuri Efendi 

(Fotoyafta 
sol baştaki zat 
Konservatuar 
ekibinden 

Ekrem Besim 
-Tektaş- Bey'dir. 
G.P.) 

Mılli Mecınua'da "Garp Müsıkisinde 
Şark Nağmeleri" başlıklı yazısında 
Türkiye'de Batı müziğinin kökenleri­
ne kafa yorup, yerli unsurları tespit 
edebilecek düzeyde bir bilgi üretimı 
içermesi cihetiyle dikkat çeken Musa 
Süreyya Bey'in o yıl Darülelhan'a 
müdür olduğunu biliyoruz. Yazıda 
Şark melodilerinin Avrupa'ya nakli 
Venedik-Osmanlı ticaretine dayan­
dırılmakta, 18. yüzyılın meşhur ope­
ralarındaki yeniçeri tasvirlerıne ve 
opera sahnesinde yeniçeri müziğinin 
kullanımına dikkat çekilmektedir. 
Musa Süreyya Bey'in metninde ku­
rulan "Garp bestesi-Şark ruhu" iki­
lemesi dikkat çekicidir; Batıda sah­
nelenen muhtelif operalardaki do­
ğulu karakterlerin mevcudiyetinden 
bahisle, yerlilik-yabancılık teması 
üzerine Carmen Operası'nı örnek 
vererek şöyle bir sonuca ulaşmıştır: 
"Karmen'in müsıkisi de memleket 
halkımızın kulaklarına munis gelir." 

Ayrıca, Batı müziğindeki Arap etkisini 
lspanyol ve lskandinav bestekarları 
üzerinden ele alan Musa Süreyya 
Bey, yaygın olan bakışın aksine açık­
ça oksidentalist bir yaklaşımla şunla­
rı da yazmıştır: 

.. 

Garp müsıkişinaslarının bu eser­
leri tahlil edildiği zaman Şark 
müsıkisinin muhtelif şekıl ve su­
retlerde isti'mal olunduğu anla­
şılır. Bestekarlar, müsıkimizden 
mahdut nağmeler alarak bun­
lardan bir (tema) teşkil etmişler 
ve bu temayı kompozisyonda 
mevzu-ı kaide ve kanunlara 
tevkıfan tevsi' ederek arzu et­
tikleri şekillerde besteler vücu­
da getirmişlerdir. Bestelerdeki 
fikir esası Şark müsıkisine ait 
olduğundan tevsi' edilmiş olan 
eserlerde de Şark ruhu bulun­
maktadır . . .  Avrupa müsıkisi arıık 
aksa-yı tekamüle vasıl olmuştur. 
Modern armoninin doğurdu­
ğu major ve minör makamları 
ölüme mahkümdur. Nihayetsiz 
tenevvü'e malik olup yalnız ar­
moni tatbiki iktiza eden Şark ma­
kamaıına teveccüh etmek zamanı 
hulül etmiştir. 

1923 başlarında bu hükümleri vere­
bilen Musa Süreyya Bey'in, müdürü 
olduğu Darüleihan'da. 1926'da Türk 
müziği eğitimine getirilen yasağa, 
"kat'iyyen tedris ve talim edilme­
mesi" kararına nasıl razı geldiğine 

gelince . . .  Donanımlı bir müzik ada­
mı. üstelik kendisı de klasik tarzda 
şarkılar bestelemiş olan bir bestekar 
için çelişkili ve ağır bir durumdur bu. 
Artık başka rüzgarların etkisinde ol­
duğu görülür: 

Bizim müsıkimizin de medeni 
mil letlerin müsıkisi evsafını haiz 
olması tabiidir. Esatize-i es­
laf memleketimizde hükümran 
olan Şark müsıkisıni istinad et­
tiği nazariyat dahilinde en son 
tekamüle isal etmiştir. Bu müsıki 
ile artık başka bir şey yapmak 
imkanı kalmamıştır. Ancak tarihi 
kısmıyla muhafaza edilebilir. 
Şark müsıkisi esasen milli tahas­
süslerimizı ifade etmekten daima 
uzak kalmıştır ... Memleketimizin 
halkı ve köylüsü Şark müsıkisinin 
eserlerinden bir şey duymaz ve 
hissetmez; halbuki müsıki bir 
sınıf-ı mümtazın değil bütün bir 
milletin malıdır. Bizim ayrıca hal­
kın vicdanından kopan her nev'i 
tesirat ve tahassüsiit-ı milliyeyi 
ifade eden bir mOsıkimiz vardır. 
Bu milsıki. Türk'ün asıl hususi 
milsıkisi olup köylerde. yayla­
larda ham cevahir halinde bu-
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lunmaktadır. Milli mCısıkimizi 
vücuda getirmek için bu cevher­
leri toplamak ve bunlar üzerinde 
ulCım-ı hazire dahilinde işlemek 

lazımdır. 

Asrımızdaki kompozisyon ilmi 
bize bir fikr-i müsıkiden muhtelif 
cşk11H müsıkiyyenin vücuda ge­

tirilmesi yollarını göstermektedir 

(. )  

Şunu bi'lnetice söylemek isterim 
ki milli müsıkimizin ruhu kendi 
milli nagmelerimiz, fenni ise ar­
moni, kontrpuan, kompozisyon 
ilimleri. ifade vesaitini de garb 
usül-i tegannisi ve Garb müsıki 
alaıı teşkil edilmelidir. 

Malumunuz olduğu üzere Darü'l­
elhan iki seneden beri halk şarkı­
larını toplamak için sarf-ı mesai 
etmektedir. Elde edilen şarkıla­
rın bir heyetçe kısmen tedkikaıı 
ikmal edilmiş olduğundan bun­
ların yakında neşrine başlayaca­
ğız. Aynı zamanda bu mevzular 
dahi linde yapılmakta olan yeni 
besteleri konserlerle halkımıza 
dinleteceğiz. Cemal Reşit Bey de 
bu nevi yeni besteleri ihzar ile 
meşgul bulunuyor. Önümüzdeki 

devre-i tatiliyede muallimleri­
mizden bir heyet teşkil ederek 

Anadolu'da bir tedkik seyahati 
yaptırmayı ve bu şarkı ları mahal­
lerinde esaslı bir surette zabt ve 
tesbit ettirmeyi teemmül ediyo­

ruz.10 

1926 yılında Darülelhan'da Türk 
müziği eğitiminin "Sanayi- i Nefise 
Encümeni"nin kararıyla yasaklanmış 
olması, kurumda farklı müzik türle­
rinin bir arada eğitim vermesinin, 
konserler düzenlemesinin ve başta 
Darülelhan Mecmua61 olmak üze­
re ciddi yayın faaliyetlerinin askıya 
alınması sonucunu getirmiştir. Ge­
nel olarak "Müsıki lnkı liibı"nın ger 
çekleştirilmesi için atıldığı anlaşılan 
bu adım, polemiklerin başlamasına 
yol açmış, önemli müzisyenler çeşitli 
yayın organlarında adeta kamplaş­
mışlardır. Gazetelerde bir yandan 
"Milli MCısıkimiz Ne Olacak?" temelli 
anketler, soruşturmalar yayımlan­
makta, Darülelhan üzerinden bir 
alaturka-alafranga savaşı başlaııl­
maktadır. 

Örneğin Viyolonist Zeki Bey (Ün­
gör) Türk musıklsi eğitiminin ya­
saklanmasını açıkça savunmakta ve 
"Son söz olarak şunu söyleyeyim ki. 
Rauf Yekta Bey gibi bütün hayatını 
müsıklye hasreden çalışkan ve nazik 

bir ilim adamımızın nasılsa ve sevk-i 
hiidisatla girmiş olduğu bu aykırı 

yoldan dönüp bize iltihak etmesini 
şahsen çok temenni ediyorum" de­
mektedir.11 

Rauf Yekta Bey' in yasaklama kararını 
veren encümenin reisi "Namık lsma­
i l Bey'e Cevab"" başlıklı yazısı başta 
olmak üzere. bu konuda farklı yayın 
organlarında bir hayli yazı kaleme 
almaktan başka çaresi kalmadığı an­
laşı lmaktadır.'' 

Rauf Yekta Bey'in, "MQsıklmizln 
tedrisi kaldırılabili r  mi?" diye sor­
dugu yazı da Darülelhan'da alatur­
ka musıki eğitiminin yasaklanması 
üzerinedir." Anadolu'da halk müziği 
derleme gezilerinin ilkinden dön­
müş, okulda Türk müziği eğitiminin 
kaldırıldıgını öğrenmiş ve alelacele 
gazetede şaşkınlıgını şu benzetme ile 
ifade etmiştir, 

... Seyahatimizden avdet ettigi­
mizde şehrimiz matbuatını şid­
detli ve aynı zamanda haklı bir 
tenkit ve şikayet velvelesi içinde 
buldum: gazeteler 'Türk müsıklsi 
ilga edilemez!" diye fcryad edi­
yorlardı. Başka memleketlerde 
olsa bu sözden vehleten kimse 
bir şey anlayamaz. Öyle yal Bir 
milletin mOsıkisi resmi bir encü­
menin kararıyla nasıl ilga oluna­
bilir? 

Darüttlhan 
Mecmua6ı'nın 
z. ve 3. 

sayılarının 

kapaklan. 
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Önemli başka bir ayrıntı olarak, 
devrimlerin en radikallerinden bi­
risi olan ve zihinsel i linti leri açısın­
dan "müsıki inkılabı"yla bir arada 
zikredilebilecek olan yazı devrimi, 
Rauf Yekta Bey'ln, Darülelhan'da 
ders kitabı olarak okutulmak üzere 
19ı4'te yayımlamaya başladıgı Türk 

Mıl&iki&i Nazariyatı'' kitabının 145. 
sayfasından itibaren tam anlamını 
bulmuş gibidir. Kitabın ilk bölüm­
lerinde Garp ve Şark müzigi ses sis­
temlerinin incelikleri, farkl ılıkları 
üzerinde derin tahliller yapmakta 
olan Rauf Yekta Bey, okuldan Türk 
müzigi egiliminin kesilip atılmasıyla 
birlikte kitabına güncel polemikler­
le devam etmek zorunda kalmıştır. 
Konservatuarda birlikte talebe ye­
tiştirdikleri ve pek çok faaliyette bir 
arada bulundugu alafranga musıki 
mensubu genç meslektaşlarına ise 
"Garblılar gibi ilmi meseleler üzerin­
de senelerce kafa patlatmaya nefes­
lerinde iktidar göstermeyerek asgari 
mesai ile kendilerine az zamanda 
azami şöhreti temine heveskar genç­
ler . .  . "  diyerek. onların örnek aldıgı 
bazı Batılı müzik adamlarının Türk 
müzigi hakkındaki değerlendirme­
lerini işaret etmekten başka çare 
bulamamıştır. Kitabın yeni harflerle 
dizilen sayfaları bu yasaklama kara­
rına itirazlar ve Musa Süreyya Bey'e 
teessüf cümleleriyle doludur. Bu 
derece önemli bir nazariyat kitabı-

.. 

DARULELHAN� 
MİNYATÜRDE SULTAN SÜLEYMAN'IN 

MUSiKİ MECLİSLERi 
ZEYllEPTAIUll 

BAHARİYE MEVLEVİHANESİ'NİN 
TARİHÇESİ VE SOSYOKÜLTÜREL ÇEVRESİ 

eserlerinin dağınık repertuvarı bü­
yük oranda bu kanaldan yayılmıştır. 
Denebilir ki toplumsal müzik hafıza-

l. lllll-
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SÖYLEŞİ: FİKRET BERTUG 

KİTAP-CD TANITIMI: 
KEVSERT MECMUASI 
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rumun günümüze kalan arşivi, 10 
Nadir Eserler Kitaplığı'nda korun­
maktadır. 

nın böyle eksen kayması ile yarıda mız bu merkezde derlenip toparlan-
kalmış olması ve bu durumun d<\ yazı 
devrimine tesadüt etmesi manidar 
bir durumdur. 

Rauf Yekta Bey gibi ömrünü Türk 
müzik bilimine adamış sorumlu bir 
müzik adamının 1926 yılının Aralık 
ayında Mısır'da bulunan Kahire Doğu 

mış ve hatta bir ölçüde tekrar ayar­
lanmıştır. 

Osmanlı musıkisinin anlaşılmasın­
da ve anlatılmasında çagrışımların 
yakalanması için geleneğin tanın­
ması, bilinmesi zorunludur. Daha 
açık bir ifadeyle, "eski musıki" söz 

Bu kadar önemli işitsel malzemeler 
üzerinde çalışma imkanı bulunma­
sı. bu kaynakların ulaşılabilir hale 
gelmesi düşüncesiyle 10 Osmanlı 
Dönemi Müziği Uygulama ve Araş­
tırma Merkezi (OMAR) tarafından 
başlatılan yayınlar, aradaki boşlu­
gu kapamak yolunda -gecikmiş de 

Müzikleri Araştırmaları Enstitüsü'ne konusu olduğunda, eski kültürün olsa- önemli bir çabadır. Bu kaynak-
yaptığı hocalık başvurusu,'' bugün­
den bakınca ne kadar çaresiz kaldı­
ğının açık delilidir. 

tanınması, onu yapan estetik dc­
gerlere aşina olunması gerekir. Bi­
rinci el kaynakların ulaşılabilir hale 

larda bulunan eserler derinlemesine 
çalışılarak farklı ayrıntılara yoğunla­
şıldığında, araştırmacılara çok farklı 

gelmesi, mevcut müzik eserlerinin ve zengin ufuklar açılacaktır. 
DARÜLELHAN'IN YAYINLARI, 

KALDIGI YERDEN . . .  
öncül v e  sahih versiyonlarına -yani 
doğru bilgiye-- ulaşmak açısından 
gecikmiş ama son derece önemli bir 

Bugüne değin Darülelhan'ın yayınla- durumdur. Bu hususta en önemli ya-
rına müzik araştırmalarında, müzik 
tarihi ve müzikoloji alanlarında çok 
müracaat edilmiş ve 20. yüzyıla dek 
ulaşabilen dcğışık türlerdeki müzik 

zıl ı  ve sesli kaynakların Darülelhan 
tarafından oluşturulduğu rahatlıkla 
söylenebilir. 1986 yılında lstanbul 
Oniversitesi'ne bağlanmış olan ku-

DARÜLELHAN MECMUASI 92 YIL 

SONRA KALDIGI YERDEN • . . •  

Darülelhan tarafından t924 yılının ı 
Şubat'ındn yayımlanmaya başlayan 
ve "Diiru'l-Elhiin Hey'et-i Tedrisiyesi 
ıarafından ıkı ayda bir neşredilir" 



ibaresiyle çıkan bu mecmua, ilk sa­
yıdan sonra düzensiz tarihlerde top­
lam yedi sayı yayımlanabilmiş ve ku­
rumdaki çekişmeli ortamdan dolayı 
devam ettirilememiştir. 

Dergilerin ön yüzlerinde, içinde­
ki yazıların listesi verilmiş, ayrıca 
her sayının sonunda "Daru'Hlhan 
Şu'Qnu" başlığıyla kurumda yapılan 
faaliyetler, verilen konserler zikre­
dilmiştir. 

ilk sayıda yer alan "Diiru'Hlhiin 
Şu'ünu" bölümünde kurumun açılış 
süreci, hedefleri, yeni teşki latlanma­
sı, hoca kadrolarının ad ve fotoğraf­
ları ile kurumu ziyaret eden millet­
vekilleri heyeti ve Şükrü Naili Paşa, 
Kazım Karabekir Paşa, Fethi Bey baş­
kanlığındaki heyet gibi devlet erkanı 
şerefine verilen konserler ile konuş­
ma metinleri de yer almaktadır. 

Bu önemli derginin döneminde 
ne denli ilgi gördüğü konusunda, 
Kayseri'den gönderilen 23 Mart 340 
tarihli bir yazı dikkat çekmektedir, 

Darü'l-elhiin'ın bir müsıki mec­
muası çıkarmak isteyişinin 
ehemmiyetinde Şekib Bey'le ta­
mamen müttefikim. Fakat ben 
Dıirü'l-elhan'ın bu seferki teşkili­
ni esasen başlı başına bir hadise, 
bedii ve içtimai bir inkılab anah­
tarı diye telakki etmekteyim. 
Çıkarılacak mecmua bu musıki 
merkezinin bir tefekkür uzvu ya­
ratmak, kendine mahsus uzviye­
tini lcanlılığını] hissettirmek, bu 
uzviyetle tesis ve remin etmek 
istediğine, yani duyduğu bir ihti­
yaca delildir, evet! Yalnız, ben o 
mecmuanın hakikaten duyulmuş 
bir ihtiyaca mı ve ne dereceye 
kadar tercüman olacağından 
şüpheliyimo çünkü hala kendi 
kendime sormaktayımo 

- Bizzat Darü'l-elhiin, bugün­
kü şeklini hangi ihtiyaca med­
yundur; bugünkü varlığını hangi 
hayat seyli çalkayıp, sürükleyip 
de bugün doğurmuştur; anladı, 

Galiba on senedir "Darü'l-elhiln" 
ismi olduğu halde onun mües­
sir mevcudiyetini, adeta yeni 
doğmuş gibi, bugün hissettirmiş 
olması nedendir. nedir? Bunu 
yalnız Vali Haydar Bey'in şahsi 
teşebbüs ve takdirinde mi ara­
yalım? Fakat o müessesenin 
sığamayacağı kadar müracaat 

ı926'dan itibaren kurumun farklı ta­
rihlerde Anadolu' ya düzenlediği der­
leme gezilerinin ses kayıtları, klasik 
eser kayıtları, dini musık1ye ait nadir 
örnekler yıllar içinde biriken, za­
manın etkilerine karşı uzun zaman­
dır direnen bir sırlar yumağı olarak 
beklemekte idi. Ayrıca 192B öncesin­
de geniş bir kadroyla kayded ilmiş 

Ku rum kayı tları nı n  yerind e ya pı lan  örn eklerin i n  

g ü n üm üze dek koru n abilmi� olmalıL çok önemlidir. 

Gün ü m üzde yeniden yayı mlan mı� ve döneminde 6atı lmak 

üzere yapı lmı� o lan  plakların bu otantik kayı tlarl a  

kar�ı la�tın lma6ı, a radaki deği� imin  izlen ebi lme6 in i  

m ümkün kılaca ktı r. B u  kayıtl arın, to plum6al  

hayatım ızdaki deği� imin m üzik geleneğine etki lerin i  takip 

edebil mek açı6 ı n d a n  da önem i b üyü ktür. 

edenlerin çoklugu milletin ben­
liginden gelen bir cevap değil 
midir? Bence Haydar Bey, Ziya 
Gökalp Bey'in "münteşir" dedigi 
milli  bir temayülü resmi bir tesir 
ile müteezzi kılmıştır. (...) Darü'l­
elhan'ın mecmuası ve kendisi 
bize işte bu musıki hakikatini ve 
şahsiyetini anlatacak, buldura­
caktır; dünyanın ve kendimizin 
gidişine göre vazifesi, hedefi bu 
olmalıdır sanırım.11 

Gcçıigimiz günlerde OMAR tara­
fından 8. sayısı çıkarılan ve benzer 
düzende hazırlanmış olan dergi, ha­
kemsiz bir "müzikoloji ve müzik der­
gisi" olarak sürdürülecektir; en az ı4. 
sayıya ulaşması dileğiyle. 

DARÜLELHAN'IN YAYINlARJ 

İÇİNDE SES KAYITLARI 

Yazılı yayınlar kadar, o dönemin en 
heyecan verici gelişmesi olan ses 
kayıt yöntemleri de bu kuruma in­
tikal etmekte gecikmemiştiro Hem 
dönemin en önemli müzisyenleriyle 
il işkiler kurulmuş, hem önde gelen 
plak firmalarıyla irtibata geçilmiş, 

olan ve Columbia firmasınca satı­
şa sunulan klasik ve folklorik eser 
plakları'' ve Tanburi Cemil Bey'in 
Konservaıuar'ca yeniden çoğalttırı­
lan plakları da eklenince, bu değerli 
malzemenin mutlaka bugünün tek­
nolojisiyle dinlenebilir hale gelmesi 
yıllardır bu konuya duyarlı herkesin 
aklında, fikrinde beklemekteydi. 

Nihayet ıoo. yıl gayretiyle, şartların 
da oluşması, 10 yönelimi ve Kültür 
Bakanlığı'nın ortaklığı ile yıllardır 
bekleyen bu malzemenin tümü diji­
talize edildi. Bunların içinden grupla­
narak 60 eser dört CD' de toplandı ve 
"Sırlanmış Sesler" albümü yayınlan­
dı. Albümle birlikte hazırlanan kitap­
çık, derleme gezileriyle ve bunlardan 
hareketle yapılan nota neşriyatıyla 
ilgili bilgilerin, ilginç anekdotların, 
plaklarla ve icracılarla ilgili buluna­
bilen tüm dogru detayın kronolojik 
olarak, dönem yayınlarıyla illşkllen­
dirildigi genişçe bir araştırma ihtiva 
etmekte. 

Dikkatle dinlendiginde bazı kayıtla­
rın, yerinde derlenen otantik icralar­
dan hareketle yeniden yorumlandığı, 

buldu mu7 Bizzat Darü'l-elhan, hem de ilk yerinde derleme kaydı orijinal ses kayıılarının ise kurum ar-
kendi üzerinde şuurlaşan ihtiyacı yapmak amacıyla kuruma fonograf şivinde muhafaza edildiği görülmek-
kavramış mıdır? alınmıştır. tedir. Bu durum, yörelerin gerçek 
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üslup, ağız ve şivelerinin lstanbul sa­
natçıları aracılığıyla, resmi bir kurum 
üzerinden. plak sanayiinin en geliş­
kin ve dinleyici/tüketici sayısının 
en fazla olduğu bır merkezde tekrar 
elden geçirilmesi anlamına gelmek­
tedir. Bu süreç ilerleyen tarihlerde 
radyo yayınlarının da yardımıyla ve 
"yörelerin birbirini tanıması" anlayı­
şıyla "Yurttan Sesler" gibi formüllerle 
devam etmiştir. 

Kurum kayıtlarının yerinde yapılan 
örneklerinin günümüze dek koru­
nabilmiş olması çok önemlidir. Gü­
nümüzde yeniden yayınlanmış ve 
döneminde satılmak üzere yapılmış 
olan plakların bu otantik kayıtlarla 
karşılaştırılması. aradaki değişimin 
izlenebilmesini mümkün kılacaktır. 
Bu kayıtların. toplumsal hayatımız­
daki değişimin müzik geleneğine et­
kilerini takip edebilmek açısından da 
önemi buyuktur. 

Temel amaç araştırmacılara ham­
madde sağlamak olduğundan, diğer 
taş plak kayıtları da bulunabilen bil­
gileriyle eşleştirilerek internete yük-
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erişime açılmıştır. 

ANLAM, Ö�EM VE �!!TİCE ...  

Yakın denebilecek bir dönemin sahih 
yerel sesini duyunca -zaman ya da 
mekan fark etmez- "yakın". "uzak" 
kavramlarının izafiyetiyle de yüzleşi­
yorsunuz. Başka disipliner geçmişle­
rin ve tarihte yol alış maceralarının 
size sözümona bilimsellik adına da­
yattığı kavramların "asıl"ı nasıl bozup 
"başka" bir şey haline getirdiğini idrak 
ediyorsunuz. Örneklersek, bir zaman­
lar halk müziği adıyla resmi tarihin 
ideolojik bir anlam yüklediği yöresel 
müziklerin kaldı ki bugün biraz da 
gerçek anlamını bulmuş, kendi çağ­
rışımını yaratmış bu isimlendirmenin 
yetmeyip, bu örneklerin batıdan dev­
şirme. oryantalist ve aslında kendi 
alanını daraltan bir yaklaşımla "et­
nomüzikoloji" malzemesı olarak gö­
rülmesi başlı başına bir problem değil 
midir? Gerçi son yıl larda, bu termi­
noloji ve kavram kargaşası içinde. bu 
ısimlendirmeyle tarihsel, sistematik. 
mukayeseli . .  her türlü müzikolojik 
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yaklaşım metodu birbirine geçti ya. 
Dünya müziği diye bir genellemenin, 
aslında küreselleşme kavramının, 
hadi daha açık yazalım, süpermarket 
mantığının izdüşümü bu, düpedüz. 
Yani disiplin olmaktan, disiplinsizliğe 
doğru diye de anlayabilirsiniz. 

Elbette müzikbi liminin, müzik tarihi­
nin yeniden yazılması, yorumlanması 
son derece doğal ve gereklidir. Yeni 
sesli belgeler bilgi üretimine yol aça­
cak ve bu yeni müzik metinleri. bizleri 
yalnızca seslere, tınılara değil geçmiş 
yaşanmışlıklara da daha fazla yaklaş­
tıracaktır. Geçmişin müziğini duyma­
dan, sonuçta çıkarımlarla üretilmiş 
metinler, geçmişin müziğini -hele 
yöresel, otantik müziği asla- değil; 
üretenin gözünden, "olduğu kada­
rıyla" hafızasından geçmiş müziği söz 
konusu eder. işin içinde tecrübe ve 
icra görgüsü olmayan her türlü çaba 
da nisyan ile maluldür. Yapacak bir 
şey yok, onun için neredeyse bir asra 
yakın zamandır resmi müzik eğitim 
kurumları ve konservatuarların mev­
cut olmasına rağmen. hala doğum 
ya da ölüm yıldönümleri hesaplanıp 
etrafında kümelenilen etkinliklerle 
var olmaya çalışılıyor. Zaten taklide 
dayanan, dayanmak zorunda olan 
"Ban" müziğinden söz etmeyelim bile. 
Hazır metotlar, kendi içinde tutarlı 
bir yazım ve teknolojiye dokusu uyan 
bir alan; üstelik Tanzimaı'tan, hatta 
daha öncesinden bu topraklarda bir­
sıfır önde yola çıkmış. Oradaki durum 
arıık başka parametreler gerektiri­
yor. sadece ima ile geçelim. "Biz" ıoo. 
yılı kutlayan Darülelhancılar, ilk kez 
işittiğimiz "eski" sadalardan neden 
bu kadar heyecan duyuyoruz, onu 
düşünelim. 
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Siyat>ettevt giıivtdelik hayata ve popiıilev kiıiltiıive 
Tiıivkiye'vtivt 6o'h yıllavıvta pavıovawtik biv bakı� 
Bir askeri darbeyle başlayıp bir başka askeri darbeyle sona erdiği söylenebilecek 
Türkiye'nin ı96o'lı yılları . . .  27 Mayıs, ı961 anayasası, Cemal Gürsel, İnönü, 
Kıbrıs sorunu, Talat Aydemir, Fikir Kulüpleri, Milli Demokratik Devrim, TİP, 
Mehmet Ali Aybar, "Ortanın Solu", Süleyman Demirel, Cevdet Sunay, Komünizmle 

Mücadele Dernekleri, Alparslan Türkeş,  milliyetçilik, "Gurbetçiler", işçi sınıfı, 

Kürt siyasal hareketi, Devlet Planlama Teşkilatı, kadın hareketi, basın, 
gündelik hayat, müzik, futbol, edebiyat, sanat . . .  

Mete Kaan Kaynar'ın hazırladığı derlemeye Sevgi 
Adak, Gökhan Ak, İsmet Akça, Yelda Şahin-Akıllı, 
Mehmet Ö. Alkan, Gökhan Atılgan, Zübeyir 
Barutçu, Tanıl Bora, Funda Şenol-Cantek, Aziz Çelik, 
Zişan Ataman-Çelik, Kadir Dede, Deniz Cenk 
Demir, Tonel Demirel, Yasemin Doğaner, Erden 
Eren Erdem, Veysel Ergüç, Çimen Günay-Erkol, 
Cengiz Güne�, Bora Gürda�, Süleyman İnan, Mete 
Kaan Kaynar, Nuray Ertürk-Keskin, Bayram Koca, 
Selçuk Koca, Bilsay Kuruç, Murat Meriç, Levent 
Odabaşı, Asım Öz, Feridun Cemil Özcan, Gencer 
Özcan, Celal Oral Özdemir, İlhan Özgen, Bengü 
Öztan, Selman Saç, Ezgi Sarıtoş, Metin Solmaz, 
Ayşem Sezer-Şanlı, Mustafa Şener, Rafet Uçkan, 
Anıl Varel, Aybars Yanık, Kerem Yavafça, Mehmet 
Yüce yazılanyla katkıda bulundu. 
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BİR CUMHURİYET BÜROKRATININ 
ENTELEKTÜEL BİRİKİMİ 
TEK PARTİ DÖNEMİ 
DAHİLİYE V�KİLİ ŞQKRÜ 
KAYA'NIN KITAPLIGI 
MURAT TURAN 

Me<ıru tiyet ve Cum h u riyet y ı l ları n ı n  önemli  b ü rokra tl a rından Şükrü Kaya 'n ı n  

özel ki tap kolek6iyo n u n u n  Beyazıt Devlet Kü tüph a neöi 'nde  taön ı t  edil m eyi 

beklediği yı l lardır  ta rklı iMmler taratı n d a n  dile getirı lmektedir. Kitapl ığ ın içerıği 

h akkı nda a rtık ayrı nt ı l ı  bilgiye öah ıbiz. Bu değerlı kolek6iyon, Tek Partı dönemmde 

gerçekle<ıen kültürel. bil i möel ve dü<ıü nöel dönü�ü mleri itade etmeye ya rdı m cı 

olacak veri leri bir a rada ö u n m aktad ı r. 

Şiltcnı Kaya 
(1883-1959). 

Şükrü Kaya (1883-1959). Meşrutiyet 
ve Cumhuriyet yıllarında devlet teş­
kilatında görev almış önemli bir bü­
rokrattır lsıanköy'de dogan Kaya, 
ıpııdaı ve rüştıye eğitlmını burada ta­
mamladıktan sonra Midilli ldadisı'ne 
girdı. Galatasaray Sultanisi'ne başla­
dıgı yıllarda aynı zamanda Mektebi 
Hukuk'ta egitim gördü. Daha sunra 
Fransa'ya giderek Paris'te hukuk 
ihtisası yaptı. Türkiye'ye döndük­
ten sonra çeşıtli görevler üstlendi. 
Bürokrasideki vazifesine Hariciye 
Ncıareı-i Umuru Ticariye Kalemi 
hülefalıgı ıle başlayan Kaya, daha 
sonra Edırne sulh muhakimlıgı, Edir­
ne hiikımi müferritligi. üçüncü sınıf 
mülkiye müfeııişligi, Bulgarlarla 
Mübadele-ı Ehali Muhtelit Komis­
yonu üyeligi, Düvel-i Muazzama Baş 
Tercümanları Heyeti üyeliği. iskan 
ve muhacirin müdürlügü, muhacirin 
müdür-1 umumiliği ve birinci sınıf 
mülkıye müfeııişligı gibi görevlerde 
bulundu. Milli mücadele yıllarında 
lzmtr'de kurulan Müdafaa-1 Hukuk 
Cemiyetl'nın umur-ı haricıyesıne 

Bolügu'nc. daha sonrasında Malta'ya 
sürüldü. Malta'daki tutuklulugu bi­
tince bir süre Avrupa'da kaldı ve ar­
dından Ankara'ya geçti. Bu yıl larda 
Lozan Konferansı'na muşavir olarak 
tayin edildı. Konferans görüşmeleri 
devam ederken. lzmir belediye reis­
ligıne seçildi. Ayrıca Menteşe mebu­
su olarak Meclıs'e gırdı. ismet Paşa 
kabinesinde ziraat vekilligı. Fethi 
Bey kabinesinde hariciye vekilliği ve 
daha sonraki hükümetlerde dahiliye 
vekilligi görevi ustlendi.' 

seçildi Bu sureçte işgal güçleri ta- Dahiliye Vekili Şukrü Kaya, 18 Hazı-
rafından tutuklanıp, önce Bekiraga ran 1936 tarihli parıı-devlet butun-

leşmesi kararıyla birlikte, CHP genel 
sekreterlıği görevini de üzerine aldı. 
Bu karardan sonra yönetim ıçindeki 
konumu daha da güçlendi. 19ı3-193B 
yıllarında reıimin en güçlu ısımle­
rinden bırl olmasına ragmen. ismet 
lnönü'nün cumhurbaşkanlıgı döne­
minde herhangi bir göreve getıril­
medi. lnönll ile Kaya arasında yaşa­
nan sorunun ne oldugu konusu her 
zaman merak uyandırmıştır. Yazıla­
rında bu konuya en fazla yer veren 
isim ise araştırmacı ismet Bozdag'dır. 
Bozdağ. t946 tarihinde Şükrü Kaya'yı 
evınde ııyaret ettigıni ve bu ziyaret 
sırasında Kaya'nın yayımlanmak üze­
re olan hatıratını gördügünü şöyle 
ifade eder: 

Bu konuşma. benimle Şükrü Kaya 
arasında 1946 yılının kışında geç­

mıştır Bursa Çelık Palas Oteli'nde 
akşam yemegı yemiş ve yaptıgı 
daveti kabul ederek. külüstür 
Pakart arabası ıle Kurşunlu'daki 
çlftliglne gıtmiştık. Bu çok mü­
tevazı çıftlıgın büyücek bir oda­
sında bır masa. bir koltuk ve üç 
tahta iskemle vardı. O koltuguna 



oturdu. ben ıskcmlclerın birınc 
çöktüm. Konuşmaya başladık. 
Sordum: "Madem ki Atatürk böy­
le istiyordu ve sizi destekliyordu: 
o halde neden başaramadınız?" 
... Güldü ve masanın duvara da­
yanan yanında, üst üste duran üç 
klasör dolusu yazıları gösterdi: 
"Bu sorunun cevabını bu hatıra­
larımda okuyacaksınız! Bu konu­
yu yaşadıgımız süre açıklamama­
ya birbirimize söz verdik. Zaten 
durum da açıklamaya elverişli 
degil . .  ." Bır şey demedim. Aradan 
yıllar geçti. ismet Paşa iktidarı 
yıkıldı, Demokrat Parti işbaşına 
geldi: zaman zaman Şükrü Kaya 
ile karşılaşıyor. biraz hoşbeş 
ediyorduk. Hemen her seferinde 
kendisine hatıralarını sorduğum 
zaman, aynı cevabı veriyordu: 
"Biraz sabretl" 

.. Sır gün. sabah gazetelerini 
açtığım zaman. Şükrü Kayanın 
ölüm haberiyle karşılaştım. Ya­
kınlarına başsağlığı dileyip ce­

nazesini mezara kadar izledikten 

sonra, ertesi günü hemen oğlu 
Ali Kaya'yı arayarak, babasının 
bana söylediklcrinı anlattım ve 
ben de kendisine bu hatıraların 
çiftlikte olabıleceğini. büyük ma­
sanın duvara bıtışik yanında. üst 
üste üç klasör halinde gözümle 
gördüğümü söyleyince, teşek­
kür etli ve hemen ertesi günü 
çiftl iğe gidip hatıraları arayaca­
ğım ve bana rıelic:eyi leldorılet 
biltJireceğinl vaat etti. Aradan 
epey zaman geçip Ali Kaya'dan 
telefon gelmeyince, ben aradım. 
Telefon numaramı kaybettiği 
için telefon edemediğini, dediği 
gibi, ertesi günü çiftliğe gittiğini, 
her tarafı alt üst eniği. aramadık 
delik bırakmadıgı halde hatıra­
lara rastlamadığını söyledi. Çok 
şaştım. Bu hatıralar kimin işine 
yarayabilirdi. Şükrü Kaya Bey'in 
sağlığında, Hürriyet gazetesine 
fıkra yazdığı sıralarda da kendi­
sine o yılların milyona yakın bir 
parası teklif edildiği halde hatı­
ralarını vermemişti. Eğer hatıra­
ları olmasaydı, "Ben hatıralarımı 

yoktu. Yoktu ama hatıralar da 
yoktu! 

Aradan. epey zaman geçti. Bir 
gün Tüncl'clc. lsvcç Sefareti'nin 
tam karşısında. Şükrü Kaya'nın 
Çiftlik vekilharcına rastladım 
(Vekilharcın adını yazmıyorum. 
Çünkü benim yorumum yanlış 
olabilir). Çok saygın bir kişiliği 
vardır, lstanbul'un sayılı firma­
larındandı. Pehlivanlık yapmış, 
hatta Atatürk'ün sofrasında bir 
akşam, Refik Koraltan ile güreş 
tutmuştu. Atatürk'ün kendisine 
hediye eniği bornow gözü gibi 
saklıyordu. Ehli din, hoş meşrep 
bir adamdı. Kucaklaştık. Bu, an­
tika eşya gibi değerli ve saygın 
vekilharcın, Şükrü Kaya Bey'in 
ölümünden sonra ne olduğunu 
zaten merak edıyordum. Sordum: 
"Şimdi ne yapıyorsun?" ... Eliyle, 
sokağın içindeki üç katlı bir kü­
çük apartmanı işaret ettı: "Bey 
öldükten sonra, çocuklar çiftli­
ği sürdürmek istemediler. Satıp 

savdılar. Ben de şu evcağızı satın 

alıp, altındaki dükkanı ve iki katı 
kiraya verdim, bir katında da ben 
oturuyorum. Geçinip gidiyoruz." 
Günahına gırmek istemiyorum 
ama vekilharcı o gün dinlerken 
de. daha sonra da. bu birden bire 
ortaya çıkan servet ile kaybolan 
hatıralar arasında bağ bulundu­
ğu şüphesine düştüm. Ancak bu­
güne kadar hatıralar hiçbir yerde 
yayırılarımadığırıa göre. yayın­
lanmak için satın alınmış olamaz. 
Peki, yayınlamasını engellemek 
maksadıyla kim satın almış olabi­
lir? ... Hatıraların temel konusu. 
Atatürk ve İnönü ilişkilerı oldu­
ğuna göre. bu hatıralara. kim sa­
hip olmak isteyebilir acaba?' 

Temkinli yaklaşılması gereken bir 
isim olan ismet Bozdag'ın bu ifadele­
rini destekleyecek somut bilgilere şu 
an için sahip değiliz. Bununla birlikte 
Kaya'nın özel kitap koleksiyonunun 
Beyazıt Devlet Kütüphanesi'nde tas­
nif edilmeyi beklediği konusu yıl­
lardır farklı ısimler tarafından dile 
getirilmekıedır.1 Kıtaplığın içeriği 

bu kitaplık içerısınde yer almamak­
tadır. Ancak bu değerli koleksiyon, 
Tek Parti döneminde gerçekleşen 
kültürel. bilimsel ve düşünsel dönü­
şümleri ifade etmeye yardımcı ola­
cak verileri bir arada sunmaktadır. 
Meşrutiyet'te ve Cumhuriyet'in ilk 
on beş yılında devlet teşkilatında gö­
rev almış bir bürokratın kültürel bi-

rikimınin oluşmasını sağlayan temel 
kaynakları da aynı şekilde bu kitaplık 
ıçerisinde görebilmek mümkündür.' 
Kitaplığın genci özelliği şöyledir: 

• Kitaplıkta 1 .509 adet eser yer al­
maktadır. 
• Eserlerin 374'ü Türkçe, geri kalan 
ı. ı35'i yabancı dıldedir. 

· Yabancı dildeki eserlerin büyük ço­
ğunluğu Fransızcadır. 

· Koleksıyonda Üçüncü Fransız Cum­
huriyeti (ı870-1940) yazarlarına ait 
eserler ağırlıktadır. 
· Koleksiyonda yer alan yabancı ya­
yınların konu başlıkları şöyledir: Si­
yasal ideolojilerden ve rejimlerden 
söz eden eserler, dünya atlasları, 
klasik dünya edebiyatı. biyografiler. 
dünya dinleri, sanattan bahseden 
eserler. etımoloji sözlükleri, iktisat 
alanında yazılmış eserler. felsefe 

yazmadım" derdi. Beni üç klasör- hakkında artık ayrıntılı bilgiye sahi- ve hukuk kitapları, devrimler tarı 
le aldatması için de hiçbir sebep biz.• Bozdag'ın sözünü etti!ıi hatıralar hi. Avrupa tarihi. Fransız tarıhi ve 

ŞOkrfi Kaya'nın 
kitaplığında. 
Batılı 
siyasetçilere ait 
eserler yüksek 
sayıdadır. Bu 
isimler içerisinde 
devlet 
kun.ıcıılan, 
başbakanlar, 
cumhwi>a$k.an­
lan, bakanlar ve 
milletvekilleri 
yer almaktadır. 
Oıellikle de 
Oçüncü Fransız 
Cumhuriyeti'nde 
(1870-1940) görev 
almış devlet 
adamlanna alt 
eserlerin sayısı 
raıladır. Fransız 
siyasetçi Victor 
Ouruy (1811-1894) 
bu isimlerden 
biridir. 
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Şükrü Kaya, 
aynı ıamanda 
Mustafa Kemal 
Atatürk'ün 
yakınında 
yer almış bir 
isimdJr. 

dünya ıarıhinden söz eden kıtaplar. 
Türkiye'den bahseden Avrupa kay­
naklı tanıtım kitapları, Fransızca gra­
merler, ansiklopediler. antropoloji 
ve arkeoloji kitapları .. 
· Koleksiyonda yer alan Türkçe eser­
lerin konu başlıkları şöyledir: Ede­
biyat eserleri, eğitim, iktisat, nüfus, 
hayvancılık, ziraat. üretim, sanayi 

konusunda çeşıtli kitaplar, vilayet­
lerin çalışma programları. bütçeler, 
zirai bölgeler ve buralarda yapılacak 
teşkilatlar hakkında projeler, köy 
kalkınması hakkında raporlar, sağlık 
müesseseleri hakkında raporlar, zi­
raat kongrelerine ait raporlar, dahi­
liye vekiiletı ve CHP genel sekreter­
liğinın çalışma alanına giren raporlar 

ait eserlerin adedi oldukça yüksek­
tir. Bu isimler içerisinde devlet ku­
rucuları, başbakanlar, cumhurbaş­
kanları, bakanlar ve mil letvekilleri 
yer almaktadır. özellikle de Üçüncü 
Fransız Cumhuriyeti'nde (ı870-1940) 
görev almış devlet adamlarına ait 
eserlerin sayısı fazladır.' Kitaplıkta 
sadece Fransız değil, aynı zamanda 

İtalyan, Sovyet, Amerikan. lspanyol 
ve Alman siyasetçilerine ait eserle­
rin Fransızca baskıları da yer almak­
tadır.' Ayrıca siyaset bilimi ve siya­
set tarıhi alanlarında uzmanlaşmış 
önemli isimler bulunmaktadır: Fran­
sız siyaset bilimci Fernand Laudeı 
(1860-193:ı), l talyan siyaset bilimcı 
Mario Missiroli (1886-1974) gibi.. 

uzmanlaşmış isimler de yer almakta­
dır." Bunların dışında dünya edebiya­
tının klasikleşmiş birçok yapıtını bu 
koleksiyonda görmek mümkündür.'' 

MUSTAFA KEMAL ATATÜRK 

VE ŞÜKRÜ KAYA'NIN 

KİTAPUGINDAKİ BENZERLİ KLER 

Atatürk ile Kaya'nın kitaplığında 
birçok ortak nokta görülmektedir. 
Fransızca. bu iki ismin yaşadığı dö­
nemde bir kültür ve bilim dili olarak 
etkilıdir: bu sebeple her ikisi Fran­
sızca konusunda oldukça yetkindir.'' 
Kitaplıklarında yer alan kitapların 
büyük çoğunluğu da Fransızca yazıl­
mış, Avrupa, dünya ve Türk tarihi, 
siyaset bilimi, hukuk, iktisat. dil bili­
mi, antropoloji, arkeoloji, coğrafya, 
kültür bilimi, dinler tarihi, ilk çag uy­
garlıkları, modern toplumlar, ideolo­
jiler gibi farklı branşlara ait eserler­
dır. Eugene Pittard, Herbert George 
Wells, Alfred Fouillce, Charles Seig­
nobos, Charles Diehl. Charles Gide, 
Charles Rist, AIFred Rambaud, Her­
bert Spencer. Montesquieu, jean­
Jacques Rousseau, tdouard Herrlot. 
Ernest Lavisse, Adolphe Thiers, Gab­
riel Hanotaux. Gabriel Tarde. Ray­
mond Poincare, Noelle Roger. Gus­
tave le Bon, Rene Grousset, Andre 
Tardieu, Gustave Ulan Schlum­
berger. Emile Faguet, Edouard Drl-

ve kitaplar.. aulı, Louıs Eugene Cavaignac. Erlch 

Şükrü Kaya, milli mücadele yılla­
rından 1938'e kadar Mustafa Kemal 
Atatürk'ün yanında yer almıştır: 
Atatürk'e olan yakınlıgı sebebiy­
le. 1923-1938 döneminde hem dev­
let hem de parti teşkilatında görev 
almış sayılı isimlerden biridir. Bu 
durum onun okuma tercihlerini ve 
dolayısıyla da kitaplığının içeriğini 
belirlemiştir. Kitaplıkta dilbilimi, ta­
rih, cografya, iktisat, ziraat, eğitim, 
sosyoloji, felsefe. antropoloji ve ar­
keolojı konularına ait eserler geniş 
yer tutmaktadır. Üzerinde durulması 
gereken diğer bir önemli husus. ki­
taplıktaki yazarların büyük çogunlu­
gunun 1875-1950 yıllarında yaşamış 
kışiler olmasıdır. Kaya'nın. çağdaşı 
olan Batılı yazarları daha fazla takip 
etmeye çalıştığı anlaşılmaktadır. Ki­
taplıkta o dtınemın siyasetçilerine 

Şükrü Kaya' nın kitap koleksiyonun- Ludendorff, Ernest Renan. Louis 
da tarih araştırmaları geniş yer tut­
makta, tarihçilik konusunda büyük 
deneyime sahip Üçüncü Fransız Cum­
huriyeti tarihçileri önemli yer teşkil 
etmektedir.8 Fransız yazarlarının 
ağırlıkta olduğu diger bir alan iktisat­
tır. Başta Charles Rist ve Charles Gide 
olmak üzere. Avrupa iktisatçılarının 
tanınmış birçok ismi bu kitaplıkta yer 
bulmaktadır.• Sosyoloji ve felsefe ala­
nının önemli isimlerinin eserleri de 
mevcuttur; özellikle Fransız sosyolo­
jisine ait yazarlar ağırlıktadır.� Kaya. 
hukuk alanında ihtisas yaptığı için bu 
alanın isimleriyle ilgilenmiştir; Fran­
sız hukukçu Henri Capitant (1865-
1937), Alman hukukçular Andreas 
Bertalan Schwarz (1886-1953) ve Ernst 
Eduard Hirsch (1902-1985) bunlar ara­
sındadır. Kitaplıkta antropoloji ve 
arkeoloji gibi bilimsel araştırmalarda 

Francois Cazamian. Charles Benoisı. 
Vıctor Duruy ve Georges Clemence­
au gibi isimler her iki kitaplıkta yer 
bulan yazarlardır. Özellikle de Üçün­
cü Fransız Cumhuriyeti yazarlarına 
ait eserler hemen hemen aynıdır. 
Atatürk'ün Fransız literatürüne ilgi­
sinin olduğu bilinmektedir. Anıtkabir 
Dernegi tarafından yayımlanmış olan 
Atatürk'ün Okudugu Kitaplar: Altı­
nı Çizdigi Satırları. Özel l�aretleri. 

Uyarıları. Dü�liigü Notlar ve Kitap 

lçeri6indeki Özel Yazıları adlı yirmi 
dört ciltlik koleksiyonun içeriğine 
bakıldığında, Fransız literatürünün 
kapsamı dikkat çekmektedir." 

Bu konuya olan ilgi elbette ki bu 
donemde devlet eliyle yayımlanan 
eserlerin nıtelığini de belirlemlştı. 
Örneğın 193o'larda hazırlanan Va-



tanda� /çın Medeni Bilgiler adlı 
eserde toplumsal dayanışmadan söz 
eden bölümler Fransız yazar Charles 
Gide ve Charles Rist'in çalışmaların­
dan yararlanılarak oluşturuldu. Siya­
sal yapılarla ilgili konular ise Fransa 
Ulusal Meclisi genel sekreteri Eugene 
Pierre'in 1932 tarıhınde Türkçeye çev­
rilen MubaMal Hukuk-ı Siyaöiyye 

kitabından esinlenerek hazırlandı.'' 

ÜÇÜl'(CÜ FRAlfüZ 

CUM.HURİYETi'NİI'( KÜLTÜREL 

ETKİSİ VE BATI ÇEVİRİLERİ 

Batılı aydınlar 19. yüzyılın getirdiği 
toplumsal sorunları çözebilmek adı­
na sosyolojiden faydalandılar. Bu 
sorunların yaşandığı yerlerden biri 
Fransa'ydı. Fransa'da sosyoloji bili­
mi, Auguste Comte ve FrCderic le Play 
gibi isimler tarafından kurulurken. 
sosyolojinin kapsamı Emile Durkhe­
im tarafından genişletildi.'' Sosyoloji 
alanına ait bir kavram olan solida­
rizm aynı zamanda Üçüncü Fransız 
Cumhuriyeti'nin devlet ideolojisiydi. 
Fransız Radikal-Sosyalist Partisi'nin 
başında bulunan Leon Bourgeois'ya 
ait Solidarıte adlı eser bu konuda ya­
zılmış önemli bir yapınır.0 1895-1896 
yıllarında Fransız başbakanı olan Bo­
urgeois, 1902-1905 tarihlerinde meclis 
başkanlığı, 1923-1924 döneminde ise 
Fransız senato başkanlığı görevinde 
bulunmuş bir isimdir.'8 

Solidarizmden bahseden Fransız 
eserlerinin Türkçeye çevrilmesi 1 1 .  
Meşrutiyet yıl larına rastlar.'' Fransız 
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solidarizmini Türkiye'ye getirenler 
ise Ziya Gökalp, Tekin Alp, Necmet­
ıin Sadak. Zekeriya Serıel ve Yusuf 
Kemal Tengirşenk gibi çevrelerdi. Bu 
kişilerin bakış açısına göre solıdarıım 
akımı toplumsal oldugu kadar, sıya­
sal ve ekonomik içeriğe sahip bir öğ­
retiydi. Özel mülkiyetin dokunulmaz­
lığına müdahale etmeden, libcralızm­
ie sosyalizm arasında bir yol bulmayı 
amaçlayan, ekonomide devlet müda­
halesini öngören, laik egitimi savu­
nan ve sınıf çatışmasının yerine top­
lumsal dayanışmayı benimseyen bir 
düşünceydi.» Solidarızm konusunda 
ilk çevrılen eserlerden birınin Fran­
sız sosyoloğu Celestin Bougie'ye ait 
olması önemlidir. Emile Durkheim'ın 
çizgisinde ilerleyen Bougle, aynı 
zamanda Fransız Radikal-Sosyalist 
Partisi'nin üyesiydi. Osmanlı aydını­
nın, Durkheim'ın Top/umöal /�bölü­
mü başlıklı eserini Bougie'nin yazı­
larıyla tanıdığını söyieyebi liriz." Bu 
yıllarda çıkan lktiöadiyyat Mecmua-

61. Türk Yurdu, Ulum-ı lkti6adiyye 

ve lctinıaiyye Mecmua6L, Sanayi, 

Ticaret-i Unııımiyye Mecmua6ı, 

Yenı Mecmua, Halka Dogru, icti· 

maiyyaı Mecnıua61, Milli Tetebbu· 

/ar Mecmua6t, Ulum-ı Siyaöiyye ve 

lkıtöadıyye Mecmua6ı gibı dergıler 
Fransız literatürünün tanınmasında 
önemli işlevler gördü. Bu yayınlarda 
iktisat ve sosyolojiye geniş yer veril­
di. Yayımlanan yazılar sayesinde hem 
solidarizmin hem de Üçüncü Fransız 
Cumhuriyeti' ne ait kültürel kaynakla­
rın tanınması kolaylaştı. .... 

Fransız solidarizminin tanınmasın­
da etkili olan diğer isimler Ali Re­
şad ve Oiran Kelekyan'dır. Oiran 
Kelekyan'ın Ondokuzuncu A61rda 

İçtimai ve Siya6i Avrupa başlıklı 
eseri ile Ali Reşad'ın MubaMal ve 

Mu6a vver Fran6a lhtılal ı Kebırı 

Tarihi adlı eseri bu konuda önem­
li katkılar sağladı.'' i l .  Meşruti­
yet dönemınde modern tarihçiliği 
Türk aydınına tanıtan Ali Reşad, 
Cumhuriyet'in ilk yıllarında bu göre­
vini sürdürdü. Ali Reşad, Türk Tarih 
Kurumu'nun kurulduğu ı93o'ların 
başına kadar maarif vekaleti tara­
fından çıkarılan ders kitaplarını ha­
zırlayan yazarların başında gelmek­
teydi. Bu dönemde hazırladığı A6r-ı 
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/Jlizır Tarıhi ve Urnfınıi Tarih adlı iki 
eseri devlet matbaasında basıldı.� 
Fransız literatürü onun yazılarından 
öğrenildi ve Türk Devrlmı ıle Fransız 
Devrimi arasındaki bağlantılar onun 
eserleri sayesinde kurulabildi.� 

Cumhuriyet yönetımlnin Fransız sos­
yolojisine olan ilgisinin bir sonucu 
olarak. 1923-1930 aralıgında Batı'dan 
birtakım çeviriler yapıldı: ancak bu 
�evirilerirı kullarıırrıım1a bcw �akın­
caların yaşandığı anlaşılmaktadır. 
Maarif Vekaleti tarafından 1927 yılın­
da liselerin son sınıfında okutulmak 
üzere hazırlatılan lçtımaiyyaı ISos­
yolojil adlı kitabın giriş kısmında bu 
sakıncalara şöyle yer verilmekteydi: 

insan topluluklarının genel­
likle kökenlerini incelemek ve 
toplumsal olayların gelişimini 
izlemek iddiasında bulunan "Sos­
yoloji Bilimi- bir okul kitabının 
dar sınırları içine sıkıştırılınca, 
iddiasının birçok yönlerinden 
fedakarlık etmek zorunluluğun­
da kalacağı ortadadır. Yalnız 
bu olayların genel cephede ana 
hatları belirlenırken, özel cephe· 
sinde yazar, özellikle kendi mill!' 

Şükrü Kaya'nın 
çevirisini yaptıtı 
klcaplardan biri. 

,, ,  
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Şükrü Kaya'nın 
bağışladığı 
kitaplardan 
baı.darı. 

tinin sosyolojisine önem vermek 
ve örnekleri tercihen kendi tari­

hinden almak zorundadır. Onun 
ıçin böyle bir ders kitabının Av­
rupa yazarlarından aynen çeviri­
si uygun olamazdı. Bu yolda çev­
rilmiş Türkçe bir kitabın ötesınde 
berisinde "Biz Fransızlar .. ." diye 
başlayan cümleler okuyucularda 
ne kadar kötü bir etki bırakıyor. 
Biz kitabımızda bahsettiğimiz bu 
duruma düşmemeye özen göster­
dik. Esas itibariyle kaynaklarımız 
yine yabancı kitaplar olmakla 
beraber eski Türkleri, Osmanlı 

Türklerini ve son inkılap Türkü­
nü göz önünde bulundurmaya 
ve genel örnekler arasında eko­
nomik. ailevi, hukuki, siyasi ve 
dini alanlarda kendımize, kendi 
sosyolojimize ait olanları ihmal 
etmemeye çalıştık. Yazar, bu ko­
nudakı aczini itiraf eni!)ı için var 
olanlardan daha üstün bir eser 
yazdı!)ına değil, ancak yokluklar 
içinde bir boşluğu doldurduğuna 
inanmaktadır . . .  "' 

1!..r�-..r 
,Jtcıur_,t 

MADAME 
RECA,IIER 
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solidarizminin etkili olduğunu söy­
leyebiliriz." Yönetici kadronun soli­
darizme böylesine yakınlık duyması, 
Türkiye'nin kuzey komşusu Bolşevik­
ler ile arasına ideolojik manada me­
safe koymasına yardımcı oldu. Soli­

darizm akımının siyasetteki karşılığı 
olan halkçılığın temel ilke olarak 
benimsenmesinin, Bolşevizme karşı 
bir tür savunma görevi üstlendiğim 
söylemek mümkündür."" 

CHP kadrosunun Fransız solidarizmi­

ne olan bu yakınlıgı, parti programı­
na da yansıdı. 1931 tarihli programda 
yer verilen "Türkiye Cumhuriyeti 
halkını ayrı ayrı sınıflardan mürek­
kep degil ve fakat ferdi ve ıçtimai ha­
yat için iş bölümü itibariyle muhtelif 

mesai erbabına ayrılmış bir camia 
telakki etmek esas prensiplerimiz­
dendir" ifadesinın kullanılmasının 
gerisinde bu düşünce iklimi yatmak­
tadır.'' Solidarizme ait kavramsal 
ifadelere Mustafa Kemal Atatürk'ün 
konuşmalarında da rastlanmaktadır. 
Örne!)in halkçılık kavramını açık-
ladığı bir konuşmasında bu ilkeyi, 

tarihte Charles Seıgnobos, siyasette 
Eugene Pierre gibi isimler Cumhuri­
yet Türkiye'sini etkilemış ıslmlerdi. 
Bu kişilerin eserleri Cumhuriyet'in 
inşasında yol gösterici rol üstlendi. 
Cumhuriyet'in ilk yıllarında gündeme 
gelen devrimler bu birikim üzerine 
inşa edildi. 19ıo'lardan itibaren ise 
daha içe dönük bir süreç başlauldı. 
1920-1930 döneminde Fransız sosyo­
lojisi etkiliyken, 193o'lardan itibaren 
antropolojiye a!)ırlık verildi. Aynı 
şekilde 193o'lara kadar tarih çalış­
maları ön plandayken. 193o'lardan 
itibaren tarihin yanına arkeoloji de 
eklendi. Bu dönüşümlerin elbene ki 
bazı sonuçları oldu. Örne!)in 1935'te 
Ankara'da Dil ve Tarih-Coğrafya 
Fakühesi'nın kurulması ve yöneti­
mine bir antropoloji uzmanı olan 
Şevket Aziz Kansu'nun getirilmesi bu 
süreçle ilişkili bir konudur." 

Dil ve Tarih-Coğrafya Fakültesi'nde 
Antropoloji, Sümeroloji, Arkeolo­
ji. Hındolojı, Sınoloji, Sanat Tarihi, 
Tiyatro, Kütüphanecilik, Edebiyat, 

Cografya, Tarih, Felsefe, Modern 

Diller, Klasik Diller gibi alanlar kuru­
lurken. Sosyoloji kürsüsüne yer ve­
rilmediği görülmektedir.• Durkheim 
sosyolojisi bu süreçte sadece Felsefe 
kürsüsünde yer bulabildi. Ancak so­
lidarist felsefenin buradaki derslerin 
içeriğini etkilemeye devam ettiğini 
de söyleyebiliriz. Fakültenin açılı­
şında konuşan Afet Hanım. Fransız 
yazar Charles Seignobos'un tarih ki­
taplarını önermekte ve bu kıtapların 
fakülte kütüphanesinde bulunduğu­
nu ifade etmektedir." 

Fransız sosyolojisi bu sakıncalarına "Nizam-ı içtimaisini sayine. huku- 1923-1930 döneminde Batılı kaynak-
rağmen. Cumhuriyet yönetiminin kuna ıstinad ettirmek isteyen bir !arın Türkçeye çevrilip yayımlanma-
kültürel ve siyasi görüşünü etkı­
lemeyı başardı. Özellikle de Ziya 
Gökalp'in "Sınıf yok meslek var. fert 
yok cemiyet var" şeklinde tanımladı­
gı toplum modeli, yönetici kadronun 
görüşlerini belirledi." Örneğin lzmir 
iktisat Kongresi'ndeki tartışmalarda 
mesleki dayanışma konusu ele alın­
dı ve farklı kesimlerin butünleşme 
konusu savunuldu. Ulusal birliği bo­
zucu lıberal devlet tipi yerıne, sınıf­
sız devlet modelı tasavvur cdıldi." 
Mısak-ı Milli sınırları ıçerısınde ulu­
sal bır devletın kuruluşunda Fransız 

mesleki içtimaidir" şekliyle tanımla- sı konusunda özenli bir çalışmanın 
mıştır." Solidarizm ifadelerini partı yapıldığı görülmektedir. Bu çeviriler 

yayınlarında da görmek mümkün­
dür: "imtiyazsız, sınıfsız kaynaşmış 
bir milletiz"; "Dağılan çöker, daima 
bir, daima toplu . .  ."" 

Tek Parti döneminde sosyoloji. ta­

rih, iktisat ve hukuk gibi alanlarda 
yürütülen çalışmalarda, Üçüncü 
Fransız Cumhuriycti'nin birikimi 

etkilı oldu. Sosyolojide Emile Durk­
heım. iktısatta Charles Gıde, pozıti­
vıst hukuk anlayışında Leon Duguit, 

arasında Fransız yazarları önemli yer 
tutmaktaydı. Fransız literatürüne ait 
birçok eser Cumhurıyet'in hemen 
başında çevrilip yayımlandı. 1924 
tarihinde çevrilen eserlerden biri, 
lctimai Taköım-i Amel IToplumsal 
lşbölümul adıyla yayımlanan, Emile 
Durkheım'ııı De la diviöion du ira­
vall öOclal'iydi." Çevrilen di!)er bır 
eser. Üçüncu Fransız Cumhurıyeti'nin 
önemlı ıktısatçılarından Charles 
Gide� ve Charles Rist ikilisinin bera-



ber hazırladığı. 1920 tarihli Hiötoire 

deö doctrineö economiqueö depuiö 

leö phyöiocrateö juöqu ·a noö jourö 

adlı çalışmaydı. Birinci cilt 1924'te, 
ikinci cilt 1927'de çevrildi. Çeviriyi ya­
pan isimlerden biri de Dahiliye Vekili 
Şükrü Kaya'ydı ." Fizyogratlardan 

Günümüze lkti6adi Mezhebi er Tari­

hi adıyla yayımlanan'° ve Avrupanın 
en önemli iktisat kitaplarından biri 

olan bu eserde, Leon Bourgeois'nın 
solidarizm konusundaki görüşlerine 
ve Durkheim'ın toplumsal dayanışma 
fikrine değinilir. Devlet ve bireyin 
birbirinin karşıtı olmayıp, tam ter­
sine tamamlayıcısı olduğu ve birey­

lerin yeteneklerine göre toplumdaki 
konumunun belirlenmesi gerektiği 
şeklindeki solidarist ifadelere yer 
verilir." Şükrü Kaya'nın koleksiyo­

nunda yer alan bu eser Atatürk tara­
fından da incelenmıştır." 

Şükrü Kaya'nın koleksiyonunda 

Fransız lıteratürü önemli yer tutmak­
tadır. Koleksiyonda yer alan isimler­
den biri, Emile Durkheim'ın çağdaş­

larından olan reısereci ve sosyal bi­
limci Alfred Fouillee'dir. Cumhuriyet 
yönetimince iyi tanınan bir isim olan 

Fouillee'nin eseri Cumhuriyet'in he­
men başında Avrupa Mılletlerı Ru­

hiyatı şekliyle çevri lip yayımlandı.u 
Diğer bir isım Alfred Rambaud'dur. 
Kaya bu yazarın Hiötoıre de La 

revolution �rançai6e adlı eserini in­
celemiştir. Yazarın Ernest Lavisse ile 

beraber hazırladığı ve daha kapsamlı 
oları bir başka eseri ise 1926 yılında 

Tarıh- i Umumi: Dördüncü A61rdan 

Zamanımıza Kadar biçimiyle çevri­
lip yayımlandı." 

Üçüncü Fransız Cumhuriyeti'nin ta­
rih alanında en önemli temsilcisi 
Charles Seignobos'tu. Pozitivist ta­
rihçilik ve aydınlanma düşüncesinin 
Türkiye tarihçiliğine Seignobos'un 
eserleriyle girdiğini söylemek müm­
kündür." Şükrü Kayanın koleksiyo­
nunda bu yazarın Hi6toire politıque 

de n:urope contemporaine adlı 
eseri yer almaktadır.'' 

Fransız Devrimi'ni hazırlayan kül­
türel ve Zihınsel düşünce dünyası, 
Cumhuriyet kadrosunu derinden et­
kilemiştir. Bu sebeple Şükrü Kaya'nın 

özel kitaplığı içerisinde jean-jacques 

Rousseau ve Monıesquieu gibi isim­
lerin bulunması doğal karşılanmalı­

dır.�7 Bu etkilenmenin bir neticesidir 

ki, Monıesquieu'ya ait De 1 ·eöpril· deö 

loiö, Ruhü"i Kavanuı !Kanunların 
Ruhu! adıyla Cumhuriyet'in hemen 
başında çevrilıp yayımlandı.'' Ko­
leksiyonda bulunan di�er bir Fransız 
yaıar, Leon Duguit, pozitivist hukuk 
anlayışını geliştirmiş, 11. Meşrutiyet 
ve Cumhurıyet dönemi hukuk çalış­
malarının en önemli referansların­
dan birini oluşturmuştur. Duguiı'nin 
Traıtede droit con6lllutionnel adlı 

eseri 1924 yılında Hııkuk-ı Cöa6iyye 

adıyla çevri lip yayımlandı." 

Şükrü Kaya'nın kitap koleksiyonunda 

yer alan isimlerden bir diğeri lsviç­

reli antropolog Eugene Pinard'dır. 
Cumhuriyet kadrosunun yakından 
tanıdığı Piıtard, 1937 yılında düzen­
lenen Türk Tarih Kongresi'ne katılıp 

tebliğ sunmuş, 1924'te oluşturulan 
anayasal vatandaşlık kavramına 
benzer biçimde bütün Anadolu halk­

larını Türk olarak tanımlamıştır. ((;ul­
landığı ırk kavramı etnik olmayıp, 

daha çok antropolojik özelliktedir; 
Anadoiu'da yaşayan bütün insanları 
aynı kökenın mensupları (Brakise­
f ai) olarak görmektedir. Bu görüş 
aynı zamanda Türk Tarih Tezi'nin de 
temelini oluşturmuştur."' Piııard'ın 
modern Türkiye'den övgüyle söz 
eden Le Viöage nouveau de la Tur­

quie ad lı eseri Kaya'nın kitaplığında 
yer almaktadır.'' 

Koleksıyonda bulunan isimler­
den bir diğeri Fransız Radikal-Sos­
yalist Partisi'nin lideri Edouard 
Herriot'dur. Herriot, Türkiye'de iyi 
tanınan ve görüşlerine önem veri­
len bir siyasetçiydi.� Bu yakınlık 1933 
tarihinde Türkiye'ye yaptığı seyahat 
sonrasında daha da gelişti. Fransa'ya 
döndükten sonra burada verdiği 
konferanslarda Türkiye'den övgüyle 
bahsetmeyi sürdürdü. Bu konferans­
lara ait metinler daha sonra La Tur­

quie Kema l/öte dergisinde yayım­
landı." Kayanın kitaplığı içerisinde 
Herrioı'ya ait i:urope, La Ruööie 

nouvelle, Orient, Danö la boret nor­

mande ve Conberancıa leö annaleö 

adlı eserler yer almaktadır.� 

Koleksiyondaki diğer bir isim Herbert 
Spencer'dır. Spencer, Darwinist bir 

araştırmacı olarak insanlığın hayat 

mücadelesini "en kuvvetli ve layığın 
bekası· ve "en güçlü ve hak edenin 
varlığını sürdürmesi" şekliyle açık­
lar; bu aslında doğal seleksiyondan 
başka bir şey değildi." Şükrü Kaya bu 
Darwınıst araştırmacının Leö möli-
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tutionö probeMionnelleö. Pri ncıpeö 

de öOCioiogie adlı çalışmasını incele­
miştir.,. 

Şükrü Kaya'nın 
bagışladıgı kitap 
l.isteslnden bir 
bölüm. 

Kaya'nın kitaplığında yer alan bir 
başka ısım Adam Smlth'tlr. Smlth'in 
Türkiye'de tanınmasını sağlayan kişi, 

Umumi Tarıh adlı eserinde The We­

alrh ob Narionö'a !Milletlerın Zen­
ginliği( atıfta bulunan Ali Reşad'dı.� 
Kaya'nın kitaplığında bu eserin La 

Rlche66e de6 nation6 adlı Fransızca 
baskısı yer almaktadır. 

Koleksiyondaki bir başka isim, Zaman 

Makineöi, Dünyata.r Sava�ı. Görün­

mez Adam ve Dr. Moreau'nun Ada-

61 gibi bilim kurgu yapıtlarının yazarı 
Herberı George Wclls'tir. Geniş bır 

kültürel birikime sahip olan Wells'in 
tarihçilik konusunda çalışmaları da 
bulunmaktadır. Kayanın kitaplığında 
yazarın The Outline ob HiMory adlı 
eseri yer almaktadır. Mustafa Keınnl 

ise l:quı.Me de L"Hlötoıre Univt'r4rilr 

.. 
� 
" 
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IDunya Tarıhı Özeııl eserıni okumuş 
ve oldukça etkilenmıştır. Mustafa 
Kemal'ın Nutuk'ta yer verdigı tek ya­
bancı yazar da Wells'ti: 

Vekaletı'nın kurdugu özel bir heyet 
tarafından Türkçeye çevrılıp, Cihan 
Tarıhinin Umumi Hatları bıçimıyle 
yayımlanmıştır." Wells'in tarihçilik-

dernleşme sürecınden ayırmadan, 
tam tersıne bu konuyla daha da fazla 
ıl ışkilendirmek gerekır. 

te rnman ve mekan boyutunu geniş Bu yazıda ınceledığımız Şıikru 
Efendiler. lngiliz müverrihlerin- tutması ve sıyası klşılikler yerine 
den Wells, ıkl sene evvel inıışar toplumlara/uygarlıklara önem ver-
eden bır tarıh yazdı. Eserinın mesi, 193o'larda Türkıye'de yapılan 
son sahıfeleri "dunya tarihinin tarıhçilik çalışmalarının yönıeminı 
müstakbel safhası" unvanı al- etkilemiştir. 

tında birtakım mütiilaaıı ıhtiva 
eder. Bu mütiilaaııa isııhdiif 
olunan mesele: "Un gouverne­
ment federal mondial" cıhan­
şumul bır ınıhiidi hukumet'ıır 
Wells bu mebhasde, cıhanşümul 
bir ittihad-ı hıikümetin nasıl te­
sis olunabileceğini ve böyle bir 
devleıın esaslı bazı fiirık hatları 
hakkındakı tasavvurlarını serd 
edıyor ve adaletın ve tek bır ka­

nunun saltanatı alıında küremiz 
nasıl bir halde bulunacaktı , bunu 
tahayyül ediyor . . . 18 

Mustafa Kemal. Wells'ın çalışmasın­
dan Nutuk'ta sôz etmekle kalmayıp, 
talimat vererek eserin Ttirkçeye 
çevrılmesını de saıııamıştır. Ça­
lışma, 19ı7-1928 yıllarında Maarıf 
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Tarihsel kimlıklerl sadece kışisel 
ôzelllklerıyle değil. toplumsal. siya­
sal ve onu çevreleyen diger unsur­
larla birlikte dcgerlendirmek gere­
kir. Kuruluş ve modernleşme süre­
cıyle ıç içe geçmış bir yaşama sahıp 
olan Şükru Kaya böyle bır ısimdır. 
Kaya'nın kımlıgini belırleyen unsur­
lar arasında bilgı, becerı ve deneyimı 
kuşkusuz ki önemli rol oynadı. Asıl 

kimliğini belirleyen unsur ise iki ta­
rihsel zamanda görev yapmış olma­
sıydı: Meşrutiyet ve Cumhuriyet. . .  
1908-1938 dönemlnın Siyası, kültürel 
ve toplumsal gelışmeleri onun enıe­
lektuel birikımını bclırledı. Kaya'yı 
değerlendırırkcn. Turkıye'nın mo-

h886·ıcnS> Alman sıyısetrt Cnch 
Ludtndorlt (1Q6s-ı9J7) 
Fransız uırıh<'ıler- fharlf'a �tısnobc-4 (18>4-
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(18c}s-198zl. Maun'tt Prmoı (1875-1948). 
tdouard l)rlauıı (186.c 1C).t7) . .AUS-ll61ıP Ballly 
(1878 1967). )tMtp'1 Colrrıt11r h8n--ı9Sil. 
RtnıP Grou.,.,,.ı (1885-ı')Sl). Lou/6 B�hıtr 
(1868-1951}, Dnn/,.I Monıtt (1878-195-4}. 
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19)4). Juka Mıchtltı (f798-187"). J�l ız 
ıanh('ıler. Sttııtnwn Runrınıan (1901-ıooo) 
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Adam Smıth (17.:3-1790) 

ıo Fransa anşurm.ttıt.r.tm/Jt Hrnnor 
(188ç-1q61). ff'T'nand MourıPnt (1878 

Kaya'nın kııap koleksıyonunun en 
önemlı öıellıgı, 1923-1938 aralığındaki 
deglşımleri ifade edebılecek verılere 
sahıp olmasıdır. 1920- 1930 donemının 
öncelikleri ile 1930-1938 aralığının 

tercıhleri farklı özelliktedir. 193o'lara 
kadar Fransız sosyolojisi ve çevirılerı 
etkili iken. 193o'lardan iııbaren tarıh 
yazıcılıgı ve toplumbılim anlayışı ala­
nında daha özgun bır döneme gırıldı. 

Türk Tarih Kurumu. Tıirk Dıl Kurumu 
ve Dil ve Tarıh-Coğrafya Fakıiltcsi'nin 
kurulmasıyla birlıkte. Anadolu mer­
kezlı anıropoloıık ve arkeoloıik çalış­
maların aııırlıkta olduğu yenı bır dö­
nem başladı. Bu girışımlere bakarak 
Tek Parti dönemının kültürel degı­
şimlerinı anlayabilmek mümkündür. 
Kaya'nın kitaplığını değerlı kılan nok­
ta ise tüm bu degişimlcrı anlamamıza 
yardımcı olacak yayınların çogunu 
bütun halinde sunmasıdır. 
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l'iıtm Bouclıardon (1871>1950). A/phort.61' 
JJaudıtr <1840-1897). Ciuy Oıanrtp/ttırt' 
(1871>1CJSI). Analolf' rrunt� (1844-194), 
/lon lıtı.rrottlr Cı86s 1918). tdmond Pllon 
(1874-196), Htrtn Btmud (ı88s-ıCJS8). 
/ultı1 Ranıafn4 (1885-197tl, Andre ı\laurola 
(ı� 1967). Gu.tıavt Aaı.ıbtrt (ıR.zı-ı88o), 
Lton Daudtı (1867-194.l), Altxarıdrt Amoux 
(188.c ıqn), Arıdri Gldt <ı86c} ı�ı). icuıa 
Ccu:amıan (18n-196s). ı\lbtn Dau.:at (ı8n· 
ı�. Albtn nubaudtı (1874-19]6), Adolpht 
/kHltrC1878·1949)_ Rnı,. f'ıchon (ı86<J-ıqı:J). 
Ciuı11Gl-'IP J.arıaon (ı�-19�). Poul Gtraltb' 
(ı68s·ı98J) hılyan yawrlar· Annıt Viı.ıanri 
(1866-19.cı}, Wıll.Y Spm:o (1687-1978) 
Alman yaıarlarc Thomaıı Mann (1875· 
191>S), tmıl I udwıq (1881 1948} Amerikan 
yaııırlıır ll�rvry Alltıı (188� 1949), Sıonn 
/amrı1on (1891 1986) lsvıçrelt ya1ıırlal" Vırsil,. 
llout/ lı8ı;8 191J), l'oul Gtnllıon h88s ı9SS), fmt.U ı\tamboury (187f1-195ı), Hotllt Rosrr 
(ı874 ıCJliJ} l"P"nyol y•Wtr Cd!;Or Mllhaud 
1ıunıc,t:ı4) ls\'('Çh y.ır..ır rranlı: Htlln (!886 
ıcm) Bt-�ıkah yar..ır· Cdmond ı>ıcord (18)6-
u114) 

u Aft1 tı.ınım. 19.}S'te CentVrt- Onıvtnııesı 
So\Ylll "t Ekonoook Bıhmler Fakuh�·nm 



Yakın Çat ... e Modem T•rıh Bôlümü"nde et:ııım 
ıordutu nn.ıda. oradôıkı çahşmal<ın hakkında 
raporlar haıırlayıp Atali..ırk'e ıondermelı::teydı 
Bu raporlar genellikle Fransııcaydı ve 
Türkçeye çevrilip basında yayımlanıyordu. 
Atatürk sö1. konusu bu çev1rllerl Fransııc-ıtsı 
çok ıyi olan Dahılıyc \lckıh Şukrü Kaya'ya 
yapurıyordu BkL Prot. Dr �er inan, yay. 
haz. Arı inan (lsıanbul �nw Kitabevi. ıo17), 
. 0!17 

13 AJaıürt'Un Ohıdugu tlıaplar- Altını 
('ııdrJı Saıırlcın. O:tl l�rTflm. Uyonlon. 
Dılftıı4U Horlar ı:e Kitap l�rı�mdeki Ôıtl 

.Yaıılon ile. c. •·l.4 (Ankara. Anıtkabir Demeti 
Yayınları, ıooı). Ayrıca bkL Şerarenin Turan, 
Aıaı-üıt'ı'.i:tı OtifOnctJapı&ınt CU.'.ll�tt 
Ola)lor, Dilfiinürler, k'ılnplnr, XVI Dııi, 
Sayı· .ıes CAnk.ıra: Turk Tnrıh Kurumu Yayınları. 
ıC)Sı), s. ırı7. 

14 Eustne Plerre, Mu•a.wol Hukıılc-ı S{ya�lyye 
(Mütercimi MU!ıa Meclis·I Ayan Klııb-i 
Umumi� fsm;ııı l MUJtilk.). c. ı (lsıanbul· 
Mıllı Malbaa. t9Z7); c .ı <lstanbul Mılli 
Matbaa. 1917); ikınci aldın teylı <Ankara. 
TBMM M.ııtbııası, 19µ}. Bb.. ıarerTopnık. 
00ol1kost!(1tld� Brı.kud'•le Türtc. lrtc.ı Şe\'ket 
Aı:ıt Kansu ve Antr�OJlnin Evnmt. 
Top/um6al Tarth 207 {Mnn 2011): 18-29: Zafer 
Toprak, Darwin dtn Dtnlm 't Cı.ımhur(ytr 
lif Anrropofojl Osıanbul. Dotan Kııap, ıou). 
s. 180-187. 

ıs Zafer Toprak. Türtıyt'dt Popülıı-m (1908-
1923) Ostanbul Dolan Kıtnp, ıoıı), s. ıoı 

16 ı.eon Bourıroıs. Solldarft� (Pans: Ubrairıe 
Armaod Colln. 1931). Bu eser dOn. ana 
başlıkı•n oluşmaktadır Birinci başlıkta 
sosyal vt: siyası fıkirlt:nn nasıl bır evnm 
ıeçmtıtı ve ıoplurmw.ı l dı:ıyanışmanın 
h.ıngı bıhmscl temellere dayan<hiına yer 
vertlmekıedlr. llOncl bölümde toplumsal 
dayanışma ile adaleı ve &ı_gürlük kavramtan 
arasındaki ıhşkiler ele alınmaktadır Eserin 
son b61umündc ıse dayıınışmacı düşunccnın 
kapsamına dctınilmcktcdir 

17 Fransa'da ı89S'te ikUdanı ıelen t.eon 
Bourıeofs'nın kabinesi radıkal etJllmlett 
sahip btr kabineydi Senatoyla yaşadıtı 
ıtnlasmazlık nedenıy�. bır yıl sonra lktıdan 
bırakmak too.ında kaldı 8b. ilhan Arscl. 
-0çünct1 Franııt. Cumhuriyetinde Senaıo·. 
Ankara DnlwraHır.Y Hukuk foJcalrtal Dt'f'sl61 
11/1 (1954).118-UJ 

18 Murtau Korlıteı(;. ·Pouııvısı Dü�ın 
lthilı", Modtrn Tıırtı,ye:'de SoG.6i l>üfüntt. 
CUmhur\)'tfe JHllT'tden Dtltunct Mıra4t: 
Tan.zlmar ı.ıır Mtfrt.Uf.)'tnn Birikimi, c. ı 
(lsıanboL tıeıı�ım Yayınları, 2009). s. 214"'.U. 

19 Zafer foprak. ·11 Meşrutıyeı'ıe Solidarist 
Duşunı.:e· Halkçılık", Toplum ut Billm ı (8ııhar 
19n} 9ı-ı21 

.ıo Zafer Toprak. Darwln'dtn Dtr6lm 't 
l'\ımhurı.)'el tıt AnrropoloJı. s SJ.4 t.mılc 
Ourl:Mım hakkında aynca bkı. TanerTlmur, 
"DurkM!m. Sosyoloji, Blllm ve Tanhçr, Jakın 
Türü,e Tanhındtn /ia.)talar. Sına �ın·e 
AnnaJan. tun. Mchmeı O Alkan (ls1anbul: iş 
Bankası KultOr Yayınlan. 2014), s. ıss·Z74 

z.ı Zafer Toprak. "Psıkofof� Sosyolojl'ye, 
Türklye'de OurldM!lm SosyoloJisinin �". 
Toplurrldal Tanlı .1)8 CEkım .ıoıJ), 2J·ı.t 

u Zarcr Toprak, "Ali Rcşıtd. Potıııvıllll ve framıı 
Devrımi". Tanlı ue Toplum 68 (Atustos 
1989): 5-4·>6: Zafer Toprak. ·oıran Kelekyan. 
Fraıuıt Devrimi ve MillkJye Melctebl", Tarih ve 
Toplum 67 (Temmuı 1989) )9-41 

.ıı Meıut Çap.ı, "Tur1uy<"·dt: 1930 0nces. Tanh 
C>treıırnı", Toplum4QI Torth 129 {Eylul ıooU: 
So-37 

14 Zafer Toprak, "Eski TOrl::Çt Yıunda Tem<'I 
Hak ve Ôl.ıürlfikler", Tank Zata Tun oya )a 
Anrıa§an (lsıanbul lsıanbııl Barosu Yayını. 
199?), s SJ1·5S5 Tek P.ını döncmındc Frnnsıı 
Dcvrımı ve sosyolojisi konusundn filor veren 
diğer bir eser Emesı Von Aster'e aıuı. Bu 
eser. Mustafa Nermi tarafından 19Z7 yılında 
rrart4ıZ /lııllal!nln SIJ061 llt fcıımoi 
rıkırltn şc:kJıyl<' Tlirkçcyc ('('vnldı 8kı. 
Zafer Toprak. "Hustııfa Nmni ve Fransn 
lhıılAl·I Ktbtn". Tarth w Toplum 67 
(Temmuz 1989). S9· 

zs lçıunaıyyaı. �fıb Müdürü .. e Sosyok>Jı 
ôtr<'tmeru Alı KAmı lAkvıal pyımlay.ın: 

lbrahım Hılmı <lstanbul Küıuphane·i Hılml 
19Z7), Bkz. Aıatürt On 0.l'lldugu riloptor, 
ı;. 7, S, 40)-417 

ı6 ZıırcrToprak. ·0srruınlı'da Toplumbılımın 
Dotu�t. Modem fürtl,)'e'de Sl,ya6i Dti40nce, 
Cumhurt,yer'e Dtvrırdtn Dfltunce Mıra6ı: 
Tan.z/maı ut Mtfrulıyet'ln Blri.l:lml, c. ı, 
• ız6 

r; Zafor Toprak. Bır .Yunra.t Jara rmalc ı\fuGAır 
Bir MedtnQtl lcin Sdtrbttlık Bjl5dtn 
Osumbul Yapı Ktedı l<ültur Sınat Yayıncılık. 
1998), Zafer Toprak. iUrkiy<''de Aydın. 
Ulus-Devteı ve Popüliım,", TU.rt Aydını ue 
fimllk Sorunu, der Sı:ıbahatıin Şt-n füıanbul 
Bııtlam Yayınları. rm), $ 19 81 

28 1920'lcrın başında Marksist dünya torüşüne 
alternaılf bir slsıem olarak �sıerllen 
solldanı.m, ıom ı\vrupa'da umm ınsanlımnın 
ilıt duydufu alım oldu Turkıyt! ısc 1921'de 
duzenlencn Uluslararası Torino SosyolOJl 
KongrMı'nc tcnwkı C6nclc.>rcrciı. katılım 
salladı. Bkı. Zaftt Toprak, "'Kwl Ktnt' Torfno 
ve Solidarlsı Sosyoloji Kon�·. ToplumMJI 
Tanh u6 (Ekun ıoı.ıl, s. ZJ·)6 

29 Zafer Toprak. Turtı)t'dt fodın ôzsıu-ıugu ve 
Ftmlnt:m (1908 1935' Ostanbul: Tarih Vakfı 
Yun Yayınlan, 201s), s. -418. 

)O C.H.f. Prasmml futanın Oçı1nct1 Büytlk 
l'"ongra.61 Tara•ındon .l'"obuf Olunmu+ıur, 
Ma,>ı.t 1931 (lsıanbul Dcvlcı Matbaası, 
1931), s. 13·1• Paninln dıtcr tüıük.lcrindc 
benzer ifadelttt yer verilmektedir. 8kı. 
C.H.P. Programı. l'anının D6rd0nct'.l 
Rıiyilk ruru/loyı Ona.)lomı+ıır. Mayı6. 
1935 (Ankanı Ulus Basımcvi, 19-ıs), s 7-9; 
C il P Prosramı. Partının Bttlrıcı Bu,Yıik 
rurulrQ.)ının ı Haziran 1939 Tarllılndtkf 
Top/antıaında Kabul CdUm/fllr (Ankara. 
Ulus Basımevl. 1919). s 1'>-7; C H P. Pr�amı, 
Partlnın V1 Bü,Yilk K"un.ılıo,yının 14 V/ 1943 
Tarthındtkt Toplanrı6ında X"abul tdıımwır 
{Ankara; Ulus Basımevı. ıg.,.J), s. -4-S. 

31 Atari:lrt'ün S6ylev w Dtmrcıtrı. J.111, 
Alil ürk KOlıOr, Oıl ve Tarih Yüksek Kurumu. 
Auııürtc. Araşıımıa Herk� (Ankara· Divan 
Yayıncılık. ıoo6). s ııs. 

µ Ctımhul\)'tt Halk Parti.ti Gtnıl 
Stkrtıtı1ıglnln Partf Ôr'gütilnt Wntlstal. 
ikinci X"ôntın 1935 dtn 16 Ma.)U 1935e 
t'"odar. (Glzlıdlr t�e 6zgiı � 6ıeldır Parti 
burolannda bıllanılacaktır). c. 6 (Ankara· 
Ulus Basımcvı. 19�. s ı; 17 

)) Zafer Topra.k "Osmanlıdan Cwnhunyeı 
Tarktytiı'ne Sosyok)jinln Evrtml; 1908-ıg.,.5", 
Soayal Btlımltr Tarihini rt�trdtyor'-DTff 
Bı/lm Çevrt6f IH' Sonra6l ed Hayrtyc Erbaş 
(Sentez Yayın ve Dntııım Otrctım Kurumlan, 
2017). s. 0·74. 

J-4 Hayriye Erbaş, Bir CUmhurl,>tt Çınarı. 
S6ıJıl Tam.l:lık/aria Dil vt Torlh-Cogrotyo 
faküll1'6f'nln 75,Yılı Clsııınhlıl iş Bankası 
KOltOr Yayınları, 2016). 

1S Alet inan. Aıohıri: llakkında llaııralar ı.>t 
Btlselrr. yenı baskıya haz. An inan. Clstanbul· 
iş Bankası KillıOr Yayınlan. z.017), s. µı 

JEı fcıımar ToblmH Amtl, TBMM Hükllmeti 
TOrtcıye Cumhunyeıl M.ııarif Vftlleli 
Nfşıyaundıtn, Aded 4, Telif ve Tercume 
Heyetince Tetkik ve Kabul Edılmıştır 
Ustanbul· Maıbaa·t Amıre. 1340). 

T1 Cour6 d'tconomlt pollllqur adlı eser 
Cumhuriyet't<'n 'olt. Once şu şekilde ,e\'rildL 
Otarle5: Gide, /Jm-i lkU6ad Dtr.tleri, çev 
llasan H.6mıd, Hasan Tahsm. M Zühdil 
(lsıanbul· Dttsaadcl Kanaat Matbaası. 1330) 
Bkı. Atati.lrfc"f.lrı Oi'Mdugıı Kitaplar. S. JJS· 
J4'. 

}8 Şükrü Kay• sadece sqaseıçf detıl •yru 
ıamanda ıemime ç.1hşmalıın yapan bır 
ısımdır Danıcl Ocloe'nun Robın.aon Cruaot: 
Henri Berau'nun Şişk0; Charles R!st-Charles 
Glde'ln füyasraııardan GOnllmOze li:ri6adi 
Mtzhtbltr Tarihi, E.F. Bucley'nln Cı'i:l,Yunan 
Mtıôallcm Yt! Albtırt Maıhleı'nin rmrt4ıZ 
lhlllalı eserlerim Türkçeye ('cvırmiŞtır Bkz. 
Hakkı Uyar, "Şükrü Kaya·. Modmı Türki.Jt'de 
S4,)'a61 DOtOncr. Ktmall:m. c. 2. s. 8o-8J. 

J9 Chaıies Glde-Charles Rlst. lil,Y0!"4Clard11.n 
Gilmlmüı.t lk.tı6adl Mt!ıheblu Tanlı!. c. ı, 
ıcmımc edenler: Ahmed Muammer ve Şukru 
Kaya Ostanbul Cumhun�ı Matbaası. ıwo): 
c. ı. tercCime eden. ŞukrO Kaya Cl.stanbul. 

Cumhunyet Matbaast, ı9Z7) 
40 Char&cs Gıdt-'ın Pnncıpt� d'tconomıt 

polUıqut. La cooptraııon. Lt6 60<'ltıta 
ccophaUvt& dt con6ommtıılon isimi! 
eserleri ıle Charles Risı'm La Dı•tla Uon t'n 
Praııquf' adlı t!sen Şukru Kaya'nın kııap 
koleksiyonunda yer almakuıdır 

41 Atattırk'un Okudugu K.ltap/or, c 18, 
s. ıe.,.ıo ... 

-4Z. Alfred Fouill�. A1m1pa Mılltlltri lhılıı.)'Olı 
Türluye BüyUk Mılleı Medı� llOkU�ı Maanf 
Vckıilt-tı Yayınl ccv Mustafa R.ıhmı Telıf Vt" 
Temime Heyeıınce Kabul EdılmlŞttr <lstanbul. 
Matbaa·I Amire. 1339-ıw). Bkı. Arattlrt'ıırı 
Okudugu �Haplar, c. s. ı. JOJ·Js� 

43 ı\lfred Rambaud·Emesı l.1ı1Yl$ı.e. Tarih·/ 
Umumi Dörduncu Mırdan Zamnnımıza 
k'adar, Birinci Cılı: Evvcliym )95·109S 
(Ernest Lavısse ve Alfred R.ambaud'un 
editOrlQiünde bir heyeı Larafından yuılan 
\e Darülfünun Edebıyat Med� mtldOr Vt! 
muallımlmndtn oluşıın ber heyet tarafınd.1n 
T� ıcrcume edılmıştır) (l.stanbul 
Matbaa·! Amlrt. 1926). 

44 ZaferTopnıık. -Erken Cumhurıyet l:>OMmınde 
Tilrklye'de Tan�ılik', BuJ{iniln 8ıl5ılf'n.)lt 
.t'rma/'ın Turfcı.ye'aı. La Turqull' K"am61ı61t 
<lsıanbul· Boyut Yayıncılık. ıoıı), s 176· 181 

-4S ÇagdaşAvrupa siyasi tarihinden bahseden bu 
kitap, Atatürk tarafoıdan da l�lenmlşılr 
8lu.. Alo /Qrt'tin Oku.dtıftı 1.11uplıır, ı.:. 14, 
s 169-211 

46 Atatürlc'un Obıdugu Kııap!ar, c. 19, s ı vt­
c. 21. s. 8·}0 

-47 Monıtiquıet.ı, R:uhfl'I raı .. anın, ,ev Hüseyin 
Naı.ım, Türlıtlye Büyük Mllleı Mec:Usl llUkumeıi 
Maarif Vekaleıi Yayını, S.yı 8 (lsıanbul 
Matb.ıa yı Amire, 1139). Bkı. AtotUri:'un 
Ol'udugu k'ıtaplor, c. 8. s. 40 447 

,.e Lton Ouguit. Hukuk-• C..a•ly.)t. Birinci 
Cılt. Kaide-1 Hukukiye-Devlet Meselesl 
(lsıanbul Mııtbaa-1 Amire, •JJ9); ikinci Cıll 
Devleı-Naıanye-ı Umumiye. muıt--n:ımı· 

Mcncmenhıadc Edhem (lsınnbol, Mı1tbaa-ı 
Am.ire. 1340). Bkı. Zafer Toprak. "Hukuk-• 
Esa.slyye ve Hukuk-ı Nlsvln. Lton Duvun'dt 
Kadın Hukuku-192)°, Akadl!'mlk,Yafamınırı 
55 Jıh Onuruna Rona A,)boy'a Armogan 
I.tsol llubıt Dtrsı.,ı Oul Sa.)ı CArahk ıoıU 
ll09·U}} 

-49 ZafttToprak. "Adem-HaWl'dan Homo­
Alpinus·ı. E� Pıuard. Antropok>ji ve TUrtc. 
Tarıh Te.ıı", Tanlı w Toplum ıo6 (Şubaı zoıı) 
16-29 

;o EUjCnc Pıttard'ın savundutu antr<>$)OIOJtk 
ıeılere Atatürk'On ilgisi farladır. Plttard'a an 
Lt6 racta eı l"hl61o/rt IJrldar ve Tarihi adlı 
eser, Aıaıilrk ıarafındarı aynnııh Wçlmde 
\ncelenmi�ıır Bkı. Alalürt'iin OkllduJu 
.k:!taplor. c. ıı, s ııs-•86 

sı Hakkı Uyar, "i:douard Herriot'un Ataıürk'le 
Görtışmcsı (193}) ve Türk Devrimi Hnkkındakı 
GOrOşlerı·, BuSi)nün BU51lerl.)ı/1r k'ırmol'ln 
Tllıt�'al: La Tı.ırqule raml211.ttt" (lstanbul 
Boyut Yayıncılık.. .ıoı.ı), s -49 

;ı Oerıınin 1914'1e çlkan ılk sayısında "'La 
Turqwc Kemalıste" ıfadcsı lwllamhrktn. 
dıldetcl cfetlşam nedenıyl� •9JS'ten sonra "la 
Turquie K.am.11iste4 olarak ('ıkmaya başladı. 1kl 
yıl sonra ·ı..a Turquıe Kbtıallsıe- ıflKk!slne ıert 
dönüldil Bkı. Mt:hmet O.Alkan, "Erı 0otru 
Bıldıtimızdcn Kuşkularun.ık·.ı.. Hustnfa'dnn 
Kam.Al'a AtatOrk'ün lstmlerı". Toplumoal 
Tarfh ıo,. <Aralık 2010). s. S(>-6.ı. 

SJ Atatfl.rt'fJn Okudugu 1'.'iloplar. c. 18, 
s. 181·186. 

S4 ı.rer Toprak. Danuın'drn Dtraım'e 
CU.mlıunyet w Antropolofi, s. ı.ıs·ll7 

ss Ataıılrk. Herbc-rt Sproctt'a illl Lt rolt moral 
dt la l>ltntal6anct IYardımsevertıtın Ahlik.I 
Rolü! lslmll kitabı lncelemi�Ur. 
Bkı. Alaltirk'tin Okudugu l\'.llaplar, c. 10, 
s. 1ı;9·261. 

s6 ZnfcrToprak. DanvJn'dcn Dcır61m't' 
CUmhurl,)et lif AnrropoloJI. s 239. 

57 Nutuk Ustanbol: Yapı Kredi KOltOr Yayınları, 
ıoı7), $ 6ıo-611 

sB Herbert Georıe Wells. C.ho.n Tonhlnın 
Umümi Uaılan, ; c: .• Maanf V�klletl 
(lswıbul Otvlet Matbaası. 1917· 19l8) 
8Ja.Atan.ırt·un ObıduJtı rııaplar. c ı 
S. IJ.4•-490· 

. 
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CHP MİLLETVEKİLİ ADAYI 
KALUDİ LAŞKARİ '.NİN 1 946 
GENEL SEÇiMLERi RAPORU 
ÇAGDAŞ GÖRÜCÜ 

Ciddi �a ibe/er ta�ıyan 1 9 4 6  6eçimleri n de güçlü bir  Mecli6 çoğunl uğu elde ederek 

iktidarı n ı  korumu� olmakla birl ikte. İ6tanbul 'daki mil letveki l leri n in  çoğ u n u  DP'n i n  

kaza n ma6ı .  CHP iç in 6ar6ıcı b i r  gel i�me oldu. B u  d u rum parti iç inde gündemi  de 

etki ledi.  CHP'n i n  İ6ta n b u l  m i lletveki li adaylarından Kaludi  La6kari. 6eçim lerden 

kı6a b ir  6üre 6onra 5 Ağu6 to6 1 94 6 'd a  CHP Genel Sekreterl iği .ne İ6tanbul 'daki 6eçim 

6 o n u ç/arını değerlendirdiği bir bi lgi  notu gön derdi. 

Kaludl l.askarl 
(1894-1979). 

1935-1946 yılları arasında ikisi Rum. 
ikisi Musevi, biri Türk Ortodoks, biri 
de Ermeni olmak üzere altı gayri­
müslim, bagımsız milletvekil! olarak 
Meclis"te görev yaptı.' Çok partili 
hayata geçilmesinin ardından, ilk 
kez 1946 seçimlerinde hem Demokrat 
Parti (DP) hem de Cumhuriyet Halk 
Partisi (CHP) lstanbul'dan göster­
dikleri milletvekili adayları arasında 
gayrimüslimlere yer verdi. Bu çerçe­
vede Avukat Ahilya Moshos, Doktor 
Kirkor Keşişyan. Avukat Salamon 

CHP'den aday olmuşlardı.' Seçimler· 
de istanbul'dan çıkacak toplam 23 

mil letvekillnden ı8'i (üçü bagımsız 
olmak üzere) DP listesinden seçi­
lirken diğer beşini ise CHP kazandı. 
Bunun sonucunda iki DP adayı gay­
rimüslim de (Vasi! Konos ve Salamon 
Adato) mil letvekili seçildi. CHP'li 
hiçbir gayrimüslim aday ise Meclis"e 
giremedi. 

21 Temmuz 1946 tarihli seçimler adli 
denetimin dışında, açık oy. gizli sa­
yımla ve çoğunluk sistemi esasına 

göre yapılmıştı. Aslında kuruluşun· 
dan o güne kadar sadece altı ay ka· 
dar geçmiş olan DP seçimlere hazır 
durumda değildi. 16 ilde seçime ka· 
tılamamıştı. toplam 465 milletvekili 
için yapılan seçimde yalnızca 273 
aday gösterebilmişti. Bunun yanı sıra 
DP'nin ileri gelenleri, seçilme şans· 
!arını artırmak için birden çok seçim 
bölgesinden aday gösterilmişti.' Açık­
lanan seçim sonuçlarına göre CHP 
397 milletvekilliği kazanırken. DP 
yalnızca 61 milletvekili elde edebildi. 

Adaıo. Doktor Vasi! Konos, tüccar Ayrıca 7 bağımsız aday Meclis'e girdi.' 
Yusuf Salman (Salmona) DP'den. o 
sırada mil letvekili olan dilbilimci Bununla birlikte seçim sonuçlarının 
Berç Türker ile tarihçi Avram Ga· ilan edilmesinin ardından DP, oy sa-
lanı! Bodrumlu'nun yanı sıra Kaludi yım işlemleri sırasında aldığı oyların 
Laskari ve Doktor Atanas Kukulis ise tutanaklara eksik geçirilip, CHP"nin 

oylarınınsa olduğundan yüksek gös­
terılerek seçimde hile yapıldığını öne 
sürdü.' Örnegin DP'liler lstanbul'daki 

23 milletvekilliğinin aslında tamamı­
nı kazandıklarını iddia ediyorlardı.' 
Nitekim Nihat Erim"ln daha sonra 
yayımlanan günlüklerinde dönemin 
lstanbul valisi Lütfü Kırdar'ın İstan­
bul'daki seçimler hakkında ıo Eylül 
1949"daki şu sözleri aktarılmaktadır, 

1946'da lstanbul'da 23 yeri de 
CHP kaybetti. Cevdet Kerim ln­
cedayı. "hepsini kazandık" şek­
linde mazbata yapmaya zorladı. 
intihar etmeyi dahi düşündüm. 
Sonra 5 yere razı oldum. z Rum. 
z Ermeni ve bir tanınmamış Türk 
yerine Hüseyin Cahit [Yalçın!. 
Hamdullah Suphi tranrıöverl. Re­
cep Peker, Cahil Soydemir, Kazım 
Karabekir'i kabul ettim.' 

DP'nln 1946 seçimleri sonuçlarına 
ilişkin itirazları kabul görmedi. Cid­
di şaibeler taşıyan 1946 seçimlerin­
de güçlü bir Meclıs çoğunluğu elde 
ederek ıktıdarını korumuş olmakla 
birlıkte lstanbul'daki milletvekil­
lerinin çoğunu DP"nin kazanması, 
CHP için sarsıcı bir gelişme oldu. Bu 
durum CHP içinde gündemi de etki· 
ledl CHP'nin lstanbul milletvekili 



adaylarından Kaludi Laskari. seçım­
lerden kısa bir süre sonra 5 Ağustos 
1946'da CHP Genel Sekreterligi'ne ls­
tanbul'daki seçim sonuçlarını deger­

lendirdiği bir bilgi notu gönderdi.' 
1894 yılında Kırklareli'nin Demirköy 
ilçesinde doğan Kaludi Laskari, topçu 

yedek subay olarak katıldığı Çanak­
kale Savaşı'nda yaralanmış ve sağ 

dönemde gerekse sonrasında sıklık­
la vurgulanmış olsa da, "Türk harsı­
nı" kabul etmenın (ve dolayısıyla bir 
bakıma bilmenin) bir ön şart olarak 
belirlenmesi, vatandaşlık temeline 
dayanan bir milliyetçilik anlayışının 

ötesine geçildiğini göstermektedir. 
Esasen Anıhony Smith'in işaret et­
tiği gibi, her milliyetçilik çeşitli de-

kolunu kaybetmiş bir savaş gazisiydi. recelerde ve farklı biçimlerde civic 

Bu nedenle madalya da alan Laskari, (yurnaş) ve etnik unsurları içinde 
hukuk eğitimi gördükten sonra uzun barındırmaktadır. Bu çerçevede kimi 
yıllardır serbest avukatlık yapıyor- dönemlerde civic ve teritoryal un-
du.' surlar egemen olurken, kimi zaman 

da etnik ve yerel unsurlar ön plana 
Laskarı, neden böyle bir rapor kale- çıkmaktadır.'' CHP'nin milliyetçilik 
me alma ihtiyacı duyduğunu şöyle anlayışını da böyle bir bağlamda de-
açıklıyordu, ğerlendirmek gerekir. 

İntihap neticeleri beklediğimiz 

gibi çıkmamakla beraber, inti­
habı tekaddüm eden bir ay rıııen 
çalışmış, dört konuşma yapmış. 
halkla fazla temas etmiş bır Par­

tili sıfatıyla çok acı hakikatlere 
rast geldim. 

(...) lstanbul'da alınan neticelere 
göre partimizin hangi noktalar 
üzerinde durup, müspet kaide­
ler tespit etmesi icap ettiğini (. . .) 
esasen 1926'dan Parti'ye kayıtlı 
bir partili sıfatıyla tetkik edip, 
Şeflerime gördüklerimi ve anla­

dıklarımı samimiyetle bildirmegı 
bir vicdan ve memleket borcu 
bildim." 

Laskarrnın 20 yıla yakın süredir 
CHP'nin üyesi olduğundan söz etme­
si dikkat çekici bir ayrıntıdır. Esasen 
CHP'nin tek parıl dönemi süresince 
gayrimüslimleri üye yapmak konu­
sunda pek de hevesli olmadıgını be­
lirtmek gerekir. Öncelikle partinin 
tüzüğü böyle bir tercihi yansıtmak­
tadır. 1923 Nizamnamesi'nin fırkaya 
üye olmaya ilişkin J. maddesine göre 
Halk Fırkası'na her Türk ve yurıdışın-
dan gelerek Türk vatandaşlığını ve 

1927 Nizamnamesi'nde milli müca­
deleye aleyhtar bir vaziyet almamış 
her Türk vatandaşının, Türk kültürü­
nü ve fırkanın umdelerini tamamıyla 
kabul etmesi şartıyla fırkaya katıla­
bileceği belirtiliyordu (madde 8/D)." 
1931 Nizamnamesrnde bu hükümde 

değişikliğe gidilerek, "Türkçe konuş­
makta bulunmuş· olmak da fırkaya 
üye olma şartlarından biri haline 
getirildi (madde 7/Ç)." 1931 Nizam­
namesi'ndeki partiye üyeliğe ilişkin 
milliyetçi kriterler, 1935 Tüzüğü'nde 
de varlığını korudu (madde 9/Ç)." 
1939 Nizamnamesi'ndeyse bu konuda 
küçük ama dikkat çekici bir değişik­
lik yapıldı. Buna göre milli mücadele 
karşıtı bir tutum takınmamış, "Türkçe 
konuşan. Türk kültürü ile yoğrulmuş 
ve Partinın btitun umdelerını benım­
semiş olan her Türk" partiye girebil­

mekteydi (madde ı ı/Ç-D).'7 Burada 
öncekinden farklı olarak kültürü 
benimsemek yerine bu kültürle yoğ­
rulmak ifadesi tercih edilmiş, ayrıca 
Türk vatandaşı yerine sadece Türk 
demekle yetinilmişti. Söz konusu hü­
küm, 1943 Nizamnamesi'nde değişik­
liğe uğramamış ve tek parti dönemi­
nin sununa kadar aynı kalmıştır. 

harsını kabul eden her birey katıla- Türk olmak. Türkçe konuşmak ve 
bilmekteydi." Parla'ya göre burada Türk kültürünü benimsemek gibi krl-
dışlayıcı ve etnik bir mil liyetçilikten 
ziyade hukuki ve kültürel bir mil­
liyetçilik söz konusudur." Bununla 
birlikte belirtmek gerekir ki, her ne 
kadar Türk ifadesinden Türk(iye) 
vatandaşlığının anlaşıldığı, gerek o 

terlerin varlığı, görünen o ki her şey­
den önce gayrimüslimler açısından 

sonuç doğurmuştur. Bu bağlamda 
ıek parti döneminde, iktidarın yön­
lendirmesiyle milletvekili seçilmiş 
gayrimüslimler olsa da. daha önce de 

söz edildiği gibi bu kişiler Meclis'te 
CHP üyesi olarak değil, bağımsız 
olarak görev yapmışlardır. Tek parti 
dönemi boyunca gayrimüslim azın­
lıkların genel ıtibariyle CHP dışında 
tutulduğunu söylemek mümkündür. 
Bu durumu gösteren örneklerden 
biri, CHP lstanbul il Örgütü'nün ı Ha­
ziran 1945 ile 30 Kasım 1945 arasında-
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ki durumunu gösteren ikinci altı aylık 

raporudur. Raporda ildeki bütün ha­
yır ve meslek kuruluşları, başkan­
larının isimleriyle birlikte tek tek 
verılmekte ve bu kuruluşların idare 
heyeti üyelerinin Türk olanlarının 
tamamının partili olduğu, ekalliyet­
lerden olanların ise parti üyesi olma­
dıkları aktarılmaktadır.'' Dolayısıyla 
Milli Kalkınma Partisi'nin kurulmuş, 
Demokrat Parti'nin de kurulmak üze­
re oldugu 1945'nin ikinci yarısı gibi 
oldukça geç bir tarihte bile hala azın­

lık mensuplarının CHP'ye üyeliğinin 
söz konusu olmadığı görülmektedir. 
Bununla beraber Laskari'nin bir sa­

vaş gazisi olması, belki de tek parti 
dönemi CHP'sinin bu konudaki genel 
eğilimi açısından istisnai bir durum 
olarak parti üyesi yapılmasını sağla­
mıştır. 

Bu bağlamda uzun süredir CHP'nln 
bir üyesi olarak Laskarı, gönderclı�ı 
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bilgi notunda lstanbul ıl örgütünün 
durumuyla ilgılı değerlendirmeler­
de bulunmaktaydı. laskarı, CHP'nin 
lstanbul örgütünün 1928-1932 ara­

sında bir mevcudiyet ifade ederken, 
193iden ve özellikle 1934'ten sonra 
adeta gerileme dönemine girdiği, "o 
kadar ki 1946 senesi başlarında parti 
azalarının, halk kütlesiyle ve birbi­
riyle bir irtibatı kalmamış" denebi­
leceği kanısındaydı.� Buradan hare­
ketle bir siyasi parti örgütünün nasıl 
olması gerektiğini ele alıyordu: 

Parti denince bilhassa memle­
ketimizde anlaşılabi lecek mana: 
Mahalle teşkilatına müstenit 
ldayananl ve her sınıf halkı ya­
kından alakalandıracak. büyük 
siyasi parti cemiyetinin bir şube­
si olması lazım gelir ki halkın ih­
tiyacatına göre kahvehane ve ya­
nında oda ve gençlik için spor ve 
daha sonrası için kulüp hayatıyla 
ilgilendiren toplantılar icrasıyla 
temas ve bağlantılar sağlamlaş­
tırılır . .. .ı<J 

Laskarı, 1946 itibariyle CHP'de il, 
ilçe, nahiye ve köy kurullarının isim­
leri olsa da bunların arkasında ne 
cemiyet ne cemaat bulunduğu ka­
nısındaydı; birçok kurulun kadrosu 
son yıllarda alt üst olmuştu. Bunun 
sonucunda CHP'nin, lstanbul'da ve 
yakından gördüğü Beyoglu'nda par­
ti binası ve idare heyetleri bulunan 

ama üyesi olmayan bir örgüte. sa­
hip olduğunu öne sürüyordu. Parıl 
kurullarına ismi yazılı yurttaşların 
sadece parti defterine kaydedilmiş 
olduğunu belirterek, kurul üyeleri 
arasında en küçük bir dayanışma 
tesis edilmemesinden ve bu kişile­
rin "partiye olan ilgilerilninl kayıt 

Parti yeni teşekkül ediyor gibi 
harekete geçmeli, mahalle ara­
sından. bucaktan başlayarak 
mahalle toplantıları yapıp sevil­
miş, seçilmiş namuslu insanlar­
dan mürekkep heyetler teşkiline 
başlanmalı ve halkın şikayetini, 

tasnif yapılmalı"ydı. Bunun ıor bir 
iş olmadığını dile getiren Laskari, 
istanbul'da seçimleri DP'nin kazan­
madığını. CHP örgütünün eskiden ge­
len eksikliklerinin seçimleri kaybet­
tirdiğini, DP yerine "tuhaf bir grup da 
çıksaydı yine aynı netice"nin ortaya 

fukaranın derdini anlayacak. ta- çıkacağını ileri sürüyordu." 

kip edecek sıkı sıkı teftişler yapıl-
malı, her ocakta şikayet ve takip laskari, lstanbul'daki gayrımüslimle-
büroları teşkil edilmeli, idareye rin 1946 seçimlerindeki oy tercihleri-
karşı halkın şikayet noktalarını ni de ele alıyordu: 
inceleyecek teşkilat yapılmalı, 
parti avukatıyla ve doktor ve 
eczacı ve muamelecisiyle halkın 
derdine deva bulmağa çalışmalı 
ve icabında mahalle ve köylere 
lgönderilecekl seyyar müzik ve 
tiyatro teşekkülleri bile halkı 
egtendirmeli ve şehrin alakasını 
göstermeli . . .  u 

laskari. biraz çabayla halkı hükümet 
tarafına, parti etrafına toplamanın 
mümkün olduğunu ileri sürerek bu 
konuda bir olay aktarıyordu. Buna 
göre seçimlerden önce Yedikule Kaz­

ltçeşme Fabrikaları işçilerinin CHP 
aleyhinde olduklarının öğrenilme­
si üzerine CHP lstanbul il Başkanı, 
kendisinden fabrikatörlerin avukatı 
olması nedeniyle müdahale etmesini 
istemişti. Konuyu araştırdığında fab­
rikatörlerin hepsinin CHP'den yana, 
işçilerin ise CHP'ye karşıt olduğunu 
gördüğünü belirten Laskari'ye göre 
işçilerin şikayetleri temelde, fabri­
katörlerin öğle yemegi parası olarak 
verdikleri parayı toplayıp aşhaneyl 
idare eden ve aynı zamanda CHP'nln 
semt başkanı olan kişinin yemeğin 
tam istihkakını işçilere vermeme­
sinden kaynaklanıyordu. işçiler bu 
kişinin hükümet tarafından himaye 
edildigini zannetmişti. laskari bu 

Malum ki lstanbul kozmopolittir: 
Yahudiler. Ermeniler, Selanikli­
lerin %100 aleyhimize, Rumların 
bazı yerlerde %60-%70 lehimize, 
bazı yerlerde %40-%50 lehimize 
rey verdikleri bir hakikattir. (...) 
Ancak halis muhlis Türk unsu­
ru da, memurlar da aleyhimize 
vermedi mi? Verdiği muhakkak. 
Ancak bu durum, bundan 20 sene 
evvel Yunanistan'da Selanik 
Yahudilerinin Venizelos fırkası 
aleyhinde oldukları, daimi menfi 
ve aleyhtar vaziyetten intihaba­

tın umumi neticelerine tesiri göı 
önün[dle tutularak, Yahudilerin 
ayrı intihap bölgesi ve sandıklara 
oy vermeleri ve ıstedikleri vekil­
lerini intihaba serbest bırakıldı. 

Bir hafta evvel aynı hadise (. .. ) 
350 bin Almanın Danimarka ce­
nup vilayetlerinde yerleşmiş 
olması sebebiyle baş gösterdi 
ve aynı şekilde halledileceği an­
laşılıyor. Almanlar ayrı intihap 
daireler!inle ayrı lacaklardır. 
Bu mevzunun leh ve aleyhinde 
söylenecek çok söz vardır. ben 
realiteye müstenit bir müşahede 
yapıyorum. Partice düşünülecek 
bir mevzudur." 

gününden bir adım ileri götürülme- durumun kısmen düzeltildiğini, böy-
miş" olmasından yakınıyordu. Buna 
rağmen laskari'ye göre seçim hazır­
lıgı sırasında "seçkin lvel tanınmış 
tüccar, esnaf, doktor ve avukatllarl. 
münasip şekilde davet edildiğinde" 
parti lehine çalışmayı kabul etmiş ve 
çalışmıştı." 

lece işçilerin tutumunun CHP lehine 
değiştiğini belirtiyordu; fakat halkın 
böyle şikayetlerinin çok olduğunu, 
bunlarla uğraşmanın, bunları takip 
etmenin ve önlemenin CHP'nin göre­
vi olduğunu vurguluyordu.'' 

Gerçekten de Yunanistan'da 1923 
genel seçimleri öncesinde Selanik 
Yahudilerinin oy kullanacağı ayrı 

seçim çevreleri belirlenmişti. Laskari 
yazısında söz etmese de aslında Batı 
Trakya'daki Müslümanlar içın de bu 
uygulama benimsenmişti. Böyle bir 

Ona göre "bu sebeple vakit ıayi adım atılmasında 1915 ve 192o'de 
Son yıllarda lstanbul'daki parti ör- edilmeden Parti, baştanbaşa yeni yapılan seçimlerde Kuzey Yunanls-
gutüne hiç alaka gösterilmediğini esasat ve halka dayanarak teşki· 
belirten laskarl birtakım öneriler latlandırılmalı ve Halk Partisi ol-
getlrıyordu: malı, elemanlar arasında tasfiye ve 

tan'daki Türklerin, Yahudilerin ve 
Makedonların büyük çogunluğunun 
Venızelos karşıtı partilere oy verme-



si etkili olmuştu. Azınlıklar için ayrı 

seçim çevreleri oluşturulması. i l .  
Dünya Savaşı'na kadarki dönemde 
Yunanistan siyasetinde sürekli tar­

tışmalara yol açan bir mesele olarak 
kaldı." 

ı9ı6 seçimlerinde Yahudiler ve Müs­
lümanlar içın ayrı seçim çevreleri ön­
görülmediği gibi ı927 Anayasası'nda 
da bu uygulamaya yer verilmedi. An­
cak ı928, ı929. ı9J2 ve ı9J3'te yapılan 
hem meclis hem de senato seçim­
lerinde, Venizelos karşııı partilerin 

ve Yahudi toplulugunun sürekli iti­
razlarına rağmen azınlıklar için ayrı 
seçim çevreleri belirlendi. Venizelos 

nimarka'daysa ne il. Dünya Savaşı 
öncesinde ne de sonrasında Alman 
azınlık için ayrı seçim çevrelen oluş­
ıuruldu. '11 

Laskari. CHP yönelimine büyük kıs­

mının parti aleyhine dönmüş olduğu­
nu dile getirdiği gayrimüslimler için 
ayrı seçim çevreleri belirlenmesini 
öneriyordu; ancak bu önerisi bir kar­
şılık bulmadı. CHP iktidarı gayrimüs­
limlerle ilgili olarak bu tür bir düzen­

leme yapmayı gündemine almadı. 

Laskari yazısının devamında CHP'nin 
seçmenlerin desteğini elde etmesi 
için neler yapması gerektiğine deği-

Teşkilat başına layığını getirmiş 

ve halka doğru inip halkın sesi­
nı duyar, halkın derdine ortak 
olur ve halkın çok basit temiz 
ruhlarına uyar ve onlarla ala­
kadar olursak pek kısa zamanda 
ve herhangi !biri muhalif grup ve 
partiden çok üstün olarak halkı 
tarafımıza ( ... ) alabiliriz. (...) Ça­
lışmağa hevesli, alışkın, kıymetlı 
arkadaşlar yok değildir. Bunla­
rı bulmak da zor değildir, yeter 
ki halkın sevdiği ve itimat ettiği 
kimseleri hatır gönül, mevki na­
zara almayarak seçelim ve ince 
iş olan partici lik işini ehline tev­
di edelim." 

karşıtlarının elde ettiği seçim zafe- niyordu. Ona göre eski hatalardan 

rinin sonucunda iktidara gelmesinin 
ardından ı9JJ'te özel bir mahkeme 
tarafından anayasaya aykırı oldu­
ğu gerekçesiyle bu uygulamaya son 
verildi.ı7 Yunanistan'ın aksine Da-

ders alarak, parti çalışmaları memle­
kelin yararına ve halkın "müspet his­
siyatına göre" düzenlenirse. yaşanan 
kayıplar altı ay, bir sene içinde geri 
kazanılabilecekti: 

Bu anlamda CHP'nin halkla temasını 
artırması ve bunun için parti içindeki 
görevlere liyakat sahibi kişilerin ge­
tirilmesi gerektiğini vurgulayan Las­
kari. CHP'nin çok partili hayata geçil-

. .... 
lstan bulda netice dün  
gece sa.at 3 te belli oldu 
Demokrat Parti 18, Hafk Partisi 

ise 5 milletoekili çıktı :-dılar 
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mesinin ardından yaşadığı zorluklara 
dikkat çekse de partinin gelecegiyle 
ilgili karamsar degildiro 

Kabul edelim ki tek dereceli inti­
hap usullerine acemi idik ve hiç­
bir hazırlık yapmadık. 

Parti hükümet otoritesi birbirin­
den ayrılmaz oldu ve hükümetin 
tabii (. .. ) psikolojik yıpranması 
ve partilninl çalışma noksanlığı, 
halkın hissiyatına muvazi hiçbir 
hareketimiz ve fedakarlıgımız ol­
mayışı bir kısmımızı hayrete bıra­
kan neticeler verdi. 

(. .. ) Memleketimizde çok seneler 
için muhalif prensip partisi zor 
teşekkül eder ve teşekkül ede-

DIPNOTI.AR. 
Rlfat N. Balt, 'Cumhuriyet Döneminde Aılnllk 
Mıllcıvckillerı". Toplum.-.al forih 189 (Ha1.iran 
2009); 63. Söz konusu kişller şunlardır: Bcrı; 
Türker (Kıgork Berk Keresıeci) (V., VI. ve 
Vll. dönem Aryonkarahlsar millctvckih), 
Nikola Tapıas (V. ve VI. dönem Ankara 
mıllcrvckilı), lsıamaı Özdamar (V., VI. ve 
vıı. dönem Eskl�hir millervekill), (SamoeO 
.A.brnvaya Marrn.ırah (V ve VL dc:inem Nigde 
mllleıveklli), Mihal KayaotJu (VJJ. dbncm 
Ankarii mıllt:tvt!kili). A�ram Galanıı Bodrumlu 
CVll. dönem Niğde millNvcloh) Konuyl.ı ılgih 
olarak blo Sema Yıldırım ve Behçeı Kemal 
Zeynel Ccd.), TBMM Albümü 1920·2010, c. 
ı (Ankara: TBMM Basın ve Halkla llişkıler 
Mudürluiu, 2010). Tek parti döneminde 
seçlmlerin iki dereceli olarak yapıldığı ve 
ıkını.:ı Sf'\:menlerın hemen tamamının CHP'll 
olduğu düşünülürse. sözu edilen gayrımushm 
mılleıvekillerirıin sadece tek parti rejlmlnin 
ısteğıyle ve on<ıyıyla değıl aynı zamanda 
bıı.uıı CHP'li ikinci seçmenlerln oylarıyla 
seçilmiş olduğunu behrımek gerekir. Burada 
dikkat çekici olan bir husus bu klşılerın, 
lsıanbul veya lımir yerine gayrimüslimlerin 
artık pek de kayda değer bır nufus.ı sahip 
olmadıtı Anadolu şehirlerinden milletvekhi 
yapılmış olmasıdır. 
Kenan Öner, Siya.�! Hatıralanm ııe Bizde 
DenıolcraM, Birinci rı.um-Seçlmler(lsıanbut 
Osmanbcy Matbaası. 1948), s 99·1oo; TBMM 
Albümü: 1920-2010, c. ı veı.. 
Ahmeı Demırel, Td: Partımıı lkıidarı 
TOrtiye·de Stcımıer � Siya.,et (1923 19"6) 
Clstanbul· lletışim Yayınlan, zoı]:), s. JI}. 
Türkiye lstattsttk Kurumu. Milletvd:ıll 
Genel Sr-ı:ımleri 1923·2011 (Ankara. Türkiye 
istatistik Kurumu Matbaası, 2012). s. 8 
Demirel, a5e, S. jl) . 
O smıd<ı DP lsıanbul il Başkanı otan Kenım 
Öner, iki sene kadar sonra kaleme aldığı 
eserinde DP'nın seçimlerdt!ki usulsüıliik 
iddialarına ve bu konuda yap11ı1 itiraılara 
geniş yer ayırmıştır. Bk:.ı.. Öner. age, s. 1 11· 191. 
Nihat Erim, Günlükler. 1925-1979. c. ı, 
haı. Ahmet Demirel Ostanbu1: Yapı Kredt 
Yayınlan, ıooc;). s. 316. 
lsıanbul milletvekili seçim netıcelertnin 
CHP Genci Sckrctcrh�ı'ne ı:önderildi�i 
}Çlnde. Başbakanlık Cumhunycı AJı:ıvi 
Cumhunyet Halk Partisi Kaıal� IBCA CHPKl 
490.ı.o.o/169.ıss.c-• 
Lask&ri aynca 195ı'den itibaren Rum Ortodoks 
Paınkhancsfmn hukuk muşavirlıtıni 
üsılenmtşılr. 1961 Anayasası'nı hazırlayan 
Kurucu Medıs"e Cemal Gürsel ıararrndan 
devlet başkanı konıenıanından aıanan on 
ıcmstlı:i arnsında yer almıştır. Laskari, z3 
Şul>ııı 1979'da vefat etmişıır. Bla. lbrahım 
On, "Sıti kolunu Çanakkale'de bırakan Rum 

mez kanaatindeyim. Ollsla ollsla, 
gayri memnunlar grubu karşımı­
za çıkabilir. Bu gayri memnunlar 
arkasında da kütle bulundurma­
mak elimizdedir. 

Buradan hareketle Laskari 'ye göre 
partililer arasında "samimi, açık 

rışmacı seçimler yapılmadan ülkeyi 
yönetmiş CHP' de bu tür bir dönüşüm 
o dönem itibariyle pek mümkün de­
gildi. Tek parti döneminde CHP ile 
devlet aygıtının büyük oranda iç içe 
geçmiş olması, parti örgütünün ge­
nel itibariyle bürokratik ve atıl bir 

yapıda olmasına yol açmıştı. Kayda 
konuşma"nın varlıgı, memleketin deger bir örgütsel yenilenme, ancak 
ihtiyaçlarının göz önünde tutulması 1950 seçimlerinde CHP'nin iktidarı 
ve idealist bir ruhla çalışılması ile kaybetmesinin ve beraberinde hükü-
CHP'nin tarihini "yeni eserlerle zen- mette olmanın sagladıgı olanakları 
ginleştirmek" mümkündü.'° 

Esasen Laskari, CHP'nin örgütsel ya­

pısını ve kadrolarını çok partili haya­
tın gereklerine uygun hale getirmesi 
gerektiğini savunuyordu. Ne var ki 
uzun yıllardır örgütlü bir siyasal mu­
halefet olmadan ve dolayısıyla ya-

ıemsılcı·. MH/iyeı, 27 Ar:.ıhk ı96o, s. 3: TBMM 
Albümıl: 1920�2010, c. 4, s. 1642. 

ıo lsı .ınbul mıllctvck11i seçim neticelerinin CHP 
Genel Sekreıerllğl'ne göndenldig:ı. BCA CHPK· 
490.ı.o 0/369 1554.1 
Halk Fırkası Nizamnamesi h921I. Mete 
Turıçay, Türkiye Cuıntıuriyeti"ııde Tek-Parti 
J6netlml"nln Kurulm<Mı (1923·1931) ıçınde 
(lsıanbuL Tarih Vakfı Yun Yayınları. 200)). 

S ])5. 
ıı Parla, Tıiri:iye·de Siya.ıal Kültürün Re.ıml 

Kaynaklan cm 3 KemaJı.ıı Tek·Partı 
fdeo/ojl.ıl ı.ıt CHP"nfrı Altı Ok"u (lstanbul: 
llctişım Yayınlan, ı99i). s. 31 

13 Anthony D. Smith. Natıonal fdenrity(londra· 
Peniuın, 1991), s IJ. Türkçesi için bh. 
Anthony D. Smıth, MWı Kimlik, çcv. B.ıhadır 
Sına Şener (lstanbut. iletişim Yayınları, zoıo). 
Kııabm Turkçe çcvırisındc hatalı bır b1çimde 
öıgıin metindeki civlc ifadesi için sıvıı 
kctımcsı kul!ımı!mıştır. Oysa sıvilin marıııki 
karşıtı etnik de�il, askeridir. Bu bakımdan 
c/vic k.ıvramınm kendisini veyahut kelimeyi 
ıam olarak karşılamasa da 1çcrik ıtıbarıyle 
çok dahıı açıklayıcı olan "yurttaş" kelimesin! 
tercih etmek kanımca daha d<>gru olacaktır 

14 Ciımtıurlyeı /faik rırktıhı NiıamnameM. 
15 Teırınıeveı 192;de fnlkar Cden 
Cümhurfytr Halk flrka.ıı Büyuk Konsra.ıının 
22 Te6nıılevel 1927 Tarihli fçıimaında 
Milzaktrt � Kabul Cdllm16fır (ly.y.I, 1929), 
s. 6. 

15 C.H.f. Hl:amnamt61 ı;e Programı. rırkanın 
ıo Mayı., 1931de Toplanan Oçı1ncı1 BılYük 
Konqre.ıl Tara.ından Kabul Cdi/mi61•r 
(Ankara; T.8.M.M. Matbaası, 1931), s. 4. 

16 CJl.P Tuzügu Partiıım Dördüncü Rüyük 
Kurtılta.)'ı Ona.)'famı.ırır(Ankara: Ulus 
Basımcvi, 193s), s 4. 

17 C.H.P. Nızamname.ıı. Be611tcl 8Qyü:k 
l:unılraym ı·lfazirarı 1939 Tarihindeki 
Top/anıı.ıında Kabul Cdılmi�t!r(Ankar.ı· 
Ulus Basımevi, 1939), s. 4. 

18 !sıanbul ilinin Tdtış ve Çalışma Raporlarının 
Genel Sekreterliğe sunulduğu. BCA CHPK 
.ı90.1.o 0/661.uo.ı 

19 lstanbul mllleıveklll seçim neticelerinin CHP 
Genci Sckrcıcrlıtı'ne gönderildiği, BCA CHPK 
490.1.o.o/169.1554.1 
Agb 

ı.ı Agb. 
u Agb 
ı3 Agb 
ı.ı Laskari'ye �re seçimlerde insanüstü 

gayreı sc:ırf ctmış bır ı�kkül varsa, o da 
ıralımnda Cevdeı Kerim lncedayı, Ziya 
Karamurscl, Mckk.ı Hıkmeı Gelenbel, Ferid 
Hamal'ın da olduğu Ankara' dan gelen 
mcbusl,ır heyeti ile lsıanbul il Başkanı Faruki 
Oerell ve arkadaşlarıydı. Ancak 'birkaç 
senenin boşluğu ve tiıkaydısı 15 günde 

yitirmesinin ardından partinin artık 
yalnızca kendi örgütüne dayanmak 
zorunda kalması nedeniyle (yavaş bir 
biçimde olsa da) gerçekleşti. 

ÇAÖDAŞ CiÖROCO 
ADNAN MENDERES ÜNiVERSiTESi NAZiLLi 

iKTiSADi VE iDARi BiLiMLER FAK0LTESI 
SiYASET DiLiMi VE KAMU YÖNETiMi BÖLÜMÜ 

bir ayda duzelıılcmczdı • Bkz. Agb. Oysa 
aynı günlerde Neşet Ha111 Atay tarafından 
lstanbul'daki seçimlerle ılgili olarak CHP 
Genel Sekreteri iği' ne gönderilen bir mektupta 
bunun ıam ıcrsı savunulmuştu. Falih Rıfkı 
Aıay'ın kardeşi de olan Neşet Halil Atay, o 
sırada llalkevleri ıaralından yayımlanan ve 
bu nedenle bir CHP yayını vasrını ıaşıyan 
l.ııanbuJ adlı l'lkir, sanat. edebiyat ve kültür 
dergisini çıkarıyordu. Bkı. Abdullah Uçman, 
'lstanbul". lslam Ansiklopedlsl. c. ı.3 (Ankara: 
Türkiye Diyanet Vakfı. 1001), s. JOO·ıoı. 
Atay'a �re •seçımlerde lsıanbul teşk.ilaıını 
harckeıslılendıren sebeplerin ( .. .) en mühimi 
lsıanbul'a Ankara'dan seçim işlerinde 
çalışın.ık uıere bir milleıvekilleri kalabalığının 
sönderilmtş veya gelmiş olmasıdır: Atay 
g.ııeıelerın, lsıanbul'a gelişinden bir sılre 
sonra heyetin çalışmalanndan umıdi kestığını 
ve b(iy!ece heye1in unutulduğunu, ıaten 
heyetin kendıslnln de unutulmayı ıercıh 
eder gönindiığünii öne sürılyordu. Bu 
anlamda heyetin boıun uyclcrı kcndı dostlar, 
tanıdıklar muhiıine çekilmişti. Bunun yanı 
sıra lsınnbul'da parıı örgutü Halkevlerı ile 
birlikte 'bir ruhi da�ınıklık lçinde"ydl. Bla. 
lstanbul mıtleıvckilı seçım netıcelerinin CHP 
Genel Sekreıerllgl'ne gönderildiği, BCA CHPK 
.ı90. 1.o.o/369.1553.1 

ıs lsıanbul mılleıvekıli sec;ım neıicelennin CHP 
Genel Se-kreterllğfne gönderlldlği, BCA CHPK 
490 ı o o/J69. ı5s.t ı 

ı6 Geo� Mavrogordatos. Stil/bom Repub/lc: 
Socıa/ Coa/ıııonA ond Parıy Sıraıegie., in 
Gretce. 1912- 1936 (Caliromıa: Unıvcrsıty 
of Cahfômia Press, ıC)B]:). s. 236-ı.40. Mark 
Maıower. bu adımın ·kasıtlı bır sıyasal 
genolaşıırma· olduğunu düşünmektedir. 
Söz konusu adımın destekı;ılcri. bunun 
Yahudilerin Yunanısıan'ın geleceğini oranıısız 
bir şekilde ctkilcmesınc son vermek için 
gerekııgını ileri sür·müş!erdi. Bununla birlikte 
Mazowcr, ı:ertekte Ventzelns"un Liberal 
Partt'sinln çıkarına olduğu için Selanik'te 
ayn sı�ım çevreleri oluştun.ıldu�unu 
dile getirmektedir. Bkı. Mark Mazowcr. 
Sı>/arıık. Haya lefler Şetırl·Hıri.ıtiyanlar. 
Mu6/t.lmanlar �.Yahudiler (1430-1950). 
çev GOi Çağıılı Güven <lsıanbul: Yapı Kredi 
Yayınları. 2007), s. 412 

ı1 MBVf'OiOrdatos, age, s. z.ıo·ı42. 
ı8 Bununla bcrııber Kuıey Schleswig'dekı 

Almanlar, Schleswrg Panisi (Schleswigsche 
Parıeı) adıvla sıyası olarak örgütlerrmışlerdır 
Bkı. hnp //www.schleswıgscre-panei.dk/ 
dıe·sp-ı920-194s-16o60.aspx (Eriş.im Tarihi. 
o6 o6.2or7I 

29 l:mmbul milleıvekilı seçim neıicelerinin CHP 
Genci Sckreterhğı'ne göndcrildiii. BCA CHPK 
490 ı o 0/369 1554.1 

!O Agb 
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NAZIM HİKMET KENDİ  PİYESLERİNİ ANLATIYOR 
"FATMA, ALİ VE DİGERLERİ " ,  
'' İNEK" VE ''PRAG SAAT KULESİ " 
MEHMET PERİNÇEK 

Nazım Hikmet, çok yön lü bir yaratı cıydı. C:debiyattan retı me. mimariden tiyatroya 

ka dar b irçok uarklı a lan la  i lgilen m i9 ve bura larda etıerler ortaya koymu 9tu. 

Hayatında tiyatro da diğer a l a n lard a n  az yer tutmam ı9tı. Daha 1 92 o 'li y ı l ları n  

ba9ında Sovyetler'deyken dra m aturgiyle doğrudan u ğra9mı9 v e  ü retmeye 

ba9lam ı9tı. Ölene kadar da p iyetı yazmaya hep devam etti. 

Fatma. Ali ve 
Digerleri'nin 
Türkiye Üzerine 
Bir llik4ye 
adıyla SSCB'de 
yayımlanan 
ilk baskısının 
kapağı. 

Nizım Hıkmet, 
Ra<\&kaı o Tun&tı 
(Moskovıı· lzdaıclstvo 
lnostrdıınoy 
Liıeraıun. ıcxı) 

. . 

Ömrüm boyunca hep tiyatronun etki•i altında kaldım. ama üçüncü 

derecede bir dram yazarından daha yük•ek!ere çıkamadım. Ama. ne de 

olw. bu me•elede kötüm•er degilim. iyi bir dram yazarı olabilecegimi 

umuyornm. Can çıkmadan umut çıkmıyor derler. 

Nazım Hikmet. Haziran 1962 

Mo6kova1 

ı:ger ya�aöa ve bir tiyatroda çalı �Mydı çagda� bir Shake•peare 

olabilirdi. l:rken ölümü dünya tiyatro•u açı•ı.ndan büyük bir kayıptır. 

Makedonyalı yönetmen Sa�a Marku•. Aguöto• 1979 

Ü•küp' 

• t -- ... �..,- <' 
Nazım Hikmeı'in son gidişinde 

SSCB'de yazdığı ilk tiyatro eseri olan 
Fatma. Ali ve Digerleri. Türkiye'de 
daha çok yeni. 2011 yılında yayımlan­
dı.• Oysa Niizım'ın bu oyunu, yazıldığı 
1952 senesınde hemen Rusçaya çev­
rilmiş ve RaMkaz o Turt•ii CTürkiye 
Üzerine Bir Hikaye) başlığıyla kitap 
olarak yayımlanmış,• ardından da 
gerek SSCB'nin farklı yerlerinde ge­
rekse de sosyalist iktidarların bu­
lunduğu ülkelerde birçok kez farklı 
tiyatrolarda sergilenmiştir. Oyunda 

Türkiye'nin Kore'ye asker gönderme 
kararına karşı çıkmak ve barış müca­
delesi için halkı bilinçlendirmek üze­
re kurulmuş Barış Derneği'nin içinde 
ve çevresinde olup bitenler. savaş 
karşıtı Türk insanının direnci ve dra­
mı konu edilmektedir. 

;.; : , ' . " " İ . Ha3����;X"u���� 

BARIŞA ADANAN OYUN 

Nazım'ın Rusya'da Türkiye Üzerine 

Bir l/ikaye başlıgıyla çevrilen ve iz-

datelsıvo lnostrannoy Liıeraturı (Ya­
bancı Edebiyat Yayınevi) tarafından 
basılan tiyatro eserine bir de önsöz 
yazılmıştır. "Yayınevinden" başlığıyla 
verilen önsüzde şu noktalara dikkat 
çekilir: 

Nazım Hikmet, yazılarından birin­
de şöyle yazmıştı: 

"Türk halkı, Sovyeıler Birliği'ne 
sevgi ve minnettarlıkla doludur. 
Türk halkı, herkes açısından ger­
çekten ilerici ve güzel olan şeyleri. 
Türkiye'nin demokratik kültürün­
de ne varsa Sovyetler Birliği'ne 
borçlu olduğunu bilmektedir." 

Uluslararası Barış Ödülü sahibi 
Nazım Hikmet'in uzun yıllar sonra 
şairin ilk kez özgürce üretebildiği 
vatanımızın topraklarında yaz­
dığı yeni piyesi de buna tanıklık 

etmektedir. Moskova'da Nazım 
Hikmet tarafından yazılan ilk bü­
yük eserin barış mücadelesi kah­
ramanlarına. Türkiye'nin sıradan 
onurlu insanlarına adanmış olma­
sı tesadüf değildir. 

Türklye'de barış mücadelesi, ola­
ğanüstü zor şartlarda yürütülü­
yor. Amerikan emperyalizminin 
ülkeyi köleleştirmesine karşı milli 
bağımsızlık mücadelesiyle kop­
maz bağlarla bağlı olan lbu müca­
dele!. Türklye'nin yöneticilerinin 



Kore'ye Türk birliklerinin gön­
derilmesine yönelik utanç verici 
kararının ardından özellikle geniş 
bir ölçek kazanmıştır. Türk Barış 
Derneği. tüm Türk halkı adına 
vatan hainlerinin bu yeni suçunu 
protesto etmiştir. Askeri birlik­
lerde, fabrikaların duvarların­
da şu tür yazılar görülmektedir: 
"Ölümün Amerikalı kralları için 
kanımızı dökmek istemiyoruz." 
Vatansever subaylar Kore'ye git­
meyi reddetmiş, ordudan kitlesel 

firarlar başlamıştır. Türk faşistle­
ri, barış yanlılarına koyu bir terör 
uygulamıştır. Hareketin liderleri 
askeri mahkemelere verilmiş ve 
15 sene hapis cezasına çarptırıl­
mıştır. Barışı korumaya yönelik 
her türlü adım, suç ilan edilmiştir. 
lskenderun liman işçileri Ame­
rikan toplarının karaya indiril­
mesini reddetmektedir: firariler 
elde silah dağlara çıkmakta, tüm 
ülke çapında gizli barış komite­
lerinin yayınları dağıtılmaktadır. 
Halk mücadeleye devam ediyor. 
Bu mücadele her saat gerçek 
kahramanlar çıkarıyor. Bunlar, 
firarilerin birliklerini yöneten ve 
tenkil birliklerine karşı çatışmada 
ölen sıradan bir köylü olan Şükrü 
Bayrak, lsranbul'da bir fabrikanın 1976) yönetmenliğinde sahnelenme-
duvarına "Stalin-Barışl" yazan sini istemiştir. Ekk 1931 yılında ilk 
işçi, Türkiye'nin analarını oğulla- uzun metrajlı sesli Sovyet filmini, 
rını savaşa vermemeye çagırdıgı 1936'da da ilk renkli Sovyet filmini 
için polis tarafından yakalanan 
öğrenci Leyla, Doçent Behice Bo­
ran Hanım'ın liderııgındekl Türk 
Barış Derneği 'nin yöneticileri ve 
binlerce diğerleridir. işte Niizım 
Hikmet'in yeni piyesinin kahra­
manlarının canlı prototipleri.' 

Yayınevi adına kaleme alınan ön-

çekmiştir. Ancak uzun süredir or­
talarda gözükmemekte, adı anılma­
maktadır. Nazım, Moskova'ya tekrar 
gelince onu bulur ve 22 Şubat 1952 

günü N:izım'ın dairesinde buluşurlar. 
Piyesin Rusça çevirmenleri ve şairin 
arkadaşları da oradadır. Yeni oyunu 
üzerine gelişen sohbet, tiyatro anla­
yışı hakkındaki bir tartışmaya dönü-

sözün son satırlarında ise bu eserin şünce Nazım sözü alır: 
halk şairinin sosyalist gerçekçilik 

yolundaki yeni bir adımı oldugu vur- Alın !Antik! Yunan tiyatrosunu, 
gulanır.6 ltalyan dell'Arte komedyasını, 

HALKIN TİYATROSUNDAN 

ODA TİYATROSUNA 

Niizım. oyununun 192o'lerin başın­
dan tanıdığı ve o dönemde birçok 
alanda birlikte çalıştıkları tiyatro ve 
sinema yönetmeni, senarist, aktör 
Nikolay Vladimiroviç Ekk'in1 (1902-

Çin tiyatrosunu veya Türk orta­
oyununu, her yerde tiyatro halk 
bayramıydı. Halk açık havada, 
meydanda seyreder, eğlenir ve 

üzülür, düşüncelerini ve duy­
gularını ifade ederdi. Aslında 
Shakespeare tiyatrosu da böyley­
di. O da açık havada ya da panayır 
çadırlarında perde arası olmadan 

oynanırdı. Dekorları ve kostümle­
ri hakkında hiçbir şey bilmememiz 
de tesadüf değil .. 

Kabaca söylersek, aristokratların. 
ardından da burjuvaların rahat 
koltuklarında oturduğu, atıştır­
dıkları ve perde aralarında kıya­
fetlerini gösterdikleri bu rezil oda 
tiyatrosu XIV. Louis'den itibaren 
Fransa'da başladı. Bir dizi sebep­
ten ve bunlar arasında az önemde 
olmayanlardan biri olarak zengin 
izleyicinin bireyciliğinden dolayı 
dramaturgi kendini hayata uydur­
du: Bize bizim yaşadığımız ve tek 
makul tarz kabul et!İğimiz hayat­
tan sahneler, komik, merak uyan­

dıran. ama çok da endişe yarat­
mayan sahneler gösterin. Tiyatro, 
halının serilebildiği, sandalyenin 
sandalyeye, masanın masaya 
benzediği, bütün namusluların 

namuslu olduğu dört duvar arası­
na sıkıştı kaldı. Böyle doğdu ılyat 
roda sahte gerçekçilik . 

Mossovyet 
Tiyatrosu'nda 
_gösterilen 
Türkiye Oıerine 
Bir llikôye 
oyununun aflşi 
(Ressam: 

V. Korecskly). 
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Türkiye Oıerlne 
Bir HLk4ye'nln 
Birinci 
Perdesi' nden bir 
sahne, Varşova 
TiyatrosU, 1953. 

NBıım Hıkmcı �rM 
Bu da anlaşılır: Oda tiyatrosunun 
geleneklerıne göre sahnelenmiş 
dağdaki trajik bir sahneyi dağları 
simgelemesi gereken, ama aktör­
lerin her adımıyla titreyen karton­
dan dekorlarla hır gözünüzde can­
landırın, meselenin özunü anlaya­
caksınız. Tiyatro neredeyse yalnız 

oda sanatına dönüşmüştu. Ama 
sadece bir süreligine. Yeni sosya­
list dönem bu çerçeveyi kırıyor.. 
Tiyatro sanatının başlangıcı, söz 
ve hareket, yani aktördür. Bana 
göre zamanımızın sorunlarına ce­
vap verebilecek çağdaş gerçekçi 
ııyatroyu inşa ederken her şeyden 
önce bu başlangıca bakmak gere­
kir. Tabii ki dünya, altını çiziyo­
rum, sadece Avrupa degil, dünya 
tiyatro sanatının yakaladığı en iyi 
şeylerle zenginleştirerek . . . ' 

YÖNETMEN VE OYUNCULAR 

yönetmenliğinde sahnelenmesini 
rica eder; ancak hazırlık sürecinde 
oyuncularla Ekk arasında sorunlar 
baş gösterir. Nazım, hasta olma­
sından dolayı bu sorunları çözecek 
müdahalelerde bulunamaz. Sonuç­
ta oyun, Mossovyet Tiyatrosu'nun 
başyönetmeni Yuriy Aleksandroviç 
Zavadskly'ln' (1894-19n) yönetmen­
ligınde ilk kez sahneye konacaktır. 
Fatma. Ali ue IJi§erleri 'nde (Rusça 
adıyla "Türkiye Üzerine Bir Hikaye") 
Sovyetler'in en önemli oyuncuları da 
sahneye çıkacaktır: Faina Ranevska­
ya•• (Fatma Nurhan), Rostislav Plyaıı 
(Avukat Murat), Osip Abdulov (Aşık 
Satılmış)." 

iLK KEZ YAYIMLANAI'( 

KONUŞMASI 

Nazım Hikmet, hazırlık aşamasında 
oyunuyla ilgilı bır konuşma yapmak 
üzere A.A. Yabloçkina Merkez Aktör-

Nazım, Mossovyet Tiyatrosu'na ler Evi' ne de davet edilmıştir. O sıra-
yeni yazdığı oyunu verir ve Ekk'in da Türkiye Üzeri ne Bir Hikdye'nln 

yönetmenliğini Nlkolay Ekk yapmak­
tadır. Niizım'ın JO Mayıs 1952 günü 
yapııgı bu konuşma kayıt altına da 
alınmıştır. Aktörler Evi'nin arşivinde 
bulunan ses kaydından çevirdiğimiz 
bu Rusça konuşma ilk kez yayımlan­
maktadır: 

(Alkışlar) Yoldaşlar, daha şimdi 
Berlin'den geldim. Bugün saat 
beşte. Uçakla. Aranızdan birçok 
yoldaş mutlaka uçmuştur, kulak­
larda o korkunç ugulıunun nasıl 
kaldıgını bilir. Kulaklarım hala 

ugulduyor. Bu birincısl. ikinci 
olarak, ben çok kötü Rusça ko­
nuşuyorum. Üçüncüsü, saat ıo'da 
iş için mutlaka bir yere gıtmem 
lazım. Bu yüzden çok kısa konuş­
mam icap ediyor. Bu şekilde sizi 
korkunç Rusçamla uzun bir ko­
nuşma dinlemek zorunda bırak­
mayacağım. (Gülüşmeler) 

Bu piyesi, eğer şu şekilde ad­
landırmak mümkünse belgesel, 
sanatsal, lirik bir dram olarak 

yazmak istedim. Bunu başarabil­
dim mi. bilmiyorum. Bu tür bir 
piyes, belgesel, lirik bir dram ya­
ratmak için Türk tiyatrosuna dair 
bazı ögeleri kullanmaya çalıştım. 
Özellikle gölge oyunundan. Biz­
de böyle bir tiyatro var, Karagöz 
adında. Kesilmiş kagnlar ya da 
deri, arkasında ışık yanıyor ve 
gölge perdeye düşüyor ve orada 
oynuyorlar. Bu ayrıca renkli olu­
yor. figürler renklı. Burada şöyle 
bir gelenek var. Her gösterinin 
öncesinde oraya hareket etme­
yen bir figür koyuyorlar. Bazen 
bir gemi, bazen büyük bir ağaç 
ve sonra şiir okuyorlar. Bu şiir­

de [Antikl Yunan korosunun bir 
parçası gibi oyunun açıklaması 
yapılıyor ya da ortak bir hava ya­
ratılmaya çalışılıyor, bir tür ha­
zırlık. işte piyesimde bu yöntemi 
kullanmak istedim. 

ikinci olarak, eger söylenebilir­
se, edebi olmayan bir piyes yaz­
maya çalıştım. insanların insan 
gibi konuştuğu ... (Gülüşmeler) Bu 
piyesin belgesel bir dram oldu­
ğunu söylemiştim. Orada hiçbir 
şeyi kafadan uydurmadım. Bütün 



olguları Türk yaşamından, belirli 
bir zaman diliminden aldım ve ol­
dukları gibi göstermeye çalıştım. 
Bu sebeple ana karakterlerim, ki 

ben kahramanlar yaratmamaya 
çabaladım. hatta onu kahraman­
sız piyes olarak adlandırdığım 
oldu bazen. işte oyundaki bu in­
sanlar barış için. Türkiye'nin milli 
bagımsızlıgı ıçin mücadele ediyor, 
Amerikan emperyalizmine karşı 

mücadele ediyorlar, ama bunlar­
dan çok az bahsediyorlar, aşkla­
rından, dogacak çocuklarından 
vs. konuşuyorlar. 

[Oyunda! tirat bile yok. Hareket 
var, hareketlerinden görüyoruz 
ki insanlar mücadele ediyorlar. 
diger deyişle hayaııaki gibi. Ben 
bizzat bizim orda, Türkıye'de ille­
gal olarak çok çalıştım. Bu işin na­
sıl yapıldığını biliyorum. Yasadışı 

parti çalışmasında görev yapan 
insanlar sabahtan akşama kadar 
bu çalışmayı yürütürler ama hak­
kında konuşmazlar. Ben de benim 

karakterlerimin hayatta olduğu 
gibi devamlı barış mücadelesin­
den bahsctmemelerine. gündelik 
konulardan. ekmekten sudan. ne 
yiyeceklerinden. birbirlerini na­
sıl sevdiklerinden konuşmalarına 
çalıştım. Bu da herhalde başar­
mak istedigim ikinci şeydi. 

Bu yöntem bana örneğin mesele 
hakkında konuşmak değil de me­

seleyi göstermek imkanını verdi. 
Mesela bir Türk çocuğunu öldü­
ren bir Amerikalı var. Bu anlatıla­

bilirdi. Karakterler bunu gördüler 
ve Amerikalının Türk çocugu nasıl 
öldıirdügünü anlatabilirlerdi. Bu­
nun yerıne orada olanı gösterme­
yi tercih ettim. Bu şekilde bazen 

olaylar, kişilikler, insanlar. belir­
li zamanlarda ortaya çıkıyor ve 
sonra kayboluyorlar. Tüm piyes 
başından sonuna kadar gelişmi­
yor. Bunu insanlarla ve olaylarla 
göstermek istedim. anlatmak de­
ğil." Bunu başarabildik mi, ıabıi ki 
bilmiyorum. oyunu izleyeceğiz. 

Bunun haricinde tabii ki çatışma 
var. Bu. daha çok toplumsal bir 
çaıışma, Türk sınıf mücadelesinin 
çatışması. Türk vatanseverleriyle 
Türk hainlerin arasındaki çatışma. 
Bunlar dışında insanların ıç çatış­
maları da var. 

Bütün bunların dışında, piyesi 

yazdıktan sonra tiyatroya gittim. 
çocuklar için çok ilginç bir gösteri 
vardı. Gösteri büyüklere yönelik 
ama o gün neden bılmiyorum. tüm 
salon çocuklarla doluydu. Bence 
en iyi izleyiciler çocuklardır. Eğer 
çocuklar piyesi anlarlarsa. o pi-

yes tamamen hayatın içinden ve 
dogru demektır. Ve çocuklar bu 
piyesi çok iyi benimsediler. Ve 
bunu bildiğinız üzere doğrudan 
gösterirler. Begendıklerinde ba­
ğırırlar. begendiklerinde gülerler. 
alkışlarlar. Ben de onların arasın­
da kendimi çok mutlu hisseuim. 

Ben de onlarla bağırmaya, gürül­
tü yapmaya vs. başladım. Benim 
için çok hoştu. Orada gördüm ki 

sahneler arasında perde kapanı­
yor. nedense müzik de susuyor. 
dekor değişirken korkunç sıkıcı 
oluyor. Ve çocuklar ayaklarıyla 
vurmaya, bagırmaya başlıyorlar. 
Bizim gölge tiyatrosunda da hep 
böyle yaparlar. Eger gösteri ge­

cikirse bütün seyirciler bağırırlar: 
"Başla. yoksa biz başlarız!" (Gü­
lüşmeler) Çocuklar da böyle tepki 
verdiler. 

O zaman benimkinde de çok sah­
ne oldugu aklıma geldi. Müzik 
olsa da. açık konuşmak gerekir­
se aşırı müzikli piyesleri de çok 

sevmiyorum, clramlarımız opera 
komiğe dönüyor o zaman: bu be­
nim kişisel fikrim, perde araları­
na müzik konsa bile yine de kötü 
ve sıkıcı olduğu düşüncesinde­
yim. Bu nedenle yeniden piyes 
üzerinde çalışmam ve sahneler 
arasında piyesin ikinci bir çizgisi-

Türldye Oıeri.ne 
Bir HiJc<iye'den 
bir sahne, 
Murat'm 
dairesinde, 
Çekoslovakya 
Ordusu 
Tiyatrosu, Prag. 
1952. 

Nıl7.tm Hıkmct P)r.11 

-

,, 



1 

• 

-

7& 

Nhun H_lkmet'in 

1954 yılında 
Moskova'da 

basılan Piye.der 
kitabında 
kullanılan 

fotoğrafı. 

Nf111m llık.meı. 

P,yto.ll, (Moskova· 
l..ı<KU<larstverınoe l1d&tt'hıt'IO ·ıukusıvo· 1954). 

nı oluşturmam, sonra bunu birin­
cıyle birleştirmem gerekti. Bana 
göre bu da eserin tüm üretim 
süreci boyunca birçok şeyin çö­
züldüğünü gösteriyor. Bu şekilde 
piyesin biraz uzun hale geldiğini 
düşünüyorum, ama yine de sah­
neler arasında boşluk olmayacak, 
başka konu girecek.'' 

Bundan dolayı karakterlerin sayı­

sı yüz elliye kadar çıktı. (Gülüşme­
ler) Bu tabii ki büyük bir zaaf. Yüz 

elli karaktere karşılık elli oyuncu 
var ama yetmiş beş kişiyle çözeriz 
bunu diye düşündük sonuç olarak 
sayın yönetmen Ekk yoldaşımızla. 

Bana göre piyesin eksikliği, insan­
ların karakterlerinin daha derin­
den işlenmemiş ve gösterilmemiş 

olmasında yatıyor. Ancak piyes 
için iki-ikı buçuk saatlik belirli bir 
zamanımız var. O zaman Sovyet 
izleyici açısından bana göre çok 
ilginç olabilecek Türkiye'yle ilgili 
belgesel bölümü atmamız gereke­
cekti. O yüzden karakterleri ba­
zen yeterı kadar derinleştireme­
dim ve üzerlerinde duramadım." 
Bunun için detay yöntemini kul­
landım. Yani insanların karakıeri­
nı kendileri hakkında kendilerinı 
konuşturarak vermek değil. Bazen 
öyle veriyorlar. Adam sahneye 
çıkıyor, edebi, mükemmel bir 
konuşma yapıyor, böylece onun 

konuşmasından karakterini öğre­
niyorsunuz. Ama bu hayaııa çok 
görülmez. insanlar böyle şeyler 
yapmaz. Ben, detaylar aracılığıy­
la. olayların çok küçük detayları 
aracılığıyla onların karakterleri­
nin ayırt edici özelliklerini ver­
meye çalıştım. Ama yine de söylü­
yorum, piyesin zayıf yanlarından 
biri bu . 

Genel olarak sadece bunları söy-

halkımın özgürlüğü için. barış 
için, demokrasi içın şu an ver­

mekte olduğu zor. büyük mücade­
lenin küçük bir kısmını yansıtan 
piyesimi ilk olarak gösterdiğiniz 

içın size yürekten minneııarım. 
içten selamlarımı ve teşekkürleri­
mi kabul edin ve tüm ekibe iletin. 
Yakında karşılıklı görüşeceğimizi 
ve elinizi sıkacağımı umuyorum. 
Nazım Hikmet'' 

leyebilirim sizlere. Tabii büyük Bertolt Brecht de bu oyunu sahneye 

eksiklikleri var. Ama olsun ... Bu. koymak istemiş, ancak teknik sorun-
benim burada sahnelenecek ilk lar nedeniyle vazgeçmiştir.'' 
piyesim olacak. Bütün hatalarımı 
görmeyi öğreneceğim ve ikinci 
piyeslmi tabii ki daha iyi yazmaya 
çalışacağım. Sovyetler Birliği'nde, 
Moskova' da, böyle seçkin bir 
tiyatroda yönetmen Ekk'in bu 
oyunu sahnelemesi tabii benim 
için büyük bir onur. Sabırsızlıkla 
onu göreceğim o mutlu anı bek­
liyorum. Deniyor ki prömiyeri 
Eylül'de olacak. Ekim'de de olsa 
fark etmez. Olsun. önemli değil. 

(Gülüşmeler) (Uzun alkışlar) Yol-
daşlar, görüşmek üzere. 

BİRÇOK ÜLKEDE SAHNELENDİ 

Nazım'ın yukarıdaki konuşmasında 
ı95ı'nin Eylül ayına işaret edilme­

sine rağmen Türkiye Üzerine Bir 

Hikôye'nin (Fatma. Ali ve Digerleri) 

Mossovyet Tiyatrosu'ndaki prömiye­
ri 2 Nisan 1953 tarihinde gerçekleşir.'' 
Bu gecikmeye muhtemelen yönetme­
nin değişmesi sebep olmuştur. 

Fatma. Ali ve Digerleri, sadece 
Moskova'da değil, Türkiye Üzeri­

ne Bir Hıkôye dışında Türkıye'de. 

Türkiye Röportajı adlarıyla birçok 
farklı sahnede oynamıştır." Nazım'ın 
oyunu, Mossovyet Tiyaırosu'ndan 
da önce ilk kez Haziran 1952'de 
Prag'daki Çekoslovakya Ordusu Sa­
nat Tiyatrosu'nda gösterilmıştir.'7 
Azerbaycan M. Azizbekov Devlet 
Drama Tiyatrosu da 1953 yılında Tür­
kiye Üzerine Bir Hıkôye'yl sahnele­
meye başlamış. Nazım ıse oyunun 
prömlyerıne şu telgrafı göndermiştir: 

Değerli dostlar, değerli Azerbay­
can halkına bahtsız, kahraman 

ŞABLONLARA KARŞI SAVAŞ 

Nazım Hikmet'in bazı oyunları 
SSCB'de 1954 yılında toplu olarak da 
basılmıştır. Piye61er başlıgıyla ya­
yımlanan kitapta Nazım'ın Faıma. 

Ali ve Digerleri dışında Katata•ı 

(1932), Ferhad ile Şirin'° (1948), Yu­

•ub ıle Menoti•" (1950) ve Bir Ölü 

Cvi Yahut Merhumun Hane•iu 

(1932) başlıklı eserleri yer almıştır. 

Türk şair. Rusça yayımlanan bu ki­

tabına özel olarak "Yazardan· başlı­
ğıyla bir önsöz de yazmış ve tiyatro 
oyunlarını kendi bakış açısıyla kısaca 
değerlendirmiştir: 

Sosyalist gerçekçilık. komünist 
bir dramaturg olarak benden 
halkımın en iyi dramaturgi ve ti­
yaıro geleneklerine. bu alanda 
insan tarafından yaratılmış bü­
tün iyi şeylere yaraııcı bır yakla­
şım bekliyor. Benden bu mirasın 
gelecekte ileriye götürülmesini 
bekliyor. Benim, şablonlara karşı 
savaşmam ve yenilikçi olmaya ça­
lışmam lazım. 

Sovyet okuru şaşırtmak nere­
deyse mümkün degil. O, kendi 
tiyatrolarında Sovyet, Rus ve 
dünya dramaturgisinin en şaşırtı­
cı eserlerini gördü ve görüyor; o. 
şaşırtıcı şeylere tamamen alışık. 
Bu nedenle sunulan beş piyeste 

Sovyet okura sadece benim halk 
ııyatromun. Türk ve dünya kla­
slklerının geleneklerinın bana 
ne ögrettigini ve özellikle de en 
genç yaşlardan itibaren Rus, Sov­
yet liyatrosunun ve edebiyatının 



bana ne öğrettiğini göstermek ve 
sosyalist gerçekçiliğin beklentile­
rini gerçekleştirmede bana nasıl 
yardımcı olduklarını göstermek 
istedim. Mart 1954." 

Ekber Babayev de kitabının Türkçe 
çevirisinde atlanmış olan şu satır­
larda fatma. Ali ve Digerleri 'ni de­
ğerlendirirken Nazım'ın yukarıdaki 
sözleriyle uyum gösterir: 

Bütün dramaturgi çalışmalarında 
olduğu gibi Nazım Hikmet, "Fatma, 
Ali ve Diğerleri" isimli piyesinde de 
ezberleri bozan cesur bir yenilikçi 
olarak hareket etmektedir. Yeni 
usuller ortaya koymakta, dramda 
sinema unsurlarından yararlan­
makta, tragedya ve günlük dram, 
lirik-destansı öyküleme ve hiciv 
gibi farklı tarzları kendine özgü bir 
şekilde senıezlemektedir. u 

ÇEKMECEDE BEKLEYEN PİYESLER 

Nazım Hikmet, Türkiye'de yayımlan­
mamış başka bir demecinde de inek" 

ve Pras Saar Kule.i"' başlıklı piyes­
lerini anlatmıştır. Demeç, Rusya Sov­
yet Federatif Sosyalist Cumhuriyeti 
(RSFSC) Kültür Bakanlığı, Tüm Rusya 

Tiyatro Derneği ve RSFSC Yazarlar 
Birliği'nin yayın organı Teatralnaya 

jizn (Tiyatro Hayatı) dergisinin 1961 
yılına ait 6 no'lu sayısında "inek ve 
Hükümdar Hakkında" başlıgıyla çık· 
mıştır: 

Şu an yeni dramaturgi eserleri 
yazmıyorum, daha önce yazılmış, 
ama çalışma masasının çekmece­
sine konmuşların üzerinde çalışı-

yorum. Son piyesimin adı "inek". 
ilk hali iki sene önce 119591 bitmiş· 

ti. Burada lpiyestel özel mülkiye­
tin anlamını sadece maddi, somut 
değil, ayrıca ahlaki temelde de 
belirleyen sorunları ele almak 
istemiştim. Eğer özel mülk olarak 
edinilmişse, en sıradan, banal bir 
inek bile insanın en iyi arzularını 
yiyip bitirebilir. 

Üzerinde çalıştığım diğer piyes ise 
"Prag Saat Kulesi". Prag'da Hanuş 
Usta'nın yaptığı meşhur bir kule 
var. Saatin çalmasıyla birlikte 
kulenin penceresinde insan hey­
kelleri beliriyor. Prag'daki gibi 
bir kule dünyada çok az ve her 
birinin bir efsanesi var. Bu efsa­
nenin varyantlarının bazı Avrupa 
ve özellikle de Asya şehirlerinde 
benzerleri var. 

Efsanede harika bir kule yapmış 
büyük bir usta anlatılıyor. Ancak 
usta kendisi için çalışmıyor. Sahi· 
bi, bir hükümdar. Ve onun için bü· 
yük yapıtların mülk olarak sadece 
kendine ait olması ve sonsuza dek 
eşsiz kalması her şeyden önemli. 
Ne de olsa bu ilk etapta bir mülk. 
Ama eserini sadece ustanın ken­
disi aşabilir. Ve cahil ama kudretli 

hükümdar onu kör ediyor. 

Benim piyesimde ustayı kimse 
kör etmiyor. Hanuş, sağır-dilsiz 
bir kıza aşık oluyor ve sadece 
onun için bundan çok daha gü­
zel bir kule yapacağını söylüyor. 
Genç kız rolünü, daha yeni kan­
serden ölen genç, yetenekli bir 
Çek aktris·pandomimci oynama­
lıydı. Aslında tüm piyes onun için 
yazıldı. 

Piyeste iki çizgi var: dram ve 
pandomim. Kule figürü ve belirli 
insanlar aynı zamanda dram çiz· 
gisinin kahramanları. Sağır-dilsiz 
kız ise pandomim çizgisinin kah­
ramanı. Her iki çizgi aynı anda 
gelişiyor. 

Piyesin fikri, yaratıcılıkta sınır 
yok. O lyaratıcılıkl, ancak sadece 
aralıksız mükemmelleştirme için­
de yaşayabilir.� 

ÖZEL MÜLKİYET ELEŞTİRİSİ 

Nazım 1957 yılında inek isimli pi· 
yesini kurgularken dostu Aydın 
Aydemir'e oyunuyla ilgili şu bilgileri 
vermiştir: 

Bir mevzuum daha var: inek. Ana, 
kız, küçük oğlan, üç kişilik fakir 
bir aile (dünyanın herhangi bir 
küçük şehrinin kıyısında) var. Kız 
üniversitede. Oglan ortaokulda. 
Ana dikişle geçiniyor. Oğlanın 

Hanu� U&ta 'ya 
yazılan �iir 
Nizım, Pmg Saat Kule.ı.ı dışında Hanuş 

Usta için bir de şiir yazmıştır Pırafda 
Vakiller'in üçüncü bölümü olan �le 

şöyledır· 

HANUŞ USTANIN SAATİ' 

Kar. önce tepede dindi, 

Pıra� 

Şatosu'nun orda 

Sonra, birdenbire. berrak, 

naılı. serin bir mavilik 

kestaneliklere indi. 

Yumuşacık parlıyor da 

Şair, memleketten uzak, 

hasreılerle delik deşık. 

Esk1 Kent'te duruyordu. 

meydanlıkta, 

yapayalnız. 

Gotik bir duvar üstünde 

Hanuş 

Ustanın saati 

on 

ikiyi vuruyordu. 

Hannanllerde yaldız 

ve en aziz Pıyer önde 

Saatin içinden çıktı 
yorgun on lk..ı 

havari 

ve keseslyle de Yahuda 

ve inanç ve şer ve zulüm. 

"Ve geldik ve gidiyoruz." 

Ve taştan bir yeniçeri 

melül mahzun 

aşağıda. 

Ve çanlan çalan ölüm, 

ve yukarda öttü horoz 

Şair, memleketten uzak. 

hasretlerle delik deşık. 

etrafına 

dalgın baktı. 

Geldı indi salınarak 

nazlı serin bir mavlllk 

mcydanlt�a ög:Jc 

vakti 

Yesenık, 29 Aralı k  1956 

NAımı Hıkmet..Yenl Sllrltr(lsıanbul 

Adam Yayınları. 1989). s qı: Ql 

Falna 
Ranevskaya, 
Tflndy• Dun"• 
Bir HUı4_ye'dr 

Fatma Nurhan 

rolOnde. 

Mossovyet 

Tiyatrosu, 1953. 

Gleb SkorohodoY, 
falna Raneu.tko,y<ı 
ru6o Vf'lı.l:oltpnoyo 
/fi SJumorom 
Po )izni (Hoskovıı 
1td:ııcl5tvo"Algoriım·. 
ıuı,V. 
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Niı.ım Hlkme-l 
Pras'da. ıC)S8. 

Radıy rış, Nazım 
llrkmtı (Moskova 
"MolodayaGvardıya· 
,.,,., 

sınavlarına hazırlanması için bır 
ögretmen tutmak gerekıyor. ög­
retmene para verebilmek ıçın de 
bır ınek satın alınıyor. Sütü sarıla­
cak. süt parası hocaya verilecek. 
inek satın alınmıyor, başa bela 
alınıyor Vergiler, kaçak oı kes­
mek, rüşvet, inek bakımı, hasılı 
aile, inege kul köle oluyor. Hatta 

kışın ınegi bır g<iz odalarına alıp 

kendilerı. damı akan küçük ahıra 
taşınıyorlar. Anlıyorsun. daha bir 
yıgın macera. lnege bir hal ola­
cak diye de ödleri kopuyor. inek 
elden gıdersc mahvolacaklar san­
kı. ilana artık ınegın satın alınış 
nedenı bıle unutulmuş. işte bu 
durumda inek ölüyor. Bu ölümü 

bırbirlerine nasıl haber verecek­
ler? Her bırı kendı payına. ınegın 
ölümuyle bir kurtuluşa erdigi için 
dehşetli memnun. ama öteklnın 

müthiş üzulecejline emin. Eninde 
sonunda üçü de birbirıne muJdC­
yl vcrıyor. Üçü de bahtiyar işte 
inek ... benım pek hoşuma gidıyor. 
Kim bıllr. ömrüm boyunca böyle 

"Prag Saat Ku!ıe&i"ni kimin için yazdı? 

Ntrnm Hlkmet"ın Prns Saat Kult�fnj 
atılatırken dıle g<:lJrdıgı "Genç kıı (lboykal 
rohmu, daha yeni kanserden olen genç, 
yeren�kll bır Çek akırls-pandomlmd 

oynamalıydı Aslında ıum piyes onun için 
yazıldı" söılcrınde bahsenı�ı kişj Çek aktris 

Sonya Oanıelova'dır b929-•9S9) 

Nium. ICJ57 yılında Prag'a ıcldi!tnde 
tanışır S it Neumann Tıyatrosu'nun genç 
Çek oyuncusuyla Esenn ya1ımtnı da 
birlikte yapmışlardır O günlerde Nazım. 
Çckoslovakya'nın başkcnunde Galina 
Grcgoryevna Kolesnikovu'yla birltkredlr 

NAıım ve Galina, Pra�'dakl Ambassador 

Otelt'nln kuçuk bir odasında kalırlarken 
Sonya'yı çaya duvet ederler Sonya, 
Ntmmların onak tırkadaşı sınema yoneuncni 
Fr1n1ıwk Danıel'in (19ı6-1996) kamıdLr ve 
Mo�kc>Vı'da ııyaıro enstttusunu bttınnışıır 
Sonya o �un NAıımlara bır tiyatroda ıılediği 

pandomım gOsıensmden bahSf..-dcr Konu 
Naıım·ın ılgısını çeker 

Pandomım mJ? Guıcl Çcvırmeye. 
dıyıloglar uydurmaya lhtıyaç yok. 

lslenm kJ, pandomım dogal olsun. yanı 
başka ara('ların �temıesmın mumkun 
olmadı�ı. sadece pandomım şekhnde 
gôstcrllcbilecek şeylen goswrsın 

Nazım. zaten çok sevdiği Prııg hakkında 
bir şeyler yumak ıstemcktedir Sonya'dan 
Prag'la ılıJh bir şeyler anlatmasını rita eder 

Prag Saatlerfnı yapan Yanuş Usıa'yla ılgıli 
ersanc çok hoşuna gıder ve bu konuyu seçer 
Ona gOre tı.ım oyun dôğrudan saaı kulesinde 
geçmclldir Aynca saaı kulcsınin ngurlen 
canlı olmalı ve başrollerde bulunmalıdır 
Yazım surecı ıçınde pandomimden sadece 
belırlı unsurlar kalacaktır Nhım'la Sonya 
yatım aşamasında bırllkıc çal ışmışlardır. 
Sonya, daha sonra oyun planına bir şeylerin 
unuıulup unutulmadı�na baktığında her 
�ın hıwr oldu�nu gOnır N.i.ıım o zaman 
ıu soııen sarf eder 

önceden btrbın ardına piyesler yazdım, 
ancak onlan sahnede görmcdırn. sadece 
yıllar sonra forkJı ülkelense. farklı 
uyaırolarda sahnede tıleyınce anladım 
ki. onlan lpiyeıılcril okuması gU7el, ama 

sahnelemek çok ıor Bu nedenle bu piyesi 
farklı bir şektlde yaııyorum; o. benim 
tiyatro ya7.arhğımda bir dOnüm noktası ' 

Nı\ıım. pıyesıekJ baıı ıarıhı yanlışları 
gıdcrmck tçtn Sonya·dan ıanhçdcre 
danışmasını da istemıştlr Ancak oyun o 

kadar hoşlanna gıtmışıır ki, baı.ı haıalan 
mazur gorurler. N.izım bunun uıenne 
*Gdrdunoz mu, Prag tarthıylc ilgili cehaleıimı 

ranıeıılerln ark.asına gtılemeyi nasıl 
başardım" diye şaka yapacaktır Esertn 
yımmı sırasında saatleri aynntılı tasvir 

edebilmek lçtn G.Jlına'ylıt Prag Saat Kulesı'ni 
bırçok dcra izlemeye de gırmiştır 

Prag'dan aynldıkıan sonra .ıo Man 1957 günü 
Sonya ve� Franıısek'c şoyle bir mekrup 
gondennıştir 

Kımı ıaman �ylc olur Blrıyle bır·lkt 
deiil. bırçok. kez gört.ışursun, hakkında 
birçok ıyi şey duymana ra�men sende 

hiçbir 17. bırakmaı Ancak sonra, son 

buluşmuda onun gerçekten mucizevi biri 

olduğunu keşfedersin Bu keşifte cadde, 

zaman, hava durumu, senın ruh halın 
bazPn çok önemli rol oynar 

Şehirler J('ın de ıynısı söylcnebthr 
Prag'da birkaç keı bulundum, hakkında 

çok ö"gülct duydum, ama buna ratmen 
Prag'ın benım ıçın diler şehırlerden hır 

farkı )'oktu, aocak bu son ıı.t."rer Prag'ın 
�çekten muctıt\'f bir şehır oldugunu 
ke)femmı Bu boyle oldu. çunku onu 

sızın aracılığımıla gOrdum, hı.ssenım. 
evladanm bmiınl Prag'da geçen gunlcr 
unuıulmaz, çunku onları sizin yOreğını1ın 
sıcakh�ıyla hlsse11lk işte böyle.� 

Gallna 'nın anlutımıyla NAtım, Prag Saat 
Kule61 başlıklı eserını çok SC\lmıştlr ve 
sahnede görmek l('ln sabırsıılanmışur. 
Çekoslovakya'da Sonya'mn çalıştı� 
uyatroyla da g<>ruşmcler yapılır Ancak 

kısa bır sure sonra Sonya Oanıclova ağır 

hastalanır -.e kanserden hayaunı kaybeder 1 

Nazım, daha sonra onun için Uç Lt'ylel: 
Lokarıta6ı başlıklı şiirini yazacaktır 

Pırağ'da !l(' ı.-ylPk Lokantası'nda 
buluıurduk. 
Şimdı. bır yol kıyısında. �ılerim kapalı 
duruyorum 

sen bir ölum boyu benden uuık. 
Belki Pıra�·da Uç leylok lol<anıası yok. 

ben uyduruyorum. 

Pırağ'da Oç Leylek tokanuısı'nda 

buluşurduk. 

SOylerdlm içimden senin yüıune bakarak 

LOrkOler wrkusünO Süleyman 

peygamberin 

Pırag'da Oç leylek lokanıası'nda 
buluşurduk 
Şımdı, bir yol kıyısında. gOzlerım kapalı 
duruyorum, 

sen bir ölüm boyu benden uzak 

btr kırık aymıdasın çarpuk 

çurpuk 

Pıraı'da Uç leylek Lokanıası"nda 

buluşurduk 
Ah bacım. vah SOnya Oanyotova 
hıçbır � unutulmuyor ölulcr kadar 
çabuk 

18 Agusıos 1q59� 

Q Kolesnlkova, S,m Ltı " Nuıınıom 
llıbnrrom Cl)evsk: IPM UrO RAN, 1999), 
s ıo8-10o9 
A!f' S �-llO 
A'it f :.ı'l 
Niıım tlılmrt Sôn $ıırfm (lsıanbut Adam 
Y•yınl.m. ı�). s 11 



bır sürü inek beslediğim için mi, 
nedir? ... " 

Niizım'ın bu oyunu SSCB'de hiç sah­

nelenmemiştir;" ancak Türkiye'de 

birçok kez oynanmışıır. 

ÇİNGENE TİYATROSU İÇİN 

YAZILDI 

Niizım'ın 14. yüzyıl Çek efsanesinden 

esinlenerek hazırladığı ve SSCB'de ilk 

kez ı968'de yayımlanan Pras Saat 

1Cule61 başlıklı eseri ise ölümünden 

sonra Romen isimli çingene tiyatro­

sunda gösterilmıştir. V. Dunayev'in 
sahneye koyduğu oyun. çingene 

dans ve şarkılarıyla, jonglör ve ak­

robatlarla oldukça parlak bir gösteri 

haline gelmiştir. Hanuş Usta rolünü 

ise Nikolay Sliçenko oynamıştır." 

Türk şairin yakın arkadaşı da olan 

Sovyet dramaturg ve aktör lsidor 

OIPNOTVJl 
N�zım Hıkmcı. *Oyunlarım Üstüne", Sanaı. 
E:debl,)'at, Kılltllr, Dil (lstanbul· Adam 
Yayınları, 1991), s. 177-
All<M Behramotlu. Hdzım Hikmtr: "Tabu tıt 
Cl6ont� (Yapıu • .Ya�amı, Kl�ll/gi), ı. basım. 
Ostanbul Ttkin Yayınevl. ı<>ıil. s. l.40. 
H Mı..>lıh Guneş'ın yayına haıırladıjı 
Turkıyc'dckı dk baskısı ıçın bk2 Nhım 
Hıknıct. forma. Afi vt Dı,Strltn <lstanbol 
Yapı Kredi Yayınlan, ıoıı). 
Nlzım Hıkmeı. R:auJ..'.QZ o Tto'f•ll (Moskova� 
lzdaıelsıvo lnostrannoy Uteratun. ıCJSl.). 
Oyunun metni Ekber Babayev ve Radly Ftş, 
metindeki şıırler ise Muuı Pııvlova ıararından 
TOrkçeyc çevrilmışıır 
Nfmm Hıkmcı. age, s. N-
Ase. s._. 

· 

NAıım'ın Ekk'\e 19ıo'h yıllardaki tanışıkJıgı ve 
onak çalışmalarıyla llglli bkı. Nazım Hikmet, 
Oyunlanm Ü&tüne, s. ı68-ıbt), l7): A. K. 
Sverçevskaya. h.vesınıy 1 Nelıvesınıy Naıım 
Hikmet (Moskova. Jnsıltut Vostokovedeniya 
RAN, 2001), s. 34·;.ı; Radiy fiş, Nazım Hikmet 
(Mosk()V8; "Moloda)O GllOrd/ya", ıC)bS), s. 
9';·107: 1 Ştok. Raddl:azı o Dromaıursah 
(Moskova· lzdaıclsıvo "1skusstvo", 1967), 
s 14·1.19: Alcksandr Fcvralskıy. Zapldb 
Rowdnlka Veka (Moskova· Sovycıskıy 
Plsatel. 1976), s. 319, µyµ6; Aleksandr 
Fevralski, Niizım 'dan Anılar (IStanbul: Cem 
Yı.yırıevl, 1979), s. 9, 14·16: Reglna Yarluşkevlç, 
"Vehkıy Nemoy Zaı:ovoril", rinovedredkie 
Zapıdkl 98 Cıoıı)'. 5'Vi7 
R.adıy Fış, age, s. ıoc;·ıo6 
l.avadskiy, 1965 yılında yayımlanan TI,>afTO 
Sanatı Oıtrine başlıklı kııabında NAz.ım'ın 
bu eserıni "Oocü insanların barış ve halkların 
kardeşllJI mUcadelesinl yansıtmaktadır" 
cümlesıyle anmaktadır. Bkı. Y .A. Zavadskly. 
Ob /&ht40fVt Ttaıro (Moskova VTO, 1965), 
' "  

ıo Faına R<ıncvskaya (1896·1984) üzcrınc yıllar 
sonra çıkmış kitaplarda veya Rus kadın 
aktristin blı:ıat kendi anlatımlarında NAzım 
Hikmet ve bu oyunuyla ilgili de farklı bazı 
anılar aktarılmıştır. Ranevskaya, Naıım'ın 
oyununu faıla!>ıyla sıkıcı bulmakıa ve anlanı�ı 
anılarla Ttlrfı:lyt Ozmne Dır Jflkôyt'ye 
bıraz da alaycı bir dıllc yakla�ktadır Bkı. 
Glcb Skorotlodov, Raı5ot10n 6 Rantv6koy 
CMoskovı, Astrel-AST-Pohp-afızdaı-Janrı. 
ıoıo); Andrey Şlyahov, folna RantV6kQ}a.: 
l.,yuboıı Odınokoy Nadmt�nlt41 (Moskova. 
lzdatelsıvu AST, 2(115): � lvaniıskıy, 
·sı:.n')'şına Teatra lmeni Mossovyeıa lrina 

Vladimiroviç Ştok, Prag Saat 1Cule6i 
üzerine şu satırları yazmıştır: 

Onun INiizım Hikmet' ini son çalış­

malarından birini, çingene tiyat­

rosu için yazılmış olan tarihi dram 

"Prag Saat Kulesi"ni el yazısından 

okudum. Bu oldukça ilginç eser, 

tempolu. sert, tipik bir Nazım 

Kanaşyova· 'Na Rcpctıtsu RcJıssyor Zavadskıy 
ZakriçaL 'falna, Vı Svoımt Vıhodk..ımt 
SoJraıı Ves Moy Zamısel l' To-to U Menya 
Çuvsıvo, Budıo Nayelas Govna', Otveıııa 
Ranevskaya", faklı, 24 Temmuz 1009: hnpJ/ 
fakıy.ua/l07o6·sıarej .. hına·lt'alra·imeni· 
mossovcta ırına k.anasheva na rcpctıoı­
reıhlsser-zawıdsklJ·mknC'hal-faına·vy-svoiml­
vyhodkaml-sothra!J-ves-moj-ıamysel·to-ıo­
u-menya-clıuvsıvo-budıo-naetas�vna--­
otveııla-rane ... skayııı 

11 A K. Sverçevskaya, OS''. S. 74 
ıı Bu konuşmadan ıkı ay sonra Llfrnııı.ımaya 

Gaura'da {Edebiyat Gazcıcsı) çıka n Türit 
şaırin yeni plyesiylc ılgıll bir yaııcia tam 
da bu konuya ıemas edilmiş. "Oramaıurg 
[N&ıım Hikmetl d�ru bir dDşOnceden yola 
çıkıyor Sahnc.-de hareketi anlııımak. her 
ı..ıman e<>stcrmckıen dııhıı wyıf olrıcaktır Bu 
adildir, etrr jOstcrmcnln kcndisı basit bır 
canlandırma OzellltJ taşımıyorsa. Oysa bu, 
lam 1ınıııil'in mücadeleye katılmasının tasvir 
edilmesıyle yapıhyor Onun behrdıtı kısa 
'geçişler', karakteri açmaya yalnız dışardan 
devam edıyor • Bla. S Olerıın, "Novaya Pyesa 
Naııma ltıkmeut, lfü:ruıuma;a Gaıeıa, No. 
91 <z<J6s). 11 Temmuz l<JSl, s ı 

13 Fatma. Ali vt Olgcrltrf bırkiıç yönde 
birden gelışen konu zcneıntııı. kışl ve 
mekAn çeşltlJliğ!yle halk oyunu Ozetıık.leri 
tıışımakıadır. Oyunda, kahramanlan ve kendi 
ı�·ınde ıamamlanmışlıklarıyla bırkaç konunun 
brrdcn yer almnsı. y.uıra Tı.lrkıye halkının 
çağdaş yaşamınd.ın ve mUcııdclesındcn genış 
bır ıablo sunma olanatı vcrmektedır ilk 
bakışta ana konuyta ballan tısı yokmuş gıbl 
görünen sahneler oyunun s.ıınau.al Öl\'ÜSÜfle 
org;ınık olarak ıirmekte v� temel sonmsahyla 
dolaysız olarak batd.ışmakıadır • Bkı.. AA. 
Babayev. Nazım ıtıkmer /ızn ı Tvorrc&tvo 
(Moskova: lıdatelstvo "Nauka·. ı91S). s. JJ.4; 
Ekber Babayev.Ja•amı tıtJapıtlanyla 
Ndıım Hlkrneı {lsıanbuL Cem Yayınevı, 
ı9J6), s. JJ.1. "Ohıy1ann birbirini takip eden 
gcllşımınin tek l:>ır ı�·mcli olmasa d 11 bütiın 
�hnelcr bir bütOnü olu�turuyor, tC!k neı 
bir fikri işliyor· Turkıye'nın onurlu ınsanlan 
banştan yana." Bla. A. Fevralskly, "Rasskaı 
o Tunsii", Sol1.)'lt6k0t l&ku66IVO, :n Ağustos 
l<JSZ, S. ]  

14 Yukanda karakıerlerın ınlaımak y.trıne 
göstermekle dışardan dermlcşıırıldıtını ıfade 
eden S. Olenın. psıkolOJLk (ıç) özeUıklcnnın 
ıse deıaylandırılmamasını bah.sı � 
yansında aynı NAıım'ın lfıde eniği �bi 
eleşıırmekıedır Bh. S Olerıin, age, s. l-

eseri... Burada, onun diğer dram­

larında da olduğu gibı. eski Türk 

halk tiyatrosu Karagöz'ün büyük 

etkisi hissediliyor. Aşk sahneleri 

bir harika ... Neden şair hayanay­

ken bu piyesi sahnelemediler?• 

MEHMET PERiNÇEK 

ISTANBUL ON!VERSITESI ATATÜRK iLKELERi 

VE INKILAP TARiHi ENS11TOS0 

ıı; Alcksandr Fcvr.ıl5kıy. Zap14k1 Rovr,,nıka 
Vtka, s. µ7: Aleksandr Fcvralskı, Ndzım'dan 
Anılar, s. 17. Sve�evskaya, kitabında 
Mossovyeı Tiyatrosu'ndaki prömiyerin 
tarihi olarak Mayıs UJ�.z'yl tosLermekıedlr 
(A. K. SVt.'f\'l!VSkaya, ast. s. 7J) Anı.:ıık 
yukanda Nlızım'ın ]Q Mayıs ı<}Sl IUflÜ ynputı 
konuşmadan da gönıldiltu uzcrc oyun. dcıha 
o gGnlerde ha11rlık aşamasmdadır ve EytQJ 
gibi sahneye koom;ıı� plınlanmakıııdır. 
Oı� ıarafum oyunun yöneımenının ve 
en 6nemh oyuncusunun yulcanda batısı 
geçen escrlerınde, aynca Niizım'ın aşatJdıı 
aııf yapılan Pıye&ler kıtabındcı da gun 
belinılememekle birlikte Fcvralskıy gibi 1953 
yılına işaret edllmlştır. Sverçevskaya'nın bu 
hatası, ondan alıntılanarak fonna. Ali ve 
Oi!Prlrrı'nin Türkıye'deki ilk baskısına yıwlan 
önsöıc de yansımıştır. Bkı. Ntııım lhkmcı, 
Fatma, Ali ve DiSerleri. s, ı; 

16 Nazım Hlkıneı. ast. s. >-
17 NAıım Hikmet, l�t6ı (Moskova. 

Gosudarstvennoe lzdaıelstvo "lsskustvo", 
ıCJS.4}, S. JZO. 

18 Teaır, No. 6, 195). s. 15fdet"t aktaran. A.K. 
Sverçevskaya, asf!'. s. 74"75· 

19 ·11a4rr:tıe·- Ncizım llıkmeı Mdrtts.plan, 
haz. M Mchh Güneş <lstanbul· Y.ıpı Kred1 
Yayınları. zoo8), s. ıu·ızJ. 
Rusçaya Bir Mk Ma6alı başhgıyla 
çevrilmlştlr. 

zı Rusçaya 106ıt Prekm6nıy (YusuO başhlıyla 
çevrılmışıır 

u Rusçaya Bayramın ilk Günü başhtJyla 
çevnlmıştir. 

13 NAzım Hıkmeı. �tdı. s. J. 
l4 AA. Babayev, Nazım H/l111eı: )lzn 1 

TVOrçtdlVO, s. 3J6 
zı; Oyunun tam mctnı ıçın bkı. Niiıım lhkmeı. 

"inek", DemorlH 'ın Kılıcı (lstıınbul Adam 
Yayınlan, 1990), s 79-147. 

16 Nhım'ın bu oyunu daha Türkiye' de 
yayımlanmamıştır. Türkçeden çeviri Rusça 
meıinleri, Rusya Edebiyaı ve Sanaı Devlet 
Ar$ivı'nde (RGALI) bulunmaktadır Skı. RGA/./ 
fond zzso, llsıe ı, dosya 111; fond zz;o, liste ı, 
dosya ııı: fond z9z8. liste ı dosya Z7•· 

r, NAıım Hikmet, ·o Korove 1 Monarhe", 
TtaırolnCQa )izrı, No. ıo, Mayıs 1961, s. ız. 

zB ilk kel Varlık dergisinde yayımlanan bu 
bet� içın bkz. ôıdemır Nutku, *87 ()otum 
Yıldörıumundc Nazım lhkmcı vt Oyun 
Yauıı1ığı", Varlık ı (1989) J-

z9 A.K. Sverçevskaya. ase. s 144 
]O As�. s. 1{7-148 
31 1 Ştok, ase, s ıJ.4 

Nhım Hikmet, 
fvanov 
Bölgesi Dram 
TlyatrosU'nda 
sahnelenen Bir 
A�k Mcuah'ndan 
(Ferhad ile 
Şirin) sonra 
seyirci önünde 
konuşurken, 
1953. 
N.tııım Hikmet, J')t6!. 
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"ocCUPY GEZi 'NiN KÜÇÜK ÇAPLI PROVASI "  
BEŞ YIL SONRA 

. . 

STARBUCKS iŞGALi 
BARIŞ BÜYÜKOKUTAN 

içi n de bu lund uğu m uz za m a n ı n  tarih ini  yazmak kolay i� değil. Ta rihöel an latı larda 

n oktayı nereye koyd uğunuz çıka rdığınız öon uçları etkilediği n den, "b ugü n ü n  

ta ri h i "n i  yazmaya öoyu n m ak n o rm a lde a la cağın ızda n daha b üyük b i r  riök a lmayı 

gerektiriyor. Kendi ö ü reci n izi yazdığı nız  ıçin bu riök daha da b üyüyor. Ama 

"bugü n ü n  ta rihi " özel likle kriz dönemleri n de herke6i n  ih tiyaç d uyduğu b ir  �ey de . . .  

Fotoğraf: 
� Eroğlu. 

hnf)'.I/ 
star�lfgi 
bloppoı com tr 

Bir krız dönemınde yaşadığımız da 

artık herkesin malumu... Bununla 

birlikle sadece ekonomik ve siyasi 

değil kültürel ve en geniş anlamıyla 

toplumsal bir kriz içerisindeyiz. Katı 

olan baş döndürücü bır hızla buhar­

laşıyor. 

Krizin önemli bir parçası, "halk"ın 

fırsatçı demagoglar eliyle kolayca 

kendı çıkarına ters yönlere sevk edi­

lebilmesi. Macaristan ve Fransa'dan 

Amerlka'ya. Hindıstan'dan Rusya'ya 

dünyanın her yerinde gözlenen bu 

olgunun sebepleri hakkında çok şey 

söylenebilir, ancak yeni popülızmın 

sonuçlarının eskisininkinden ne ka­

dar ayrışacağı sorusuna verilmiş iyi 
bir cevap yok. Popülizmin kültürel 

hegemonya, ideolojik devlet aygıtları 

ve Nıetzsche'nın reMen ıımenı dedi­

ği duygunun kitleselleşmesi gibi şey­

lerle ilgili olduğu görece açık ve seçik 

olmakla birlikte, daha önce dünyayı 

ateşe atan bu etkenlerın şımdi na­

sıl bir yönde lşledigı hakkındaki ri­

vayet muhtelif. Kimileri ı93o'ların 

tekrarından, diğerleri yepyeni, ön­

görülemez bir süreçten bahsediyor. 

Bu tartışmayı yakın tarihin ışığında 

açmayı denemek istiyorum. Bunun 

içın üzerınden tam beş yıl geçen bir 

olaya, Bogaziçı Ünlversitesi'ndekı 

Starbucks işgaline bakacağım. 

O dönemde Boğaziçı kampüsünde 

uygulanmayan başörtüsü yasağını 

uygulama sözüyle 2008 yılında rek­

törlüğe aday olan Kadri özçaldıran, 

seçlmı az bir farkla kazandık1an son-

ra, kendisini gıttikçe AKP'nın ege­

men oldugu YÖK'le çeşitli sürtüşme­

ler içinde buldu. Devletin "vanaları' 

kıstığı, YÖK'ün de bir yıla yakın bir 

süre gayri resmi kadro boykotuyla 

cezalandırdığı sırada üniversitenin 

tarihi Güney Kampüsü'ndeki en eski 

binası Hamlin Hali (1. Erkek Yurdu), 

bir süredir aslına uygun hale gelecek 

şekilde tadılaııaydı. Binanın zemın 

katındakı Çarşı Kantin'ln ne olacağı­

na karar verilmesi gerekiyordu. Ôz­

çaldıran yönetimi. mali krizi aşmakta 

yardımcı olması için bir mezun aracı­

lığıyla Shaya grubuyla anlaşarak Çar­

şı Kantln'in gırışındckı büyükçe bır 

alanı, Starbucks Boğaziçi Oniversıtesl 

Şubesi olarak kullanılması amacıyla 

kıraya verdi. 

ögrenci sayılarının YÖK eliyle hemen 

hemen her yıl arttırıldığı üniversite­

de mekan darlığı uzun süredir her 

türlü faaliyette hissediliyordu ve sı­

nınar. laboratuvarlar ve ofisler gibi 

yemekhane ve kantinlerin de kapa­

sitesı yetersiz kalıyordu. Bu noktada 

üniversitenin böyle sembolik önem 

taşıyan bir mekanı Starbucks'a ki­

ralaması hem öğrencıler arasında 

hem de öğretim kadrosunda yoğun 

bir ıepkıye yol açtı. Kampüste kah­

ve satan yer eksikliği yoktu; hemen 

Hamlin Hall'un karşısındaki Wash­

burn Hall'un (idari Bilimler Binası) 

zemin katında, Starbucks'a ayrılan 

yerin ıo metre ötesinde, bagımsız bir 

espresso bar vardı. Sosyal Bilimler 



Kulübü'nde (SBK) aktif bir grup ise 
bir süredir kampüsteki yemek opsi­
yonlarının darlığı ve pahalılığından 
şikayetçiydi ve Çayhaııe ve Gezici 

Kantin ısımli uygulamalarla hem so­
runa çare geliştirmeye çalışıyor hem 
de sorunu gündemde tutuyordu. 

SBK'lı öğrencilerin nüvesini oluştur­
duğu bir öğrenci grubu, bazı öğretim 

üye ve görevlilerinin de katıldığı, 
hepsi kampüste yapılan toplantı­
larda Starbucks şubesini işgal etme 

kararı aldı. Occupy hareketinin zi­
hinlere yerleşip kendisini solda ko­
numlayan herkese umut ışığı olduğu 

günlerdi ve öğrencilerin düşünce 
dünyasında bu hareketin bir karşılığı 
oldugu kesındi, ancak işgal kararının 
Occupy'ın bilinçli ve birebır kopyası 
olduğunu söylemek haksızlık olur. 
Niyet her ne ıdiyse. bazı hocaların 
eşlik ettiği kalabalık bir öğrenci gru­

bu 6 Aralık ıoıı'de Kuzey Kampüs'te 
toplandıktan sonra Rumeli Hisa­
rüstü meydanından geçerek Güney 

Radikal� .... �Ilı -.-, ... .-

Kampüs'e girdi ve Starbucks şubesi- idi. Çoğunlukla yardımcı doçent ve Mekanın nasıl kullanılacagı ve üni­
versite yönetimiyle ve işgale ka­
tılmayan öğrencilerle nasıl ilişki 
kurulacağı konuları işgal alanında 
- katılım görece az olduğu zaman 
Starbucks'ta, çok olduğu zaman 
Starbucks'ın ve Harikalar Mutfağı'nın 
aı ötesindeki geniş holde toplanan 
forumlarda kararlaştırılıyordu. Bu 
noktada işgalin Türkiye sıyaseıinın 
kültürel dünyasına yaptığı belkı de 
en özgün katkı belirdi: Temsil siya­
setini kabul etmedikleri için tüm ka­
rarları konsensüsle almaya çalışan 
işgalciler. forumlarda söylenenlere 
katıldıklarını, katılmadıklarını ya da 
veto elliklerini belli etmek ve ko­
nuşmacının artık sözü başkasına bı­
rakmasını hatırlatmak için Occupy 

hareketinden devşirdikleri bazı el ve 
vücut hareketlerıni kullanmaya baş­

ladılar. Bu hareketleri Occupy'cılar 
da nonkonformist bir dinsel hareket 
olan Quaker'lardan ödünç almıştı. 

ni işgal etti. Eylem, 7 ve 8 Aralık'ta 
Mill iyet ve Radikal gazetelerinin yanı 

sıra CNN Türk'te de haber yapıldı. 
Bazı haberlerde Starbucks ismi geç­
miyor, mekandan -bir kahve zinciri" 

olarak söz ediliyordu. 

işgalci öğrencilerin düşünce dünya­
sında Boğaziçi'ndeki sol hareketle­
rin kendine özgü tarihi dolayısıyla 
liberter bir damar da vardı: dola­
yısıyla i�galciler Starbucks'ı zorla 
kapatmaya veya başka öğrenci ve 
hocaların mekandan al ışveriş yap­
masını önlemeye çalışmadılar. Hat­
ta kısa bir süre sonra mekanı işgal 
edenin Starbucks olduğunu öne sü­

rerek kendi eylemlerine "karşı-işgal" 
demeye başladılar. Mekanı kendi 
yemek ve yaşam alanı sorunlarını 

çözecek şekilde kullanmaya çalıştı­
lar ve bunun ıçin yine bazı hocalarla 
işbirliği yapıılar: Bazı dersler işgal 
alanında yapıldı, bunların yanısıra 
herkese açık dersler düzenlendi. Bu 
etkinliklerı yürütenler ağırlıkla rek­
törlük seçiminde Özçaldıran'a karşı 
sol-liberal eski rektör Ayşe Soysal'ı 
desteklemiş olan sosyoloji, Türk Dili 
ve Edebiyatı ve siyaset bilimi gibi 

öğretim görevlisi statüsünde olan bu 
hocaların hemen hemen hepsi Boğa­
ziçi mezunuydu: lisans derecelerini 
Bogaziçi'nden aldıktan sonra Kuzey 
Amerika ve Baıı Avrupa'daki yüksek 
öğretim kurumlarından doktora al­
mışlardı. 

Mekanı canlı ve (karşı)işgalcilerin 
kontrolünde tutmak için derslerın 
yetmeyeceği belli olduğu için ve işga­
le giden somut sorunları gundemden 
düşürmemek adına işgal alanında 
her gün yemek hazırlanıp dağııılma­
ya başlandı. Starbucks şubesi bunun 
için uygun bir alan değildi ama tam 
karşısında, Harikalar Mutfağı ismiyle 
faaliyet yürütecek olan ve mutfağı 
hazır olan resıoran henüz açılmamış­
tı. işgalciler aralarında para toplaya­

rak aldıkları malzemelerle bu mut­
fakta yaptıkları yemekleri tüm kam­
püsle paylaşma niyetlerini, yayımla­
dıkları blogda (http://starbuckssen­
lıgı.blogspot.com.tr) ilan ettiler ve 
bu bloga açık derslerın ve mekanda 
gerçekleştirilecek diğer etkinliklerin 
programını yüklediler. /�gol. Gaöte•i 

Temsil siyasetinin reddi yönetimle 
kurulan ıleıışimde de kendisini gös­
terdi. Öğrencilerin seçecegi temsılci­
lerle görüşmek isteyen rektöre eğer 

ismiyle çıkaruıkları. günlük olması- isterse hepsiyle işgal mekanında 

na gayret edilen broşürle birlikte bu konuşabileceği bildirıldl vr lıuııuıı 
bölümlerin yaşça daha genç hocaları blog karşı-işgalin sesi oldu. üzerine rektör değıl rımıı ı l'ktllı 

Scarbucks 
işgali Radikal 
gazetesinde. 
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FotOğraf: Serden 
Ça�ar Şener. 
hııp:/f 
�t.arbucks�ligl 
blogspouom ır 

yardımcılarından Tereıa Varnalı 
mekanın dışındakı açık alanda işgalci 
ögrencilerle konuştu. (Varnalı, işgal 
alanına girmeyi istememişti.) Daha 
sonra rektörle görüşme için ünıver­
sitenin tarihi spor salonu hazırlandı 
ve rektör burada işgalcilerle uzun 
bir toplantı yaptı. Bu toplantı inter­
netten canlı yayınlandı ve 'işte ileri 
Demokrasi" başlıgıyla 2 Ocak 2oıı'de 

Radikal gazetesine manşet oldu. 

işgal kışın gerçekleştigi için özellikle olarak yaftalanmıştı; bu yaftalarda 
geceleyin işgal mekanında kalan "nö- ileride "sag popülizm" olarak tarif 
betçiler" çok zorlanıyordu ve dersler edilecek ruh halini görmek müm-
bittikten sonra işgalci ögrencilerin kündü: 6 Aralık'ta işgal "boğaziçl 
önemli bir kısmı lstanbul'dan ayrı- üniversitesi'nde de salt şov meraklısı 

Rektör Özçaldıran, elindeki geniş 
yetkileri kullanarak öğrencileri zorla 
işgal alanından çıkarmıyor, kampüse 
polis de çagırmayarak Bogaziçi'nin 
özgürlükçü gelenegıni sürdürdüğü­
nün altını çiziyordu. Ancak işgal­
cilerle görüşmesinde Starbucks'ın 
kontratını iptal etmeyeceğini açıkça 
ortaya koyuyor. kendisiyle görüşen 
öğretim üyelerine de ışgalin bir an 
önce bitmesi gerekti!lini anlatıyordu. 
Tüm öğretim kadrosuna açık olarak 
duzenlenen 23 Aralık'takl akademik 
genel kurulda da bu çizgiyi sürdü­

ren Özçaldıran bazı hocaların pro­
testosuna uğradı, ancak geri adım 
atmadı. Kendisini protesto ederek 
genel kurulun yapıldığı tarihi Büyük 

larak ailelerinin yanına dönmüştü. 
Konsensüsle karar alındığı, alınan 
kararların da bireysel vicdan dışın­
da bir yaptırımı olmadıgı için işgal 
alanının temizliği ve düzeni, yemek 

yapılması ve bulaşık yıkanması gibi 
konular hep aynı kişilerin üstüne 
kalıyor. bunlar da çoğunlukla kadın 
öğrenciler oluyordu. Sol bir hareket 
olmasına ragmen Starbucks işgali, 
kadın ve emek sorunlarını çözmek­
te zorlanıyordu ve ışgalin ilelebet 
sürmesinin hem lojistik, hem insani. 
hem de politik sebeplerle imkansız 
olduğu hissi beliriyordu. Bu hissin 
doğurdugu yenilgi duygusu, kaçınıl­
maz olmayan bu sonu kaçınılmaz hale 
getirdi ve işgalin sonuna giden süreci 
çok hızlandırdı. Gürültüyle başlayan 
işgal bahar dönemi başlarken sessiz 
sedasız sona erdi ve Starbucks nor­
mal işleyişine geri döndü. 25 Şubat'ta 
işgal bloğunda yayımlanan bitiş bil­
dirgesini herhalde çok az kişi okudu. 

olan insanların da var olduğunu gör­
meme neden olan şey." "amerika'da 
sturbucksa hep fakirlerin gittiğini 
bilmeyenlerin eylemi" ve "az önce 
kahvemi alırken o kalabalıkta mac­

book kullanan bir arkadaşa çarpma­
ma neden olan eylem;" 7 Aralık'ta 
"üç beş çapulcunun götünün yediği, 

gücünün yettiği yerde gerçekleştir­
digi eylem (!)," "aklı var, zihni açık 
her insan gibi saldırgan ve içi boş 
bulduğum şenlik/eylem." ve "fazla 
özgürlükten geberen birkaç capulcu 
dallamanın yaptığı eylemimsi" olarak 
tarif edildi. Geleneksel medyada da 
durum çok farklı değildi: işgalciler. 
temel ılkelerını paranteze alarak, 
CNN Türk'e iki temsilci gönderdikle­
ri zaman kendilerini çağıran Cüneyt 
Özdemir'in küçümseyici tutumuyla 
karşılaşmışlardı. Radikal gazetesi de 
işgali manşete taşıdığı gün rektörün 
demokratik tutumunu ve anlayışlı­
lığını öne çıkarmış, sorunun çözüm 
yoluna girdiği gibi olayları izleyen-

Toplantı Salonu'nu terk eden hoca- Starbucks işgali biııigi anda, işgalin lerin katılmakta çok zorlanacağı bir 
lar hakkında soruşturma da açmadı. herhangi bir başarıya ulaştığını söy- yorum yapmıştı. 
Protesto edilen bır Boğaziçi rektörü lemek çok zordu. Ne Starbucks kam-
olabilirdl ama nihayetinde Boğaziçi püsten çıkartılmış, ne tepkileri kar-
rektörüydü. şılamak için ucuz ve sağlıklı yemek 

mekanları açılmıştı. Ek olarak, işgal-

işgal sürdükçe yönetimin 'yukarıdan" eller sosyal medyada hiç bekleme-
baskı altında olduğu. Özçaldıran'ın dikleri sertlikte bir tepkiyle karşılaş-
sıkıntıda oldugu rivayetleri hocalar mıştı. ilk günden ıtibaren işgalle ilgili 
arasında dolaşmaya başladı. Ancak 
ıaman. yönetimin lehine işl iyordu . 

yazılar çıkan Ekşi Sözlük'ıe işgalciler 
defalarca şımarık elıt ö�rencller 

Ancak aradan geçen zaman, işgali 
büyük ölçüde haklı çıkardı. Birincisi, 
seçim vaatlerinı yerine getiremeyen 
Özçaldıran. kendi yardımcılarından 
Gülay Barbarosoglu'na 2oıı seçimle­
rini, işgalin de getirdiği momentumun 
sonucu olarak açık farkla kaybetıl. 
Barbaroso�lu okulun o ana dek belki 



de sıyasenen en uzak hocalarından 

bırı olmuştu ama seçım sürecınden 
ıtıbaren yavaş yavaş üniversiıenın 
sol-l ıberal kanadının ıemsılcisine dö­
nuşerek; ıoo8'in rövanşının alınma­
sına vesıle oldu. işgali destekleyen 
hocalarla konuşmalarında verdiği se­
çim vaadini tutarak Starbucks'ın kira 
sözleşmesinı, bıttiğinde uzatmadı 
ve mekanı bir öğrenci salonu olarak 
yeniden düzenlettirdi; bu salon hala 
Hamlin Hall'da işlevini sürdürüyor. 
Yemek sorununu da ciddiyetle ele 
alan Barbarosoglu. yemekhanede 
sunulan yemeğın fiyatını �renciler 
!çın 1,5 liraya lndirdı ve Özçaldıran 
döncmının sonlarına dogru, tepki­
ler sonucu fakultelerdc seçimlerle 
yeniden oluşturulan Kanıin ve Kafe­
ıeryalar Deneıleme Komısyonu'nun. 
kantinler üzerinde daha sıkı bir fiyat 
kontrolü poliıikası izlemesine izin 
verdi. Bu komisyonun ıavsiyesıne 
uyarak yemekhane ihalesini iptal etti 
ve üniversiıenın yemek hijyeni kri­
ıerlerıne uyum sağlayan bir firmanın 
bir sonraki ihaleyi kazanabilmesini 

de, yazdırllığı ihale şartnamesiyle 
sağladı. işgalci �rencilerin ortaya 
attığı kooperatif kantın fıkri de Bar-

barosoğlu dönemınde hayata geçli. 
Yine bu donemde kampuse bitişik bır 
arazide şehır ıarımı yapmaya başla­
yan Tarlaıaban grubunu da, ışgalin 
oluşturduğu külıürel dınamikler bağ­
lamında duşunmek gerekır. 

ikincisi ve daha önemlisi, işgal de­
neyimi 2013 yazının başında tüm 
Türkiye'yl etkisi altına alan Gezi ey­
lemlerine birçok açıdan örnek oldu. 
Boğaziçı'ndeki forumlarda kullanılan 
el ve vücut hareketleri Gezi'de ve 
onu takip eden park ve mahalle fo­
rumlarında da kullanıldı ve böylece 
Türkiye'nln ilk yüksek görünürlüklü 
ve büyük çaplı doğrudan demokra­
si deneyimini besledi. işgali felce 
uğratan emek ve toplumsal cinsiyeı 
sorunlarının. eğer polis baskınıyla 
dagııılmasaydı Gezı'de çözülüp çöıu­
lemeyeceğinl hiçbir zaman bi lemeye­
ceğiz. ama işgal deneyiminin üstüne 
Gezi eylemlerine katılan Boğaziçi 
ögrencileri en azından ne bekleme­
leri gerekıığini bilerek orada olma 
şansına sahipli; en azından, dönemin 

başbakanının 'üç beş çapulcu" suçla­
ması, Ekşi Sözlük'tekı eleştirıler göz 
önüne alındığında. bu durum eylem-

BİR MUHABBET KUŞU 
POSTMODERN GÖSTERGELER IŞl�INDA 
ZEKi MÜREN 

ciler ıçın sürpriz olmamış olmalı. Bel­
kı bunların da sonucu olarak. işgalın 
sertçe eleştırıldıği Ekşi Sözluk'ıe bır 
yazar 12 Ağustos 2013 tarihınde işgali 
"Occupy Gezi'nin ktiçuk çaplı prova­
sı· olarak nneledi. 

işgal ile Gezi arasındaki süreklilik. 
benzer eylemleri kısıılayan etken­
ler kadar bunların hangi şartlar al­
tında daha başarılı olabileceğini ve 
bu başarının neye benzeyeceğini de 
düşünmeye lmkiin veriyor. işgal ve 
sonrasında yaşananlar, bu tür ey­
lemlerin eylemcilerın tahayyül eııı­
gınden daha uzun bir zaman zarfında 
meyve verebıleceğınl ve verdikleri 
meyvelerın ancak başka dinamiklerin 
de katkısıyla olgunlaşabileceğini dü­
şündürtüyor. Ancak bu tür eylemler 
çevrelerinde olup bnen dinamık.leri 
değiştirebiliyor. yoğunlaşurabiliyor 
ve/veya hızlandırabiliyorlar da. Bu 
açılardan. işgalin geç gelen başarısı 
belki de öngörülemez bir gelecekte 
Gezi' de ortaya çıkan siyasi ve kültürel 
duyarlıkların, Türkiye'yl önemli ölçü­

de dönüşıüreceğini haber veriyor. 

IAJUŞ BtlYOKOICUTAH 
BOÖAZIÇI ONIVERSITESI SOSYOLOJi BÖLOMO 

Türkiye tarihiniıı en sevilen sanatçılarından Zeki Muren'ın sanat yaşamının in­

celendiği bu kitapta , c insiyet kuramları, postmodern kavramlar ve semiyolojik 

okumaların beslediği teorik içeriğe eşlik etmek üzere, Müren'i n radyo, plak ve 

gazino solistliği gibi farklı dönemlerini kapsayan icra ve repertuvar analizle­

rine de ihtiyaç duyuldu. Bu amaçla, Zeki Müren'in söylemlerini ve toplumsal 

bir figür olarak varlığını ,  müzikal kimliğini ve sosyokültürel alanda temsiliyeti ni 

açıklamak üzere alternatif bir monobiyografi modeli oluşturuldu. Yazılı. görsel 

ve işitsel kaynak incelemeleri, süreli yayınlardaki taramalar ve derinlemesine 

görüşmeler aracılığıyla dönemin koşulları değerlendirildi , sosyoloji, felsefe, ta­

rih ve kültür teorilerinin müzikolojik saha ile bağlamlandığı, geliştiri lmeye açık 

bir yol haritası çizildi. 

Türkiye'de hemen herkesin hakkında fikir sahibi olduğu bir sanatçı olan Zeki 

Müren'in müzikal "temsil"ini yorumlayan Bir Muhabbet Kuşu, kuramsal çerçe­

vesiyle akademisyenlere hitap ettiği kadar, müzikseverlerin de ilgisini çekecek 

bir çalışma . .. 
Onllne Satış: www.tarlhvakll.cam 
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ALİ SİRMEN' İN ANILARI 
CAN KIVILCIMLI 

Ali Sirmen ' in anı ları. gazeteci Ümit  Aıla nbay 'ı n  kendiöiyle yaptığı b ir  nehir ööyle�i 

b içimin de. Bir Eski Cumhuriyet İçin ba�lığıyla İmge yayınları taratından baöıldı .  

"Ta m zamanında"  değer/endirmeöini  hiç zorlanmadan hak eden kitap. en ba�ta 

Cumhuriyet gazeteöine. hemen a rdından baöı n tarihi, Türkiye öolu, 27 Mayıö ve 

yakı n dönem öiyaöal ta rihi.  edebiyat tarihi ilgil iöine ve erb abı n a  epey ipucu ve 

malzeme wğlıyor. Üötelik. yalnız a n la ttıkla rıyla değil. an latmadığı .  eö geçtiği 

ya da geçi�tirdiSi kon u l a rl a  da merak yaratabi l iyor. 

Bizde ne yazık ki anı yazma alışkan· 
lığı yerleşememiştir. Öte yandan. anı 
yazmanın kendisi en sorunlu edim· 
!erden biridir. Genellikle savunma 
refleksiyle yazılan metinler olan 
anıların tarihsel kaynak olarak kul· 
lanılabilmeleri, ancak dikkatli, özenli 

denetim ve karşılaştırmalar sonucu 
mümkündür. Son yıl larda yaygınla· 
şan nehir söyleşi biçimi ilke olarak, 
sözü edilen denetimi, söyleşiyi ger· 
çekleştiren kişinin donanım ve ciddi· 
yeti ölçüsünde, okur adına nispeten 
yapma olanağı sağlıyor. Ancak, başa· 
rıh bir nehir söyleşinin -ki bir anlam· 
da edıtıon critıque olarak da düşü· 
nülmelidir- olmazsa olmazları var· 
rlır: Söyleşiyi gerçekleştirecek kişinin 
öncelikle konuya hakim olması. ilgili 
kişiyi iyi izlemiş olması. çanak olma· 

yan sorularla konuyu ve kişiyi daha 
anlaşılır kılabilme becerisi gösterme· 
sı. kurgulamayı yaparken anlatımın 
akışkanlık ve doğallığını bozmadan, 
lei tmotiv ve anlatı disiplinini gözet· 
mesi gibi... Söz konusu sürecin hiç de 

kolay olmadığı, maddi bilgi gereksi· 
nimin yanı sıra psikolojik etmenlerin 
bu ilişkide önemli rol oynadığı bilin· 
melidır. Bu kapsamda anıların içeriği· 
ne geçmeden, kitabı hazırlayan Ümit 

Aslanbay'ın son derece başarılı bir 
çalışma yaptığı belirtilmeli. 

Yer yer yazınsal bir dil tadına ula· 
şan sunuştaki anlatımın adeta oku· 
ma kılavuzu işlevi görmesi bir yana, 
233-234. sayfalar arasına yerleşmiş 

olan ve Cumhuriyet'te 5·16 Ağustos 
ıoo8'de yayımlanan "Demir Kapı Kör 
Pencere" yazı dizisinin metne sunuş· 
taki gerekçeler çerçevesinde eklen­
mesi çok yerinde olmuş. Aslanbay, 
yalnızca konunun değil kişinin ve ya· 
zının da ruhuna girebilmiş. Sunuşta, 

kısa ama son derece özlü ve derin· 
likli biçimde Ali Sirmen ve anılarının 

arka planına ustaca ışık tutuluyor. 
Kabaca, 27 Mayıs 1960-15 Temmuz 
ıoı6 arasını nefis bir 27 Mayıs kuşağı 
analizi. idris Küçükömer şemasının 
yanlışlanması, SSCB'nin geri çekil· 
mesinin sol Kemalizm ve Cumhur/· 

yel gazetesine etkileri. damardan bir 
gazeteci/gazetecilik tanımı ve günıi· 
müz medyasının haline dair tespit· 
!erle süslüyor. Ali Sirmen'in anıları 
aynasında, kendini eleştirel bir gözle 
sorgulamaktan da çekinmiyor. (13) 

Cumhurıyet gazetesinin kurumsal 
kimliğini temsil eden az sayıdaki 
isimden biri olan Ali Sirmen'in ku· 
rumsal kimlik temsilini, gazetenin 
1974-1980 kadrosundan olup, bugün 
hiila gazetede bulunanlarla sınırlı· 
yorum. Bu gruba Hikmet Çetinkaya, 
Şükran Soner (Ketenci), Işık Kansu 
örnek verilebilir. 198o'den sonra 
girip bugün de ideolojik temsili üst· 
lenmiş yazarlar, biçımsel anlamda bu 
tanımlamanın dışındalar. 

Ali Sirmen'in Cumlıuriyet'te olup 
bitenlere yaklaşımının önemini. 
özellikle gazetenin liberal yönetl· 

minin iki önemli davanın konusu 
olduğu bugünlerde belirtmeye ge· 
rek yok. Öte yandan, 1991 kırılması 
ve sonrasında yaşananların perde 
arkası, şimdiye kadar Hasan Cemal 
ve Emine Uşaklıgil'in yayımladıkları 
anı kitaplarıyla, yine liberal grubun 

penceresinden okunabildi. Miyase 
IJknur'un ilhan Abi kitabının daha 
farklı bir çerçevede yer aldığını göz 
önüne alırsak, ilk kez, diğer grubun 
bir üyesi karşıt pencereden anlatıyor 
yaşananları. 

Her iki konuda da Sirmen'in benim· 
sediği "ılımlı" yaklaşım önce şaşır· 
ııyor, hatta kızdırıyor bile. Sayfalar 
aktıkça mantık zincirine tutunuyor· 
sunuz; ıçinden geçtiğiniz dönemdeki 
siyasal savaşımı, "lslamcılar ile İt· 
tihatçılar arasındaki çatışma değil, 
lslamcılarla Hürriyet ve itilafçılar 
arasındaki mücadele .. 1 ttihatçı kal· 
madı ki ortalıkta . .  ." biçiminde tanım· 
lıyor. (128) Yani sorunun esas olarak 
liberal/liberal sol çevrenin, bir de 15 

Temmuz şokunu yaşadıktan sonra 
ciddi bir sorgulama süreci yaşaya· 
cağı öngörüsüyle olsa gerek, "ılımlı" 
bir tonda, Cumhuriyet ve Kemaliz· 
min anlam alanına dokunabilmesini 
sağlamaya çalışıyor. Dışlamak yeri· 
ne içermek kaygısı baskın çıkıyor ve 
tüm kitaba yayılıyor. 

Cumlıuriyel'in Fethullahçı oldu· 
ğu iddiası kadar komık bir şey 
olamaz (. .. ) Yönetim değişikli· 



ği ile Cunıhuri_yet'te değişime 

gelince; yeni yazarlar arasında 

aynı fikirde olmadığım, yazılarını 

beğenmediğim kişiler var. Ama, 

buna karşılık, çok beğendiğim, 

ilgiyle izlediğim kişiler de var. 

Bunlar, bana göre, Cunıhurıyeı 

açısından kazançtır. (220-21) 

Bir orta yol arayışında olduğu görü­

lüyor. Bu perspektif içinde ve önem­

li ölçüde haklılık payı taşıyarak. 

197o'lerden itibaren Cunıhurıyet'I 

"bir asgari müşterek gazetesi" olarak 

tarif ediyor. (193) Hatta bunun "ilhan 

Abi" formülünün temel ayakların­

dan olduğunu ima ederek (194), Alev 

Çoşkun'u da, Akın Atalay'ı da, Hikmet 

Çetinkaya'yı da onun getirdiğini vur­

guluyor. (218) Hasan Cemal'i. Nadir 

Nadi'nin tereddütüne rağmen, ilhan 

Selçuk'un genci yayın yönetmenliği­

ne gelirmesi bir yana (196), yapılan 

tüm uyarılara kulak ııkayarak -bizzat 

Ali Sirmen'inki de dahil- onu tasfiye 

etmeme ısrarına işaret etmesi de 
(210) bu tezi destekler nitelikte. Böy­
lece Cumhuriyet gazetesinin ger­

çekte, değişen toplumsal ve siyasal 

koşullara uygun biçimde bir "denge" 

organı olduğu izlenimi doğuyor. 

işte bu bağlamda 1991 kırılmasına yol 

açan liberal grubu değerlendirirken, 

olumsuzluklar listesinin hemen alıı­

na olumlu yönler şerhi koymayı ih­

mal etmiyor: Hasan Cemal'i "çok ba­

şarılı" (199, 201, 202, 212, 220). Emine 

Uşaklıgil'I "uygar ve çalışkan· (212), 

Osman Ulagay'ı "bilgili" (206), Okay 

Gönensin'i "kafası en çok çalışan" 

(206) olarak tanımlıyor. 

O halde. kırılmanın nedeni nedir? 

Hasan Cemal'in çok başarılı olmasına 

rağmen, zımni anlaşmayı ihlal etmesi: 

Cumhuriyet'e girerken zımni bir 

anlaşma yapılırdı. Hiç kimse, ne 

ilhan Abi, ne Uğur Mumcu. hiç­

birine, şunlara uy, bunlara uyma 

diye bir konuşma olmamıştır. 

Ama. bu yazılı olmayan anaya­

sası her zaman mevcuttur. Ga­

zeteye girenler de bunu zimnen 

kabul etmişlerdir. Yani, davra­

nışlarıyla, her şeyiyle uymak du­

rumdalar buna. ilhan Selçuk ile 

Ugur Mumcu buna uydular, ama 

Hasan Cemal bu zimnı anlaşmaya 

uymadı, ihlal etti. Çok başarılıy­

dı. ama, bu anlaşmayı ihlal etme­

yecekti. (220) 

"Zimni anlaşma"nın biçimsel 

yönü "denge", ama siyasal ıçeriği 

ne? "Gazetenin temel politikası, 

aydınlanmacı yanını ihmal eden, 

emperyalizme karşı kaynaktan 

çok. liberal bir eksene oturmayı 

isteyen bir akmr glblydiler. (76) 

Böylece. Cumhuri_yet gazetesinin 

·anayasa" sının, "asgari müşterek" inin, 

Kemalizmin aydınlanmacı, antiem­

peryalist yönü olduğu ortaya çıkıyor. 

\ l h l N  1 IRl l ll\l lZIN 1 1'>11,L�R I 

sovteşı 
ümit Aslanbav 

Türkiye'ye bakış, sosyalizme ba­

kış konusundaydı (218). Daha açık 

bir anlatımla: "Cumhuriyel'ıe o 

'şeker ahiler' dedikleri kadrolar, 

Kemalist, ulusalcı, aynı zamanda 

solcu, bence sosyalist, anıiem­

peryalist bir kadroydu. Buna kar­

şı Hasan Cemal'in temsil ettiği bir 

kadro vardı. Halbuki Hasan Ce­

mal, Doğan Avcıoğlu'nun yanın­

da yelişmişlir. Onlar, Mete Tun­
çay'lardan etkilenen, Kemalizmi 

bir başka zulüm olarak gören, 

Sirmen gerçek liberalizmin bu "asgari 

müşterek"ten asla ürkmeyeceğini, 

Hasan Cemal'in yanlışının bu ger­
çeği görmemek olup, "şeker abiler"i 

tasfiye etmeye kalkmak olduğunu 

söylemeye çalışıyor. ilhan Selçuk'un 

inan Kıraç'ı "büyük ümitlerle" vakıf 

yönetimine alması. Rahmi Koç ile 

sıcak ilişkileri (219), Aslanbay'ın bu· 

radaki çok yerinde dipnotu (64), bu 
savı güçlendiren kanıtlar. Bu yakla 

şım, anılardaki bazı temel l�7l�rcl\'n 

biri olan, kendinı liberal olnrıı� 111 
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nımlayan "orta sağın geçici bir güç, 

bir tramplen olmanın ötesine geçip, 

kendi başına bir siyasi güç olmadı­

gı, radikal dinci sagın geçiş koridoru 

oldugu" (63-64) iddiasıyla tutarlı bir 

bütün oluşturuyor. Hasan Cemal'in 

gazeteyi günümüz siyasal jargonun­

da AKP'yi destekleyen liberal anla-

Sovyet sosya lizmine karşıtlık, anıla­

rın tüm kılca 1 damarlarında hissedi­

liyor. 68 olayları öncelikle Polonya 
ve Çekoslavakya'daki anti-sovyetizm 

ıle ilişkileniyor. (6ı) Üstelik Sirmen 

Ak�anı adına 68'de bu ülkelere gi­

diyor. (56) Çekoslavakya'ya yapılan 

Sovyet müdahelesine karşı çıktıgını. 

mı taşıyan "yetmez ama evet"çilerle Ugur Mumcu'nun da aynı düşüncede 

doldurdugunu özellikle vurgulama 

ihtiyacı da bu nedene yaslı. (2oı) 

Sirmen'in mesajı gayet açık: Cunıhu­

riyeı gazetesinde liberal isimlerin ol­

ması gayrı meşru degildir. Yönetimde 

de olabilirler. "Denge" gözetilerek, 

barış içinde bir arada yaşanabilir. 

Yeter ki, Kemalizmin aydınlamacı ve 

antiemperyalist yönü gölgelenmesin. 

Bu olursa tek kazanan, bir süre sonra 

liberallerin kendilerini de ögütecek 

olan radikal dinci sagdır. 

Gelinen noktada Sirmen'in haksız 

çıktıgını söylemek olası mı? Peki, 

Cumhuriyet anayasasının temeli olan 

Kemalizmin "sol" içerigi kitapta, ilhan 

Selçuk ve Ugur Mumcu'nun kendile­

rini sosyalist olarak tanımladıkları, 

Kemalizmle sosyalizmi bagdaşıır­

dıkları, Sirmen'in kendini bu şekilde 

konumlandırdıgı birden fazla kez dile 

getiril iyor. (77-227) Liberaller için bir 

engel degil mi? Olmadığı anlaşılıyor. 

Sirmen bunun lçlnı, sosyalizm-Kema­

lizm bileşiminin ne olmadıgına dair 

lkı ana ölçüt vererek dolduruyor: 

Sovyet sosyalizmi ve devletçilik . .  

oldugunu belirtirken (65), Ecevit'in 

ı976 Moskova gezisi çerçevesinde, 

Aziz Nesin'in anıi-sovyetizminden 

örnekleri veriyor. (ı88-ı9ı) Durumun 

tuhaflıgı, Aslanbay'ın kontra soru­

larından biriyle açıkl ıga kavuşuyor: 

Cumhuriyet ideolojik olarak anti­

sovyetiktir ama. Sovyetler Birligi'nin 

meşruiyetini tartışmaz; çünkü Kur­
tuluş Savaşı, Sovyet destegiyle ba­

şarıya ulaşmıştır. (75) Bu arada, Aziz 

Nesin'in bir kurum oldugunu, Mark­

sist olmasına ragmen Kemalistlere 

ters yaklaşmadıgını, ama TKP'nin 

ona tavır a ldıgını da söylemeden 

geçmiyor. (ı92) TKP'ye yönelik olum­

suz yaklaşımını Barış Dernegi bağla­

mında da sürdürürken (ı52), TUDEH 

üzerinden de mesaj veriyor: "Kökü 

kendi halkından kopmuş ve dışarı­

dan güdülen, ona buna kolayca ram 

olan parti." (96) 

Genel olarak 1 1 .  Cumhuriyetçi-libe­

ral, özel olarak da Cumhu riyer'teki 

liberal sol-sivil toplumcu ekipteki 

eski TKP'lileri hedefledigi düşünüle­

bilir. Barış Dernegi adına, TKP yörün­

gesindeki Enis Çoşkun ile. Adls Aba-

ba'daki trıcotıtinemal toplantısına 

katılmasını Dışişleri Bakanlıgı'nın 

istediğini, masrafları devletin kar­

şıladıgını, üstelik de gidişlerinden 

önce Türkiye'nin tezlerini savunma­

ları için. bakanlıkta brifing aldıklarını 

ifade ederek. TKP imajını iyiden iyiye 

hırpalıyor. (ı52) 

Devletçilik konusuna gelince: i l­

han Selçuk'un düşüncesinin aksine, 

devletçiligin Kemalizmin olmazsa 

olmazlarından olmadıgını, konjonk­

türe! olarak benimsendigini, serma­

ye birikimi olmadıgı için o dönemde 

zorunlu oldugunu belirtiyor. Nadir 

Nadi'nin de bu konuda kendisi gibi 

düşündügünü ekliyor. (ı83, 227) Böy­

lece, Cumhuriyet'in anayasasının Is­

lamcı olmayan gerçek liberalizme hiç 

de karşıt olmadıgı kendil iginden or­

taya çıkmış oluyor. Aşagıda yer alan 

Cumhuriyet gazetesi-özel sermaye 

ilişkisine dair veriler de bu sonucu 

destekler nitelikte. 

Geldik en çetin ceviz konuya: 27 Ma­

yıs. Günümüzde soldan ve sagdan 

hemen herkes tüm askeri müdaha­

lelere karşı olmak konusunda hemfi­

kir. Tek istisna 27 Mayıs. Sirmen bu 

konuda son derece akılcı bir analiz 

yapıyor. Önce. siyasal yaşamımı­

zın geldigi noktada idris Küçükö­

mer şemasının dogrulanmadıgını. 

Dogan Avcıoglu'nun haklı çıkııgını 

tespit ediyor. (124) Zaten tersini id­

dia etmek de artık pek mümkün gö­
rünmüyor. Boylelıkle. hem "askeri 

müdahale" hem de "antidemokratik" 

uygulamaların Kemalizmin siyasal 

araçları olmadığı, sivil, dahası "mag­

dur lslamcı" kesimlerin bile hem de 

daha ağırlaştırılmış biçimde bunları 

devreye sokabildikleri ortaya çıkı­

yor. Ardından z7 Mayıs değerlendir­

mesi başlıyor: 

Ben de ı7 Mayıs olmasaydı. daha 

iyi olurdu diye düşünüyorum. 27 

Mayıs yargılamalarının bir hukuk 

skandalı oldugunu düşünüyorum. 

Ben de Adnan Menderes, Fatin 

Rüştü Zorlu ve Hasan Polatkan'ın 

idam edilmelerini içime sindi­

remiyorum. Ama bütün bunlara 

rağmen, şu lafa da katiyyen ka­

tılmam: "27 Mayıs demokrasiye 
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karşı bir darbedir, bir suçıur. • halef et'' olduğunu belirtmesi, sorunu ya başlayan liberal dalganın özellikle 
ı7 Mayıs'ın demokrasiye karşı 

bir darbe olması mümkün değil­

dir. Çünkü 27 Mayıs sabahı zaten 

Türkiye'de demokrasi yoktu ki. 

ortadan kaldırılmış olsun (...) Ma­

alesef, Türkiye'nin bugünkü prati­

ğine benzer uygulamalar o zaman 

da yapılmış. Adnan Menderes'in 

demokrasiye vurduğu darbeler 

saymakla bitmez. (125) 

Devam ediyor: 

Bu dönemde, demokrasiye aykı­

rı bütün hareketler yapılmıştır. 

tam anlamıyla, Türkiye bir dikta 

rejiminin altına girmiştir." (126) 

Buraya kadar. sivil bir diktaya 

karşı �ünümüze göndermede 

bulunup, empati alanını etkin­

leştiriyor- askeri müdahalenin, 

tercih edilen model olmamakla 

birlikte zorunlu duruma gele­

bildiği, çünkü sistemin kendini 

yenileyemediği, tıkanıklık soru­

nunu aşamadığı sonucu çıkıyor. 

Son derece gerçekçi olan bu sap­

tamayı Sirmen biraz daha derin­

leştiriyoro 'Türkiye'nin en büyük 

dramlarından biri. maalesef sivil­

lerin askerlerden daha demokrat 

olmamasıdır. (127) 

Çözüm? "CHP'nin enerjik örgütlü 

muhalefeti, Türkiye'deki demokratik 

kavramların yerleşmesine neden ol­

muşıur. Yoksa darbe meşru zeminini 
bulamazdı." (126, 127) 

Buradan yola çıkarak. sorunun "dar­

be" odaklı değil "demokrasi" odaklı 

olarak ele alınması gereğine işaret 

etmiş oluyor. Keşke sağ, demokra­

siye saygılı olsa da, darbelere maruz 

kalmasak demek istiyor: "Türkiye'de 

demokrasinin doğru dürüst yürüye­

meyip topallamasının nedeni hep 

sağ ayağının aksamasındandır." (62) 

Tabii bunu söylerken CHP'ye koşul­

suz biat tavrı da söz konusu değil : 

"Nazım Hikmet'in gerçek dışı neden­

lerle hapiste çürütülmesi DP döne­

minde değildi.· (63) 

Çözümün bir ayağı sağ iktidarların 

demokrasiye saygı duymalarıysa, 

diğer ayağının "enerjik, örgütlü mu-

siyasal partiler ve yapı düzeyinde 

ele aldığının önemli göstergesidir. 27 
Mayıs konusundaki düşüncelerinin 

de esas olarak liberal/liberal sol çev­

relere Türkiye gerçekliği konusunda 

uyarıcı bir mesaj verme kaygısı ta­

şıdığı anlaşıl ıyor. Anıların ilginç bir 

yönü de Sirmen'in 68'e olan mesafeli 

tavrı. Fransa'daki 68'lilerin FKP'yi 

haklı çıkaracak şekilde zaman içinde 

düzenle anlaştıklarını vurgularken 

(60). jean-Luis Barrault örneğinde 

görüldüğü gibi, oldukça eleştirel bir 

bakış sergiliyor.(59) Ardından da ya­

bana atılamayacak bir saptama ya­

pıyor: Türkiye'nin 68'inin gerçekte 

196o'da yaşadığı ve olayların 27 Ma­

yıs ile sonuçlandığı .. (61-62) 

68'e yönelik bu mesafeli tavrın 

nedeni ı7 Mayıs kuşağının devlet­

çi, kurumsal duyarlılığı mı, yoksa 

Fransa'da olduğu gibi Türkiye'yi 

9o'lardan itibaren etkisi altına alma-

basın ve medya ayağında 68'1ilere 

yaslanmış olması mı? Her iki açıdan 
da anlamlı bir tartışma konusu ol­

duğu açık. 91  kırılması ve sonrasın­

da ilhan Selçuk. Uğur Mumcu ve Ali 

Sirmen'in Cumhuriyet'e sermaye 

bulması konusundaki görüş ayrılıkla­

rı kitabın en can alıcı başlıklarından 

birini oluşturuyor. Özell ikle liberal/ 

liberal solculara yönelik mesajlardan 

biri olduğu da göz önünde tutuldu­

ğunda. Kırılma sonrasında Sirmen ve 

Mumcu, gazetenin toparlanabilmesi 

için Aydın Doğan'ın sermaye koy­

masından yana tavır alırlar; güvence 

olarak da Cumhuriyet'in sermayeyi 

koyan patronun borusu olmayacağı­

nı, olası bir çizgi değişikliğinin okur­

ların gazeteyi terk etmesi ile sonuç­

lanacağını. muhtemelen Hasan Ce­

mal örneği üzerinden ileri sürerler. 

ilhan Selçuk ise bu çözüme kategorik 

olarak karşıdır. Sirmen. Mumcu'nun 
İ lhan Selçuk'u gereğinden fazla den-
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gecl-ihtiyatlı buldugunu belirtiyor. 

(216, 217, 221) 

Bu konunun Sirmen'in Milliyet'ten 

Cumhuriyet'e nispeten geç dönü­

şünün -ilhan Selçıık'un. sonrasında 

Sirmen'i yönetime almama neden­

lerinin başında da muhtemelen bu 

geliyor- (2z6) de altında yatııgı an­

laşılıyor. Üstelik Ugur Mumcu'nun da 
hemen dönmek gibi bir niyeti yok: 

Cumhurıyet'e para yatırmaya 

hazır olan birisi, Uğur'un da ga­

zetede bulunması şanıyla bu 

parayı yatıracağını söylemişti. 

Uğur bu yüzden "Ben gitmek zo­

rundaydım" dedi. (118) 

Ancak, ilerleyen sayfalarda bu kez 

Mine Sirmen'in tanıklığında. ilhan 

Selçuk'un aslında sermaye gir işine 

ilkesel karşıtlığının söz konusu ol­

madığı -inan Kıraç, Gürbüz Çapan, 

Turgay Ciner nezdinde sermaye arı­

yor- görülüyor. (224) Anlaşılıyor ki, 

ilhan Selçuk için sorun "sermaye" 

degil. Aydın Doğan sermayesi. Fakat 

Ali Sirmen yaklaşımını biraz daha de­

rinleştirip Cumhuriyel'in bugün içi­

ne düştüğü durumu Aydın Doğan'ın 

reddedilmesiyle ilişkilendiriyor: 

Biz 199z'de gazeteye dönerken. 

Aydın Bcy'in de olmasını, serma­

ye koymasını savunmuştuk. Ugur 

da bu fikirdeydi. Biz böyle bir 

olayın gazeteyi çizgisinden sap­

ıırmayacağını, daha iyi olacagını. 

sermayenin Cu mlıuriyet'e öyle 

lsıedigı gibi davranamayacağını, 

bunun gazeıenın bagımsızlıgını 

da saglayacagını savunmuştuk. 

Ama ilhan Abi dediğim gibi karşı 

çıktı, bugün de böyle bir noktaya 

gelindi. (221) 

Tabii akla takılan soru şu: ilhan 

Selçuk, gerçekten haksız mıydı? O 
sırada Milliyet'in sahibi olan Ay­

dın Dogan 'ın 1994'te Hürriyet'i alıp 

ardından bir medya impararorlugu 

kurduğu dikkate alındıgında, Cum­

hu riyet gibi bir gazetenin bu impa­

ratorlugun sol kanadını ıemsil eden 

muvazaalı bir konumda yer alma­

sının zaman içinde Cunıhuriyet'i 

kemirecegi ilhan Abi'nin öngörülen 

arasında idiyse. haklı çıktığı teslim 

edilmelidir. Doğan grubunun sol 

ayak gereksinimi Radikal ile gider­

me çabası ve Radıkal'in sonu bu 

öngörüyü fazlasıyla doğrular nite­

liktedir. Tabii, Cumhuriye!'in Mi!li­

yet'leşme riski de yabana atılmamalı. 

Nitekim yıllar sonra Can Dündar'ın 

Cumhuriyel'in başına getirilmesi ile 

yaşanan "Mi//iyet'leşme" sürecinin 

sonu gözler önünde. 

Kitapla ilgili bazı eleştirilere gelince: 

Sirmen'in geçiştirdigi ya da susma 

hakkını kullandığı izlenimi yaratan 

bazı konularda daha fazla ayrıntı 

mizahi ve rahat anlatımı düşünüldü­

ğünde, metinde şişkinlik yaratmaya­

cağı gibi işlevsel de olurdu: Anne ve 

babasının öyküsü, adı bile olmayan 

baba yerine koyduğu kişi. öz Türkçe­

ye karşı tuıumu, Madanoglu davası 

öncesindeki süreç. Barış Derneği'nin 

dava öncesi dönemi, Milliyel'te ya­

şananlar ve dönüş süreci bu konula­

rın başında geliyor. 

Kitapta yer alan fotoğraf skalası son 

derece tatminkar: ııpkı grafik tasarı­

mı gibi. Belki tek eksiği Madanoglu 

sürecine dair fotoğraf ve gazete kü­

pürü olmayışı denebilir. 

Türkiye'nin basın tarihinde Ak�am. 

Yeni Orıanı gibi patronu (Nadir Nadi 

de dahil ı83), hatta yazı işleri müdür­

lerinden bazı larının solcu olmadıgı 

halde, yazarları solcu oldugu için 

solda sayılan bir gazetecilik gelene­

ginin varlığına işaret ettigi bölümler 

çok önemli. (10. 106, 120-122. ı34) 

Aynı şekilde, iş takipçiliginin yeni 

dönemin ürünü olmayıp 6o'larda da 

basının yabancısı olmadığına dair ta­

nıklığı da dikkaıle okunmalı. Üstelik, 

Ak�am gibi "sol" bir gazete örneğin­

de. (180) 

Gelelim pastanın kremasına: 

Sirmen'in o müthiş mizah kumaşına. 

Nurullah Aıaç'ın aşkı başlı başına bir 

saheser (ı47). Fakat bir zirve var ki: 

Çocukları, onlar da patolojik 

degil, papalojik oldular. O ikinci 

Cumhuriyet lafını falan da Çetin 

Altan çıkarmıştır. çocukları akıl 

edemezler onu. Bunlara yeni bir 

yer açmak için herhalde. (115) 

Gerçekten harika! Gönül isterdi ki, 
Mehmet Barlas ve oğlu da aynı süz­

geçten geçiri lebilsin. Çetin Altan'a 

yönelik son derece yerinde. ısırgan 

makamından ifadelerini (114, 1 15 ,  

191, 195), Mehmet Barlas söz konu­

su olunca boşuna arayıp duruyoruz. 

Tek bir sözcük yok. Galiba "ilhan Abi" 

formülü: O da Çetin Altan hakkında 

söz etmezmiş. (114) 

içlerinde şahsi sorunlarını maf­

ya babalarına ricacı olmak sure­

tiyle çözebilenlerin de bulunduğu 

Genelkurmay'ın son 15 yıllık üst dü­

zey isimlerine bakın. Sonra da Mada­

noglu ile ilgili sayfaları okuyun. (85, 

99, ıoı, ıoz) Yolun neresinde olduğu­

muzu anlayacaksınız. 

Bir C6ki Cumhuriyet için, daha 

şimdiden zoıinin en iyi kiıapların­

dan biri olmaya aday. Sirmen'leri, 

Aslanbay'ı ve imge Yayınları'nı kut­

lamak gerek. 



OSMANLI TERAKKİ VE İTTİHAT CEMİYETİ 
PARİS MERKEZİ YAZIŞMALARI 

KOPYA DEFTERLERİ 

1 905'te Bahattin Sakir'in, Paris'e 

gelerek, Ahmet Rıza grubuna katılması 

ve Doktor Nazım'la birlikte Sura-yı 

Ümmet gazetesinin çıkartılmasını ve 

örgütlenme konularını ellerine almaları, 

1 908'de Meşrutiyet'in daga çıkarak 

ilan ettirilmesinin başlangıç noktasını 

oluşturuyordu. 

Doktor Bahattin Sa kir ve Doktor Nazım'ın 

Paris'ten, Osmanlı Terakki ve İttihat 

Cemiyeti adına, kişilere örgütlenme 

amacıyla ve örgüt şube ve üyelerine 

iletişim amacıyla gönderdikleri resmi 

yazılar, bütün örgütlenme sorunlarını, 

tartışma konularını ve bu arada zihniyet 

yapısını ortaya koymaktadır. 

İttihat ve Terakki'nin, örgütlenme, şube 

açılışı, illegal örgüt gazetesinin dagıtılışı, 

Selanik-Manastır örgütleriyle ittifak, 

tüzük çalışmaları, Ermenilerle ittifak, 

silahlanma gibi, 1 906 Mart'ından 1 908 

Mart'ına kadarki zaman dilimindeki, 

yazışmaların kopyaları iki deftere 

çıkartılarak saklanmıştı. İttihatçılıgın 

iktidar öncesi tarihinin birinci elden 

belgelerini oluşturan 570 yazışma, 

ilk defa eksiksiz olarak okuyucuyla 

buluşuyor .. .  

(1 906-1 908) 
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GÖZ KAMAŞTIRAN KUDRET 
"Avrup a  Retıminde Kılık Kıyatet" ba�lığı altında bu kez güce oddklanıyoruz. Gücü 

görtıelle�tirmeye aracılık eden tıanat tarihi örneklerinde, tıipari� ettikleri retıim ve 

heykellerle güçlerini götıtermeye çalı�an tıiyatıi ya da dini yöneticilerin ve tıoylul arın 

"tarklı l ıkları" en çok kılık kıyabetleriyle vurgulanır. Konuyla ilgili retıimlerde gücü 

i�aret etmek üzere taç, taht, atıa, kılıç, yerküre. anahtar. kartal ve atılanın yanı tııra 

özellikle kürkler. nadide kuma�lar, kuma�larm renkleri ve i�lemeleri, zırhlar ve tiziktıel 

görünüme ili�kin detaylar öne çıkar. Bu bağlamda, Avrupa tarihinde önemli yeri olan 

üç impara torun portreleri üzerinden erkek muktedirlerin kılık kıyatetlerine bakı lacak, 

bir tıonraki yazıda da iktidar tıahibi kadınların kılık kıyatetine yer verilecektir. 

Avrupa resim sanatında çokça gö­

rülen türlerden biri de portrelerdir. 

Bu resimler genellikle sipariş vere­

nin sosyal, siyasal ve ekonomık sta­

tüsünü göstermek için en elverişli 

mecralardır. Hıristiyan kilisesinin 

belirlediği konular repertuvarının 

Oncil olayları, isa'nın hayatı ve Hıris­

tiyanlıkla ilgili konular) dışına çıkıl­

masıyla ve dolayısıyla resim sipariş 

edenlerin farklılaşmasıyla birlikte 

portreler yeniden popüler hale geldi. 

Aslında portre sanatı antik Roma' da, 

heykel ve özellikle büst formunda 

ortaya çıkmış bir gelenekti . '  Güç sa­

hibi kişiler kendilerini aynen tanrı. 
ve tanrıçalar gibi ölümsüzleştirmeye 

çalışıyordu. Bunun pratik nedenleri 

de vardı: imparatorluk gibi geniş bir 

toprak örgütlenmesinde portreleri 

aracılığıyla imparatorlar, hakim ol­

dukları tüm topraklarda kendi temsi­

liyetlerini kurabilir ve hatta güçlerini 

pekiştirebilirler; gidemedikleri top­

raklarda büstleri aracılığıyla varlık­

larını sürdürebilirlerdi. 

Hıristiyanlığın erken dönemlerinde 

Avrupa büyük bir siyası kargaşanın 

ortasındaydı; yeni güç dengeleri ku­

rulmaya çalışılıyordu. Bu ortamda 

siyasi güçler dini otoriteyle bir tür 

rekabet yaşamaktaydı. Erken dö­

nemlerde, gizliden yayılmaya devam 

eden Hırlstlyanlık mükemmel bir 

örgütlenme içindeydi ve bu gruplar 

aynı zamanda son derece zengindi. 

Karşılarındaysa dinle daha gevşek 

ilişkisi olan ancak daha çok kaba 
güce dayalı otorite kurmaya çalışan 

topluluklar vardı. Bir tür koruma/ 

korunma ilişkisi ıçlne giren bu top­

luluklar feodal sistemin de ilk nüve­

leriydi. Bütün bir ortaçağ bu iki güç 

odağının uzlaşma ya da çatışma iliş­

kisıyle şekillendi. Krallıklar kuruldu. 

dağıldı, tekrar kuruldu; kiliseyle itti­

faklar yapıldı, bu illifaklar bozuldu. 

Yanı her türlü güç ilişkisi son derece 

kaygan bir zeminde ilerliyordu. 

Güç (otorite) fiziksel ve simgesel 

güç olarak ayrışabilir. Fiziksel güç 

daha çok kaba güç/kuvvet gösterge­

leri olarak algılanmalıdır. Örneğin 

Herakles'ten beri ağaçtan yapılmış 

topuz ve Nemea Aslanı'na ait başlık 

bu kaba gücün simgeleridir. Bu ayrım 

adeta Athena ve Ares'in kuşandıkla­

rı silahlara yüklenen, kaba savaş ve 

erdemlı savaş ayrımına da benzer. 

Simgesel güçse siyasi ya da dini gücü 

temsil eder. Otorite, tek tanrılı din­

lerle birlikte ilahi ve dünyevi olarak 

ayrılır ama pek çok siyasi kimliğin 

dini otoriteyi ve bir anlamda tanrı­

sal gücü de kendisinde toplama ih­

tiyacında oldugunu görürüz.' Siyasi 

güç aynı zamanda adalet, bolluk ve 

bereketle birlikte hareket eder. Bu 

yüzden de güç sahipleri aslında te­

baaları için refahın garantisi olduk-

!arına inanır ve yönettikleri kitlelere 

de bunu empoze etmeye çalışırlar. 

Cesare Ripa lconologia adlı kita­

bında gücü (hükmetmeyi) şu şekilde 

tanımlar: "Soylu ve zengin giysili, ba­

şında yılan sarı lı, sol elinde tepeliği 

bir gözle sonlanan bir asa tutan, sağ 

kolu ve işaret parmağını uzatmış bir 

figür hükmetmek ve kumanda etme­

ye yetkili birini gösterir. ·ı 

Görsel temsiliyetlerde güç ilişkisi­

ni vurgulayan bazı unsurlar vardır: 

Taç, taht, asa. kılıç. zırh, yerküresi, 

anahtar, kartal, aslan ve özellikle 

giysilerde kullanılan kürk ve al, mor, 

sıyah renklı. bazen ışlemelı. servet 

dökülmüş kumaşlar, kimi zaman da 

sakallı olma ya da tam tersine olma­

ma durumları. 

Gücü göstermeye kimi zaman sanat 

aracılık eder. Sipariş ettikleri resim 

ve heykellerle güçlerini göstermeye 

çalışan siyasi ya da dini yöneticilerin 

ve soyluların "farklılıkları" en çok kı­

lık kıyafetleriyle vurgulanır. Konuyla 

ilgili seçilen resimlerde gücü işaret 

etmek üzere giyilenler (kürk. kimi 

ceketler ve pantolonlar). zırh kulla­

nımı ve sakal detayları dikkat çekici­

dir. 15. yüzyıldan itibaren soyluların 

ve dolayısıyla erk sahiplerinin giyim 

kuşamının biçimsel olarak öncü ye­

nilikler taşıdığı görülür; soylunun bu 

farklılıgıyla halktan ve hatta kendi 



sınıfından dahi ayrılarak bir adım 

öne geçme eğiliminde oldugu belir­

ginleşmeye başlar. Rönesans'a ge­

lindiginde terziler artık sanatlarının 

tüm hünerlerini gösterebilecekleri 

seviyeye ulaşmış, vücuda oturan 

kıyafetler, korsaj, yelek, palto gibi 

günümüz kıyafetlerinin ilk örnekleri 

üretilmiştir. Böylelikle soyluların ve 
güç sahiplerinin, kısaca "nadir" ola­

nı elde edebilen ve lüksün ötesinde 

farklılığın da peşinde olanların istek­
lerine ulaşmaları kolaylaşmıştır. 

Kürk erken Rönesans'tan itibaren, 

güç ifadesi olarak sıklıkla kullanılma­

ya başlanır. Bu dönemde ressamlara 

sipariş edilmiş portrelerin çoğunda 

resmi yapılan kişinin üzerinde kürk 

görülmektedir. Kürkün ilk kullanım 

şekli rahmin edilebileceği gibi tama­

men işlevsel olarak ısınma amaçlıy­

dı. Zamanla kürk, kabile liderlerinin 
ve savaşçıların karşılarındakileri et­

kiledikleri önemli bir giyim parçası 

ve takas ekonomisinin gözde araç­

larından biri oldu. i lerleyen çaglar­

daysa kullanım şekli daha süslemeci 

bir alana kaydı ve giysinin önemli bir 

dekoratif unsuru haline geldi. Kürk 

nadir oluşuyla orantılı olarak giyim 

kodlarında güç ve servet sembolü 

oldu. 

Yaşanan cografyaya baglı olarak fok 

derisinden samura, erminden tilkiye, 
sincaptan keçiye, kuzudan kunduza 

türlü hayvanın kürkü kullanılıyordu. 
Roma kilisesi bu aşırılaşan kürk duş­

künlügünü barbar lüksü olarak nite­
lendirerek ilk hoşnutsuzluklarını dile 

getirmeye başlamıştı bile. Ortaçag 

süresince Avrupa, Baltık Denizi kıyı­

larındaki kürk merkezlerinden fay­

dalandı. ıJ. yüzyıldan itibaren kürk 

artık giysinin önemli bir parçası ha­

line gelmiş, halktan asillere dek her­

kes kesesine uyacak kürkler edinir 

olmuştu. Kol kenarlarında, yakada. 

pelerinde ve en üste giyilen parçanın 

astarı olarak kürk kullanılmaktaydı. 

Yoksullar kürkün ucuz versiyonla­

rını hala ısınma amaçlı kullanırken. 

servet sahibi olanlar samur ve ermin 

gibi değerli küçük hayvanların on-

kün yarattığı bu etki, her mevsimde 

kullanılabileceği modellerin şekil­

lenmesine neden oldu; tüylerinin 

kısalıgına, uzunluğuna, rengine baglı 

olarak yaz. kış ve baharlarda mev­

simine has farklı kürkler giyildi. Bu 

kürklerin en değerlileri olarak kabul 

edilen samur, ermin ve siyah misk 

kedisi soylulara, kimi zaman da salt 

kralın kullanımına ait kılındı. Zengin 

de olsa bir müşterinin kürk edinmesi 

o kadar kolay degildi. Zaman, ilişki 

ağı ve elbette servet gerekmekteydi. 

Kişi önce kendisine bu konuyu orga-

larcasının tek bir giyside kullanıldığı nize edecek bir aracı buluyordu. Bu 

kürkler yaptırıp giyerek güç ve zen- aracılar kürkün kalite kontrolü, par-

rin değişik noktalardan daha ucuza 

mal edilebilmesinin organizasyonu 

gibi işlerin sorumlusuydu. En nihaye­

tinde bir araya getirilen kürkler usta 

terzilere teslim ediliyordu. 

Söz konusu portrelerdeki kişiler pan­

tolon giymiş şekilde resmedilmişse 

yaygın olarak dar modeller kulla­
nıldığı görülür. Dar, sonraları kısa 

ve oldukça süslü bu form Fransız 
Devrimi'yle gözden düşecek ve er­

kek bacağı bir daha bu kadar özgür 

olamayacaktı. Vücuda tam anlamıyla 

oturan ve neredeyse ikinci bir deri 

gibi gergin duran çorapla p�ntolon 
ginliklerini sergilemekteydi. Kür- çalarının birbirine uyumları, eksikle- arası modeller ter1i ll�ln Vl' ıorııııı ı 
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lığın maharet kazanmasıyla oldukça 

popüler hale geldi. Ancak bu darlıkta 

pantolonları giymek kolay degildi; 

erkeklerin cinsel organları için ye­

terli yer yoktu. Bu pratik nedenle 

pantolonun ön kısmına braget adı 

verilen bir tür kılıf eklendi. Zamanla 

bu parça, sahibinin erkeksi ve maddi 

kudretine göre büyümeye başladı, 

çeşitli süslemeler ve kimi zaman par­

lak ya da giysiye kontrası renklecin 
kullanımıyla özellikle dikkat çekil­

meye çalışılan önemli bir detaya dö­

nüştü. 

Yine erkeklere özgü olan bir giyim 

parçası zırhlardır. 16. ve 17. yüz­

yıllarda kişiye özel üretim zırhlar 

yaptırmak. savaş alanlarında ve dı­

şında herkesin görecegi şekilde bu 

"kabuk"la dolaşmak bir güç gösterisi 

anlamında oldukça yaygın bir moda 

oldu. Ortaçag şövalyelerinden farklı 

olarak bu kişiler zırhlarını giyerken 

uşaklarına illa ki ihtiyaç duymamak­

ta, gelişen metotlar ve ustalıklar sa­

yesinde eklemleri mafsallı ve hafif 

zırhlarıyla kolaylıkla hareket ede­

bil mekteydi. Zırh plakaları daha sert 

oldugu için Ortaçağ zincir zırhların­

dan daha fazla koruma sağlıyordu.' 

Bazı zırhlar olağanüstü pahalı yapım 

maliyetlerine ek olarak üzerlerinde 

kakmalar, yaldızlar, altın işlemeler 

de bulunduruyor ya da renklendiri­

lebiliyordu. 

Yapıldıkları döneme göre sakallı ya 

da sakalsız gösterilmek de gücün 

simgelendiği resimlerde ayın edici 

olarak öne çıkar. Erkeklerin yüzün­

deki kıllar, dini cemaatlere aidiyetin 

veya dışlanmanın ışaretlerı olmuş, 

kategorik mesajlar taşımıştır. Sakal 

vergisinden sakalın kesilerek ceza-

ve sakalın varlıgı ya da yoklugu, hat­

ta ne aralıklarla yıkanması gerektigi 

üzerine türlü fermanlar çıkarılmış, 

kil ise daimi müdahaleleriyle konuyu 

tekelinde tutmuştu. ı1. yüzyıldan iti­

baren ise saraydaki peruk modasıyla 

sakal, yerini bir süre bıyığa bıraktı ve 

nihayet bıyıksız. kılsız bir yüz geniş 

kabul gördü. 

Bir av köpegiyle gösterilen İmpara­

tor V. Kari, soylular arasında yaygın 

olan evcil hayvanlarla birlikte port­

resini yaptırma egilimini sürdürmüş­

tür. Vecellio Tiziano (1490-1576) im­

paratorla 153o'da tanıştı ve bir port­

resini yaptı. Papa tarafından Kutsal 

Roma imparatoru olarak kutsanan 

V. Kari için uygun bir imaj yaratılma­

ya çalışılan bu yıllarda, Tiziano'nun 

resminin onu pek memnun etmedi­

gi açıktır.' 1533'te tekrar Bologna'da 

buluştular ve bu kez Tiziano, jacob 

Seisenegger'in (1504-ı567) ı53ı'de 

yapmış oldugu bir boy resminin 

kopyasını yaptı.' imparatorun böyle 

boy resimlerini yapmak o dönemde 

yaratıcı bir formattı.7 ıs3o'dan beri 
imparatorun portrelerini resmeden 

bir sanatçının kurgusunu aynen tek­

rarlamak, Tiziano gibi son derece 

yetenekli ve hırslı bir sanatçı için ya­

dırganmamalı, bilakis bir tür meydan 

okuma gibi algılanmalıdır.' 

Bu portre Tiziano'nun boyadıgı im­

parator V. Kari serilerinden günümü­

ze ulaşabilenler arasında en erken 
tarihli olanıdır. Portre kendisini faz­

lasıyla memnun etmiş olmalı ki im­

parator, sanatçıya 500 duka ödeme 

landırılmasına, üzerinin mücevher- yapmış, kısa bir süre sonra onu asa-

ler ve altın tozuyla süslenmesine, 

kimi kültürlerde güç sahibi kadın­

ların gösterişli sakallar takmasına 

değin türlü ayrıntılarla sakal. erkin 

varlıgını maddeleştiren bir simgeydi. 

Sakalın kurşunlu demirlerle kıvrıla­

rak şekillendirildigini, mumlanarak 

tarandıgını, özel kokular sürüldüğü­

nü, bunlar için görevli uşaklar bu­

lundugunu ve tüm bu stillerin yüze 

yakışıp yakışmadığından çok kral 

ve düzene bir sadakat olarak görül­

düğünü: aksi bir davranışın ucunun 

ölüme kadar gidebilecegini biliyoruz. 

Din, ülke. ait olunan sınıf ve hangi 

yüzyılda yaşandığına bağlı olarak saç 

let unvanıyla ödüllendirmiş ve port­

resini yapabilme izni olan yegane 

sanatçı ilan etmişti. 

Kari her iki resimde de aynı giysi ve 

aksesuarlarla resmedilmiştir. Resmin 

yapıldıgı tarihler erkeklerin bacak­

larını henüz gururla teşhir ettikleri 

bir zamana denk gelir. imparator ol­

dukça dar ve ön kısmına, bir yandan 

cinsel organını örtmeye çalışan öte 

yandan da bir o kadar dikkat çekici 

hale getiren braget denen kapagın 

eklendigi pantolonla görülür. Yukarı­

da da anlatıldığı gibi bu tür detaylar, 

kullanan kişinin kudretiyle ilgili bir 



gösterge olarak değerlendirilebi lir. 

Atletik gözükmesi beklenen bacak­

ların ve erkekl ik organının üzerinde 

kendine güvenli ve erkeksi görünüm 

veren kare bir vücut silueti yaratıl­

maya çalışılmıştır. Yakası kürkle süs­

lenmiş paltonun altın işlemeleri var­

dır. Dokuma tekniklerinin geliştigi bu 

dönemde paltonun içinden gözüken 

dar kahverengi ceketin de altın sır­

ma işlemeli olduğu görülür. Sırma iş­

lemeli kumaşların ya da kumaş üze­

rine işlenen şeritlerin moda haline 

geldiği bu dönemde saray erkanına 

ait sırma işlemeli. kürk yakalı ceket 

ve piyadelerin giydiği dize kadar uza­

nan pantolon aracılığıyla saraya ait 

ve mili ter öğeler birlikte kullanılarak 

zarafet, zenginlik, otorite ve kudre­

tin altı çizilmiştir. imparator V. Kari 

bu resimde döneminin tüm soylu er­

kekleri gibi kudret alameti sakalıyla 

görülür. Belirgin güç simgeleriyle do­

naulmış olmasına rağmen, ilk bakış­

ta, sevimli köpeğiyle ilgilenmeyi ter­

cih eden, şefkatle köpeğin tasmasını 

tutan, günlük giysileri içinde zarif ve 

dingin bir kişilik gibi görünür. Elinde­

ki, kılıfı püsküllü kaması bile bu etki­

yi zayıflatmaz. 

Avrupa tarihinin en güçlü ve ünlü 

krallarının yaşadığı bu dönem­

de V. Kari,' Avrupa'nın tamamı­

nı işgal ederek Avrupa-Almanya 

lmparatorluğu'nu ilan etmek isti­

yordu. Fransızlarla girişilen Pavia 

Savaşı'nda (ı525) zafer kazanması 

Avrupa'daki durumunu saglamlaş­

tırdı. Halen süren Osmanlı tehdidi­

nin yanı sıra Protestanlık sorunu da 

vardı. Sonuçta Protestan ve Katolik 

prensler arasında anlaşma sağlandı 

ve Augsburg Barışı'yla Protestanlık 

resmen tanındı. Katolik Roma kilise­

sinden ayrılan İngiltere de Anglikan 

Kilisesi'ni kurmuştu. Böylece Karl'ın 

birleşik bir kilise kurma hayalleri 

gerçekleşemedi. Bu kadar önemli ve 

güçlü bir imparatorun sayısız port­

resi yapılmıştı. Bu sadece sağlığında 

değil, öldükten sonra da devam etti. 

Dük Vincenzo Gonzaga'nın saray 

ressamıyken diplomatik bir misyon­

la lspanya'ya gönderilen Rubens, 

Habsburg hanedanlığı ve impara­

torluğun kurucusu olarak Karl'ın ne 

kadar önemli olduğunu fark etli. 

lspanya'dan italya'ya döndükten 

kısa bir süre sonra, Karl'ın çeşitli za­

manlarda portrelerini yapmış olan 

Tiziano'nun çalışmalarını inceledi. 

Model olarak ise Parmigianino'nun 

yapmış olduğu resmi temel aldı ve 

imparatoru ölümünden yaklaşık elli 

yıl  sonra tören kıyafetleri. Altın Post 

Şövalyeleri (Order ob the Golden Fle­

ece) ve imparatorluk nişanları; taç, 

asa, kılıç ve geniş hükümdarlığının 

sembolü olan yerküreyle resmetti. 

Rubens'in bu resminde imparator, 

renklendirilmiş metal zırhıyla son 

derece kararlı bir duruşla doğrudan 

izleyiciye bakarken, asasını, küçük 

bir çocuğun taşıdığı yeryüzünü sim­

geleyen ve aynı zamanda Yeni Pla­

toncu filozoflar için sonsuzluk sem­

bolü olan bir küre üzerinde tutar. 

Yüksek bir kaide üzerinde duran ve 

kıvrık uçlarıyla Papalık başlığını an­

dıran Piskoposluk tacı Habsburgların 

özel tacıyla benzerlik göstermekte-

dir. Bu form imparatorun sıra dışı 
spiritüel pozisyonunu simgeliyor ol­

malıdır, "ilahi adaletin yüce rahibi .' 

Tacın çember kısmında dışa dogru çı­

kıntı yapan zambak çiçekleriyse kra­

liyet sembolüdür. Dolayısıyla hem 

dünyevi hem de ilahi güç tek bir taçta 

yani tek bir kişi üzerinde birleşmiştir. 

Asa ve taç her zaman en önemli güç 

ve hükümdarlık sembolleri olmuştur. 

Karl'ın hakimiyet kurduğu dünya, 

Avrupa'dan Amerika'ya uzanıyor­

du. Bu geniş topraklar imparatora 

"Güneşin batmadığı toprakların im­

paratoru" unvanını kazandırıyordu. 

Karl'ın zırhı ve kılıcıyla birlikte gös­

terilmesi aynı zamanda komutan­

lık vasıflarını ve askeri başarılarını 

simgeliyor olmalıdır ve tabii ki bir 

güç gösterisidir. imparatorun koluna 

zarifçe sarılmış, ince işlemeli değerli 

kumaştan pelerinse metal zırhın ka­

tılık hissini azaltarak figüre ayrı bir 

paye verir. 

Antolne­
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Dört yıl kadar Roma'da bulu­

nan Academie de France'taki egi­

timinden sonra Fransa'ya dönen 

Antoine-François Callet (1741-1823). 

saray çevresine girmiş ve kraliyet 
ailesi mensuplarının çeşitli portre­

lerini yapmıştır. Bu dönemde kralla­

rın portreleri genellikle birden fazla 

versıyon olarak yapılır, çogunlukla 

da diplomatik hediyeler olarak kul­

lanılırdı. Bu yılların bir geleneği ola­

rak da resim Hyacinthe Rigaud'nun 

(1659-1743) Versailles'da bulunan 

XIV. Louls portresinin" adeta kop­

yasıdır ve dönemin maliye bakanı, 

ekonomısı Anne Robert jacques 

Turgot'a XVI. Louls" tarafından bizzat 

hediye olarak gönderildigl kayıtlarda 

yer alır. Turkuaz üzerine altın varak 

zambak desenli, drapeli bir perde ve 

üzerinde adalet alegorisini elinde te­

raziyle gösteren kabartmanın olduğu 

arkalığı görünen, kolçakları aslan 

figürlü, mavi kadife minderli. altın 

yaldızlı tahtı önünde, ayakta resme­

dilmiş olan Louis'nin mor-mavi üze­

rine yine Bourbon Hanedanlığı'nın 

simgesi zambak motiflerin işlendiği 

ermin astarlı pelerini altında solda 

imparatorluk kılıcı, bir elinde tüylü 

şapkası, diger el indeyse imparator­

luk asası görülür. Kılıcı, Fransız im­

paratorları için taşınması gelenek 

olan, V. Karl'ın joyeu6e adı verilen 

kılıcıdır. Geniş ermin yakalıgı üzerin­

de imparatorluğa ait çeşitli nişanlar 

görülür. Kralın sagında yer alan ve 

giysisiyle aynı desenleri gösteren 

iskemle üıerinde, tepeliği bir haçla 

biten. altın çerçevesi içine kırmızı 

kumaş kaplanmış imparatorluk tacı 

ve V. Karl'ı simgeleyen adalet asası 

durur. Sag tarafında görülen ve res­

min karanlık alanında kalan mermer 

sütun, monarşinin gücünü gösteren 

sembolik bir elemandır. Gücün sim­

geleştirilmesini kılık kıyafet üzerin­

den ele alırken ilk olarak karşımıza 

çıkan, en ayırt edici renk olarak im­

paratorlarla anılan, tarih boyunca 

itibarlı olan mor renk burada da xvı. 
Louis'nin ermin astarlı kadife peleri­

ninde açıkça görülür." 

Avrupa siyasi ve askeri tarihinin 

en önemli kişilerinden birisi olan 

Napoleon Bonaparıe O. Napoleon, 

1769-1821) 18 Mayıs 1804'te Fransız 

imparatoru ilan edildikten birkaç 

ay sonra, 2 Aralık'ta, Notre-Dame 

Kilisesi'nde muhteşem bir taç giy­

me töreni düzenlendi. Bu tören için 

kendisine çok sayıda kıyafet dikildi­

ği kaynaklarda belirtilir. Törenden 
birkaç yıl sonra, o dönemin genç 

yetenegi jean-Auguste-Dominique 

lngres'in (1780-1867) yaptıgı resim­

de gösterilen kostüm de bunlardan 

biridir. Napoleon'un pelerininden, 

hemen hemen tüm kaynaklar mor 

kadife diye bahseder. Eskilerin mor 

olarak isimlendirdiği bu rengin kır­

mızıdan bordoya, kırmızıya çalan 

maviye kadar tüm ara tonları kap­

sadıgını biliyoruz. Mor, koyu kırmızı. 

eflatun ve erguvani renkler Roma 

lmparatorlugu'ndan itibaren hemen 

hemen tüm dönemlerde imparator­

lukla ve genel olarak da iktidarla iliş­

kili olmuştur. Napoleon'un giysisinin 

de mordan çok bordo ya da koyu kır­

mızıya yakın olmasına rağmen genel 

bir söyleyiş gibi mor olarak adlandı­

rılması rengin birden fazla tonu kap­

sayıcı oluşuyla ilgili olmalıdır. Kadife 

ve ermin kürkü kullanılarak yapılmış 

bu kostümün üzerinde altın sırmayla 

arılar işlenmiştir. Arı motifi, kartalla 

birlikte, imparatorluğun amblemidir. 

Kürkün üzerindeki her bir siyah nok­

ta, küçük bir hayvan olan erminin 

kuyruğudur ve buradan pelerinin ya­

pımında ne kadar sayıda hayvan kul­

lanıldığını anlayabiliriz. Bu da zen-



ginligin bir göstergesidir. Başındaki 

defne yapraklarından taç da. Roma 

lmparatorlugu'ndan ödünç alınmış 

bir gelenektir ve anlık dönemden 

beri yöneıim ve daha çok da zafer 

sembolü olmuştur. Napoleon'un elin­

de tuttuğu asa, Fransız krallarının ta­

şıdığı asadır ve asanın ıepcliğinde V. 
Karl'ın, bir elinde Fransa'nın simgesi 

zambak ve diğerinde küre taşıyan kü­

çük bir heykeli vardır. Napoleon'un 

sol koluna dayalı joyeu6e adı verilen 

kılıç, V. Karl'ın kılıcından esinlenile­

rek yapılmış ve degerli mücevherler­

le süslenmiştir. Sol omuzu üzerinden 
yükselen asanın tepeliğiyse adalet ya 

da vaftiz işareti olarak kabul edilen, 

işaret ve ona parmağın ileri uzatıldı­
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Napoleon'un bu portresi pek çok sa­
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